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ZAMEL Sp. z 0.0. s zetyp i SRP-22 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.zamel.com

Nie wyrzucac tego urzadzenia do $mietnika razem z innymi odpadami! Aby unikna¢ szkodliwego wplywu na
srodowisko naturalne i zdrcwwe ludzi, zuzyte urzadzenie nalezy skiadowa¢ w miejscach do tego przeznaczonych.
mozna oddac bezptatnie | w dowolnej ilosci do utworzonego
w tym celu punktu zmerama atakze do sklepu przy okazji dokonywania zakupu nowego sprzetu.




DANE TECHNICZNE

Znamionowe napigcie zasilania:

230 VAC

Czestotliwo$¢ znamionowa:

50/60 Hz

Znamionowy pobér mocy:

0,45 W — czuwanie

Transmisja:

radiowa — pasmo ISM 868 MHz

Sposob transmisji:

dwukierunkowa — 9600 bps

Kodowanie:

algorytm oparty o klucz 128 bitowy
dziatanie tylko w obrebie systemu EXTA LIFE

Zasieg dziatania:

do 230 m w terenie otwartym

Moc nadawania:

ERP<20 mW

Sygnalizacja optyczna
(transmisja / programowanie):

tak - dioda LED RGB

Maksymalna ilo$¢ sparowanych przyciskow:

96 par

Informacja o aktualnym potozeniu rolety:

tak — w aplikacji mobilnej EXTA LIFE
(% zamkniecia rolety + ikona)

Tryby pracy przy wspotpracy
z nadajnikami systemu EXTA LIFE:

lokalny, centralny, 2 ustawienia ,ulubione”

Tryby pracy przy wspotpracy
z kontrolerem EXTA LIFE:

otworz, zatrzymaj, zamknij,

% stopien zamkniecia rolety ustawiany za pomoca
suwaka,

maksymalnie 4 ustawienia ,ulubione”

llo$¢ wejs¢ zewnetrznych:

2

Wspotpraca z przyciskami zaluzjowymi*:

tylko przyciski zaluzjowe odbijajgce,
przyciski pojedyncze lub podwdjne

Tryby pracy dla wejscia zewnetrznego:

lokalny lub centralny
dla trybu lokalnego i przycisku zaluzjowego podwéj-
nego mozliwo$¢ wywotania 2 ustawien ,ulubionych™*

Czas ruchu rolety***:

programowany w zakresie 1s + 10 min.

Parametry stykow przekaznika:

2NO 5A /250 V AC AC3 2500 VA
(styki napieciowe)

Maksymalne obcigzenie:

350 W (2 A) - klasa AC3

Wspierane silniki:

jednofazowe 230 V AC z wytgcznikami kraficowymi
oraz przecigzeniowymi

Liczba zaciskéw przytaczeniowych:

6 (przewody o przekroju do 2,5 mm?)

Mocowanie obudowy:

puszka instalacyjna @60 mm

Temperaturowy zakres pracy: -10 + +55°C
Stopien ochrony obudowy: 1P20

Wymiary: 47,5 x 47,5 x 20 mm
Waga: 0,039 kg

" typ przycisku konfigurowany z poziomu aplikacji mobilnej EXTA LIFE
™ w przypadku przycisku pojedynczego wywotywane jest tylko jedno ustawienie ,ulubione”
™ osobno programowany czas zamykania oraz otwierania



OPIS

Sterownik rolet SRP-22 przeznaczony jest do sterowania roletami okiennymi lub innymi urzadze-
niami napedzanymi silnikami jednofazowymi 230 VAC. Sterowanie moze by¢ prowadzone bezprze-
wodowo z poziomu nadajnikéw lub kontrolera EXTA LIFE oraz przewodowo z poziomu przyciskow
zaluzjowych odbijajgcych. Do sterowania przewodowego wykorzystuje sie wejscia IN1 oraz IN2
konfigurowane w aplikacji mobilnej. Wejscia moga dziata¢ w trybie sterowania lokalnego lub cen-
tralnego. W obu przypadkach mozna stosowa¢ przyciski zaluzjowe podwojne i pojedyncze. Dzieki
komunikacji dwukierunkowej pomiedzy odbiornikiem a kontrolerem aktualny stan rolety wskazywa-
ny jest w aplikacji mobilnej za posrednictwem odpowiedniej ikony oraz parametru ,poziom zamknie-
cia”. Komunikacja dwukierunkowa umozliwia takze parametryzacje sterownika oraz zdalne dopisy-
wanie nadajnikéw (bez fizycznego dostepu do odbiornikéw). Algorytm kodowania ramek zapewnia
bezpieczenstwo sterowania, co ma szczegolne znaczenie w przypadku rolet okiennych i bram
garazowych. SRP-22 poza kontrolerem moze byé réwnolegle sterowany z poziomu nadajnikéw
systemu EXTA LIFE. Do odbiornika mozna wpisa¢ wigkszg liczbe nadajnikéw co daje mozliwo$é
niezaleznego sterowania z kilku miejsc. Urzadzenie przeznaczone jest do montazu w puszkach
instalacyjnych pod- i natynkowych. Odbiornik posiada zaimplementowang funkcje zdalnej aktu-
alizacji oprogramowania z poziomu kontrolera. Programowany czas ruchu rolety oraz mozliwo$é
zdefiniowania do czterech ustawien ulubionych dodatkowo zwiekszajg funkcjonalno$é¢ sterownika.

CECHY

« sterowanie roletami okiennymi lub innymi urzgdzeniami napedzanymi silnikami jednofazowymi
230 VAC,

« kompatybilny z kontrolerem oraz nadajnikami EXTA LIFE,

«transmisja dwukierunkowa — informacja o aktualnym potozeniu rolety w aplikacji mobilnej (%
zamknigcia + ikona),

+maksymalne obcigzenie 350 W (2 A) - klasa AC-3,

« programowalne wejscia zewnetrzne (funkcja sterowania lokalnego lub centralnego),

+mozliwo$¢ podtgczenia przycisku zaluzjowego pojedynczego lub podwdéjnego,

« programowalny czas ruchu rolety,

« 2 definiowane ustawienia ,ulubione” dla nadajnikow i wejs¢ zewnetrznych,

+ maksymalnie 4 definiowane ustawienia ,ulubione” wywotywane z aplikacji,

2 tryby pracy przy wspotpracy z nadajnikami (lokalny / centralny),

+z poziomu aplikacji sterowanie typu otwdrz — zatrzymaj — zamknij + zmiana potozenia rolety za
pomocg suwaka,

+mozliwo$¢ aktualizacji oprogramowania,

*montaz w puszcze instalacyjnej @60 mm.
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SCHEMAT PODEACZENIA
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Podtgczenie przycisku Podtgczenie przycisku
zaluzjowego podwodjnego zaluzjowego pojedynczego

MONTAZ

Sterownik rolet SRP-22 przeznaczony jest do montazu w puszkach instalacyjnych. Wymiary obu-
dowy umozliwiajg montaz zaréwno w puszkach podtynkowych (minimum @60) jak i natynko-
wych. W przypadku montazu podtynkowego zalecane jest stosowanie puszek pogtebianych
lub kieszeniowych.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci jednofazowej zgodnie z obowigzujgcymi normami. Czynno-
$ci zwigzane z: instalacjg, podtgczeniem i regulacjg powinny by¢ wykonywane przez wykwa-
lifikowanych elektrykow, ktérzy zapoznali sig z instrukcjg obstugi i funkcjami urzadzenia. Ze
wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy montowa¢ urzgdzenia bez obudowy lub z uszkodzong
obudowg gdyz stwarza to niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

UWAGA: Przed rozp eci ji nalezy up i¢ sie czy na przewodach przytacze-
niowych nie wystepuj piecie. Do i ji nalezy uzyé wkretaka krzyzowego o
$rednicy do 3,5 mm.

1. Roztgczy¢ obwod zasilania bezpiecznikiem, wytgcznikiem nadmiarowopragdowym lub roztgczni-
kiem izolacyjnym przytgczonymi do odpowiedniego obwodu.

2. Sprawdzi¢ odpowiednim przyrzadem stan beznapigciowy na przewodach zasilajacych.

3. Podtaczy¢ przewody pod zaciski zgodnie ze schematem podtaczenia.

4. Zamontowac urzadzenie SRP-22 w puszce instalacyjne;j.

5. Zatgczy¢ obwdd zasilania i sprawdzi¢ poprawno$é dziatania.

W przypadku sterowania z poziomu nadajnikéw systemu EXTA LIFE konieczne jest ich wczesniej-
sze zaprogramowanie z odbiornikiem (patrz Programowanie nadajnikéw). W przypadku wspétpracy
sterownika z kontrolerem konieczne jest jego wczesniejsze sparowanie (patrz Rejestracja odbior-
nikow w systemie EXTA LIFE). Wejscie lokalne w przypadku podtaczenia tacznika zaluzjowego
odbijajgcego podwojnego od razu jest gotowe do pracy.

UWAGI INSTALACYJNE

1. Nie nalezy montowa¢ odbiornikow w bliskiej odlegtosci od siebie (jezeli jest taka mozliwos$¢
to nalezy zachowa¢ odlegto$¢ minimum 15 cm pomiedzy odbiornikami). Szczegdlnie nalezy
unika¢ montazu jednego odbiornika nad drugim.

2. Sterownik wspotpracuje z silnikami jednofazowymi 230 V AC z wytacznikami kraricowymi i
przecigzeniowymi. Nie nalezy podtgczac wigcej niz jednego silnika do pojedynczego sterowni-
ka SRP-22. Bezwzglednie nalezy przestrzega¢ maksymalnej obcigzalnosci - 350 W (2 A) dla
obcigzen w klasie AC3.




3. Zaleca sig, aby roleta podtgczana do sterownika rolet podczas jego instalacji i programowania
byta w skrajnym potozeniu (roleta catkowicie otwarta lub zamknigta). W przeciwnym wypadku
po zaprogramowaniu pilota lub sparowaniu sterownika z kontrolerem konieczne jest kilkukrotne
wymuszenie ruchu rolety aby ustawi¢ jg w skrajnym potozeniu (gérnym lub dolnym).

4. Do wejs¢ IN1 oraz IN2 sterownika SRP-22 mozna podtgczy¢ przyciski zaluzjowe odbijajgce do
sterowania przewodowego. Domysinie sterownik wspétpracuje z przyciskami zaluzjowymi od-
bijajgcymi podwaéjnymi. W celu podtgczenia przycisku pojedynczego nalezy sprzgtowo zewrze¢
wejscia IN1 oraz IN2 lub z poziomu aplikacji mobilnej jako typ wejécia ustawi¢ ‘Przycisk roletowy
pojedynczy’ (wowczas przycisk mozna podtgczy¢ do wejscia IN1 lub IN2).

5. Podczas instalacji nalezy zwréci¢ uwage, aby odbiornik nie byt narazony na bezpoérednie dzia-
tanie wody oraz na prace w $rodowisku o podwyzszonej wilgotnosci. Temperatura w miejscu
instalacji powinna zawiera¢ sig w zakresie od -10 do +55°C.

6. Sterownik SRP-22 przeznaczony jest do montazu wewnatrz pomieszczen. Podczas instalacji
na zewnatrz pomieszczen odbiornik nalezy umieséci¢ w dodatkowej puszce hermetycznej

7. Po zainstalowaniu odbiornika SRP-22 nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ jego dziatania. W przy-
padku sterowania z poziomu nadajnikéw systemu EXTA LIFE konieczne jest ich wczes$niejsze
zaprogramowanie z odbiornikiem (patrz Programowanie nadajnikow). W przypadku wspotpracy
z kontrolerem konieczne jest prawidtowe sparowanie odbiornika z kontrolerem (patrz Rejestra-
cja odbiornikéw w systemie EXTA LIFE). Wejscia lokalne w domysinym trybie pracy od razu sg
gotowe do pracy.

FUNKCJONALNOSC
1. Sterownik rolet SRP-22 moze by¢ réwnoczes$nie sterowany z poziomu:
a. nadajnikéw systemu EXTA LIFE / wej$¢ zewnetrznych IN1, IN2
« sterowanie w trybie lokalnym,
« sterowanie w trybie centralnym,
«wywotanie do 2 ustawien ulubionych,
+w przypadku wej$¢ zewnetrznych sterowanie za pomocg przyciskéw pojedynczych lub
podwajnych,
b. aplikacji mobilnej EXTA LIFE po sparowaniu z kontrolerem
« sterowanie typu zamknij / otwérz / zatrzymaj za pomoca przyciskow sterujgcych,
«nastawa % stopnia zamknigcia rolety za pomocg suwaka,
«wywotanie maksymalnie 4 ustawien ulubionych.

2. Aktualne potozenie danej rolety jest wskazywane w aplikacji mobilnej (% zamkniecia rolety +
ikona). Za pomocg ikony sygnalizowane sg tylko 3 stany: roleta catkowicie otwarta, catkowicie
zamknigta, roleta w potozeniu posrednim.

3. Do jednego sterownika mozna przypisa¢ wigkszg liczbe przyciskow nadajnikéow EXTA LIFE —
maksymalnie 96 par (na przyktad 24 nadajniki w trybie lokalnym).

4. Przyciski nadajnikéw moga by¢ przypisywane do sterownika SRP-22 z wykorzystaniem przyci-
sku PROG oraz ,zdalnie” poprzez aplikacje mobilng (bez dostgpu do sterownika).

5. Kilka sterownikow SRP-22 moze wspoétpracowac z jednym nadajnikiem — umozliwia to na przy-
ktad grupowanie rolet (zalecanym trybem pracy jest wowczas tryb centralny) lub niezalezne
sterowanie roletg z kilku miejsc.

6. Sterownik rolet moze by¢ sparowany tylko z jednym kontrolerem EXTA LIFE (po sparowaniu nie

jest widoczny dla innych kontroleréw).

Przyciski wpisane do sterownika SRP-22 mogg by¢ z niego selektywnie usuwane.

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego usunigcia wszystkich przyciskéw wpisanych do pamigci ste-

rownika (reset do ustawien fabrycznych).

Podstawowe parametry sterownika SRP-22 sg konfigurowane z poziomu aplikacji.

10. Z poziomu aplikacji mobilnej istnieje mozliwo$¢ zdalnej aktualizacji oprogramowania w sterow-
niku (wymagane jest do tego podtgczenie kontrolera EXTA LIFE do sieci internet).

o N



TRYBY PRACY

FUNKCJONALNOSC PRZY STEROWANIU Z POZIOMU
NADAJNIKOW SYSTEMU EXTA LIFE

UWAGA: W przypadku sterownika rolet SRP-22 do sterowania wykorzystuje si¢ zawsze
dwa przyciski nadajnika. Przyktadowo pilot P-457/4 (4-przyciskowy) umozliwia niezalezne
sterownie dwoma odbiornikami SRP-22 (dwoma roletami).

Poszczegolne przyciski nadajnikéw radiowych extalife mozna przypisac¢ do pracy w dwéch trybach:
lokalnym lub centralnym (patrz Programowanie przyciskéw nadajnikéw radiowych EXTA LIFE).

Tryb sterowania lokalnego

« Tryb sterowania lokalnego umozliwia zatrzymanie rolety w dowolnym potozeniu. Przeznaczony
jest do sterowania pojedynczg roletg. W trybie tym krétkie naci$niecie jednego z przyciskow
realizuje operacje otwierania a krétkie naci$nigcie drugiego przycisku realizuje operacjg zamy-
kania. Jezeli roleta jest w ruchu to nacisnigcie ktéregokolwiek przycisku nadajnika wywotuje
zatrzymanie rolety.

Czas ruchu rolety w uktadzie géra / dot jest zgodny z czasem zaprogramowanym w sterowniku.
Domyslnie czasy wynoszg 120 s. Dtuzsze nacisnigcie (>2 s) danego przycisku nadajnika powo-
duje wywotanie zaprogramowanych ustawien ulubionych. Ustawienia ulubione rozumiane sg
jako zdefiniowany % zamknigcia rolety. W przypadku sterowania lokalnego mozna zaprogra-
mowac dwa ustawienia ulubione. Ustawienia ulubione wywotywane sg niezaleznie od aktual-
nego potozenia rolety.

Tryb sterowania centralnego

Tryb sterowania centralnego umozliwia tylko catkowite otwarcie lub zamknigcie pojedynczej ro-
lety lub grupy rolet. W trybie tym nie ma mozliwosci zatrzymania rolety w dowolnym potozeniu.
Tryb centralny przeznaczony jest gtéwnie do sterowania grupowego oraz do wspotpracy z czuj-
nikami. W trybie tym krotkie naci$nigcie jednego z przyciskow realizuje operacjg otwierania a krét-
kie naci$niecie drugiego przycisku realizuje operacje¢ zamykania. Jezeli roleta jest otwierana to
nacisniecie przycisku realizujgcego zamykanie powoduje chwilowe zatrzymanie rolety (na okoto
0,5 s) i automatyczne przejscie do zamykania. Podobne dziatanie jest w przypadku zamykania.
Czas ruchu rolety w uktadzie gora / dot jest zgodny z czasem zaprogramowanym w sterowniku.
Domyslnie czasy wynoszg 120 s.

FUNKCJONALNOSC PRZY STEROWANIU Z POZIOMU
WEJSC ZEWNETRZNYCH IN1, IN2

PRZYCISK ZALUZJOWY PODWOJNY

Sterowanie lokalne

W trybie tym przy krotkich naci$nigciach (<0,5 s) odpowiednich przyciskéw podtgczonych do
wejs¢ IN1,IN2 realizowana jest operacja: otwierania, zamykania lub zatrzymania rolety. Czas
ruchu rolety jest zgodny z czasem zaprogramowanym w sterowniku (domyslnie 120 s). Pierwsze
nacisnigcie przycisku sterowania lokalnego powoduije ruch rolety w wybranym kierunku, natomiast
kolejne nacisnigcie dowolnego przycisku lokalnego powoduje zatrzymanie rolety. Diuzsze naci-
$niecie odpowiedniego przycisku sterowania lokalnego (>2 s) powoduje wywotanie zaprogramo-
wanych ustawien ulubionych rozumianych jako zdefiniowany % zamknigcia rolety. Ustawienia
ulubione wywotywane sg niezaleznie od aktualnego potozenia rolety.



UWAGA: U ieni. s3 6lne dla wej$¢ zewnetrznych oraz przyciskéw na-
dajnikéw radiowych. Jezeli sterownlk SRP-22 jest sparowany z kontrolerem EXTA LIFE
to z pozi aplikacji ilnej zliwe jest okreslenie kierunku ruchu rolety z poziomu
wejsc IN1 oraz IN2.

Sterowanie centralne

W trybie tym przy krétkich naci$nigciach (<0,5 s) odpowiednich przyciskéw podigczonych do
wej$¢ IN1,IN2 realizowana jest tylko operacja: otwierania i zamykania rolety. Zatrzymanie rolety
nastepuje po uptywie zaprogramowanego czasu ruchu rolety. Domys$iny czas ruchu rolety wynosi
120 s. Jezeli w trakcie ruchu rolety w danym kierunku zostanie wywotany rozkaz centralny uru-
chamiajgcy ruch rolety w przeciwnym kierunku to najpierw nastapi zatrzymanie rolety i po uptywie
okoto 0,5 s roleta automatycznie rozpoczyna ruch w przeciwnym kierunku.

UWAGA: Konfiguracja wejs$¢ IN1,IN2 do pracy w trybie centralnym jest mozliwa tylko z po-
ziomu aplikacji mobilnej EXTA LIFE przy wspétpracy z kontrolerem. Z poziomu aplikacji
okresla sig takze, jakg funkcje (ruch rolety w gore / dot) realizuje wejscie IN1 oraz IN2.

PRZYCISK ZALUZJOWY POJEDYNCZY

Sterowanie lokalne

W trybie tym przy krotkich naci$nieciach (<0,5 s) przycisku zaluzjowego sterownik SRP-22 reali-
zuje operacje: otwierania, zamykania lub zatrzymania rolety. Czas ruchu rolety jest zgodny z cza-
sem zaprogramowanym w sterowniku. DomysIny czas wynosi 120 s. Ruch rolety prowadzony jest
zgodnie z sekwencja: otwieranie — zatrzymanie — zamykanie. Diuzsze naci$niecie przycisku (>2 s)
powoduje wywotanie zaprogramowanego ustawienia ulubionego rozumianego jako zdefiniowany
% zamknigcia rolety. Z poziomu przycisku pojedynczego da sig¢ wywotac tylko jedno ustawienie
ulubione (zaprogramowane jako ,ustawienie_1").

Sterowanie centralne

W trybie tym przy krotkich naci$nieciach (<0,5 s) przycisku zaluzjowego sterownik SRP-22
realizuje tylko operacje: otwierania, zamykania. Czas ruchu rolety jest zgodny z czasem zapro-
gramowanym w sterowniku. Domysiny czas wynosi 120 s. Ruch rolety prowadzony jest zgodnie
z sekwencjg: otwieranie — zatrzymanie na 0,5 s — zamykanie.

UWAGA: W celu podt: ia przyci: z j go pojedynczego nalezy skonfigurowac
wejscia z pozi aplikacji ilnej przy wspétpracy z kontrolerem EXTA LIFE. Jako typ
wejscia nalezy wybrac¢ ‘przycisk zaluzjowy pojedynczy’ oraz okresli¢ tryb pracy wejs¢
jako ‘Tryb lokalny’ Iub ‘Tryb centralny’. Jezeli typ wejscia rozumlany jako ,,Przycisk zalu-
zjowy pojedy y” ie wybrany z pozi aplikacji bilnej to przycisk moze by¢
podiaczony pod wejscie IN1 lub IN2 (ich dzmlanle jestrownorzedne). Przycisk pojedynczy
mozna takze pod!qczyc sprzetowo poprzez zwarcie wej$¢ IN1 oraz IN2 (wéwczas nie jest
guracja z p: aplikacji).

FUNKCJONALNOSC PRZY STEROWANIU Z POZIOMU
APLIKACJI MOBILNEJ EXTA LIFE

Sterowanie odbiornikiem SRP-22 z poziomu aplikacji mobilnej jest mozliwe tylko po jego wczesniej-
szym sparowaniu z kontrolerem EXTA LIFE (patrz REJESTRACJA (PAROWANIE) ODBIORNIKA
SRP-22 W SYSTEMIE EXTA LIFE).

Sterownik od razu po sparowaniu jest widoczny na li$cie odbiornikéw widocznych w systemie EXTA
LIFE i moze by¢ od razu sterowany.
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Przypisz nadajnik

Nazwa sterownika

Ikona aktualnego stanu rolety

Przyciski do zdefiniowania

« ¢ > Konfiguruj
4 ustawien ulubionych

Uzytkownicy

Aktualny poziom zamknigcia rolety Przypisz do kategorii

Przyciski
Suwak sterowania stopniem zamkniecia rolety 1 + 99 % sterujace | Usurt

Kliknigcie w przycisk (1" realizuje otwieranie rolety. Podczas otwierania przycisk ,(1)” jest pod-
Swietlony. Czas otwierania jest zgodny z czasem skonfigurowanym w odbiorniku. Po uptywie
czasu otwierania at cznie znika pc i ie przycisku ,(1)".

Kliknigcie w przycisk ,(L)" realizuje zamykanie rolety. Podczas zamykania przycisk (1" jest
podswietlony. Czas zamykania jest zgodny z czasem skonfigurowanym w odbiorniku. Po upty-
wie czasu zamykania automatycznie znika pod$wietlenie przycisku ,(L)".

Jezeli roleta jest otwierana lub zamykana to naci$nigcie przycisku ,(1)" lub (1" powoduje jej
zatrzymanie. Po zatrzymaniu rolety znika pod$wietlenie przycisku.

Aktualny poziom zamknigcia rolety jako warto$¢ procentowa jest wskazywana w aplikacji. Ak-
tualizacja nastgpuje po zatrzymaniu rolety. Stan rolety dodatkowo sygnalizowany jest poprzez
ikone. Wyrézniamy tylko trzy rézne ikony: roleta catkowicie otwarta, roleta catkowicie zamknie-
ta, roleta w potozeniu posrednim.

W przypadku sterowania za pomocg suwaka przesuwajgc go w odpowiednig strong reguluje-
my procent zamknigcia rolety. Ustawiona na suwaku warto$¢ procentowa jest przesytana do
urzgdzenia w momencie puszczenia suwaka. Od tego momentu roleta rozpoczyna ruch, aby
ustawi¢ sie w wybranym potozeniu.

Do prawidlowej obstugi sterownika rolet z poziomu aplikacji konieczne jest poprawne
skonfigurowanie czasow ruchu rolety (otwierania / zamykania). Na podstawie tych czasow
obliczany jest % zamknigcia rolety.

Potozenia ulubione:

» Z poziomu aplikacji mobilnej dla kazdego sterownikowa SRP-22 mozna zdefiniowa¢ maksymal-
nie 4 potozenia ulubione rozumiane jako procentowy stopien zamknigcia rolety. Do wywotywania
ich z poziomu aplikacji stuzg tzw. przyciski ulubione.

Poczatkowo ustawienia nie sg zdefiniowane. Sygnalizuje to symbol ,-, umieszczony wewnatrz
przycisku.

W celu przypisania potozenia ulubionego do danego przycisku nalezy za pomocg suwaka usta-
wi¢ procent zamknigcia rolety i nastgpnie dtuzej przytrzyma¢ wybrane pole ulubione. Po popraw-
nym przypisaniu zdefiniowana warto$¢ jest wy$wietlana wewnatrz pola.

Po krotkim naci$nieciu zdefiniowanego przycisku ulubionego zostaje on podswietlony a warto$¢
okreslajgca stopien zamknigcia rolety jest wysytana do danego sterownika. Roleta ustawia sie w
zadeklarowanym potozeniu. Suwak w aplikacji takze ustawia sie na pozycji odpowiadajgcej wy-
wotanemu ustawieniu ulubionemu. Zmiana potozenia suwaka powoduje wygaszenie przycisku
ulubionego.

Potozenia ulubione wywotywane z aplikacji przypisane sg do konkretnego sterownika. Polozenia
te moga by¢ rézne od tych zaprogramowanych dla nadajnikéw radiowych i wej$¢ przewodowych
w trybie lokalnym.

Potozenia ulubione moga by¢ deklarowane tylko przez uzytkownikéw z uprawnieniami admini-
stratora. Nie moga by¢ zmieniane i edytowane przez standardowych uzytkownikéw.




PROGRAMOWANIE NADAJNIKOW RADIOWYCH EXTA LIFE

« Status procesu programowania sygnalizuje dioda LED ,STATUS".

« Zakonczenie danej operacji sukcesem sygnalizowane jest kilkukrotnym szybkim zamruganiem
diody STATUS na pomaranczowo.

UWAGA! W odbiorniku SRP-22 osobno programuje si¢ przyciski radiowe majace dziata¢ w
trybie lokalnym oraz trybie centralnym. W sumie do pamigci jednego odbiornika w kolej-
nych iteracjach procesu programowania mozna wpisa¢ az 96 przyciskéw (przyktadowo 48
par w trybie lokalnym oraz 48 par w trybie centralnym ). Daje to duzg elastycznos¢ podczas
procesu programowania a pézniej sterowania. Odbiornik reaguje tylko na te przyciski, ktore
zostaty do niego wpi: [ procesu progr

« W celu realizacji trybu centralnego dla kilku sterownikéw rolet (jednoczesne zamykanie / otwie-
ranie kilku rolet) te same przyciski nadajnika nalezy zaprogramowac w trybie centralnym do
kazdego sterownika rolet.

Przyciski mozna przypisywa¢ do odbiornika SRP-22 bezposrednio z wykorzystaniem przyci-
sku PROG. (wymagany jest wowczas dostep do odbiornika) lub zdalnie (bez dostepu do odbior-
nika) z wykorzystaniem aplikacji mobilnej i kontrolera EXTA LIFE.

PROGRAMOWANIE BEZPOSREDNIE
Z WYKORZYSTANIEM PRZYCISKU PROG.

Do bezposredniego przypisania nadajnikéw radiowych do odbiornika wykorzystuje sig przycisk
PROG. na odbiorniku.

PRZYPISANIE PRZYCISKOW W TRYBIE LOKALNYM

(na przyktadzie pilota 2-przyciskowego P-457/2)

1. Nacisng¢ na krotko (1s) przycisk PROG. na odbiorniku — dioda STATUS zaswieci sie na kolor
niebieski

. W czasie <5 s nalezy na krétko nacisna¢ przycisk, ktéry ma realizowa¢ lokalne otwieranie rolety
(na przyktad ,1")

. Dioda STATUS zostanie wygaszona i ponownie zaswieci sie na kolor niebieski

. W czasie <5 s nalezy na krétko nacisng¢ przycisk, ktory ma realizowac lokalne zamykanie rolety

(na przyktad ,2")

Poprawne wpisanie przyciskow sygnalizowane jest kilkukrotnym szybkim zamruganiem diody

STATUS na pomaranczowo.

PRZYPISANIE PRZYCISKOW W TRYBIE CENTRALNYM

(na przyktadzie pilota 2-przyciskowego P-457/2)

1. Nacisng¢ na krotko (1s) przycisk PROG. na odbiorniku — dioda STATUS zaswieci sie na kolor
niebieski

. Odczekac okoto 5 s az dioda STATUS zaswieci sig na kolor czerwony

. W czasie <5 s nalezy na krétko nacisng¢ przycisk, ktéry ma realizowa¢ otwieranie rolety (na

przyktad ,1")

Dioda STATUS zostanie wygaszona i ponownie zaswieci sig na kolor czerwony

. W czasie <5 s nalezy na krétko nacisng¢ przycisk, ktéry ma realizowa¢ zamykanie rolety (na
przyktad ,2")

. Poprawne wpisanie przyciskéw sygnalizowane jest kilkukrotnym szybkim zamruganiem diody
STATUS na pomaranczowo.
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ZDALNE PROGRAMOWANIE NADAJNIKOW
Z WYKORZYSTANIEM APLIKACJI EXTA LIFE

Zdalne programowanie nadajnikéw umozliwia dopisanie przyciskéw nadajnika do wybranego od-
biornika SRP-22 bez fizycznego dostepu do niego (bez koniecznosci naciskania przycisku PROG.
na odbiorniku). Jest to szczegdlnie wygodne w sytuacji, gdy odbiorniki sg juz zainstalowane na
obiekcie a dostep do nich jest utrudniony.

Wymagania dotyczgce zdalnego programowania nadajnikéw z odbiornikiem SRP-22:

+ w systemie musi by¢ zainstalowany kontroler EXTA LIFE,

odbiorniki do ktérych chcemy zdalnie dopisa¢ nadajnik muszg by¢ zasilone i sparowane z kon-
trolerem,

odbiorniki muszg znajdowac sie w zasiggu kontrolera,

nadajniki, ktére chcemy zdalnie dopisa¢ do odbiornikéw takze muszg by¢ sparowane z kontro-
lerem,

+ w jednym kroku da sig zdalnie dopisac tylko jeden nadajnik do jednego odbiornika SRP-22.

W celu przycisko jnika do SRP-22 nalezy:

Wybrany odbiornik SRP-: 22 sparowac z kontrolerem.

Sparowac z kontrolerem nadajnik, ktorego przyciski chcemy zdalnie przypisac¢ do odbiornika.

Z poziomu nadajnika wybrac¢ opcje ,Przypisz odbiornik”.

. Z listy wszystkich sparowanych odbiornikéw wybra¢ odbiornik SRP-22 do ktérego chcemy zdal-
nie przypisa¢ nadajnik.

. W polu ‘Tryb pracy’ ustawi¢ tryb, w ktérym nadajnik ma wspotpracowaé z odbiornikiem.
W przypadku SRP-22 mozliwe tryby to: lokalny lub centralny.

. Wybra¢ przyciski nadajnika, ktére chcemy zdalnie dopisa¢ do odbiornika. Zawsze nalezy zdekla-
rowac przycisk realizujgcy funkcje otwierania oraz przycisk realizujgcy funkcje zamykania rolety.
Naciskajgc przycisk ,Podglad nadajnika” wyswietli si¢ widok nadajnika z naniesiong numeracjg
przyciskow.

Naciskajgc przycisk ,Zapisz” nastgpi zdalne zaprogramowanie nadajnika do odbiornika. Popraw-
ny przebieg tej operacji zostanie potwierdzony komunikatem ,Urzadzenia zostaty sparowane”.
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Operacje zdalnego przypisania nadajnika do odbiornika mozna takze wykonac z poziomu odbiorni-
ka. W tej sytuacji nalezy z poziomu menu edycyjnego odbiornika wybra¢ opcje ,Przypisz nadajnik”.



PROGRAMOWANIE CZASOW RUCHU ROLETY

W sterowniku rolet SRP-22 domysiny czas zamykania i otwierania rolety jest ustawiony na 120 s.
Podczas normalnego uzytkowania zatrzymanie rolety jest realizowane za posrednictwem wytgczni-
kéw krancowych lub przecigzeniowych wbudowanych w naped rolety. Wytgczenie rolety nastepuje
takze samoczynnie po uptywie zaprogramowanego czasu otwierania / zamykania.

UWAGA: Poprawne zaprogramowanie czaséw otwierania i y ia jest

konieczne w przypadku sterowania roleta z pozi aplikacji bilnej lub p de-
ini ia tzw. potozen ionych. Na p ie tych czasow przeli sg wartosci
procentowe rozumlane jako stopien igcia rolety. Fizy ie do zaprog

czas6w dodawany jest offset na poziomie okoto 2 s aby pewnie realizowa¢ otwieranie I za-
mykanle rolety biorac pod uwage rézna dynamike napedéw. Offset nie jest brany pod uwage
p ia wartosci pr ych.

Czasy zamykania i otwierania moga by¢ programowane w zakresie od 1's do 10 minut. Konfiguracje
czasOw mozna przeprowadzi¢ z poziomu odbiornika (za pomocg przycisku PROG.) lub zdalnie z
poziomu aplikacji mobilnej EXTA LIFE przy wspotpracy z kontrolerem.

BEZPOSREDNIE PROGRAMOWANIE CZASOW
Z WYKORZYSTANIEM PRZYCISKU PROG

W celu zaprogramowania czaséw zamykania i otwierania nalezy:

Ustawi¢ rolete w skrajnym gérnym potozeniu (roleta musi by¢ zatrzymana).

. Nacisng¢ na krotko (1 s) przycisk PROG. na odbiorniku — dioda STATUS zaswieci sig na kolor
niebieski.

3. Odczekac okoto 10s az dioda STATUS zostanie wygaszona (przez pierwsze 5s dioda $wieci sie

na kolor niebieski a przez kolejne 5s na kolor czerwony).

4. W czasie <5 s od wygaszenia diody STATUS nalezy na krétko (1 s) nacisngé przycisk PROG

na odbiorniku. Roleta zacznie sie zamyka¢ a odmierzanie czasu zamykania sygnalizowane jest

pulsowaniem diody STATUS na niebiesko. Natychmiast po catkowitym zamknigciu rolety nalezy

powtdrnie na krétko (1 s) nacisng¢ przycisk PROG. Roleta zacznie sie otwiera¢ a odmierzanie

czasu otwierania sygnalizowane jest pulsowaniem diody STATUS na niebiesko. Natychmiast po

catkowitym otwarciu rolety nalezy powtérnie na krétko (1 s) nacisngé przycisk PROG co konczy

proces programowania czaséw zamykania/otwierania.

Poprawne zaprogramowanie czaséw sygnalizowane jest kilkukrotnym szybkim zamruganiem

diody STATUS na pomararnczowo.
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ZDALNE PROGRAMOWANIE CZASOW
Z WYKORZYSTANIEM APLIKACJI EXTA LIFE

Konfiguracja czaséw otwierania i zamykania rolety wspotpracujgcej ze sterownikiem SRP-22 jest
mozliwa z poziomu aplikacji mobilnej. W tym celu najpierw nalezy sparowac dany odbiornik SRP-22
z kontrolerem systemu EXTA LIFE. W celu konfiguracji czaséw nalezy z menu edycyjnego odbiorni-
ka wybra¢ opcje ,Konfiguruj”. Zostaniemy przeniesieni do ekranu konfiguracyjnego, ktéry umozliwia
ustawienie podstawowych parametréw danego sterownika rolet. Aktualne czasy zamykania oraz
otwierania odczytane z danego sterownika sg wskazywane przez parametry ,Czas zamykania”
oraz,Czas otwierania”. Uzytkownik moze recznie zmienia¢ ich warto$¢ w zakresie od 1's do 10 min.

Stan po wigczeniu Nie zmieniaj

(2. salon ) Zzasilania potozenia ~
é Lampa salon » 3 e —
Komfort 1 5% )
é Sclemniaczsufit 3 Zmien ikong
Przypisz nadajnik Komfort 2 75%
[ seen D@ io—trontiouul
(Czas zamykania s it ii
Dkyikomicy y! 20 Przycisk do konﬁguraqjl
o -] S czasu zamykania
~ Przypisz do kategorii
(€Y ED) - o
E ‘ Do : Usuft Czas otwierania 20 s Przycisk do konfiguraciji
Syplelnta : czasu otwierania

Aktualnie ustawione czasy zamykania / otwierania
z mozliwoscig recznego wpisania wartosci
1s+10 min.

Konfiguracja czasu zamykania

W celu skonfigurowania czasu zamykania nalezy:

. Nacisna¢ na krétko przycisk ,Konfiguruj czas zamykania” — spowoduje to wymuszenie catkowite-
go otwarcia rolety.

. Po catkowitym otwarciu rolety nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ,Konfiguruj czas zamykania”
— spowoduje to zamykanie rolety.

. Natychmiast po catkowitym zamknieciu rolety nalezy ponownie nacisna¢ przycisk ,Konfiguruj
czas zamykania” co koficzy proces programowania czasu zamykania rolety.

4. W celu zapisania czasu do sterownika nalezy nacisng¢ przycisk ,Zapisz".
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Konfiguracja czasu otwierania

W celu skonfigurowania czasu otwierania nalezy:

. Nacisng¢ na krétko przycisk ,Konfiguruj czas otwierania” — spowoduje to wymuszenie catkowite-
go zamkniecia rolety.

. Po catkowitym zamknieciu rolety nalezy ponownie nacisng¢ przycisk ,Konfiguruj czas otwiera-
nia” — spowoduije to otwieranie rolety.

. Natychmiast po catkowitym otwarciu rolety nalezy ponownie nacisngé¢ przycisk ,Konfiguruj czas
otwierania” co konczy proces programowania czasu otwierania rolety.

4. W celu zapisania czasu do sterownika nalezy nacisng¢ przycisk ,Zapisz”.
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PROGRAMOWANIE POLOZEN ULUBIONYCH
DLA NADAJNIKOW EXTA LIFE | WEJSC IN1, IN2

+ Dla nadajnikéw radiowych oraz wejs¢ IN1,IN2 mozna zaprogramowac¢ dwa potozenia ulubione
rozumiane jako % zamkniecia rolety. Potozenia sg wspdlne dla wszystkich nadajnikéw przypi-
sanych do sterownika w trybie lokalnym oraz wejs¢ IN1, IN2 pracujgcych w trybie lokalnym.
Potozenia ulubione mogg by¢ wywotywane niezaleznie od aktualnego potozenia rolety.

W celu wywotania pierwszego potozenia ulubionego nalezy dtuzej (>2 s) przytrzymac przycisk
nadajnika realizujgcy ruch rolety w gore (przycisk przypisany w trybie lokalnym) lub przycisk
podigczony do wejscia IN2.

W celu wywotania drugiego potozenia ulubionego nalezy dtuzej (>2 s) przytrzymaé przycisk
nadajnika realizujgcy ruch rolety w dét (przycisk przypisany w trybie lokalnym) lub przycisk pod-
taczony do wejscia IN1.

UWAGA: Po kilkukrotnym wy i ien ionych z pos ich potozen rolety
moze i¢ ich rozkalib: ie. F kalibracja jest wykonywana automatycznie po
itym otwarciu lub igciu rolety.

PROGRAMOWANIE BEZPOSREDNIE POtOZEN ULUBIONYCH
Z WYKORZYSTANIEM PRZYCISKU PROG.

Niezaleznie od nadajnika radiowego potozenia ulubione programowane sg zawsze za pomocg
przyciskow 1i 2.

KONFIGURACJA PIERWSZEGO POLOZENIA ULUBIONEGO

1. Catkowicie otworzy¢ lub zamkng¢ rolete.

2. Nacisng¢ na krétko (1s) przycisk PROG. na odbiorniku — dioda STATUS zaswieci sie na kolor
niebieski.

3. Odczekac okoto 5 s az dioda STATUS zaswieci sie na kolor czerwony.

4. Odczekac kolejne 5s az dioda STATUS zostanie wygaszona.

5. Odczekac kolejne 5s az dioda STATUS zamruga na niebiesko.

6. W czasie <5 s nalezy na krétko nacisna¢ przycisk PROG. Roleta rozpocznie ruch w gore lub w
dot w zaleznosci od tego w jakim potozeniu sie znajdowata. Po osiggnigciu poziomu, ktéry ma
by¢ zaprogramowany jako pierwsze ustawienie ulubione nalezy nacisng¢ przycisk ,1” nadajnika
lub przycisk lokalny podtgczony do wejécia IN2 (domysinie ruch rolety w gére). Roleta zostanie
zatrzymana.

7. Poprawne zaprogramowanie ustawienia ulubionego sygnalizowane jest kilkukrotnym szybkim

zamruganiem diody STATUS na pomarariczowo.

KONFIGURACJA DRUGIEGO POLOZENIA ULUBIONEGO

Catkowicie otworzy¢ lub zamkna¢ rolete.

. Nacisna¢ na krétko (1s) przycisk PROG. na odbiorniku — dioda STATUS zaswieci sig na kolor
niebieski.

Odczekac okoto 5 s az dioda STATUS zaswieci sie na kolor czerwony.

Odczekac kolejne 5s az dioda STATUS zostanie wygaszona.

Odczekac kolejne 5s az dioda STATUS zamruga na niebiesko.

W czasie <5 s nalezy na krétko nacisngé¢ przycisk PROG. Roleta rozpocznie ruch w gére lub w
dot w zaleznosci od tego w jakim potozeniu sig znajdowata. Po osiggnigciu poziomu, ktéry ma
by¢ zaprogramowany jako drugie ustawienie ulubione nalezy nacisna¢ przycisk ,2” nadajnika
lub przycisk lokalny podtaczony do wejscia IN1 (domysinie ruch rolety w dét). Roleta zostanie
zatrzymana.

Poprawne zaprogramowanie ustawienia ulubionego sygnalizowane jest kilkukrotnym szybkim
zamruganiem diody STATUS na pomarariczowo.
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ZMIANA POLOZEN ULUBIONYCH
Z WYKORZYSTANIEM APLIKACJI EXTA LIFE

Potozenia ulubione dla nadajnikéw radiowych oraz wej$¢ lokalnych moga by¢ ustawiane z poziomu
aplikacji EXTA LIFE po wczesniejszym sparowaniu odbiornika SRP-22 z kontrolerem. W tym celu
nalezy z menu edycyjnego odbiornika wybra¢ opcje ,Konfiguruj”. Zostaniemy przeniesieni do ekra-
nu konfiguracyjnego, ktéry umozliwia ustawienie podstawowych parametréow danego sterownika
rolet.

Potozenia ulubione dla nadajnikéw radiowych oraz wejs¢ lokalnych

Stan po wigczeniu Nie zmieniaj

Pole do konfiguracji pierwszego ~ zesilania potozenia *
potozenia ulubionego
Pole do konfiguracji drugiego fomfortt e W cglu zmiany d_a”e%?" pgtoienia
potozenia ulubionego ulubionego nalezy klikng¢ w
t2 75% odpowiednie pole co spowoduje
rozwinigcie suwaka. Za pomocg
Czas zamykania 5 ° suwaka nalezy ustawi¢ nowag wartos¢
potozenia ulubionego i nacisngé
Kooflour.lcz2s zamyianis przycisk ,Zapisz zmiany”. W celu
C2asohvierani 0 o Zapisania nowej konfiguracji do
- sterownika SRP-22 nalezy nacisng¢
Konfiguruj czas otwierania przycisk ,Zapisz”

KASOWANIE CALEJ PAM|EC| SRP-22 (przywrécenie ustawien fabrycznych)

Po wykonaniu operacji kasowania z pamieci odbiornika SRP-22 zostajg usuniete wszystkie wpi-
sane do niej przyciski nadajnikéw. Wykasowanie pamigci wigze si¢ takze z odparowaniem (usu-
nigciem) odbiornika z kontrolera EXTA LIFE. Zaprogramowane czasy ruchu rolety (otwieranie/
zamykanie) przyjmujg warto$¢ domysing — 120 s. Przypisane do sterownika potozenia ulubione
ulegajg skasowaniu.

Jezeli uzytkownik celowo wytgczyt mozliwo$¢ parowania z kontrolerem (patrz Wytaczanie paro-
wania - Broadcast OFF) to wykasowanie pamigci odbiornika automatycznie wigcza mozliwo$é
parowania (ustawienie domysine).

W celu wykasowania catej pamigci odbiornika nalezy:

1. Wcisng¢ przycisk PROG. na okoto 5 s — dioda STATUS zaswieci si¢ na kolor pomararnczowy.

2. Po wygaszeniu diody STATUS nalezy zwolni¢ przycisk PROG. i w czasie <5 s ponownie na
krétko go nacisngg.

3. Podczas kasowania pamieci dioda STATUS mruga na pomaranczowo. Zakonczenie kasowania
sygnalizowane jest kilkukrotnym szybkim zamruganiem diody Status na pomaranczowo.



SELEKTYWNE KASOWANIE PRZYCISKOW Z PAMIECI SRP-22

W odbiornikach systemu EXTA LIFE istnieje mozliwo$¢ selektywnego usuwania przyciskéw z pa-
mieci odbiornika. Umozliwia to wykasowanie tylko wybranych przyciskéw bez koniecznosci kaso-
wania catej pamigci odbiornika. Przyciski mogg by¢ kasowane bezposrednio (za pomoca przycisku
PROG.) lub zdalnie z poziomu aplikacji EXTA LIFE.

KASOWANIE PARY PRZYCISKOW WPISANYCH DO ODBIORNIKA

W TRYBIE LOKALNYM Z WYKORZYSTANIEM PRZYCISKU PROG.

. Wcisnagé przycisk PROG. na okoto 5 s — dioda STATUS zaswieci si¢ na kolor pomaranczowy.

. Po wygaszeniu diody STATUS nalezy zwolni¢ przycisk PROG. i nastgpnie w czasie <5 s na
krotko nacisna¢ jeden z przyciskéw przypisanych do odbiornika w trybie lokalnym, ktory chcemy
usungg z jego pamieci.

. Poprawne zakonczenie procedury selektywnego kasowania jest sygnalizowane kilkukrotnym
szybkim zamruganiem diody STATUS na pomaranczowo.

KASOWANIE PARY PRZYCISKOW WPISANYCH DO ODBIORNIKA

W TRYBIE CENTRALNYM Z WYKORZYSTANIEM PRZYCISKU PROG.

. Wcisnaé przycisk PROG. na okoto 5 s — dioda STATUS zaswieci si¢ na kolor pomaranczowy.

. Po wygaszeniu diody STATUS nalezy zwolni¢ przycisk PROG. i odczekac¢ okoto 5 s az dioda
STATUS zamruga na niebiesko. Nastepnie nalezy na krétko nacisngé jeden z przyciskow przypi-
sanych do odbiornika w trybie centralnym, ktéry chcemy usunac z jego pamieci.

. Poprawne zakonczenie procedury selektywnego kasowania jest sygnalizowane kilkukrotnym
szybkim zamruganiem diody STATUS na pomaranczowo.
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ZDALNE KASOWANIE NADAJNIKOW

ZWYKORZYSTANIEM APLIKACJI EXTA LIFE

Odbiornik, z ktérego w sposéb zdalny majg by¢ usunigte przyciski nadajnikow musi by¢ sparowany

z kontrolerem EXTA LIFE. W celu zdalnego wykasowania przyciskéw z pamigci odbiornika nalezy:

. Z poziomu menu edycyjnego odbiornika wybrac opcje ,Konfiguruj”.

. W ekranie konfiguracyjnym nalezy nacisna¢ przycisk ,Przypisane nadajniki’ co spowoduje po-

branie z odbiornika aktualnej listy nadajnikow wpisanych do jego pamieci.

Naciskajgc na nazwe nadajnika zostang wyswietlone szczegdty dotyczace jego wpisu do pamie-

ci odbiornika (numery wpisanych przyciskoéw, tryb pracy).

. Wybierajac z menu edycyjnego nadajnika opcje ,Usun” nastepuje usuniecie danych przyciskow
nadajnika z pamigci odbiornika. Nadajnik mozna takze usungé poprzez przesunigcie elementu w
bok.

@ N

IS

(2 sypiainia
Zmieri nazwe Typ wejscia p
@ P-457/41D: 446294
é Kuchnia » i Zmien Ikong
) Tryb wejécia N
Przypisz nadajnik |® P-a57/21D:357802
salon B ®
(A DO | onmguny Sion

@ RNK-22 ID: 69922
% Sypialnia DO i Uzytkownicy

Wejécie |
Przypisz do kategoril

\Ueus Przypisane nadajniki

Szczeqdly konfiguracyine W
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REJESTRACJA (PAROWANIE) SRP-22 W SYSTEMIE EXTA LIFE

W celu zarejestrowania odbiornika SRP-22 systemie konieczne jest podtaczenie kontrolera EXTA
LIFE oraz zainstalowanie aplikacji mobilnej EXTA LIFE. Odbiorniki muszg by¢ podtgczone do na-
piecia zasilajgcego 230 V AC. Odbiorniki sg pamietane w systemie tylko po poprawnym ich sparo-
waniu z kontrolerem. W tym celu nalezy:

1.

2.

Po uruchomieniu aplikacji wej$¢ do ekranu
Urzadzenia.

Wybra¢ zaktadke odbiorniki i nacisngé
przycisk ,+" @ co spowoduje rozpoczecie
wyszukiwania odbiornikéw zainstalowanych
w systemie. Proces wyszukiwania trwa mak-
symalnie 60 s i moze by¢ wczesniej zakon-
czony poprzez nacisnigcie przycisku ,Zatrzy-
maj”. Odbiorniki bedace w zasiegu kontrolera 6 Sl
automatycznie pojawiajq si¢ na liscie wraz
z domysIng ikong, domysing nazwg na kto-
ra sktada sie nazwa odbiornika (SRP-22) +
przypisany odbiornikowi 6-cyfrowy numer
seryjny ID @.

Po zakonczeniu procesu wyszukiwania ©
naciskajgc przycisk ‘TEST' mozliwa jest
szybka lokalizacja odbiornika (przytrzymujac

m =z =0

10:790532

m e
10790531

E SRP-22 @0

1D: 790533

naprzemiennie przycisk TEST roleta bedzie m SRP-22 [©)e) m SRP-22 ) @

wykonywata ruch w kierunku géra / dot). 705z

1D: 790532

Zaznaczajgc pola obok przycisku ‘TEST' @ SRP-22 G=) O m SRP-22 =) @

wybieramy odbiorniki, ktére chcemy sparo- 079051

1D: 790531

wac z kontrolerem EXTA LIFE. Mozliwe jest SRP-22 G O m SRP-22 G O

zaznaczenie wigcej niz jednego wyszukane- 10:790533

go odbiornika.

W celu sparowania zaznaczonych odbior-

nikéw nalezy nacisng¢ przycisk ‘PARUJ".

Po chwili odbiorniki zostajg zarejestrowane

w systemie i widoczne sg na liscie w zaktadce

Odbiorniki ©. PARUJ
Odbiornikowi SRP-22 po sparowaniu przypi- 9 -

sana jest domysIna ikona.

Odbiorniki po sparowaniu mogg by¢ od razu sterowane za pomocag
przyciskdw w aplikacji. Stan odbiornika jest sygnalizowany poprzez
parametr ,Poziom zamknigcia” — podawany w %. DomysInie sterowa-
nie prowadzone jest w trybie zamknij — zatrzymaj — otwérz. Czas ruchu
rolety jest zgodny z czasem skonfigurowanym w sterowniku SRP-22.
Odbiorniki mozna parowa¢ pojedynczo — wowczas po nacisnieciu
przycisku 'PARUJ’ od razu mozna do odbiornika przypisa¢ nowg na-
zwe. W przypadku jednoczesnego parowania wigkszej liczby odbiorni-
kéw sg one automatycznie zapisywane z nazwami domys$inymi.

Po sparowaniu kazdemu odbiornikowi SRP-22 mozna przypisac indy-
widualng nazwe i ikong z bazy dostgpnych ikon.

Dopiero sparowane odbiorniki mogg by¢ wykorzystywane w systemie
do dalszej jego konfiguracji (przypisywane do uzytkownikdw, kategorii,
budowanie scen, funkcji czasowych i logicznych).

1D: 790533

& mpzoz g

& wmason

é Sciemniaczsufit g
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USUNIECIE (ODPAROWANIE) SRP-22 Z SYSTEMU EXTA LIFE

Kazdy zarejestrowany w systemie odbiornik

? Salon
SRP-22 moze zosta¢ z niego usuniety. Usunigcie X
jest rozumiane jako ‘odparowanie’ odbiornika z za- Znisfinezee
sobow kontrolera. Odbiornik musi by¢ zasilony Zmieri Ikong
i znajdowac sie w zasiegu kontrolera. & rop21D:2 » i Prayplsz adalfik
W celu usuniecia odbiornika z systemu EXTA LIFE
nalezy: $ Eaesion I Konfiguruj
1. Po uruchomieniu aplikacji wejs¢ do ekranu Urzg- ) Uzytkownicy
dzenla.r o . é Sciemniaczsufit 3 Przyplsz do kategoril
2. Wybra¢ zaktadke odbiorniki a nastepnie z po-
ziomu menu edycyjnego danego odbiornika salon . B
SRP-22 wybrac¢ opcje ,Usun”. “DH (GJOR]

w

. Po usunigciu odbiornik jest automatycznie usu- Syplii .
wany z listy sparowanych odbiornikéw. % DO i

WYLACZANIE/WELACZANIE PAROWANIA (BROADCAST OFF)
Wyigczenie parowania (broadcastu) jest zalecane jezeli sterownik SRP-22 pracuje w systemie
EXTA LIFE bez kontrolera (na przyktad tylko z nadajnikami radiowymi). Wytgczenie parowania
sprawia, ze sterownik nie jest widoczny w procesie wyszukiwania z poziomu kontrolera. Chroni to
przed przejeciem kontroli nad sterownikiem przez osoby niepowotane. Sytuacja nie wystepuje jeze-
li sterownik zostanie wcze$niej sparowany z kontrolerem. Po takiej operaciji nie jest on juz widoczny
dla innych kontroleréw w procesie wyszukiwania odbiornikéw. W celu poprawnego zabezpieczenia
systemu nalezy:
1. Jezeli w systemie nie ma kontrolera EXTA LIFE — we wszystkich odbiornikach wytgczy¢ mozli-
wos¢ parowania (Broadcast OFF).
2. Jezeli w systemie jest kontroler EXTA LIFE — wszystkie odbiorniki sparowac¢ z kontrolerem.

Wytgczenie parowania jest procesem odwracalnym. Oznacza to, iz jezeli po pewnym czasie w sys-
temie zostanie zainstalowany kontroler EXTA LIFE to nalezy zatgczy¢ funkcje parowania aby od-
biorniki mogty zosta¢ wyszukane w systemie.

WYLACZANIE PAROWANIA (BROADCAST OFF)

W celu wytgczenia parowania nalezy:

1. Odtgczy¢ sterownik SRP-22 od napiecia zasilajgcego.

2. Nacisng¢ przycisk PROG. na odbiorniku.

3. Przy wcisnietym przycisku PROG. zatgczy¢ napigcie zasilajace odbiornika.

4. Trzymacé wcisniety przycisk PROG. przez okoto 5 s.

5. Gdy dioda STATUS zacznie mruga¢ na pomaranczowo nalezy zwolni¢ przycisk PROG.
6. Po wykonaniu tej operacji mozliwos$¢ parowania zostaje wytgczona.

WLACZANIE PAROWANIA (BROADCAST ON)

W celu wigczenia parowania nalezy przywrdcic¢ odbiornik do ustawien fabrycznych (patrz
Kasowanie catej pamigci odbiornika).

UWAGA: W wyniku tej operacji wszystkie dane (przyciski, czasy) wpisane do pami
biornika zostaja wy Nalezy je p: ie wpisa¢ do odbiornika. Najwygodniej wy-
konac to z poziomu aplikacji mobilnej EXTA LIFE po zainstalowaniu kontrolera EXTA LIFE.




FUNKCJONALNOSC WEJSC IN1, IN2
Wejscia IN1 oraz IN2 stuzg do przewodowego sterowania odbiornikiem SRP-22. Sg one w petni
konfigurowalne z poziomu aplikacji mobilnej EXTA LIFE. Konfiguracja dotyczy wyboru typu przyci-
sku zaluzjowego podtgczonego do wejécia sterownika, trybu pracy tych wej$¢ oraz kierunku ruchu
rolety po wyzwoleniu z danego wejscia (dotyczy tylko przycisku zaluzjowego podwojnego).
Ustawienia domysine:

« Typ tacznika: przycisk zaluzjowy podwaéjny.

« Tryb pracy: sterowanie lokalne.

+ Funkcjonalno$¢ wejscia IN1: zamykanie rolety.

+ Funkcjonalno$¢ wejscia IN2: otwieranie rolety.

Wejscia IN1 oraz IN2 wyzwalane s3 tylko z linii ,L". Podstawowa funkcjonalno$¢ wymaga podania
na nie krotkich (<0,5 s) impulsow. Jezeli wejscia pracujg w trybie lokalnym to dtuzsze (>2 s) podanie
fazy na dane wejscie powoduje wywotanie jednego z dwdch tzw. potozen ulubionych (przypisanych
potozen rolety). W przypadku przycisku pojedynczego wywotywane jest tylko jedno ustawienie
ulubione (zaprogramowane jako ustawienie ,Ulubione_1"). Jezeli wejscia zostang skonfigurowane
do pracy z przyciskami pojedynczymi z poziomu aplikacji mobilnej to przycisk mozna podtgczy¢
wowczas do wejscia IN1 lub IN2 (ich dziatanie jest rownorzedne;

Zmiana konfiguracji wej$cé:

1. Po uruchomieniu aplikacji nalezy wej$¢ do iR 2o e aria . .
ekranu Urzadzenia. pzyz:zt pglljewdoYf‘nczy
2. Z menu edycyjnego odbiornika SRP-22 nalezy Typwejscia prey P iny

wybraé opcje ‘Konfiguruj’.

3. Po rozwinieciu ekranu nalezy: Trybwejécla lokalny
« w polu ‘Typ wejécia’ ustali¢ typ przycisku centralny
podtaczonego do wejs¢ IN1, IN2. Do wyboru e
jest ‘Przycisk roletowy podwdjny’ lub ‘Przy-
cisk roletowy pojedynczy’, e IN2

+ wpolu ‘Tryb wejécia’ ustali¢ tryb pracy wejs¢
IN1,IN2. Do wyboru jest ‘Tryb lokalny’ lub ‘Tryb centralny’,
« jezelijako typ wejscia wybrany jest przycisk zaluzjowy podwéjny to w nastepnym kroku mozna
ustali¢, ktére wejscie ma realizowac operacje zamykania a ktére otwierania.
4. Po dokonaniu wszystkich ustawien nalezy nacisnaé przycisk ‘Zapisz’ — wprowadzone ustawienia
zostang zapisane w odbiorniku.

KONFIGURACJA STANU SRP-22 PO WELACZENIU ZASILANIA

W przypadku odbiornika SRP-22 mozna konfigurowac¢ jego reakcje po zatgczeniu napigcia zasi-

lajacego .Domyslnie po zataczeniu napiecia zasilajgcego roleta nie zmienia swojego potozenia.

Mozliwe stany po wigczeniu zasilania to:

+ otworz rolete / zamknij rolete / nie zmieniaj poto-
zenia, Stan po wiaczeniu Stan

2. Wybierz stan

Otworz rolete

« warto$¢ procentowa — po zatgczeniu napigcia za- #**%"® Poprzedn
silajgcego roleta ustawi sie¢ w potozeniu zgodnym T oy Zamk"f' m‘e"e
ze zdefiniowang wartoscig procentowa rozumia- Ni5zilenla)poossila
na jako stopien zamknigcia rolety. Wartosé %
Komfort 2 75%
UWAGA! Jezeli zanik napigecia zasilajagcego
wystapi podczas ruchu rolety to po wiaczeniu .. .myania 5

napigcia konieczne jest kilkukrotne wymusze-

nie ruchu rolety w celu doj do j
z potozen skrajnych (gérnego lub dolnego).




USTAWIENIA DOMYSLNE
Parametr L ieni y$ zliwosé fi ji
reakcja sterownika po wigczeniu
napigcia zasilajgcego

* nie zmieniaj potozenia rolety « tak — aplikacja mobilna

« tak — aplikacja mobilna
« sprzetowo poprzez
zwarcie wej$¢ IN1/IN2

« przyciski zaluzjowe odbijajgce

typ wejsc IN1,IN2 podwéjne

« tryb sterowania lokalnego
tryb pracy wejsé IN1, IN2 +IN1 = ruch rolety w dot - tak — aplikacja mobilna
*IN2 —ruch rolety w gére

~tak — aplikacja mobilna,

domysIny czas ruchu rolety *120s « przycisk PROG

ZDALNA AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

+ Odbiornik SRP-22 posiada wbudowany bootloader, ktéry umozliwia zdalng zmiane oprogramo-
wania z poziomu aplikacji EXTA LIFE. Aktualizacja jest mozliwa tylko w przypadku odbiornikéw
sparowanych z kontrolerem itylko przez uzytkownika z uprawnieniami administratora. W celu
aktualizacji konieczne jest podtgczenie kontrolera EXTA LIFE do sieci internet.

Aktualna wersja oprogramowania odbiornika SRP-22 wskazywana jest w zaktadce ,Szczegéty
konfiguracyjne”. Jezeli dostepna jest nowsza wersja oprogramowania to przycisk ‘Aktualizuj’ jest
podswietlony. Po jego naci$nigciu wysytana jest informacja do kontrolera, ktéry wprowadza od-
biornik w tryb aktualizacji oprogramowania (nie jest wowczas mozliwe sterowanie i konfigurowa-
nie odbiornika). Najnowsze oprogramowanie z poziomu kontrolera jest przesytane do odbiorni-
ka (zajmuje to okoto 1 minute). Jezeli aktualizacja zakonczy sie sukcesem to informacja o tym
jest z poziomu odbiornika przesytana jest do kontrolera i sygnalizowana w aplikacji mobilnej.
Jezeli z jakiego$ powodu aktualizacja oprogramowania odbiornika zakoriczy sie niepowo-
dzeniem to od strony kontrolera zostaje on oznaczony jako ,odbiornik z btedem aktualizacji’.
Odbiornik taki traci swojg oryginalng funkcjonalno$¢. Wowczas jezeli z poziomu aplikacji dla
takiego odbiornika wybrana zostanie z menu opcja ,Konfiguruj” to od razu nastepuje przeniesie-
nie do ekranu ,Szczegdty konfiguracyjne” z podéwietlonym polem ‘Aktualizuj’. Naci$niecie tego
przycisku ponowi proces aktualizacji oprogramowania.

£ Szczegoty konfiguracyjne

Zmien nazwe s
Konfiguruj czas otwierania Czas odpowiedzi 20 Higi
& et » | zmeniione —
Przypisz nadajnik ‘oprogramowani 11
[ DO Y xomguru e
Aktualizacja
. Uzytkownic Aktualizu]
Eowe go: mew ||
Przypisz do kategoril
X Zapisz )
\Usun Wejscie |

Przypisane nadajniki

Szczegély konfiguracyjne.
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tel.: +48 32 210 46 65, +48 32 449 15 00, fax: +48 32 210 80 04
e-mail: export@zamel.pl
www.zamel.com

Hereby, ZAMEL Sp. z 0. o. declares that the radio equipment type SRP-22 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.zamel.com

Do not dispose of this device with other waste! In order to avoid harmful effects on the environment and human

health, the used device should be stored in designated areas. For this purpose, you can dispose of household
waste free of charge and in any quantity to a collection point set up, as well as to the shop when you buy new

" cquipment.



TECHNICAL DATA

Nominal supply voltage:

230 VAC

Nominal frequency:

50/60 Hz

Nominal power consumption:

0,45 W — standby

Transmission:

radio — ISM band 868 MHz

Transmission way:

two-way - 9600 bps

Coding:

algorithm based on 128-bit key,
operation only in the range of EXTA LIFE system

Operating range:

up to 230 m in the open area

Maximum transmit power:

ERP<20 mW

Optical signalling
(transmission / programming):

yes — RGB LED

Number of paired buttons:

maximum 96 pairs

Information on current roller blind position:

yes — in the EXTA LIFE mobile application
(% roller blind closure + icon)

Operating modes in cooperation with EXTA
LIFE system transmi

local, central, 2 “favourite” settings

Operating modes in cooperation with EXTA
LIFE controller:

open, stop, close,
% position of roller blind closure by means of a slide,
maximum 4 “favourite” settings

Number of external inputs:

2

Cooperation with roller blind push-buttons*:

only debouncing roller blind push-buttons, single or
double push-buttons

Operating modes for external input:

local or central
for local mode and double roller blind push-button,
activation possibility of 2 “favourite” settings**

Roller blind movement time***:

programmed in the range from: 1 sec. + 10 min.

Relay contact parameters:

2 xNO 5A /250 VACAC3 2500 VA
(voltage contacts)

Maximum output load:

350 W (2 A) - AC3 class

Supported drives:

one-phase 230 V AC with limit and overvoltage
switches

Number of terminal clamps:

6 (wires with cross-section up to 2,5 mm?)

Casing mounting:

@60 mm junction box

Operating temperature range: -10 + +55°C
Protection degree: P20

Dimensions: 47,5 x 47,5 x 20 mm
Weight: 0,039 kg

switch type configured by means of the EXTA LIFE mobile application
“ only one “favourite” setting is activated in case of a single push-button
™ closing and opening time is separately programmed



DESCRIPTION

Flush roller blind controller SRP-22 is designed to control window roller blinds or other devices
driven by 230 V AC one-phase motors. The control can be carried out either wired, by means of
transmitters or the EXTA LIFE controller or wireless by means of debouncing roller blind push
buttons. IN1 and IN2 inputs, configured in a mobile application, are used in the wired type of
control. The inputs can operate in a local or central control mode. Single and double roller blind
push-buttons can be applied in both cases. Due to the two-way communication between a re-
ceiver and a controller, the current roller blind mode is shown in the mobile application by means
of a respective icon and a “closing position” parameter. This two-way communication allows for
parameterisation of the controller and a remote adding of transmitters (without a physical access
to a receiver). Frame encoding algorithm ensures control security, which is particularly important
in case of roller blinds and garage gates. SRP-22, apart from the controller, can be simultane-
ously operated by EXTA LIFE system transmitters. A larger number of transmitters can be added
to a receiver which, in turns, enables an independent control from several places. The device is
designed for (surface and flush) junction box installation. The receiver has an implemented func-
tion of a remote software update by means of the controller. The controller’s functionality has been
increased by the following functions: programmable roller blind movement time and a possibility
to define up to four favourite settings.

FEATURES

= control of window roller blinds or other devices by means of single-phase 230 V AC motors,

« compatible with a controller and EXTA LIFE system transmitters,

«two-way transmission — current roller blind position indicated in the application (% of closure +
icon),

+maximum load: 350 W (2 A) - class AC-3,

« programmable external inputs (local and central control functions),

« connection possibility of a single or double roller blind push-button,

«programmable roller blind movement time,

+ 2 programmable “favourite” settings for transmitters and external inputs,

+maximum 4 programmable ,favourite” settings selected by means of an application,

+ 2 operation modes in cooperation with transmitters (local / central),

« control type selection by means of an application: open — stop — close + roller blind position
change by means of a slider,

« software update possibility,

+mounting in @60 mm junction box.

APPEARANCE
IN1 —roller blind push-button
terminal (default setting: (7 zameL N\ . . . B
downward movement) O | extalife (receivingslltgrz:!gigsgilg:e/ mic?eB)
IN2 - roller blind push-button O lane , s
terminal (default setting: N oroo. b Programming push-button
upward movement) o ] b

" i 1 SRP-22
Motor terminals ot 230VAC (50/60Hz)
(downward movement) oL R ssow o

L
Motor terminals N @
(upward movement) XC E “"\mMy

Power supply terminals L, N




CONNECTION DIAGRAM
Short circuit of IN1 and IN2 inputs

.
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SRP-22
250VAG (5060 Hz)
rm 2X SAIZOVAC

AC3 350 (2A)
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Connection of a double Connection of a single
roller blind push-button roller blind push-button

MOUNTING

The SRP-22 roller blind controller is designed to be mounted in a junction box. Its dimensions en-
able both flush (@60 minimum) and surface mounting. In case of a flush junction box, a deepened
box is recommended, as it makes mounting easy with a large number of wiring.

The device is designed for a single-phase installation and must be installed in accordance with
standards valid in a particular country. Installation, connection and control should be carried out by
a qualified electrician staff, who act in accordance with the service manual and the device functions.
For safety reasons, do not mount the device without casing or with a damaged one, as an electric
shock may occur.

CAUTION: Before installation make sure the connection cables are not under voltage. The
cruciform head screwdriver 3,5 mm should be used to install the device.

. Disconnect power supply by the phase fuse, the circuit-breaker or the switch-disconnector com-
bined to the proper circuit.

. Check if there is no voltage on the connection cables by means of a special measuring equip-
ment.

. Connect the device cables with the terminals in accordance with the installing diagram.

. Install SRP-22 in a junction box.

. Switch on the power supply from the mains and check if the device operates properly.
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In case of control by means of the EXTA LIFE system transmitters, it is necessary to programme
transmitters and receivers earlier (see Programming transmitters). In case of driver cooperation
with a controller, it is also necessary to pair it earlier (see Driver’s registration in the EXTA LIFE
system). In case a double push-button switch is connected to the local input, it is ready for an im-
mediate operation.

MOUNTING REMARKS

. Do not mount receivers in a close proximity to each other (if there is a possibility, keep a dis-
tance of minimum 15 cm between the devices). Particularly, avoid installation of one receiver
over the another.

. The controller cooperates with one-phase 230 V AC motors, limit switches and overload switch-
es. More than one motor must not be connected to a single SRP-22 controller. It is absolutely
important to obey the maximum load — 350 W (2 A) for loads in class AC3.
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3. It is recommended that the position of a roller blind connected to a controller during instal-
lation and programming is in its minimum or maximum position (completely open or closed).
Otherwise, just after programming the remote control or pairing the drive with the controller,
it is necessary to force the movement of a roller blind to adjust its position to the minimum or
maximum (up or down).

. It is possible to connect debouncing roller blind push-buttons to IN1 and IN2 inputs in a wired

way of control. By default, the controller cooperates with double debouncing roller blind push-

buttons. To connect a single push-button, itis necessary to short-circuit IN1 and IN2 inputs or to
adjust “Single roller blind push-button” by means of a mobile application as an input type (then
itis possible to connect the push-button to the IN1 or IN2 input).

During mounting, make sure the receiver is not exposed to direct water and operation in an

increased humidity environment. The mounting ambient temperature range should be within

the range from -10 to + 55 °C.

. The SRP-22 controller is designed to be mounted indoor. In case the controller is mounted

outdoor, it must be placed in an additional hermetic casing.
After the SRP-22 receiver has been installed, it is important to check if it operates correctly. In
case of control by means of the EXTA LIFE system transmitters, they must be first programmed
with a receiver (see Programming transmitters). In case of cooperation with a controller, a
correct pairing of a receiver with a controller is required (see Register of receivers in the EXTA
LIFE system). Local inputs in the default setting mode are ready to operate at once.

FUNCTIONALITY
1. SRP-22 roller blind controller can be simultaneously controlled by:
a. EXTA LIFE system transmitters / IN1, IN2 external inputs
* local control mode,
« central control mode,
« activation up to two favourite settings,
+ in case of external inputs, control by means of single and double push-buttons,
b. the EXTA LIFE mobile application after pairing with a controller,
« close / open/ stop type of control by means of control push-buttons,
* % adjustment of roller blind closing position by means of a slide,
« activation of 4 favourite settings maximum.

2. Current roller blind position is shown in the mobile application (% of closure + icon). The icon
indicates only 3 modes: fully opened roller blind, fully closed roller blind, half opened roller blind.

3. ltis possible to assign a larger number of push-buttons of EXTA LIFE radio transmitters to one
controller — maximum 96 pairs (e.g. 24 transmitters in a local mode).

4. Transmitters’ push-buttons can be assigned to the SRP-22 controller by means of the PROG.
push-button, or ,remotely” by means of the mobile application (without a direct access to a dim-
mer).

5. Few SRP-22 controllers can cooperate with one transmitter — it enables to group roller blinds
(central mode is recommended in this situation) or to control a roller blind independently from
different places.

6. Aroller blind controller can be paired only with one EXTA LIFE controller (after pairing, it is not

visible for other controllers).

Push-buttons added to SRP-22 can be selectively deleted.

There is a possibility to delete simultaneously all push-buttons added to a controller’s memory

(reset to default settings).

Basic SRP-22 parameters are configured by means of the mobile application.

10. A remote software update of a controller is also possible due to the mobile application (the EXTA
LIFE controller must be connected to the Internet).
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OPERATION MODES

FUNCTIONALITY BY CONTROL OF EXTA LIFE SYSTEM
TRANSMITTERS

CAUTION: Two push tons of a tr itter are always used in case of SRP-22 roller
blind controller. For example, P-457/4 remote control (4 push-button) allows for independ-
ent control of two SRP-22 receivers (two roller blinds).

Particular push-buttons of radio EXTA LIFE transmitters can be assigned to different operation
modes: local and central (see Programming push-buttons of EXTA LIFE radio transmitters).

Local control mode

« Local control mode allows to stop a roller blind in any position. It is used to control one roller
blind. In this mode, pressing shortly one push-button realises the opening function and press-
ing shortly the other push-button realises the closing function. In case a roller blind is in motion,
pressing any push-button causes the roller blinds stops.

Roller blind movement time upwards / downwards is in accordance with time adjusted in the
controller. The default times are 120 seconds. Longer pressing (>2 sec.) the push-button of
a transmitter causes the activation of favourite settings. By favourite settings we understand
a defined % of roller blind closure. In case of local control, it is possible to programme only two
favourite settings, which are activated independently on current roller blind position.

Central control mode

Central control mode allows only for a total opening or closure of a single roller blind or a group of
roller blinds. In this mode, it is not possible to stop a roller blind in a desired position. The central
mode is used mainly to control a group of roller blinds or to cooperate with sensors. In this mode,
pressing shortly one push-button realises the opening function and pressing shortly the other
push-button realises the closing function. In case a roller blind is opened, pressing the closing
push-button causes the roller blind stops (for about 0,5 sec.) and automatically closes it. The
same occurs in case of closing a roller blind. Its movement time either upward or downward is in
accordance with time adjusted in the controller. The default times are 120 seconds.

FUNCTIONALITY BY CONTROL OF IN1, IN2 EXTERNAL INPUTS

DOUBLE ROLLER BLIND PUSH-BUTTON

Local control

In this mode, pressing shortly (<0,5 sec.) suitable push-buttons connected to IN1, IN2 inputs,
activates the following modes: opening, closing or stopping a roller blind. Roller blind movement
time is in accordance with time adjusted in the controller (default time is 120 sec.). Pressing the
local control push-button for the first time, causes the roller blind moves in a selected direction,
however the subsequent push-button pressing stops the roller blind. Longer pressing (>2 sec.) the
suitable local control push-button causes the activation of favourite settings. By favourite settings
we understand a defined % of roller blind closure. The settings are activated independently of
current roller blind position.

CAUTION: Favourite settings are common for external outputs and push-buttons of ra-
dio transmitters. If the SRP-22 controller is paired with the EXTA LIFE controller, then
by means of a mobile application, it is possible to define the roller blind motion by IN1
and IN2 input.



Central control

In this mode, pressing shortly (<0,5 sec.) suitable push-buttons connected to IN1, IN2 inputs, ac-
tivates the following modes: opening and closing a roller blind. After the adjusted time is over, the
roller blind is stopped. Its default time is 120 sec. In case the roller blind is in motion, but there is
a central order (impulse) contrary to its moving direction, then the roller blind is stopped for about
0,5 sec. and it automatically moves in the opposite direction.

CAUTION: IN1, IN2 input configuration to operate in the central mode is possible only
by means of the EXTA LIFE mobile application, but in cooperation with a controller. This
application defines the function of IN1 and IN2 input (upward / downward movement of
aroller blind).

SINGLE ROLLER BLIND PUSH-BUTTON

Local control

In this mode, pressing shortly (<0,5 sec.) a roller blind push-button activates the following modes:
opening, closing or stopping. Roller blind movement time is in accordance with time adjusted in
the controller. The default time is 120 seconds. The roller blind movement operates according to
a sequence: open — stop - close. Longer pressing (>2 sec.) a push-button causes the activation
of programmed favourite settings. By favourite settings we understand a defined % of roller blind
closure. A single push-button can activate only one favourite setting (programmed as setting “1”).

Central control

In this mode, pressing shortly (<0,5 sec.) a roller blind push-button, the SRP-22 activates only
the following modes: opening and closing. Roller blind movement time is in accordance with time
adjusted in the controller. The default time is 120 seconds. The roller blind movement operates
according to a sequence: open — stop for about 0,5 sec. — close.

CAUTION: To connect a single roller blind push-button, configure inputs by means of
a mobile application in cooperation with the EXTA LIFE controller. Select the type of input
‘single roller blind push-button’ and define the input operation mode as ‘Local mode’ or
‘Central mode’. If the input type understood as “Single roller blind push-button” is se-
lected by means of the mobile application, the push-button can be connected to IN1 or
IN2 input (their operation is the same). The single push-button can also be connected by
a short-circuit of IN1 and IN2 inputs (configuration by means of a mobile application is
not required then).

FUNCTIONALITY BY MEANS OF EXTA LIFE
MOBILE APPLICATION CONTROL

Control of the SRP-22 receiver by means of a mobile application is possible only after it has been
paired with the EXTA LIFE controller (see SRP-22 RECEIVER REGISTER (PAIRING) in EXTA
LIFE SYSTEM).

After pairing, the controller is visible on the receivers’ list in the EXTA LIFE system and can be
controlled at once.
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Pressing the ,(T” push-button realises the roller blind opening function. During opening, the
push-button ()" is backlit and its opening time is consistent with time configured in a receiver.
The backlight of the ,(1)” push-button is switched off, after the opening time is over.

Pressing the ,(1)” push-button realises the roller blind closing function. During closing, the
.(L” push-button is backlit and its closing time is consistent with time configured in a receiver.
The backlight of the ,(L)” push-button is switched off, after the opening time is over.

Pressing the ,(1)" or the ,(L)" push-button during opening or closing a roller blind, causes it is
stopped. The backlight of the “...” push-button is switched off after the roller blind is stopped.
Current roller blind closing position is shown in the mobile application in the form of % value. It
is updated after the roller blind is stopped. Additionally, an icon signals the roller blind operation
mode. There are only three different icons: fully opened roller blind, fully closed roller blind, half
opened roller blind.

In case of slide control, move it in the right direction to adjust the percentage of roller blind
closure. This value is sent to a device just after the slide is released. A roller blind starts moving
to the selected position.

Correct configuration of roller blind motion time (opening / closing) is required, so that the
roller blind controller can operate properly by means of the mobile application. The % of
roller blind closure is calculated on the basis of these times.

Favourite position positions:

« By means of a mobile application, it is possible to set maximum 4 ,favourite” settings, under-
stood as a defined % of roller blind closure for each SRP-22. Favourite push-buttons must be
used to activate these settings.

Initially the settings are not defined. It is signalled by the “-” symbol placed in the push-button.
To assign a favourite position to a push-button, use a slide to adjust the percentage of roller
blind closure and press the selected favourite setting for a longer time. The defined value, after
it has been correctly assigned, is displayed in the field.

Pressing the defined favourite push-button shortly, causes it is backlit and its value, defining
the roller blind closure, is sent to a particular controller. The roller blind moves to the required
position. The slide moves also to the selected favourite setting. However, changing the slide
position, we switch off the favourite setting.

Favourite settings activated by a mobile application are assigned to a particular controller. Their
positions can differ from the ones programmed for radio transmitters and wired inputs in the
local mode.

Favourite settings can be defined only by authorised users (administrator). They cannot be
changed and edited by standard users.



PROGRAMMING EXTA LIFE TRANSMITTERS

+ Green “STATUS” LED signals the programming procedure is ongoing.

+ Successful completion of a particular operation is signalled by a flashing (several times) orange
STATUS LED.

CAUTION! In SRP-22 receiver, radio push-buttons which must operate in the local and cen-
tral mode, are programmed individually. It is possible to assign up to 96 push-buttons to
one receiver in subsequent iterations of the programming procedure (for example, 48 pairs
in the local mode and 48 pairs in the central mode). It gives a huge flexibility during the pro-
gramming procedure. A receiver responds only to those push that a user i

to this i during prog i

To realise the central mode for some roller blind controllers (simultaneous closing / opening
several roller blinds), it is important to programme the transmitter’s push-buttons in the central
mode to each roller blind controller.

Push-buttons can be directly assigned to SRP-22 by means of the PROG. button (an access to
areceiver is required) or remotely (without an access to a receiver) by means of the EXTA LIFE
mobile application.

DIRECT PROGRAMMING BY MEANS OF PROG. PUSH-BUTTON

To assign radio transmitters directly to a receiver, use the receiver's PROG. push-button.

ASSIGNING PUSH-BUTTONS IN LOCAL MODE
(e.g. 2 push-button remote control P-457/2)

1. Press the PROG. push-button shortly (1sec.) in a receiver —- STATUS LED switches on blue.

2. In <5 sec. press shortly this push-button that should realise the local roller blind opening (for
example “17).

3. STATUS LED switches off and switches on blue again.

4. In <5 sec. press shortly the button that should realize the local roller blind closing (for example
“27).

5. The STATUS LED flashes orange to signal the push-buttons have been assigned correctly.

ASSIGNING PUSH-BUTTONS IN CENTRAL MODE
(e.g. 2 push-button remote control P-457/2)

1. Press the PROG. push-button shortly (1sec.) in a receiver —- STATUS LED switches on blue.

2. Wait for about 5 seconds till STATUS LED switches on red.

3. In <5 sec. press shortly this push-button that should realise the roller blind opening function (for
example “17).

4. STATUS LED switches off and switches on red again.

5. In <5 sec. press shortly the button that should realise the roller blind closing function (for example
“2").

6. The STATUS LED flashes orange to signal the push-buttons have been assigned correctly.



REMOTE TRANSMITTER PROGRAMMIMG
BY MEANS OF EXTA LIFE APPLICATION

Remote programming allows to add push-buttons of a transmitter to a selected SRP-22 receiver
without a physical access to it (without pressing the PROG. push-button on a receiver). It is particu-
larly comfortable, in case receivers are already mounted in a building and access to them is difficult.

Requirements regarding remote programming of transmitters with SRP-22 receiver:

+ EXTA LIFE controller must be installed in the system,

receivers, the transmitter will be remotely assigned to, must be powered and paired with a con-
troller,

transmitters must be within the controller’s operation range,

transmitters, we want to assign to receivers remotely, must be paired with a controller,

during one step it is possible to add only one transmitter to one SRP-22receiver.

To assign y push: tons of a tr i to the SRP-22 receiver, the fol-

lowing steps are required:

Pair the selected SRP-22 receiver with a controller.

Pair the controller with a transmitter, whose buttons you want to assign remotely to a receiver.

Choose the “Assign a receiver” option by means of a transmitter.

From the list of all paired receivers, choose the SRP-22 receiver to assign the particular transmit-

ter.

In the ‘Operation mode'’ field select the mode, in which the transmitter will cooperate with a re-

ceiver. In case of SRP-22 the local and central modes are possible.

. Choose push-buttons of a transmitter that will be assigned remotely to a receiver. It is required to
define the push-buttons realising the roller blind opening and closing functions. By pressing the
“Transmitter preview” button, the system displays a transmitter with assigned numbers of push-
buttons.

By pressing the “Save” push-button, a transmitter is remotely programmed in a receiver. As
a confirmation, the system displays the following message “Devices have been correctly paired”.

HON =

o

=

~N

(¢ P-a57/41D: 41016

Change the name

f Workmode Local 2. Choose mode
& p-as7/a10: 411016 H Assign receiver oo

Delete Button t 1 Central

& pasi2iiz20ss }

@

Button ¢

E Roller blind 1
E Roller blind 2

TRANSMITTER PREVIEW

It is also possible to assign remotely a transmitter to a receiver by means of a receiver. To do it,
choose the “Assign a transmitter” option from the menu of a receiver.



PROGRAMMING ROLLER BLIND MOTION TIME

In the SRP-22 controller, the default closing and opening time of a roller blind is adjusted to 120
seconds. During standard operation, the closing of a roller blind is realised by means of limit and
overload switches built in roller blind drives. The roller blind is also switched off after the adjusted
opening / closing time is over.

CAUTION: In case of roller blind control by means of a mobile application or during defining
favourite settings, a correct opening and closing time programming is absolutely neces-
sary. With reference to these times percentage values are calculated, understood as roller
blind closing position. In a real operation, an offset is added to programmed times at a level
of 2 seconds to fully realise the function of opening / closing a roller blind and, at the same
time, taking into account different drive dy ics. Offset is not i during percent-
age value calculation.

The closing and opening times can be programmed in the range from 1 second to 10 minutes. Time
configuration can be carried out by means of a receiver (by the PROG. push-button) or remotely by
the EXTA LIFE mobile application in cooperation with a controller.

DIRECT PROGRAMMING BY MEANS OF PROG. PUSH-BUTTON

To programme closing and opening time, the following steps are required:

Position the roller blind in the topmost position (it must be stopped).

. Press the PROG. push-button shortly (1sec.) in a receiver — STATUS LED switches on blue.

. Wait for about 10 seconds till STATUS LED switches off (for the first 5 seconds the LED is blue,
and the next 5 seconds it is red).

. In <5 sec., since the STATUS LED is switched off, press shortly (1 sec.) the PROG. push-button in
areceiver. The roller blind starts closing and its closing time is measured, which is signalled by a
flashing STATUS LED blue. Immediately, after a complete roller blind closure, press again shortly
(1 sec.) the PROG. push-button. The roller blind starts opening and its opening time is measured,
which is signalled by a flashing STATUS LED blue. Immediately, after a complete roller blind
opening, press again shortly (1 sec.) the PROG. push-button to finish the programming process
of closing / opening times.

. The STATUS LED flashes orange (several times, quickly) to signal times have been assigned
correctly.
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REMOTE TIME PROGRAMMIMG BY MEANS
OF EXTA LIFE APPLICATION

Opening and closing time configuration of a roller blind, which cooperates with the SRP-22 control-
ler is possible by means of a mobile application. To do it, first pair the particular SRP-22 controller
with the EXTA LIFE system controller. Next, to configure times, choose the “Configure” option from
the receiver’s menu. Then, from the configuration screen set basic parameters for the particular
controller. Current closing and opening times, read from a particular controller, are shown in the
form of “Closing time” and “Opening time” parameters. A user can manually change their values in
the range from 1 second to 18 hours.

DEVICES 2 Rollerblind 1

% office »
Assign atransmitter Favourite postion 1 5%

IID]] Roller blind 1 DO & —

Change the name

Mode after power Previous
supply is switched on mode
Change the icon

Favourite position 1 75%
o Users
Closing time. s -
GO G @ i il b Push-button to configure
m Bedroom DO i Delete — closing time
é RDP-21Livingro.. g 3 Opening time 20 s Push-button to configure

opening time

Configure opening time

Currently adjusted closing/opening times
with a possibility to enter manually values
from 1 sec. + 10 min.

Closing time configuration

To configure the closing time, the following steps are required:

. Press shortly the “Configure closing time” push-button — it forces the roller blind opens com-
pletely.

. After a complete roller blind opening, press again the “Configure closing time” push-button — it
causes the roller blind closes.

. Immediately after a complete roller blind closure, press again the “Configure closing time” push-

button — to finish time programming procedure of a roller blind.

Press the “Save” button to save time in a controller.
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Opening time configuration

To configure the opening time, the following steps are required:

. Press shortly the “Configure opening time” push-button — it forces the roller blind closes com-
pletely.

. After a complete roller blind closure, press again the “Configure opening time” push-button — it
causes the roller blind opens.

. Immediately after a complete roller blind opening, press again the “Configure opening time” push-

button — to finish time programming procedure of a roller blind.

Press the “Save” button to save time in a controller.
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PROGRAMMING FAVOURITE ROLLER BLIND POSITIONS
FOR EXTA LIFE TRANSMITTERS AND IN1, IN2 INPUTS

« For radio transmitters it is possible to programme 2 favourite positions, understood as a per-
centage value of roller blind closure. The positions are common for all transmitters assigned
to a controller in the local mode and IN1, IN2 inputs operating in the local mode. The favourite
positions can be activated independently of current roller blind position.

In order to activate the first favourite position, press longer (>2 sec.) the transmitter’'s push-
button, which realises the roller blind movement upward (a push-button assigned in the local
mode) or the push-button connected to the IN1 input.

In order to activate the second favourite position, press longer (>2 sec.) the transmitter’s push-
button, which realises the roller blind movement downward (a push-button assigned in the local
mode) or the push-button connected to the IN1 input.

CAUTION: Decalibration may occur, after the activation of favourite settings from indirect
roller blind positions. Re-calibration is carried out again i y, after a
opening or closing a roller blind.

DIRECT PROGRAMMING OF FAVOURITE SETTINGS
BY MEANS OF PROG. PUSH-BUTTON

Independently of a radio transmitter, favourite settings are always programmed by means of push-
buttons 1 and 2.

CONFIGURATION OF THE FIRST FAVOURITE SETTING

1. Open or close a roller blind completely.

2. Press the PROG. push-button shortly (1sec). in a receiver ~STATUS LED switches on blue.

3. Wait for about 5 seconds till STATUS LED switches on red.

4. Wait another 5 seconds till STATUS LED switches off.

5. Again wait 5 seconds till STATUS LED flashes blue.

6. In <5 sec. press shortly the PROG. push-button. The roller blind starts moving upward or down-
ward depending on its current position. After the roller blind reaches its position, which will be
programmed as the first favourite setting, press push-button “1” of a transmitter or the local push-
button connected to IN2 input (by default, the roller blind movement is upward). The roller blind is
stopped.

7. The STATUS LED flashes orange quickly (few times) to signal the favourite setting has been as-

signed correctly.

CONFIGURATION OF THE SECOND FAVOURITE SETTING

1. Open or close a roller blind completely.

2. Press the PROG. push-button shortly (1sec). in a receiver ~-STATUS LED switches on blue.

3. Wait for about 5 seconds till STATUS LED switches on red.

4. Wait another 5 seconds till STATUS LED switches off.

5. Again wait 5 seconds till STATUS LED flashes blue.

6. In <5 sec. press shortly the PROG. push-button. The roller blind starts moving upward or down-
ward depending on its current position. After the roller blind reaches its position, which will be
programmed as the second favourite setting, press push-button “2” of a transmitter or the local
push-button connected to IN1 input (by default, the roller blind movement is downward). The roller
blind is stopped.

7. The STATUS LED flashes orange quickly (few times) to signal the favourite setting has been as-

signed correctly.



FAVOURITE SETTING CHANGE

BY MEANS OF EXTA LIFE APPLICATION

Favourite settings for radio transmitters and local inputs can be adjusted by means of the EXTA LIFE
application, but after they have been paired with the SRP-22 controller. To do it, choose the “Con-
figure” option from the receiver’s menu. There is an immediate change to the configuration screen
which allows for setting basic parameters of a particular roller blind controller.

Favourite setting for radio transmitters and local inputs

Mode after power Previous
supply is switched on mode

Configuration field of the first
favourite position

Configuration field of the second st i To change the favourite position,
favourite position click the suitable field to unfold the
Eaioniickesion s Zo slide. By means of the slide, seta
new value of a favourite position
Closing time 2 ¢ andpress the “Save changes”
e dmgT push-button. Next press the “Save”
button to save the new configuration
2 s inSRP-22.

Configure opening time

DELETING THE WHOLE MEMORY OF SRP-22 (restoring default settings)
After this operation, all push-buttons of transmitters added to the memory of SRP-22 are deleted.
Erasing (deleting) the memory includes the receiver is unpaired from the EXTA LIFE controller. Pro-
grammed times of a roller blind movement (opening/closing) have a default setting — 120 seconds.
Favourite settings assigned to the receiver are deleted.

If a user switched off deliberately pairing with the controller (see Switching off pairing - Broadcast
OFF), then deleting the receiver's memory switches on automatically the possibility of pairing (de-
fault setting).

In order to delete the whole memory of a receiver, the following steps must be carried out:

1. Press the PROG. push-button for about 5 seconds —~STATUS LED switches on orange.

2. After STATUS LED switches off, release the PROG. push-button and in <5 sec. press it again
shortly.

3. The STATUS LED flashes orange to signal the deleting is ongoing. The LED flashes orange
quickly to signal the operation has been completed successfully.



SELECTIVE PUSH-BUTTON DELETION FROM SRP-22 MEMORY

In the EXTA LIFE system receivers, there is a possibility to delete selectively push-buttons from
a receiver's memory. It allows to delete selected buttons without deleting the whole memory of a
receiver. Push-buttons can be deleted directly (by means of the PROG. push-button) or remotely by
means of the EXTA LIFE application.

DELETING A PAIR OF PUSH-BUTTONS ADDED TO A RECEIVER

IN THE LOCAL MODE BY MEANS OF THE PROG PUSH-BUTTON

1. Press the PROG. push-button for about 5 seconds — STATUS LED switches on orange.

2. After STATUS LED switches off, release the PROG. push-button and, in <5 sec. press one push-
button assigned to a receiver in the local mode that will be deleted.

3. The STATUS LED flashes orange (few times) to signal the operation has been completed suc-
cessfully.

DELETING A PAIR OF PUSH-BUTTONS ADDED TO A RECEIVER

IN THE CENTRAL MODE BY MEANS OF THE PROG PUSH-BUTTON

1. Press the PROG. push-button for about 5 seconds — STATUS LED switches on orange.

2. After STATUS LED switches off, release the PROG. push-button and wait for about 5 seconds
till STATUS LED flashes blue. Next, press shortly one push-button assigned to a receiver in the
central mode that will be deleted.

3. The STATUS LED flashes orange quickly (few times) to signal the operation has been completed
successfully.

REMOTE DELETION OF TRANSMITTERS

BY MEANS OF EXTA LIFE APLICATION

In case we want to delete remotely push-buttons of a transmitter from a receiver, it is required that

the receiver is paired with the EXTA LIFE controller. To do the above, the following steps must be

carried out:

Choose the “Configure” option from the receiver’'s menu.

. Choose “Assigned transmitters” in the configuration menu to display a current list of transmitters

added to its memory.

Press the transmitter's name to display details included in its memory (numbers of added push-

buttons, operation modes, assigned time in time mode)

. Choose the ,Delete” option from the transmitter's menu to delete selected push-buttons from a
receiver's memory. A transmitter can also be deleted by sliding the element to the right or left.
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REGISTRATION (PAIRING) SRP-22 IN THE EXTA LIFE SYSTEM

In order to register SRP-22 in the system, it is necessary to connect the EXTA LIFE controller in the
system and to install the EXTA LIFE mobile application. The receivers must be connected to 230 V
AC. They are remembered in the system only after they have been properly paired with a controller.

To do it carry out the following steps:

1. Activate the application and enter the Device
screen.

2. Choose the receiver tab and press ,+" @ to
start the searching process of receivers in-
stalled in the system. It lasts no longer than
60 seconds and can be stopped by means of
the ,Stop” push-button. All receivers located
within the controller are automatically dis-
played in a list form with a default icon and
a default name including the receiver's name
(SRP-22) + 6-digit ID serial number @ as-
signed to this receiver.

3. After searching has been completed ©,
press the ‘TEST’ push-button to quickly lo-
cate the receiver (press the TEST push-but-
ton alternately so that the roller blind moves
up or down). By marking fields next to the
‘TEST push-button @, we choose receivers
to be paired with the EXTA LIFE controller. It
is possible to mark more than one receiver.

4. Press the ‘PAIR’ push-button to pair the
marked receivers. After a while the receivers
are registered in the system and are visible on
the list in the Receivers tab ©.

5. After pairing, there is one default icon as-
signed to the SRP-22 receiver.

6. The receivers, just after pairing, can be con-
trolled at once by means of application but-
tons. The receiver’'s mode is signalled by the
“Closure level” parameter — given in %. By de-

fault, control is carried out in the close — stop —
blind movement time is consistent with time configured in the SRP-22

é Lamp-Kitchen : 5
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controller.

7. The receivers can be paired individually — press the “PAIR" push-
button and assign a new name to a receiver. In case a larger number of
receivers are paired, they are automatically saved with default names.
After pairing, it is possible to add an individual name and icon (from the
icon base) to each SRP-22 receiver.

Only after pairing, the receivers can be used in the system in a further

configuration process (assigning a user, a category, building scenes,

time and logic functions).
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DELETING (UNPAIRING) SRP-22 FROM EXTA LFE SYSTEM
Each registered SRP-22 receiver can be deleted
from the system. Deleting means ‘unpairing’
a receiver from a controller. The receiver must -
be supplied and must be within the controller’s é Lamp-kitchen » Change the icon
operating range.
In order to delete a receiver from the EXTA LIFE % office =
system the following must be carried out:

.:Ccrt(ievear:.e the application and enter the Device E Bedroom DO i Users

2. Bedroom

recavess.

Change the name

Assign a transmitter

Configure

Assign to category

2. SeI?ct the receivers tab, next select the ‘iDe- é ROP-Z1LIIng 0.,y
lete” option from the menu of SRP-22 receiver. & Rt
3. After deletion, a receiver is automatically re-

moved from the list of paired receivers.

[en)
SWITCHING ON / SWITCHING OFF PAIRING (BROADCAST OFF)

Switching off pairing (broadcast) is recommended, if the SRP-22 receiver operates in the EXTA
LIFE system without a controller (e.g. only with radio transmitters). Switching off pairing causes a
receiver is not visible in the search process carried out by means of a controller. The above protects
against taking over control of a receiver by unauthorised users. This situation does not take place
in case a receiver has been previously paired with a controller. In such a case, it is not visible for
other controllers in the search process of receivers. To protect correctly your system, the following
steps must be carried out:

1. If there is no controller in the EXTA LIFE system — switch off pairing (Broadcast OFF) in all receiv-

ers.
2. If there is a controller in the EXTA LIFE system — pair each receiver with the controller..

Switching off pairing is a reversible process. It means, if the EXTA LIFE controller is installed in
the system, pairing function must be switched on, so that receivers can be found in this system.

SWITCHING OFF PAIRING (BROADCAST OFF)

In order to switch off pairing the following must be carried out:

1. Disconnect power supply from the receiver.

2. Press the PROG. push-button on a receiver.

3. While the PROG. push-button is pressed, switch on power supply.

4. Keep the PROG. push-button pressed for about 5 seconds.

5. When STATUS LED starts flashing orange release the PROG. push-button.

6. After the above steps were carried out, pairing is switched off.

SWITCHING ON PAIRING (BROADCAST ON)

In order to activate pairing, it is necessary to reset the receiver to default settings (see Deleting the
whole memory of a receiver).

CAUTION: As a result of the above, all data (push-buttons, times) entered to a receiver’s
memory are deleted. They must be added again. The easiest way to do it is by means of the
EXTA LIFE mobile application, and just after the EXTA LIFE controller has been installed.



IN1, IN2 INPUT FUNCTIONALITY

IN1 and IN2 inputs are used in a wired control of the SRP-22 receiver. They are fully configured
by means of the EXTA LIFE mobile application. The configuration means choosing this type of
roller blind push-button that is connected to a controller’s input, operation mode of these inputs
and roller blind movement after release from the particular input (it refers only to a double roller
blind push-button).

Default settings:

+ Switch type: double roller blind push-button.

+ Operation mode: local control.

« IN1 input functionality: roller blind closing.

+ IN2 input functionality: roller blind opening.

IN1, IN2 inputs are triggered only from the “L" line. The basic functionality requires giving short (<0,5
sec.) impulses to these inputs. If the inputs operate in the local mode, then giving a longer phase (>2
sec.) to an input causes one of the favourite settings is activated (roller blind position). In case of a
single push-button, only one favourite setting is activated (programmed as “Favourite_1"). If inputs
are configured to operate with single push-buttons by means of a mobile application, then the push-
button can be connected to the IN1 or IN2 input (their operation is the same).

Input configuration change:

1. Activate the application and enter the Device
screen.

2. Select the ‘Configure’ option from the menu of  input type
SRP-22 receiver.

3. Expand the screen and: [oputmeds local
« define the push-button type connected to central

the IN1 or IN2 input in the ‘Input type' field.

Choose from ‘double roller blind push-button’ IN1

or ‘single roller blind push-button’, o IN2

define the IN1, IN2 input operation mode in

the ‘Input mode’ field. Choose from ‘Local mode’ or ‘Central mode'.

if a double roller blind push-button is selected as the input type, then in the next step choose

which button should realise the closing function and which button should realise the opening

function.

4. Press the ‘Save’ button to save all settings — the settings are saved in the receiver.

MODE CONFIGURATION AFTER POWER SUPPLY SWITCH ON
In case of SRP-22 receiver, it is possible to configure its input operation mode after power supply
has been switched on. As a default setting, the roller blind does not change its position.

Configix= cpening e single push-button
double pu utton

Possible modes after power supply is switched on:
« open a roller blind / close a roller blind / do not

2. Select mode

change roller blind position, e e Open a roller blind
« percentage value — after power supply is switched Close a roller biind
on, a roller blind is in a position consistent with a  Favourite position 1 5% Da ot change roller blind po
defined percentage value, understood as a roller Valve %
blind closure position. Favourite position 1 75%

CAUTION! If there is power supply failure dur-
ing a roller blind movement, then after power Cesnatime 20 S
supply is switched on again press the button to
move the roller blind to the top or to the bottom.

Configure closing time



DEFAULT SETTINGS

F Default i [ g ion p
controller mode after power |+ do not change roller blind
supply has been applied position

« yes — mobile application

- yes — mobile application

+double debouncing roller blind | short circuit of IN1/IN2

input types: IN1, IN2 push-buttons

inputs
«local control mode
+IN1 —roller blind movement
IN1, IN2 input operation mode | downward « yes — mobile application
+IN2 - roller blind movement
upward
default roller blind movement |, ¢ « yes — mobile application

time + PROG push-button

REMOTE SOFTWARE UPDATE

« SRP-21 receiver is equipped with a built-in bootloader, which allows for a remote software
change by means of the EXTA LIFE application. Software update is possible only in case of
receivers paired with a controller and can be realised only by an authorised user (an administra-
tor). Itis required to connect the EXTA LIFE controller to the Internet to carry out the update.
The current SRP-22 receiver software update is displayed in the “Configuration details” tab.
The ‘Update’ push-button is backlit, in case there is a new software version. By pressing this
push—button, information is sent to a controller, which enters the receiver into the software
update mode (control and configuration of the receiver is not possible then). The latest software
is sent to a receiver by means of a controller (it takes about 1 minute). If the update has been
[l d successfully, suchar is sent to a controller from a receiver and, additionally,
is signalled in the mobile application.

If, for any reason, the software update has not completed successfully, then the receiver is
marked as ‘a receiver with an update error’ by the controller. This receiver does not have its
original functionality any more. Then, if the “Configure” option for this receiver is selected by
means of an application, there is an immediate change to the “Configuration details” screen
with a backlit ‘Update’ field. Software update starts just after pressing this button.

2. SRP-221D:0A3045 BEDR

recavers Change the name

Assigned transmitters 2. Detals of configuration

Lamp-kitchen $ | changetheicon
= e 8 o | Responsetime __200 _ms
Details of configuration =
Assign a transmitter

% Office : Software version 10
»
# "14 configure
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Delete
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i it Gerate in Bereichen gelagert
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werden. Haushalts-Elektrogeréite kénnen kostenlos und in beliebiger Menge an eine dafiir eingerichtete

‘=" Sammelstelle sowie beim Kauf neuer Gerate an den Shop zuriickgegeben werden.




TECHNISCHE DATEN

Nennversorgungsspannung:

230 VAC

Nennfrequenz:

50/60 Hz

Nennleistungsaufnahme:

0,45 W - Standby

Ubertragung: Funk - ISM 868 MHz Band
Ubertragungsart: bidirektional - 9600 bps
" . Algorithmus basierend auf einem 128-Bit-Schliissel
Codlerung: Betrieb nur innerhalb des Exta Life Systems
Reichweite: bis zu 230 m im Freien
Sendeleistung: ERP<20 mW
Optische Signalisierung (Ubertragung / i g
Programmierung): ja - RGB-LED
Maximale Anzahl gepaarten Tasten: 96 Paare

Informationen (iber die aktuelle Position des
Rollladens:

ja - in der EXTA LIFE mobile App (% Verschluss von
Rolllade + Symbol)

Betriebsmodi mit EXTA LIFE System-
sendern:

lokal, zentral, 2 lieblings Einstellungen

Betriebsmodi mit EXTA LIFE-Controller:

offnen, halten, schlieBen, % SchlieBgrad des
Rollladens einstellbar mit Schieberegler, bis zu 4
lieblings-Einstellungen

Anzahl externer Eingange:

2

Zusammenarbeit mit Rollladenschalter*:

nur monostabile Schalter, Einzel- oder Doppeltasten

Betriebsarten fiir externen Eingang:

lokal oder zentral
fiir Lokalmodus und Doppeltasten-Schalter 2
lieblings-Einstellunge**

Rollladen-Fahrzeit***:

programmierbar im Bereich von 1s + 10 min.

Parameter der Relaiskontakte:

2NO 5A/ 250V AC AC3 2500 VA (Spannungs-
kontakte)

Maximale Belastung:

350 W (2 A) - AC3-Klasse

Unterstiitzte Motoren:

einphasig, 230 V AC mit Schutzschalter

Anzahl von Anschlussklemmen:

6 (Kabel mit 2,5 mm Durchmesser)

Montage: @60 mm Installationsdose
Betriebstemperaturbereich: -10++55°C
Gehéauseschutzgrad: 1P20

Abmessungen: 47,5 x 47,5 x 20 mm
Gewicht: 0,039 kg

* Schaltertyp, der liber die mobile EXTA LIFE-App konfiguriert werden kann
** mit einer einzigen Taste wird nur eine ,Lieblings“-Einstellung aufgerufen

separat programmierbare SchlieR- und Offnungszeiten ,,



BESCHREIBUNG

Der RollladencontrollerSRP-22 dient zur Steuerung von Jalousien oder anderen Geraten, die mit
230 VAC Einphasenmotoren betrieben werden. Die Steuerung kann kabellos mit dem Sender oder
mit EXTA LIFE - Controller und kabelgebunden mit den Rolladentasten erfolgen. Die Eingange IN1
und IN2 werden fiir die kabelgebundene Steuerung verwendet und in der mobilen App konfiguriert.
Die Eingange kénnen als lokale oder zentrale Steuerung arbeiten. In beiden Fallen kdnnen Doppel-
und Einzeltaster verwendet werden. Dank bidirektionaler Kommunikation zwischen Empfanger und
Controller wird der aktuelle Zustand des Rollladens in der mobilen App mit dem entsprechenden
Symbol und dem Parameter ,SchlieRebene” angezeigt. Bidirektionale Kommunikation erméglicht
auch die Fernparametrierung vom Empfanger und Hinzufiigen von Sendern (ohne physischen Zu-
griff auf Empfanger). Rahmen-Codierungsalgorithmus sorgt fiir eine sichere Steuerung, was be-
sonders bei Fenster-Jalousien und Garagentoren wichtig ist. Der SRP-22 kann, abgesehen vom
Controller, gleichzeitig von den Sendern des EXTA LIFE Systems gesteuert werden. In den Emp-
fanger kann eine gréRere Anzahl von Sendern eingegeben werden, was eine unabhangige Kont-
rolle von mehreren Orten erméglicht. Das Gerat ist fiir den Einbau in Unterputzdosen geeignet. Der
Empfanger verfiigt (iber eine implementierte Mobile-Software-Update-Funktion von der Controller-
Ebene. Programmierbare Rollladen-Fahrzeit und Mdglichkeit bis zu vier Lieblingseinstellungen zu
programmieren, erhéht zuséatzlich die Funktionalitat des Empfangers.

EIGENSCHAFTEN

« Steuerung von Rollladen oder anderen Geraten, die mit 230V AC -Einphasenmotoren betrieben
werden,

« kompatibel mit dem EXTA LIFE Controller und Sendern,

« bidirektionale Ubertragung - Informationen iiber die aktuelle Position des Rollladens in der mo-
bilen App (% der Offnung + Symbol),

+maximale Belastung von 350 W (2 A) - Klasse AC-3,

« programmierbare externe Eingange (lokale oder zentrale Steuerfunktion),

+Méglichkeit zum Anschluss eines Einzel- oder Doppelschalters,

« programmierbare Rollladen-Fahrzeit,

+2 anpassbare ,Lieblings“-Einstellungen fiir Sender und externe Eingénge,

« bis zu 4 definierbare , Lieblings“-Einstellungen, die aus der App aufgerufen werden,

+ 2 Betriebsarten in Zusammenarbeit mit Sendern (lokal / zentral),

«mit der App, Steuerung in Art: Offnen - Stopp - SchlieRen + Position des Rollladens mit dem
Schieberegler zu andern,

+Moglichkeit Software zu aktualisieren,

« Installation in einer @60 mm Installationsdose.

DAS AUSSEHEN
IN1 - Klemme fur Rollladenknopf

Signaldiode - RGB
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ANSCHLUSSSCHEMA

Eingange IN1 und IN2 kurzgeschlossen

.
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Anschluss von Anschluss von
Doppeltasten-Rolladenschalter Einzeltasten-Rolladenschalter

INSTALLATION

Die Rollladensteuerung SRP-22 ist fiir den Einbau in Installationsdosen geeignet. Die Abmessun-
gen des Gehauses ermdglichen den Einbau sowohl in Unterputz- (mindestens @60) als auch in
Aufputzdosen.

Bei Unterputzmontage empfiehlt es sich, vertiefte oder ,Taschendosen” zu verwenden. Das Gerat
muss gemaR den geltenden Normen an ein einphasiges Netz angeschlossen werden. Téatigkei-
ten im Zusammenhang mit: Installation, Anschluss und Einstellung sollten von Elektrofachkréften
durchgefiihrt werden, die mit der Anleitung und den Funktionen des Gerétes vertraut sind. Aus
Sicherheitsgriinden installieren Sie das Gerat ohne oder mit beschadigtem Gehause nicht wegen
Gefahr von Stromschlag.

ACHTUNG: Stellen Sie vor Beginn der Installation sicher, dass die Anschlusskabel span-

nungsfrei sind. Ver Sie zur einen Kr i bis 3,5mm.

1. Schalten Sie den Stromversorgungskreis mit der Sicherung, dem Schutzschalter oder dem Last-
trennschalter, die an den entsprechenden Stromkreis angeschlossen sind, aus.

2. Mit einem geeigneten Instrument die Spannungsfreiheit der Versorgungskabel prifen.

3. Verbinden Sie die Kabel mit den Klemmen geméaR Anschlussplan.

4. Installieren Sie das SRP-22-Gerat in der Installationsdose.

5. Schalten Sie den Stromkreis ein und priifen Sie, ob es richtig funktioniert.

Bei Steuerung mit den Sendern des EXTA LIFE-Systems ist es notwendig, diese vorher mit dem
Empfanger zu programmieren (siehe ,Programmieren der Sender*). Bei Steuerung mit dem Con-
troller, muss dieser zuerst gepaart werden (siehe ,Registrierung von Empfangern im EXTA LIFE-
System®). Lokaler Eingang, wenn ein monostabiler Doppel-Rolladenschalter angeschlossen ist, ist
sofort einsatzbereit.

INSTALLATIONSHINWEISE

. Empfanger sollten nicht in unmittelbarer Nahe zueinander montiert werden (wenn mdéglich
einen Abstand von mindestens 15 cm zwischen den Empfangern einhalten). Vor allem sollte
man eine Situation vermeiden, wo ein Empfanger tiber den anderen montiert wird.

. Der SRP-22 arbeitet mit einphasigen 230 V AC-Motoren mit End- und Uberlastungsschaltern
zusammen. Schlielen Sie nicht mehr als einen Motor an einen einzelnen SRP-22-Controller
an. Beachten Sie unbedingt die maximale Belastbarkeit - 350 W (2 A) fiir Lasten in Klasse AC3

. Es wird empfohlen, dass sich die Rollladen wahrend der Installation und Programmierung mit
SRP-22 in einer auRersten Position befindet (Rollladen ganz gedffnet oder geschlossen). An-
sonsten nach dem Programmieren des Senders oder nach der Paarung des SRP-22 mit dem

N
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Controller ist es n6tig mehrmals die Rollade in solcher Position zu platzieren (ganz oben oder
ganz unten).

. An die Eingange IN1 und IN2 des SRP-22 konnen die monostabile Rolladenschalter fiir ka-
belgebundene Steuerung angeschlossen werden. StandardmaBig arbeitet der Controller mit
monostabilen Doppelschaltern zusammen. Um einen einzelnen Taster anzuschlieen, muss
man die Eingange IN1 und IN2 kurzschlieRen oder aus der Ebene der mobilen App den ,Roll-
ladenknopf als Eingangsart einstellen (dann kann der Taster mit dem Eingang IN1 oder IN2
verbunden werden).

. Achten Sie wahrend der Installation darauf, dass der Empfanger keinen direkten Kontakt mit

Wasser hat und arbeitet in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit nicht. Temperatur in
Installationsort sollte im Bereich von -10 bis + 55 ° C liegen.

Der SRP-22 Empfanger ist fir die Installation in Innenrdumen geeignet. Fir Installation im

Aussenbereich sollte der Empfanger in einer zusatzlichen hermetischen Box platziert werden.
Uberpriifen Sie nach der Installation des SRP-22-Empfingers seine Funktion. Bei einer

Steuerung aus der Ebene der EXTA LIFE Sender des ist es erforderlich, diese vorab mit dem

Empfanger zu programmieren (siehe ,Programmieren der Sender®). Bei Zusammenarbeit mit

dem Controller ist es notwendig, den Empfanger richtig mit dem Controller zu paaren (siehe

.Registrierung vom Empfanger im Exta-Life-System*). Die lokalen Eingénge in den Standard-

betriebsmodi sind sofort betriebsbereit.

FUNKTIONALITAT

1. Der Rollladencontroller SRP-22 kann gleichzeitig wie folgend gesteuert werden:
a. mit EXTA LIFE-Systemsender / mit IN1, IN2 externen Eingéngen

« Steuerung im lokalen Modus,
« Steuerung im Zentralmodus,
« bis zu 2 Lieblingseinstellungen,
« bei externen Eingéngen gibt es Moglichkeit von Steuerung tiber Einzel- oder Doppel-
schalter,
b. mit EXTA LIFE Mobile App nach der Paarung mit dem Controller
« Steuerung folgender Art: schlieRen / 6ffnen / stoppen lber die Steuertasten,
« Einstellung von % des RollladenschlieRgrades mit dem Schieberegler,
« bis zu 4 Lieblingseinstellungen.

2. Die aktuelle Position eines bestimmten Rollos wird in der mobilen App angezeigt (% des
Schliessen + Symbol). Mit dem Symbol werden nur 3 Zustande signalisiert: Rollladen ganz
gedffnet, ganz geschlossen, Rollladen in Zwischenstellung.

3. Sie konnen einem Controller mehrere Tasten von EXTA LIFE Sendern zuordnen - maximal
96 Paare (z.B. 24 Sender im lokalen Modus).

4. Die Tasten der Sender kénnen iber die PROG-Taste und ,remote“ iber die mobile App
(ohne Zugriff auf den Empfanger) dem Controller SRP-22 zugewiesen werden.

5. Mehrere SRP-22-Empfanger kénnen mit einem Sender arbeiten - dies ermdglicht beispiels-
weise das Gruppieren von Rollladen (empfohlener Betriebsmodus ist dann der Zentralmo-
dus) oder unabhangige Rollladensteuerung von mehreren Orten.

6. Der SRP-22 Empféanger kann nur mit einen EXTA LIFE Controller gepaart werden (nach der

Kopplung ist fiir andere Controller unsichtbar).

Im SRP-22 Empfénger eingegebene Tasten kénnen selektiv daraus entfernt werden.

Es ist méglich, alle Tasten gleichzeitig aus dem Controller-Speicher zu entfernen (Reset auf

Werkseinstellungen).

Hauptparameter des SRP-22-Empfanger werden in der App konfiguriert.

10. In der mobilen App ist es méglich, die Software des Controllers aus der Ferne zu aktualisie-
ren (der EXTA LIFE Controller muss mit dem Internet verbunden werden).
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o

o

~N




BETRIEBSARTEN

FUNKTIONALITAT BEI KONTROLLE
MIT DEN EXTA LIFE SENDERN

ACHTUNG: Bei den Rollladencontroller SRP-22 werden zwel Tasten des Senders verwen-
det. Der Funksender P-457/4 (4-Tasten) erméglicht zum ige Steuerung
von zwei SRP-22-Empféngern (zwei Rollladen).

Den einzelnen Tasten der EXTA LIFE Funksendern kdnnen zwei Betriebsarten zugewiesen werden:

lokal oder zentral (siehe “"Programmieren der Tasten der EXTA LIFE Funksender”).

Lokaler Betriebsmodus

« Derlokale Betriebsmodi ermdglicht das Anhalten des Rollladens in jeder Position. Dient zur Steu-
erung eines einzelnen Rollladens. In diesem Modus fiihrt ein kurzer Druck auf eine der Tasten
zum Offnungsvorgang durch und ein kurzer Druck auf die zweite Taste fiihrt den SchlieRvorgang
durch. Wenn sich der Rollladen bewegt, wird durch Driicken einer beliebigen Taste des Senders
der Verschluss gestoppt.

Die Auf- / Abfahrzeit des Rollladens stimmt mit der in dem Controller programmierten Zeit iiber-
ein. Standardzeit ist 120 Sek. Durch langeres Driicken (>2 Sek.) einer bestimmten Sendertaste
werden die programmierten Lieblingseinstellungen aufgerufen. Lieblingseinstellungen werden
als % der Rollladenschliefung verstanden. Fir lokale Steuerung kénnen zwei Lieblingseinstel-
lungen programmiert werden. Lieblingseinstellungen werden unabhéngig von der aktuellen Posi-
tion des Rollladens aufgerufen”

Zentraler Betriebsmodus

Der zentrale Betriebsmodus erlaubt nur das vollstandige Offnen oder SchlieRen eines einzelnen
Rollladens oder einer Gruppe von Rollladen. In diesem Modus ist es nicht méglich, den Rollladen in
jeder Position zu stoppen. Zentrale Betriebsmodi ist hauptséchlich fiir die Gruppensteuerung und
die Zusammenarbeit mit Sensoren gedacht. In diesem Modus fiihrt ein kurzer Druck auf eine der
Tasten den Offnungsvorgang aus und mit einen kurzen Druck auf die zweite Taste wird der Schlie-
vorgang ausgefiihrt. Wenn der Rollladen geéffnet wird, Driicken der SchlieRtaste der Rollladen
stoppt voriibergehend den Rollladen (ca. 0,5 s) und dann schlieRt es sich automatisch. Das gleiche
gilt fiir das SchlieBen. Die Zeit der Rollladenfahrt (auf / ab) entspricht der Zeit die in dem Controller
programmiert ist. Die Standardzeiten sind 120 Sekunden.”

FUNKTIONALITAT BEI STEUERUNG
MIT DEN EXTERNEN EINGANGEN IN1, IN2

DOPPELSCHALTER

Lokale Steuerung

In diesem Modus, durch kurzes Driicken (<0,5 s) der entsprechenden Tasten, die mit Eingangen
IN1, IN2 verbunden sind, werden folgende Vorgénge ausgefiihrt: Offnen, SchlieRen oder Stoppen
des Rollladens. Zeit entspricht der Zeit, die in den Controlelr programmiert ist (Standard sind 120 s).
Erstes Driicken der Taste in lokalen Modus fahrt der Rollladen in die gewahlte Richtung, wéhrend
der nachste Druck auf eine beliebige Taste in lokalen Modus den Rollladen anhalt. Langeres
Driicken (>2 s) der entsprechenden Bedientaste in lokalen Modus verursacht dass die program-
mierten Lieblingseinstellungen aktiviert werden, die als definierte % des SchlieBens des Rollladens
verstanden werden. Lieblingseinstellungen werden unabhéngig von der aktuellen Position des Roll-
ladens aufgerufen.



ACHTUNG: Liebli gelten i fiir externe Eingange und Tasten von
Funksendern. Wenn der SRP-22-Empfanger mit dem EXTA LIFE-Controller gekoppelt ist,
dann ist es méglich mit der ilen App die Ri der Rolll gung von der Ebe-
ne der Eingénge IN1 und IN2 zu wahlen.

Zentrale Steuerung

In diesem Modus durch kurzes Driicken (<0,5 s) der entsprechenden Tasten, die mit Eingangen IN1,
IN2 verbunden sind, werden nur die Operationen: Offnen und SchlieRen des Rollladens ausgefiihrt.
Verschlussstopp erfolgt nach Ablauf der programmierten Rollladen-Fahrzeit. Die voreingestellte
Verschlusszeit betragt 120 Sek. Wenn wahrend der Bewegung des Rollladens in eine vorgegebe-
ne Richtung ein Zentralbefehl ausgelost, der die Rollladenbewegung in die Gegenrichtung startet,
stoppt der Rollladen zunéchst und nach Ablauf von ca. 0,5 Sekunden fahrt der Rollladen automa-
tisch in die Gegenrichtung.

ACHTUNG: Die Konfiguration der Eingénge IN1, IN2 fiir den Zentralmodus ist nur mit der
mobilen App von EXTA LIFE in Zusammenarbeit mit dem Controller méglich. Mit der App
wird es auch bestimmt, welche Funktion (Rollladen auf / ab) von den Eingéngen IN1 und
IN2 ausgefiihrt wird.

ROLLLADENSCHALTER MIT EINER TASTE

Lokale Steuerung

In diesem Modus fiihrt der SRP-22-Empfanger durch kurzes Driicken (<0,5 s) des Schalters die
folgenden Vorgénge aus: Offnen, SchlieRen oder Stoppen des Verschlusses. Die Rollladenlauf-
zeit entspricht der Zeit, die in dem Controller programmiert ist. Die Vorgabezeit betragt 120 Sek.
Die Bewegung des Rollladens wird in folgender Reihenfolge gefiihrt: 6ffnen - stoppen - schlieBen.
Langer Tastendruck (>2 s) aktiviert die programmierte Lieblingseinstellung, die als definierte % der
RollladenschlieBung verstanden wird. Mit einer einzelnen Taste kann nur eine Lieblingseinstellung
aufgerufen werden (programmiert als ,setting_1%).

Zentrale Steuerung

In diesem Modus fiihrt die SRP-22-Steuerung bei kurzem Driicken (<0,5 s) des Schalters nur die
folgenden Vorgénge aus: Offnen und SchlieRen. Die Rollladen-Fahrzeit stimmt mit der Zeit, die in
den Controller programmiert ist. Die Vorgabezeit betragt 120 Sek. Die Bewegung des Rollladens
erfolgt in fogender Reihenfolge: Offnen - Stoppen fiir 0,5 s - SchlieRen.

ACHTUNG: Zum AnschlieRen von einen Rolllad halter mit einer Taste mussen Eingange
mit der mobilen App inZ beit mit dem EXTA LIFE Controller konfiguriert werden.
Als Typ des Ei muss ,Ein-Taste-Roll ahlt und die Betriebsart
der Eingédnge als ,Lokaler Modus’ oder ,Zentraler Modus* def:mert werden. Wenn in der mo-
bilen App die als ,,Einzel ver di Eingabeart &hlt wird, kann die Taste
an den Eingang IN1 oder IN2 angeschlossen werden (der Betrieb ist gleichwertig). Einzel-
taste kann auch in anders angeschlossen werden, indem die Eingénge IN1 und IN2 kurz-
geschlossen werden (dann ist es nicht notwendig die Konfiguration in der App zu machen).

FUNKTIONALITAT MIT DER EXTA LIFE MOBILE APP

Die Steuerung des SRP-22-Empféngers aus der Ebene der mobilen App ist erst nach seiner frii-
heren Paarung mit dem EXTA LIFE Controller (siehe ,REGISTRIEREN (PAIRING) des SRP-22
EMPFANGER IM EXTA LIFE SYSTEM) méglich.

Der Empfanger ist unmittelbar nach der Paarung in der Liste des EXTA LIFE-Empfanger sichtbar
und ist sofort kontrollierbar.
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Ein Klick auf die Taste ,(T* 6ffnet den Rollladen. Beim Offnen leuchtet die Taste , 7). Die Off-
nungszeit richtet sich nach der eingestellten Zeit im Empfénger. Nach Offnungszeit erlischt
die Hintergrundbeleuchtung der Taste (1) automatisch.

Durch Anklicken der Taste ,(1“ wird der Rollladen geschlossen. Beim SchlieRen ist die Taste
.U beleuchtet. Die SchlieRzeit richtet sich nach der eingestellten Zeit im Empfanger. Nach
Ablauf der SchlieRzeit leuchtet die Taste , (L) automatisch auf.

Wenn der Rollladen gedffnet oder geschlossen wird, wird dies durch Driicken der Taste ,(1)*
oder (1" stoppt den Rollladen. Wenn es gestoppt ist, ist die Tasten nicht mehr unterbeleuch-
tet.

Der aktuelle SchlieRgrad des Rollladens wird in Prozentwert in der App angezeigt. Die Aktua-
lisierung erfolgt nach dem Stoppen des Rollladens. Der Rollladenstatus wird zusatzlich durch
den Symbol signalisiert. Wir unterscheiden nur drei verschiedene Symbole: der Rollladen
ganz gedffnet, der Rollladen ganz geschlossen, der Rollladen in einer Zwischenstellung.

Bei der Steuerung liber einen Schieberegler regulieren wir durch Verschieben in die ent-
sprechende Richtung den Prozentsatz der RollladenschlieBung. Der am Schieberegler ein-
gestellte Prozentsatz wird auf Gerat Gbertragen, wenn Sie den Schieberegler loslassen. Ab
diesem Moment fahrt der Rollladen an die gewiinschte Position.

Fiir den korrekten Betrieb der Rollladensteuerung mit der App ist es notwendig eine
korrekte Konfiguration der Rollladen-Fahrzeiten (Offnen / SchlieRen) durchzufiihren.
Basierend auf diesen Zeiten wird der Pr t der Rolllad hlieR ber

Lieblingseinstellungen:

+ Mit der mobilen App kénnen fiir jeden SRP-22-Empfanger bis zu 4 Lieblingspositionen defi-
niert werden, die als prozentualer SchlieRgrad des Rollladens verstanden werden. Um die mit
der App zu aktivieren, werden sogenannten Lieblingstasten benutzt.

Die Einstellungen sind zunéchst undefiniert. Dies wird durch das darin platzierte Symbol ,-*
angezeigt.

Um einer bestimmten Taste die Lieblingsposition zuzuweisen, stellen Sie mit dem Schiebe-
regler den Prozentsatz fiir das SchlieBen des Rollladens ein und halten Sie dann die aus-
gewahlte Lieblingstaste langer gedriickt. Nach korrekter Zuordnung wird der definierte Wert
innerhalb des Feldes angezeigt.

Durch kurzes Driicken einer definierten Favoritentaste wird diese beleuchtet und der Wert
des SchlieRgrades des Rollladens wird an die jeweilige Steuerung gesendet. Der Rolladen
positioniert sich in der definierten Position. Auch der Schieberegler in der App stellt sich auf
die Position ein, die der aufgerufenen Lieblingsposition entspricht. Anderung der Position
des Schiebereglers verursacht dass die ,Lieblingstaste” nicht mehr leuchtet



Von der App aufgerufene Lieblingseinstellungen werden einem bestimmten Controller zu-
gewiesen. Diese kdnnen sich von denen unterscheiden, die fiir Funksender und kabelgebun-
dene Eingénge im lokalen Modus programmiert sind.

Lieblingseinstellungen kénnen nur von Benutzern mit Administratorrechten deklariert wer-
den. Sie kénnen von Standardbenutzern nicht geandert und bearbeitet werden.

PROGRAMMIERUNG VON EXTA LIFE FUNKSENDERN

+ Der Status des Programmiervorgangs wird durch die ,STATUS" LED angezeigt.

« Der erfolgreiche Abschluss eines Vorgangs wird durch mehrmaliges schnelles Blinken der
STATUS LED auf ornage signalisiert

ACHTUNG! Der SRP-22-Empfénger wird separat fiir den Betrieb von Radlotasten in Io-
kalen und zentralen Modus programmlert | in den Speicher eines p

im h den lterati des Programmlervorgangs koénnen Sie bis zu 96
Tasten eingeben (zum Beispiel 48 Paare im lokalen Modus und 48 Paare im zentralen Mo-
dus). Dies gibt Ihnen viel Flexibilitat wdhrend Programmiervorgang und dann wahrend
Kontrolle. Der Empféanger reagiert nur auf die Tasten, die wéhrend des Programmiervor-
gangs eingegeben wurden.

+ Um den Zentralbetrieb fiir mehrere Rollladensteuerungen (gleichzeitiges SchlieRen / Offnen
mehrerer Rollladen) zu realisieren, missen die gleichen Sendertasten im Zentralbetrieb fir
jeden SRP-22-Empfénger programmiert werden.

+ Die Tasten kdnnen dem SRP-22-Empféanger direkt tiber die PROG-Taste (Zugriff auf den Emp-
fanger ist dann erforderlich) oder aus der Ferne (ohne Zugriff auf den Empfanger) mit der mo-
bilen App und dem EXTA LIFE Controller zugewiesen werden.

DIREKTE PROGRAMMIERUNG MIT DER PROG-TASTE
Um eine direkte Programmierung von Funksendern an den Empfénger zu machen, kann man die
PROG-Taste am Empfanger benutzen.

PROGRAMMIERUNG IN LOKALEN BETRIEBSMODI

(am Beispiel einen 2-Tasten-Funksender P-457/2)

1. Driicken Sie kurz die PROG-Taste (1s) am Empfanger - die STATUS-LED leuchtet blau.

2. Innerhalb <5 s kurz die Taste driicken, die das lokale Offnen des Rollladens durchfiihren soll
(zum Beispiel ,1").

3. Die STATUS-LED erlischt und leuchtet wieder blau.

4. Innerhalb <5 s kurz die Taste driicken, die das lokale SchlieRen des Rollladens realisieren soll
(zum Beispiel ,2").

5. Die korrekte Eingabe der Tasten wird durch mehrmaliges schnelles orange Blinken der STATUS
- Diode signalisiert.

PROGRAMMIERUNG IM ZENTRALEN MODUS

(am Beispiel einen 2-Tasten-Funksender P-457/2)

1. Driicken Sie kurz (1s) die PROG-Taste am Empfanger - die STATUS-LED leuchtet blau.

2. Warten Sie ca. 5 Sekunden, bis die STATUS-LED rot leuchtet.

3. Innerhalb von <5 s kurz die Taste driicken, die den Rollladen 6ffnen soll (zum Beispiel ,1").

4. Die STATUS-LED erlischt und leuchtet wieder rot.

5. Innerhalb von <5 s kurz die Taste driicken, die den Rollladen schlieRen soll (zum Beispiel ,2").

6. Die korrekte Eingabe der Tasten wird durch mehrmaliges schnelles orange Blinken der STATUS
Diode signalisiert.



FERNPROGRAMMIERUNG DER SENDER MIT DER EXTA LIFE APP
Durch die Fernprogrammierung der Sender konnen Sie dem ausgewéhlten SRP-22-Empfanger
ohne physischen Zugriff (ohne Driicken der PROG-Taste am Empfanger) Sendertasten zuordnen.
Dies ist besonders praktisch, wenn der Empfanger bereits montiert sind und der Zugang zu ihnen
schwierig ist.

Anforderungen fir die Fernprogrammierung von Sendern mit dem SRP-22-Empfanger:

+ der EXTA LIFE Controller muss im System installiert sein,

+ Empféanger, denen wir aus der Ferne einen Sender hinzufligen méchten, missen mit Strom ver-
sorgt und mit dem Controller gekoppelt sein,

+ Empfanger missen sich in Reichweite des Controllers befinden,

+ Sender, die wir den Empfangern aus der Ferne zuordnen mdchten, missen ebenfalls mit dem
Controller gepaart sein,

+ Ineinem Schritt ist es méglich, einem SRP-22-Empfanger nur einen Sender aus der Ferne hinzu-
zufiigen.

Um dem SRP-22 ausgewahlte Tasten des Senders aus der Ferne zuzuweisen:

1. Paaren Sie den ausgewahlten SRP-22-Empfénger mit dem Controller.

2. Paaren Sie den Sender mit dem Controller, dessen Tasten Sie dem Empfanger aus der Ferne
zuweisen mochten.

3. Wahlen Sie in der Senderebene die Option ,Empfanger zuordnen®.

4. Wahlen Sie aus der Liste aller gekoppelten Empfanger den SRP-22-Empféanger aus, dem Sie aus
der Ferne einen Sender zuweisen mochten.

5. Stellen Sie im Feld ,Betriebsmodus' den Modus ein, in dem der Sender mit dem Empfanger zu-
sammenarbeiten soll. Fiir SRP-22 sind folgende Modi méglich : lokal oder zentral.

6. Wahlen Sie die Sendertasten aus, die Sie dem Empfanger aus der Ferne hinzufligen mochten.
Deklarieren Sie immer die Taste, die die Offnungsfunktion ausfiihrt, und die Taste, die die Funk-
tion zum SchlieRen des Rollladens ausfiihrt. Durch Driicken der Taste ,Sender anzeigen* wird die
Ansicht des Senders mit der darauf befindlichen Tastennummerierung angezeigt

7. Durch Driicken der Taste ,Speichern* wird der Sender auf den Empféanger fernprogrammiert. Der
korrekte Ablauf dieses Vorgangs wird durch die Meldung ,Geréate wurden gekoppelt* bestatigt.”.
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Das Programmieren eines Senders zu einem Empfanger aus der Ferne kann auch von der Ebene
des Empfangers aus durchgefiihrt werden. Wahlen Sie in diesem Fall aus der Ebene des Editier-
menus des Empfangers die Option ,Sender zuordnen®.



PROGRAMMIERUNG VON ZEITEN DER ROLLLADENBEWEGUNG
Bei der Rollladensteuerung SRP-22 ist die SchlieR- und Offnungszeit standardméaRig auf 120 s ein-
gestellt. Im Normalbetrieb wird der Rollladen durch die im Rollladenantrieb eingebauten End- oder
Uberlastschalter gestoppt. Der Rollladen wird automatisch auch nach Ablauf der programmierten
Offnungs-/SchlieRzeit ausgeschaltet.

ACHTUNG: Die richtige Programmierung der Off gs- und i i ist
notwendig bei der Steuerung des Rollladens mit der mobilen App oder bei der Defnltlon
der sogenannten Lieblingsorte. Aus diesen Zeiten werden die Prozentwerte umgerechnet,
die als SchlieBgrad des Rollladens ver werden. Physi: wird zu prog ierten
Zeiten ein Versatz von ca. 2 s addiert, um das Offnen / SchlieRen zuverlassig durchzufiihren
unter Beriicksichtigung der unterschledllchen Dynamik der Antriebe. Der Offset wird nicht
beri ichtigt bei Ber g von Pr en

Die SchlieR- und Offnungszeiten kénnen im Bereich von 1 s bis 10 Minuten programmiert werden.
Konfiguration kann man uber Empfanger (mit der PROG.) oder aus der Ferne mit der mobilen App
mit der Zusammenarbeit mit Controller, durchgefiihren.

DIREKTE PROGRAMMIERUNG VON ZEITEN
DURCH VERWENDUNG DER PROG-TASTE

Um die SchlieR- und Offnungszeiten zu programmieren:

Bringen Sie den Rollladen in die auRerste obere Position (der Rollladen muss gestoppt werden).

. Driicken Sie kurz die PROG-Taste (1 s) am Empfanger - die STATUS-LED leuchtet blau.

. Warten Sie ca. 10s, bis sich die STATUS-Diode ausschaltet (die Diode leuchtet die ersten 5s auf
blau und fiir die nachsten 5 Sekunden auf rot).

. Driicken Sie innerhalb von <5 s nach dem Erléschen der STATUS-Diode kurz die PROG-Taste
(1s) am Empfanger. Der Rollladen beginnt zu schlieBen und der Countdown der SchlieRzeit wird
von der STATUS-LED gemeldet (blinkt blau). Unmittelbar nachdem der Rolladen vollstéandig ge-
schlossen ist, muss man erneut kurz (1 s) die Taste PROG driicken. Der Rollladen beginnt sich
zu dffnen und die Messung der Offnungszeit wird durch blaues Pulsieren der STATUS-Diode
signalisiert. Gleich nach vollstandigen Offnen des Rollladens, noch einmal kurz (1 s) die PROG-
Taste driicken - das endet den Prozess der Programmierung der SchlieR-/Offnungszeiten.

. Die korrekte Programmierung der Zeiten wird durch mehrmaliges schnelles orangenes Blinken
der STATUS-LED signalisiert.
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MOBILE PROGRAMMIERUNG VON ZEITEN MIT DER NUTZUNG
DER EXTA LIFE APP

Konfiguration der Offnungs- und SchlieRzeiten des Rollladens in Zusammenarbeit mit dem SRP-22
ist mit der mobilen App méglich. Koppeln Sie dazu zuerst den angegebenen SRP-22-Empfanger mit
Exta Life System Controller. Um die Zeiten zu konfigurieren, gehen Sie in das Bearbeitungsmentii
des Empfangers und wahlen Sie die Option ,Konfigurieren“. Wir werden zum Konfigurationsbild-
schirm weitergeleitet, der eine Einstellung der Grundparameter einer bestimmten Rollladensteue-
rung ermdglicht. Aktuelle SchlieR- und Offnungszeiten von der jeweiligen Steuerung werden durch
die Parameter ,SchlieRzeit* und ,Offnungszeit* angezeigt. Der Benutzer kann seinen Wert manuell
im Bereich von 1 s bis 10 min &ndern.
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Konfiguration der SchlieRzeit

Um die SchlieRzeit zu konfigurieren:

1. Taste ,SchlieRzeit konfigurieren® kurz driicken — erzwingt das vollstandige Offnen des Rollla-
dens.

2. Nachdem der Rollladen vollstandig gedffnet ist, driicken Sie erneut die Taste ,SchlieBzeit konfi-
gurieren” - Dadurch wird der Verschluss des Rolladens geschlossen.

3. Unmittelbar nachdem der Rollladen vollstandig geschlossen ist, Taste ,SchlieRzeit Konfigurie-
ren” erneut driicken, wodurch die Programmierung der SchlieBzeit des Rollladens beendet wird.

4. Um die Uhrzeit im Controller zu speichern, driicken Sie die Taste ,Speichern®.

Konfiguration der Offnungszeit

Um die Offnungszeit zu konfigurieren:

. Driicken Sie kurz die Taste ,Offnungszeit konfigurieren® — dadurch wird der Rollladen erzwungen,
sich ganz zu schlieRen.

. Nachdem der Rollladen vollstandig geschlossen ist, driicken Sie erneut die Taste ,Offnungszeit

konfigurieren® — der Rollladen wird geéffnet.

Unmittelbar nachdem der Rollladen vollsténdig gedffnet ist, erneut die Taste ,Offnungszeit konfi-

gurieren” driicken - dies beendet die Programmierung der Offnungszeit des Rollladens.

. Um die Zeit im Controller zu speichern, driicken Sie die Taste ,Speichern“.
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PROGRAMMIERUNG DER LIEBLINGSPOSITIONEN DER
ROLLADEN FUR EXTA LIFE SENDER UND EINGANGE IN1, IN2

« Zwei Lieblingspositionen kann man fiir Funksender und Eingénge IN1, IN2 programmieren
- die sind als Prozentwert der RollladenschlieRung verstanden. Die Positionen sind fiir alle
dem Regler im Lokalmodus zugeordneten Sender und die Eingédnge IN1, IN2 im Lokalmodus
gemeinsam. Die Lieblingspositionen kénnen unabhangig von der aktuellen Rollladenposition
aufgerufen werden.

Zum Aufrufen der ersten Lieblingsposition Sendertaste, der den Rollladen nach oben féahrt
(Taste im Lokalmodus programmiert) oder eine Taste mit Eingang IN2 verbunden ist, langer
gedrickt halten (>2 s).

Zum Aufrufen des zweiten Lieblingsposition Sendertaste, der den Rollladen nach unten fahrt
(Taste im Lokalmodus programmiert) oder eine Taste an Eingang IN1 angeschlossen ist, langer
gedrickt halten (>2 s).

ACHTUNG: Nach mehr i Aufrufen der Liebli i aus den
tionen des Rollladens kann es zur Dekalibrierung fuhren. Nachkalibrierung erfolgt automa-
tisch nachdem die Rollladen ganz geoffnet oder ganz geschloBen werden.

DIREKTPROGRAMMIERUNG DER LIEBLINGSPOSITIONEN DES
ROLLADENS DURCH VERWENDUNG DER PROG-TASTE

Die Lieblingspositionen werden immer mit Tasten 1 und 2 programmiert, unabhéngig vom Funk-
sender.

KONFIGURATION DER ERSTEN LIEBLINGSPOSITION

Offnen oder schlieRen Sie den Rollladen vollstandig.

Driicken Sie kurz (1s) die PROG-Taste am Empfanger - die STATUS-LED leuchtet blau.

Warten Sie ca. 5 Sekunden, bis die STATUS-LED rot leuchtet.

Warten Sie weitere 5s, bis sich die STATUS-LED ausschaltet.

Warten Sie weitere 5s, bis die STATUS-LED blau blinkt.

Driicken Sie innerhalb von <5 s kurz die PROG-Taste. Der Rollladen beginnt sich nach oben oder
unten zu bewegen, je nachdem, wo es sich befand. Nach Erreichen des gewlinschten Levels,
die als erste Lieblingseinstellung programmiert werden soll, driicken Sie die Taste ,1“ am Sender
oder eine lokale Taste, die an dem Eingang IN2 angeschlossen ist (standardméanig fahrt der Roll-
laden nach oben). Die Rollladen werden gestoppt.

Die korrekte Programmierung der Lieblingseinstellung wird mehrmals durch schnelles orange-
nes Blinken der STATUS-LED signalisiert.
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KONFIGURATION DER ZWEITEN LIEBLINGEPOSITION DES ROLLADENS

1. Offnen oder schlieRen Sie den Rollladen vollstandig.

2. Driicken Sie kurz (1s) die PROG-Taste am Empfanger - die STATUS-LED leuchtet blau.

3. Warten Sie ca. 5 Sekunden, bis die STATUS-LED rot leuchtet.

4. Warten Sie weitere 5s, bis sich die STATUS-LED ausschaltet.

5. Warten Sie weitere 5s, bis die STATUS-LED blau blinkt.

6. Driicken Sie innerhalb von <5 s kurz die PROG-Taste. Der Rolladen beginnt sich nach oben oder
unten zu bewegen, je nachdem, wo es sich befand. Nach Erreichen des gewlinschten Levels,
die als zweite Lieblingsposition programmiert werden soll, Taste ,2“ am Sender oder eine lokale
Taste, die an dem Eingang IN1 angeschlossen ist (standardmaRig fahrt der Rollladen nach unten)
driicken. Die Rollladen werden gestoppt.

7. Die korrekte Programmierung der Lieblingseinstellung wird mehrmals durch schnelles orange-

nes Blinken der STATUS-LED signalisiert.



ANDERUNG DER LIEBLINGSPOSITIONEN DES ROLLADENS
MIT DER EXTA LIFE APP

Die Lieblingspositionen fiir Funksender und lokale Eingénge kénnen mit der EXTA LIFE App ein-
gestellt werden, wenn der SRP-22-Empfanger friiher mit dem EFC-01 Controller gepaart wurde.
Wahlen Sie dazu im Bearbeitungsmeni des Empfangers die Option ,Konfigurieren®. Sie werden
auf den Konfigurations-Bildschirm gebracht, mit den Sie die grundlegenden Parameter einer be-
stimmten Rollladensteuerung einstellen kénnen.

Lieblingspositionen fiir Funksender und lokale Eingange

Mode after power Previous
Feld zum Konfigurieren supply is swilched on mode
der ersten Lieblingsposition
Favouite posion 1 5% . . - -
Feld zum Konfigurieren Um eine bestimmte Lieblingsposition
der zweiten Lieblingsposition S ) zu andern, klicken Sie auf
e postion Zo entsprechendes Feld was eine
Erweiterung des Schiebereglers
Closing time 2 ¢ verursacht. Mit dem Schieberegler
Cconaedt wahlen Sie den neuen Lieblingswert
[ - L
oirgue doeg ne und driicken Sie die taste
Opening time 20 s »Anderungen speichern. Um die

neue Konfiguration im SRP-22-
Configure opening time Empféanger zu speichern, driicken
Sie die Taste ,Speichern®.

KOMPLETTES LOSCHEN DES SPEICHERS DES SRP-22

(Wiederherstellung der Werkseinstellungen)

Nach dem Loschen werden alle gespeicherten Sendertasten aus dem Speicher des SRP-22-Emp-
fangers geloscht. Das Loschen des Speichers ist auch mit dem Léschen (Entfernen) des Emp-
fangers vom Exta-Life-Controller verbunden. Die programmierten Rollladen-Fahrzeiten (Offnen /
SchlieBen) nehmen einen Standardwert von - 120 s an. Die an dem Controller programmierten
Lieblingspositionen werden geléscht.

Wenn der Benutzer die Maglichkeit der Paarung mit dem Controller absichtlich deaktiviert hat (sie-
he, Deaktivieren des Pairings - Broadcast OFF*), dann verursacht das Léschen des Speichers des
Empfangers automatisch eine Méglichkeit, der Paarung (Standardeinstellungen).

Um den gesamten Speicher des Empfangers zu I6schen:

1. Driicken Sie die PROG-Taste fiir ca. 5 Sekunden - die STATUS-LED leuchtet orange.

2. Nachdem sich die STATUS-LED ausschaltet, lassen Sie die PROG-Taste los und in <5 s wieder
diese kurz driicken.

3. Wahrend der Speicher geloscht wird, blinkt die STATUS-LED orange. Abschluss der Loschung
wird durch mehrmaliges oranges Blinken der Status-LED signalisiert.



SELEKTIVES LOSCHEN DER TASTEN AUS SRP-22 SPEICHER

Bei EXTA LIFE Systemempfangern ist es moglich, Tasten selektiv aus dem Speicher des Emp-
fangers zu I6schen. Dadurch kdnnen Sie nur ausgewahlte Tasten lIschen, ohne den gesamten
Speicher des Empfangers l6schen zu missen. Die Tasten kénnen direkt geléscht werden (mit der
PROG-Taste) oder aus der Ferne tiber der EXTA LIFE App.

LOSCHEN VON EIN PAAR TASTEN VOM EMPFANGER

IM LOKALEN MODUS MIT DER PROG-TASTE.

1. Driicken Sie die PROG-Taste fiir ca. 5 Sekunden - die STATUS-LED leuchtet orange.

2 Nachdem sich die STATUS-LED ausschaltet, lassen Sie die PROG-Taste los und dann in <5 s
driicken Sie kurz eine der Tasten, die dem gewiinschten Empfanger im lokalen Modus zugewie-
sen ist und den Sie aus dem Speicher I6schen méchten.

3. Der korrekte Abschluss des selektiven Léschvorgangs wird mehrmals durch schnelles orange-
nes blinken der STATUS-LED signalisiert*

LOSCHEN VON EIN PAAR TASTEN VOM EMPFANGER

IM ZENTRALEN MODUS MIT DER PROG-TASTE.

. Driicken Sie die PROG-Taste fiir ca. 5 Sekunden - die STATUS-LED leuchtet orange.

. Nachdem sich die STATUS-LED ausschaltet, lassen Sie die PROG-Taste los und warten Sie
ca. 5 Sekunden bis die STATUS-LED blau blinkt. Driicken Sie dann kurz eine der Tasten, die an
dem Empfanger im Zentralmodus programmiert ist und die Sie aus seinem Speicher entfernen
mochten.

Der korrekte Abschluss des selektiven Léschvorgangs wird mehrmals durch schnelles orange-
nes Blinken der STATUS-LED"

FERNBEDIENUNG VON SENDERN MIT DER NUTZUNG DER EXTA LIFE APP

Der Empfanger, von dem die Sendertasten aus der Ferne entfernt werden sollen, muss mit EXTA

LIFE-Controller gepaart werden. Um die Tasten aus dem Speicher des Empfangers aus der Ferne

zu léschen:

1. Wahlen Sie im Bearbeitungsmeni des Empféangers die Option ,Konfigurieren®.

2. Driicken Sie im Konfigurationsbildschirm die Taste ,Programmierte Sender*, die die aktuelle Lis-
te der in seinen Speicher eingegebenen Sender vom Empfanger herunterladt.

3. Durch Driicken des Namens des Senders werden die Details seines Eintrags in den Speicher
angezeigt (Nummern der eingegebenen Tasten, Betriebsart).

4. Durch Auswahl der Option ,Loschen* aus dem Sender-Bearbeitungsmenii werden die angege-
benen Tasten aus dem Speicher des Empfangers geloscht. Sie konnen einen Sender auch ent-
fernen, indem Sie das Element manuell in der App zur Seite bewegen.
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REGISTRIERUNG (PAARUNG) DES SRP-22 IM EXTA LIFE SYSTEM
Um den SRP-22-Empfénger im System zu registrieren, muss der EXTA LIFE-Controller an-
geschlossen werden und die EXTA LIFE App

installiert werden. Die Empfanger missen an 3 _

die 230 V AC Spannung angeschlossen sein. i Q seart c
Empfénger werden im System nur gespeichert, Lamp-Kitchen .
nachdem sie ordnungsgemaR mit Controller é k. E ‘SDR:;:W (@]e}]

gekoppelt wurden. Dazu miissen Sie: % Office .
1. Wahlen Sie nach dem Starten der App den 2 s W €y (o
Bildschirm ,Geréte" auf. & RoP-21Lving o

2. Wahlen Sie die Registerkarte ,Empfanger* » Qs GO

und driicken Sie die Taste ,+“ @, um die

Suche nach installierten Empfangern zu o 6 9

starten. Der Suchvorgang dauert maximal

60 Sekunden und kann vorzeitig beendet PAIRING

werden durch Driicken der ,Stopp“-Taste. P . P .

Empféanger in Reichweite des Controllers er- 1D: 786944 O3 1D: 786944 )@
scheinen automatisch in der Liste zusammen

mit Standardsymbol, Standardname (besteht e (O e pIoH
aus Empfangername (SRP-22) + dem Emp-

fanger zugewiesenen 6-stellige Seriennum- ﬁf:’fb‘&/z Oi ﬁf:’fb‘w )O#
mer) @.

w

.Nachdem der Suchvorgang abgeschlossen 9 e

ist ® durch Dricken der TEST'-Taste ist
ein schnelles Auffinden des Empféngers méglich (driicken Sie ab-
wechselnd die TEST-Taste - der Rolladen bewegt sich nach oben
/ unten). Durch Aktivieren der Felder neben der [TEST' Taste @
wahlen Sie die Empfanger aus, die wir mit dem Exta Life Controller é L aeTp-Kichen, »
koppeln mochten. Es ist mdglich, mehrere gefundene Empfanger
auszuwéhlen. L} Oifics » i
Um die ausgewahlten Empfénger zu koppeln, driicken Sie die Taste
,PAIR’". Danach, sind die Empfanger in System registriert und sind in m SRR2210:786: ) @) §
der Liste in der Registerkarte ,Empfanger® sichtbar @.
. Dem SRP-22-Empfénger wird nach der Paarung ein Standardsym-
bol zugewiesen. 9 °
. Nach der Paarung kénnen die Empféanger sofort mit Tasten in der
App gesteuert werden. Der Empfangerstatus wird (iber Parameter ,Schlussebene” signali-
siert - Angabe in Prozentwert. StandardméaRig erfolgt die Steuerung im SchlieRen - Stopp
- Offnen Modus. Bewegungszeit des Rollladen ist kompatibel mit der Zeit die in dem SRP-
22-Empfanger konfiguriert ist.
Die Empfanger kénnen einzeln gekoppelt werden - durch Driicken der ,PAIR'-Taste kdnnen
Sie dem Empféanger sofort einen neuen Namen zuweisen. Wenn mehrere Empfanger gleich-
zeitig gekoppelt werden, werden sie automatisch mit den Standardnamen gespeichert.
. Nach der Paarung kann jedem SRP-22-Empféanger ein individueller Name und ein individuel-
les Symbol aus den verfligbaren Symbolen zugewiesen werden.
. Im System kénnen nur gekoppelte Empfanger zur weiteren Konfiguration verwendet werden
(Zuordnung zu Benutzern, Kategorien, Gebaudeszenen, Zeit und logischen Funktionen)
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LOSCHEN VON SRP-22 AUS DEM EXTA LIFE SYSTEM
Jeder im System registrierte SRP-22-Empfanger

(2. Bedroom
kann daraus entfernt werden. Entfernung ver-
steht sich als ,Léschen” des Empféngers aus o Changsthiname
Controller-Speicher. Der Empfanger muss mit é Lamp-Kitchen » Change the icon
Slrpm vgrsorgt werden und sich innerhalb der RS A EEREIN
Reichweite des Controllers befinden. fi office »
g Configure

Um den Empfanger aus dem EXTA LIFE System Bedroom 3 Users

zu entfernen muss man: E oo

. Wahlen Sie nach dem Starten der App den Re-
gister ,Gerate*".

.Wahlen Sie die Registerkarte ,Empfanger”
und dann aus der Bearbeitungsmeni eines
bestimmten SRP-22 -Empfangers wahlen Sie die Option ,Léschen®.

. Nach dem Léschen wird der Empfanger automatisch aus der Liste der gekoppelten Empfan-
ger entfernt.

AUSSCHALTEN / EINSCHALTEN DER PAARUNG (SENDUNG AUS)
Es wird empfohlen, die Paarung (Broadcast) zu deaktivieren, wenn der SRP-22-Empfanger ohne
EXTA LIFE Controller im System funktioniert (z.B. nur mit Funksendern). Ausschalten von Paarung
verursacht dass der Empfénger fiir den Controller nicht sichtbar ist. Es schiitzt vor einer Situation
wenn Unbefugte die Kontrolle tiber die Steuerung tibernehmen. Die Situation tritt nicht auf, wenn
der Empfanger zuvor mit dem Controller gekoppelt wurde. Nach einer solchen Operation ist es nicht
mehr fiir andere Controller bei der Suche nach Empfangern sichtbar. Um das zu machen sollte man:
1. Wenn kein EXTA LIFE-Controller im System vorhanden ist, schalten Sie die Paarung-Option bei
allen Empféangern aus (Broadcast OFF).
2. Wenn das System einen EXTA LIFE-Controller enthalt, koppeln Sie alle Empfanger mit dem
Controller.

Assign to category

P-21Livi .
A ROP21Livingro.. g 3  Delete

N

w

Das Deaktivieren der Kopplung ist ein umkehrbarer Vorgang. Dies bedeutet, dass, wenn nach eini-
ger Zeit in das System der EXTA LIFE-Controller installiert wird, miissen Sie die Paarung-Funktion
aktivieren, sodass die Empfanger im System gefunden werden kénnen

AUSSCHALTEN DER PAARUNG (BROADCAST OFF)

So deaktivieren Sie die Paarung:

1. Schalten Sie den SRP-22 Empfénger von der Versorgungsspannung ab.

2. Driicken Sie die PROG-Taste am Empfanger.

3. Bei gedriickter PROG-Taste schalten Sie die Versorgungsspannung des Empfangers ein.
4. Halten Sie die PROG-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt.

5. Wenn die STATUS-LED orange zu blinken beginnt, lassen Sie die PROG-Taste los.

6. Nach diesem Vorgang ist die Paarung deaktiviert.

EINSCHALTEN DER PAARUNG (BROADCAST ON)
Um die Paarung zu aktivieren, setzen Sie den Empfanger auf die Werkseinstellungen zuriick (siehe
.Loschen des gesamten Speichers des Empfangers*).

ACHTUNG: Als Ergebnis dieses Vorgangs werden alle im Speicher des Empfangers einge-
gebenen Daten (Tasten, Zeiten) geléscht. Sie miissen erneut in den Empfénger eingegeben
werden. Die bequemste Art es zu tun ist dies iiber die mobile EXTA LIFE App zu machen,
nachdem Sie den EXTA LIFE-Controller installiert haben.



FUNKTIONALITAT DER EINGANGE IN1, IN2
Die Eingange IN1 und IN2 werden zur kabelgebundenen Steuerung des SRP-22-Empfangers ver-
wendet. Sie sind voll Gber die mobile EXTA LIFE App konfigurierbar. Die Konfiguration betrifft die
Auswahl des Tastentyps der angeschlossenen Rollladen am Empfangereingang, den Betriebsmo-
dus dieser Eingénge und die Bewegungsrichtung des Rollladens nach Auslésung vom gegebenen
Eingang (gilt nur fir den Doppelrollladentaster).
Standardeinstellungen:

+ Schaltertyp: Doppelschalter. Configure opening time Einzeltasten-schalter
Betriebsart: lokale Steuerung.

Eingangsfunktion IN1: SchlieRen des Rollla- "t

dens.
Lokal
Eingangsfunktion IN2: Offnen des Rollladens. Inputmode
Die Eingange IN1 und IN2 sind nur von der Lei-

tung L freigegeben. Grundfunktionalitat erfor- input 1 N1
dert das Eingeben von kurzen (<0,5 s) Impulsen.
Wenn die Eingange im lokal Modus arbeiten,

Input 1

dann langeres (>2 s) geben von einer Phase an

einem gegebenen Eingang verursacht einen der sogenannten Lieblingspositionen (zugewiesene

Rollladenpositionen). Bei einer einzelnen Taste wird nur eine Lieblingseinstellung aufgerufen (pro-

grammiert als , Lieblingseinstellung_1“). Wenn die Eingadnge zur Zusammenarbeit mit Einzeltatsten

in der mobilen App konfiguriert sind, kann diese Taste mit dem Eingang IN1 oder IN2 (der Betrieb

ist 4quivalent)verbunden werden.

Anderung der Konfiguration der Eingénge:

1. Gehen Sie nach dem Start der App zum Register ,Gerate".

2. Im Bearbeitungsmeni des SRP-22-Empfangers sollten Sie die Option ,Konfigurieren* wahlen.

3. Dann:

Definieren Sie den Tastentyp der an Eingangen IN1, IN2 Angeschlossen istim Feld ,Eingangs-

typ‘. Optionen: ,Doppelrollladentaster’ oder ,Einzelrollladentaster’,

im Feld ,Eingangsmodus* definieren Sie die Betriebsart der Eingange IN1, IN2. Optionen: ,Lo-

kaler Modus* oder ,Zentraler Modus* ,

wenn als Eingangsart ein Doppelrolladentaster gewahlt wird, im nachsten Schritt kann man

wahlen, welcher Eingang das Schliefen und welches Offnen durchfiihren soll.

4. Nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die Taste ,Speichern’ - ein-
geflihrte Einstellungen werden im Empfanger gespeichert.

STATUSKONFIGURATION DES SRP-22 NACH DEM EINSCHALTEN
Beim SRP-22 Empfanger ist dessen Reaktion nach dem Einschalten der Versorgungsspannung
konfigurierbar. StandardmaRig verandert der Rollladen nach dem Einschalten der Versorgungs-
spannung seine Position nicht. Mdgliche Zustande

nach dem Einschalten sind wie folgend: 2. Select mode
Rolladen 6ffnen / Rolladen schlieBen / Position  wode after power Previous

nicht andern, supply is swilched on mode

Prozentwert - Nach dem Einschalten der Ver-
sorgungsspannung fahrt der Rollladen in die ent-
sprechende Position mit einem definierten Pro- Value %
zentwert, der als SchlieRungsgrad des Rollladens Favuite positon | 728
verstanden wird.

Open aroller blind

Close a roller blind

Etoluebosiion 5% Do not change roller biind pos

ACHTUNG! Wenn die Stromversorgung wahrend der Bewegung der Roladen ausfillt, dann
nach dem Ei der istes ig, den mehrmals zu zwingen,
um einen der Extrempositionen (oben oder unten) zu erreichen.




STANDARDEINSTELLUNGEN

Parameter Standardeil K gurierbar

Controller-Reaktion nach Einschalten | « Position des Rollladens nicht
der Versorgungsspannung verandern

«ja - mobile App

* ja - mobile App
«durch Kurzschluss der
Eingénge IN1/IN2

* monostabile Doppeltasten-

Eingangstyp IN1, IN2 Schalter

« lokaler Steuermodus
«IN1 - Abwartsbewegung des

Betriebsart der Eingange IN1, IN2 Rollladens «ja - mobile App
+IN2 - Aufwartsbewegung des
Rollladens
Standard Verschlusszeit *120s *Ja - mobile App

+ PROG-Taste

MOBILE-SOFTWARE-UPDATE

« Der SRP-22-Empfanger verfiigt (iber einen integrierten Bootloader, der eine Remote-Softwa-
reénderung von der EXTA LIFE App ermdglicht. Die Aktualisierung ist nur fiir mit dem Control-
ler gekoppelte Empfanger und nur von einem Benutzer mit Administratorrechten méglich. Fiir
das Update muss der EXTA LIFE Controller mit dem Internet verbunden werden.

Die aktuelle Version der SRP-22-Empféangersoftware wird auf der Registerkarte ,Konfigura-
tionsdetails“ angezeigt. Wenn eine neuere Softwareversion verfligbar ist, wird die Taste ,Aktu-
alisieren” hervorgehoben. Nach dem Driicken werden Informationen an den Controller gesen-
det, die den Empfanger in den Software-Update-Modus versetzt (es ist dann keine Steuerung
und Konfiguration des Empfangers mdglich). Die neueste Software vom Controller wird an
den Empfanger gesendet (dauert ca. 1 Minute). Wenn das Update erfolgreich abgeschlossen
ist, wird von der Empfangerebene an den Controller Information dariiber gesendet und in der
mobilen App signalisiert.

Wenn das Update der Software des Empfangers aus irgendeinem Grund nicht erfolgreich ist,
wird es vom Controller als ,der Empfanger mit einem Update-Fehler" gekennzeichnet. Ein sol-
cher Empfanger verliert seine urspriingliche Funktionalitat. Wenn dann die Option ,Konfigurie-
ren“ aus dem Menii in der App fiir einen solchen Empfanger ausgewéhlt wird, dann kommen
Sie sofort zum Register ,Konfigurationsdetails®, wobei das Feld ,Aktualisieren“ markiert ist.
Durch Driicken dieser Taste wird der Firmware-Update-Prozess neu gestartet.
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Zamel Sp. z 0.0., ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna
tel.: +48 32 210 46 65, +48 32 449 15 00, fax: +48 32 210 80 04
e-mail: export@zamel.pl
www.zamel.com

Le soussigné, ZAMEL Sp. z 0. ., déclare que I'équipement radioélectrique du type SRP-22 est conforme ala directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformitéest disponible al'adresse internet suivante:
www.zamel.com
Ne jetez pas cet appareil dans la poubelle avec d'autres déchets ! Pour éviter Iimpact nocif sur I'environnement
et la santé humaine, 'appareil usagé doit étre mis & la décharge dans des lieux destinés a cette fin. Les déchets
électriques provenant des ménages peuvent étre remis gratuitement et en toutes quantités & un point de collecte

= dedié, tout comme a un magasin lors de I'achat de nouveaux équipements.



DONNEES TECHNIQUES

Tension d'alimentation nominale: 230 VAC
Fréquence nominale: 50/60 Hz
Consommation électrique nominale: 0,45 W - veille

Transmission:

radio — bande ISM 868 MHz (868,50 MHz)

Mode de transmission:

bidirectionnelle - 9600 bps

Codage:

Algorithme basé sur une clé de 128 bits fonctionne-
ment uniquement au sein du systeme EXTA LIFE

Plage du fonctionnement:

a 230 m en terrain découvert

Puissance de transmission:

ERP<20 mW

Signalisation optique (transmission /
programmation):

Oui-diode LED RGB

Nombre maximum des touches couplées

96 paires

Information sur la position actuelle du volet
roulant:

oui - dans I'application mobile EXTA LIFE (% ferme-
ture volet roulant + icone)

Modes de fonctionnement en coopération:

avec les émetteurs du systéme EXTA LIFE:

local, central, 2 positions «favorites»

Modes de fonctionnement en coopération
avec le controleur EXTA LIFE:

ouvrir, arréter, fermer
% degré de fermeture du volet roulant positionné
avec le curseur au maximum 4 positions «favorites»

Nombre des entrées externes:

2

Coopération avec les interrupteurs volets
roulants*:

uniquement les interrupteurs volets roulants norma-
lement ouverts, les interrupteurs simples ou doubles

Modes de fonctionnement pour I'entrée
externe:

local ou central
pour le fonctionnement local et I'interrupteur volets
roulants double, possibilité d’actionner 2 positions
«Favorites» **

Temps de mouvement du volet roulant ***:

programmable dans la plage de 1s + 10 min

Paramétres des contacts du relais:

2 xNO 5A/250 V AC AC3 2500 VA
(contacts de tension)

Charge maximale:

350 W (2 A) - classe AC3

Moteurs supportés:

monophasé 230 V AC avec interrupteurs de fin de
course et de surcharge

Nombre de bornes de connexion:

6 (cables de section jusqu'a 2,5 mm?)

Fixation du boitier:

boite d'encastrement @60 mm

Plage de température de fonctionnement: -10 + +55°C

Classe de protection du boitier: 1P20

Dimensions: 47,5 x 47,5 x 20 mm
Poids: 0,039 kg

* type de l'interrupteur configuré depuis I'application mobile EXTA LIFE
** en cas de l'interrupteur simple, une seule position «favorite» est actionnée
*** heures de fermeture et d'ouverture programmables séparément



DESCRIPTION

Le contrdleur de volet roulant SRP-22 est destiné pour commander des volets roulants ou d’autres
appareils entrainés par des moteurs monophasés 230 VAC. La commande peut étre réalisée
sans fil depuis le niveau des émetteurs ou du contréleur EXTA LIFE et par cable depuis le niveau
des interrupteurs volets roulants normalement ouverts. Pour la commande par cable, les entrées
IN1 et IN2, configurées dans I'application mobile sont utilisées. Les entrées peuvent fonctionner
en mode de commande locale ou centrale. Dans les deux cas des interrupteurs volets roulants
doubles et simples peuvent étre utilisés. Grace a la communication bidirectionnelle entre le ré-
cepteur et le controleur, 'état actuel du volet roulant est indiqué dans I'application mobile par
une icone appropriée et le paramétre «niveau de fermeture». La communication bidirectionnelle
permet également le paramétrage du pilote et I'ajout a distance des émetteurs (sans accés phy-
sique aux récepteurs). L'algorithme de codage des cadres garantit la sécurité de la commande,
ce qui est particulierement important dans le cas des volets roulants et des portes de garage. Le
SRP-22, outre le contrdleur, peut étre controlé simultanément depuis le niveau des émetteurs
du systéme EXTA LIFE. Un plus grand nombre d’émetteurs peut étre saisi dans le récepteur, ce
qui permet un controle indépendant a partir de plusieurs endroits. Lappareil est congu pour étre
installé dans des boitiers d'installation encastrés et en saillie. Le récepteur dispose d’'une fonction
implémentée de mise a jour du logiciel a distance depuis le niveau du controleur. Le temps de
mouvement du volet roulant programmable et la possibilité de définir jusqu’a quatre positions
favorites augmentent en outre la fonctionnalité du pilote.

CARACTERISTIQUES

« commande de volets roulants ou d’autres appareils entrainés par des moteurs monophasés 230V,

« compatible avec le contréleur et les émetteurs EXTA LIFE,

« transmission bidirectionnelle - informations sur la position actuelle du volet roulant dans I'applica-
tion mobile (% fermé + icone),

+ charge maximale de 350 W (2 A) - classe AC-3,

« entrées externes programmables (fonction de commande locale ou centrale),

« possibilité de connecter un interrupteurs poussoirs volets roulants simple ou double,

« temps de mouvement du volet roulant programmable,

« 2 positions «favorites « a définir pour les émetteurs et les entrées externes,

«jusqu’a 4 positions «favorites « paramétrables actionnés depuis I'application,

+ 2 modes de fonctionnement en coopération avec les émetteurs (local / central),

«depuis le niveau de I'application, la commande du type ouverture - arrét - fermeture + changement
de position du volet roulant a I'aide du curseur,

« la possibilité de mettre a jour le logiciel.

ASPECT Diode

de signalisation

IN1 - borne & raccordement de I'interrupteur g — - RGB (réception /
du volet roulant (par défaut, le mouvement /" zameL exta life N\ transmission /
descendant du volet roulant) I état)
IN2 - borne & raccordement de e , O

l'interrupteur du volet roulant (par défaut, O . n

le mouvement ascendant du volet roulant) 1 N Proc B Bouton
Borne de raccordement du moteur mor N 2303\/550;%,% de programmation
de volet roulant (sens descendant) oPr— b= 2XOZIVAC

Bornes de raccordement du moteur OF

: ®
de volet roulant (sens montant) XC E \‘ﬂsmy
Bornes d'alimentation L, N




SCHEMA DE CONNEXION

Entrées IN1 et IN2 reliées

.

ZaMBL oy ta life
> )
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SRP-22

e 2X SAIZOVAC
AC3 350 (24)

ZaMeL g, ta life

)
. o)

SRP-22
250VAG (5060 Hz)
rm 2X SAIZOVAC

AC3 350 (2A)

1|

Connexion d’'un Connexion d’'un
interrupteur volet roulant double interrupteur volet roulant simple

INSTALLATION

Le pilote SRP-22 est congu pour étre installé dans des boites d’encastrement. Les dimensions du
boitier permettent une installation aussi bien dans des boitiers encastrés (minimum @60) qu’en sail-
lie. En cas d'un montage encastré, il est recommandé d'utiliser des boitiers approfondis ou lesdites
boites de poche.

Lappareil doit étre connecté a un réseau monophasé conformément aux normes en vigueur. Les
activités liées a: I'installation, la connexion et le réglage doivent étre effectuées par des électriciens
qualifiés qui ont lu la notice technique et connaissent les fonctions de I'appareil. Pour des raisons de
sécurité, n'installez pas I'appareil sans boitier ou avec un boitier endommagé, car cela présente un
risque de I'électrocution.

NOTE: Avant de commencer l'installation, assurez-vous qu’il n’y a pas de tension sur les cables
de connexion. Pour I'installation, utilisez un tournevis cruciforme d’un diamétre jusqu’a 3,5 mm

. Déconnectez le circuit d'alimentation avec le fusible, le disjoncteur @ minimum de courant ou l'inter-
rupteur-sectionneur connecté au circuit approprié.

Utilisez un instrument approprié pour vérifier 'état hors tension des cables d’alimentation.
Raccordez les cébles aux bornes conformément au schéma de raccordement.

Installez le périphérique ROP-22 dans la boite d'encastrement.

Allumez le circuit d'alimentation et vérifiez 'il fonctionne correctement
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En cas de contrdle depuis le niveau des émetteurs du systtme EXTA LIFE, il est nécessaire de les
programmer au préalable avec le récepteur (voir Programmation des émetteurs) En cas de coopé-
ration entre le pilote et le contréleur, il est nécessaire de I'appairer au préalable (voir Enregistrement
des récepteurs dans le systeme EXTA LIFE). Lentrée locale est immédiatement préte a fonctionner
lorsqu'un interrupteur volet roulant double normalement ouvert est connecté.

NOTES SUR L'INSTALLATION

. Les récepteurs ne doivent pas étre installés a proximité les uns des autres (si possible, gardez
une distance d’au moins 15 cm entre les récepteurs). Il faut éviter surtout d'installer un récepteur
au-dessus de l'autre.

. Le pilote fonctionne avec des moteurs monophasés 230 V AC avec interrupteurs de fin de course
et de surcharge. Il ne faut pas connecter plus qu'un moteur a un seul pilote SRP-22. La capacité de
charge maximale de 350 W (2 A) pour les charges de la classe AC3 doit étre strictement respectée.

. Il est recommandé que le volet roulant connecté au pilote du volet roulant lors de son installation
et de sa programmation soit en position extréme (le volet roulant complétement ouvert ou fermé).
Dans le cas contraire, aprés avoir programmé le pilote ou aprés avoir appairé le pilote avec le
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contrdleur, il est nécessaire de forcer plusieurs fois le mouvement du volet roulant pour le mettre en
position extréme (haute ou basse).

. Aux entrées IN1 et IN2 du pilote SRP-22, il est possible de connecter les interrupteurs volet roulant
normalement ouverts pour la commande filaire. Par défaut, le pilote fonctionne avec des interrup-
teurs volet roulant normalement ouverts doubles. Afin de brancher un interrupteur simple, reliez les
entrées IN1 et IN2 dans I'appareil ou définissez le type d’entrée « Interrupteur volet roulant simple »
comme type d’entrée & partir du niveau de I'application mobile (I'interrupteur peut alors étre branché
al'entrée IN1 ou IN2).

. Lors de l'installation, faites attention a ce que le récepteur ne soit pas exposé a l'influence directe

de I'eau et au fonctionnement dans un environnement trés humide. La température sur le lieu d'ins-

tallation doit étre comprise entre -10 et + 55°C.

Le pilote SRP-22 est congu pour un montage a l'intérieur des locaux. Lors d'une installation a

I'extérieur, le récepteur doit étre placé dans un boitier hermétique supplémentaire.

Aprés avoir installé le récepteur SRP-22, vérifiez son fonctionnement. En cas de contréle depuis

le niveau des émetteurs du systéme EXTA LIFE, il est nécessaire de les programmer au préalable

avec le récepteur (voir Programmation des émetteurs) En cas de coopération avec le controleur,

il est nécessaire d’appairer correctement le récepteur avec le contréleur (voir Enregistrement des

récepteurs dans le systéme EXTA LIFE). Les entrées locales dans le mode de fonctionnement par

défaut sontimmédiatement prétes a fonctionner

FONCTIONNALITE

1. Le pilote de volet roulant SRP-22 peut étre controlé simultanément & partir du niveau de:
a. Emetteurs du systéme EXTA LIFE / Entrées externes IN1, IN2

+ commande en mode local,
+ commande en mode central,
« activer jusqu’a 2 positions favorites,
« en cas des entrées externes, la commande par boutons simples ou doubles,
b. Application mobile EXTA LIFE aprés appairage avec le contréleur
« commande du type fermeture / ouverture / arrét avec les boutons de commande,
« réglage du % de degré de fermeture du volet roulant avec le curseur,
« activer jusqua 4 positions favorites,

2. Laposition actuelle d’un volet roulant donné est affichée dans I'application mobile (% de la ferme-
ture du volet roulant + icéne). Uniquement 3 positions sont signalées par l'icéne: volet compléte-
ment ouvert, complétement fermé, volet en position intermédiaire.

3. Vous pouvez affecter plusieurs boutons d’émetteurs EXTA LIFE a un pilote - maximum 96 paires
(par exemple 24 émetteurs en mode local).

4. Les boutons des émetteurs peuvent étre attribués au pilote SRP-22 a l'aide du bouton PROG et
«a distance» via I'application mobile (sans accés au pilote).

5. Plusieurs pilotes SRP-22 peuvent fonctionner avec un méme émetteur - cela permet par exemple
de regrouper des volets roulants (le mode de fonctionnement préconisé est alors le mode central)
ou de commander indépendamment le volet roulant depuis plusieurs endroits.

6. Le pilote de volet roulant peut étre associé a un seul contréleur EXTA LIFE (aprés I'appairage, il
n'est pas visible pour les autres contréleurs).
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7. Les boutons saisis dans le pilote SRP-22 peuvent en étre retirés de maniére sélective.

8. Il est possible de supprimer simultanément tous les boutons saisis dans la mémoire du pilote
(réinitialisation aux paramétres d’usine).

9. Les paramétres de base du pilote SRP-22 sont configurés a partir du niveau application.

10. A partir du niveau de I'application mobile, il est également possible de mettre a jour a distance le

logiciel dans le pilote (il est nécessaire de connecter le contréleur EXTA LIFE au réseau d’Inter-
net).



MODES DE FONCTIONNEMENT

FONCTIONNALITE A LA COMMANDE A PARTIR DU NIVEAU
DES EMETTEURS DU SYSTEME EXTA LIFE

NOTE: En cas du pilote de volet roulant SRP-22, deux boutons de I’émetteur sont toujours

utilisés pour la Par la télé P-457/4 (a 4 boutons) permet la
indé de deux ré SRP-22 (deux volets roulants)

Les boutons particuliers des émetteurs radio extalife peuvent étre affectés pour fonctionner selon

deux modes: local ou central (voir Programmation des boutons des émetteurs radio EXTA LIFE).

Mode de commande locale

+ Le mode de commande locale permet d’arréter le volet roulant dans n'importe quelle position. Il
est congu pour commander un volet roulant. Dans ce mode, un appui court sur 'un des boutons
effectue I'opération d'ouverture et un appui court sur le deuxiéme bouton effectue 'opération de
fermeture. Si le volet roulant est en mouvement, un appui sur n'importe quel bouton de I'émetteur
provoque l'arrét du volet roulant.

Le temps de montée/descente du volet roulant est cohérent avec le temps programmé dans le
pilote. Les temps par défaut sont de 120 s. Un appui plus long (>2 s) sur un bouton donné de
I'émetteur provoque I'activation des positions favorites programmées. Les positions favorites sont
comprises comme le % défini de la fermeture du volet roulant Pour la commande local, deux posi-
tions favorites peuvent étre programmeées. Les positions favorites sont activées quelle que soit la
position actuelle du volet roulant.

Mode de la commande centrale

Le mode de la commande centrale permet uniquement I'ouverture ou la fermeture compléte d’'un volet
roulant ou du groupe de volets roulants. Dans ce mode, il n’est pas possible d’arréter le volet roulant
dans n'importe quelle position. Le mode central est principalement destiné a la commande de groupe
et a la coopération avec des capteurs. Dans ce mode, un appui court sur 'un des boutons effectue
I'opération d’ouverture et un appui court sur le deuxiéme bouton effectue 'opération de fermeture. Si
le volet roulant est en cours d’ouverture, un appui sur le bouton de fermeture provoque I'arrét momen-
tané du volet (pendant 0,5 s environ) et le passage a la fermeture automatique. Il en est de méme pour
la fermeture. Le temps de montée/descente du volet roulant est cohérent avec le temps programmé
dans le pilote. Par défaut, les temps sont de 120 s.

FONCTIONNALITE A LA COMMANDE A PARTIR DU NIVEAU
DES ENTREES EXTERNES IN1, IN2

INTERRUPTEUR VOLET ROULANT DOUBLE

Commande locale

Dans ce mode, par des appuis courts (<0,5 s) des boutons appropriés connectés aux entrées IN1,
IN2, l'opération suivante est effectuée: ouverture, fermeture ou arrét du volet roulant. Le temps de
mouvement du volet roulant est cohérent avec le temps programmé dans le pilote (par défaut 120 s).
Le premier appui sur le bouton de commande local provoque le déplacement du volet roulant dans
la direction choisie, tandis que I'appui suivant sur n'importe quel bouton local provoque I'arrét le volet
roulant. Un appui plus long sur le bouton de commande local correspondant (>2 s) active les positions
favorites programmées compris comme le % défini de fermeture du volet roulant. Les positions favo-
rites sont activées quelle que soit la position actuelle du volet roulant.

NOTE: Les positions favorites sont communs aux entrées externes et aux boutons des émet-
teurs radio. Si le pilote SRP-22 est couplé avec le contréleur EXTA LIFE, il est possible, depuis



le niveau de I'application mobile, de définir le sens du mouvement du volet roulant depuis le
niveau des entrées IN1 et IN2.

Commande centrale

Dans ce mode, par des appuis courts (<0,5 s) des boutons correspondant reliés aux entrées IN1, IN2,
l'opération suivante est effectuée: ouverture et fermeture du volet roulant. Larrét du volet roulant a
lieu aprés I'écoulement du temps de mouvement programmé du volet roulant. Le temps par défaut du
mouvement du volet roulant est de 120 secondes. Si, pendant le mouvement du volet roulant dans un
sens donné, une commande centrale est déclenchée pour démarrer le mouvement du volet roulant
dans le sens opposé, le volet s'arrétera d’abord et aprés environ 0,5 seconde, le volet commence
automatiquement a se déplacer dans le sens opposé.

NOTE: La configuration des entrées IN1, IN2 pour fonctionner en mode central n’est possible
qu’a partir du niveau de l'application mobile EXTA LIFE en coopération avec le contréleur. A
partir du niveau application, il est également déterminé quelle fonction (montée / descente du
volet roulant) est réalisée par les entrées IN1 et IN2.

INTERRUPTEUR VOLET ROULANT SIMPLE

Commande locale

Dans ce mode, par des appuis courts (<0,5 s) sur l'interrupteur volet roulant , le pilote SRP-22 effectue
les opérations suivantes : ouverture, fermeture ou arrét du volet roulant. Le temps de mouvement du
volet roulant est cohérent avec le temps programmé dans le pilote . Le temps par défaut est de 120
s. Le mouvement du volet roulant suit la séquence : ouverture - arrét - fermeture. Un appui plus long
sur le bouton (>2 s) active la position favorite programmée compris comme le % défini de fermeture
du volet roulant. Une seule position favorite (programmé comme «position _1») peut étre activée du
niveau d'un interrupteur simple.

Commande centrale

Dans ce mode, par des appuis courts (<0,5 s) sur l'interrupteur volet roulant , le pilote SRP-22 effectue
seulement les opérations suivantes : ouverture et fermeture. Le temps de mouvement du volet roulant
est cohérent avec le temps programmé dans le pilote . Le temps par défaut est de 120 s. Le mouve-
ment du volet roulant suit la séquence : ouverture - arrét pour 0,5 s - fermeture.

NOTE: Afin de brancher un interrupteur volet roulant simple, les entrées doivent étre confi-
gurées depuis le niveau de l'application mobile en coopération avec le contréleur EXTA
LIFE. « Interrupteur volet roulant simple » doit étre sélectionné comme type d’entrée et le
mode de fonctionnement des entrées doit étre défini comme « Mode local » ou « Mode cen-
tral ». Si le type d’entrée entendu comme « Interrupteur volet roulant simple » est sélection-
né depuis le niveau application mobile, le bouton peut étre connecté a I’entrée IN1 ou IN2
(leur f i est équi ). Un Interrupteur simple peut également étre raccordé
par I'appareil en reliant les entrées IN1 et IN2 (alors la configuration depuis le niveau appli-
cation n’est pas nécessaire).

FONCTIONNALITE A LA COMMANDE A PARTIR DU NIVEAU

DE LAPPLICATION MOBILE EXTA LIFE

La commande du récepteur SRP-22 depuis le niveau de I'application mobile n'est possible qu'aprés
son appairage préalable avec le contréleur EXTA LIFE (voir ENREGISTREMENT (APPARIEMENT)
DU RECEPTEUR RDP-22 DANS LE SYSTEME EXTA LIFE).

Le pilote immédiatement aprés I'appairage est sur la liste des récepteurs visibles dans le systeme
EXTA LIFE et peut étre commandé immédiatement.



Nom du pilote (Change thename |
;2!3 22 |ID:0A3... @ @ Change the icon
Icone de I'état actuel du volet roulant

Assign a transmitter

Jule

Configure

Bouton pour définir 4 positions favorites
Niveau de fermeture actuel
du volet roulant

Curseur pour commander le degré de fermeture Boutons de
du volet 1+ 99% commande | Delete

Users

Assign to category

+ En cliquant sur le bouton ,(1)" on ouvre le volet roulant. Lors de I'ouverture le bouton ,(T” Est
retro- éclairé Le temps de l'ouverture correspond au temps configuré sur le récepteur. Une fois
le temps d'ouverture écoulé, disparait automatiquement le retro- éclairage du bouton ,(1".

En cliquant sur le bouton ,(L)” la fermeture du volet roulant est réalisée Lors de la fermeture
le bouton ,(L)” est retro- éclairé. Le temps de fermeture correspond au temps configuré sur le
récepteur. Une fois le temps de fermeture écoulé, le retro- éclairage du bouton ()" disparait
automatiquement.

Si le volet roulant s'ouvre ou se ferme, I'appui sur la touche ,(T” ou ,(L)” provoque son arrét.
Aprés l'arrét du volet roulant le retro- éclairage disparait

Le niveau de fermeture actuel du volet roulant en pourcentage est indiqué dans I'application.
La mise a jour a lieu apres 'arrét du volet roulant. L'état du volet roulant est en outre signalé par
I'icéne . On ne peut distinguer que trois icdnes différentes: volet roulant complétement ouvert,
volet roulant complétement fermé, volet roulant en position intermédiaire.

En cas d'une commande & I'aide d’un curseur, en le déplagant dans le sens approprié, on fixe le
pourcentage de fermeture du volet La valeur en pourcentage définie sur le curseur est envoyée
al'appareil lorsque vous relachez le curseur. A partir de ce moment, le volet roulant commence
a se déplacer vers la position sélectionnée.

Pourun fonctlonnement correct du pilote des volets roulants depuis le niveau application,

il est figurer corr les temps de mouvement du volet roulant
(ouverture / fermeture) Sur la base de ces temps, le % de fermeture du volet est calculé.

Positions favorites:

« A partir du niveau de I'application mobile pour chaque pilote SRP-22, vous pouvez définir
jusqu’a 4 positions favorites comprises comme une valeur en pourcentage de fermeture du
volet. Lesdits boutons favoris servent a les activer depuis le niveau de I'application.

« Initialement, les paramétres ne sont pas définis. Ceci est indiqué par le symbole «-» situé a

I'intérieur du bouton.

Afin d’attribuer une position favorite a un bouton, il faut fixer a I'aide du curseur la valeur de

fermeture du volet roulant, et ensuite maintenir appuyé plus longtemps le champ favori sélec-

tionné. Aprés une affectation correcte, la valeur définie est affichée a I'intérieur du champ.

Aprés un court appui sur un bouton favori défini, il est mis en surbrillance et la valeur détermi-

nant le degré de fermeture du volet roulant est envoyée au pilote donné. Le volet roulant se met

dans la position déclarée. Le curseur dans I'application est mis également sur la position cor-
respondant a la position favorite activée. Le changement de la position du curseur désactivera
le bouton favori.

Les positions favorites activées depuis I'application sont affectés a un pilote donné. Ces posi-

tions peuvent étre différentes de celles programmées pour les émetteurs radio et les entrées

filaires en mode local.




« Les positions favorites ne peuvent étre déclarées que par les utilisateurs disposant de pri-
vileges d’administrateur. Elles ne peuvent pas étre modifiées et éditées par les utilisateurs
standard.

PROGRAMMATION DES EMETTEURS RADIO EXTALIFE

+ Létat du processus de programmation est indiqué par la diode LED «STATUT».

» Lachévement correct d’'une opération donnée est signalé par la diode STATUT clignotant plu-
sieurs fois en orange.

NOTE! Dans le récepteur SRP-22 on programme séparément les boutons radio fonctionnent
en mode local et en mode central. Au total, 96 boutons peuvent étre saisis dans la mémoire

d’un récepteur dans les itérations sui du pr de progr ion (par
48 paires en mode local et 48 paires en mode central). Cela la donne une grande flexibilité
d le pr de progr ion et ensuite de commande. Le récepteur ne réagit

qu’aux boutons qui y ont été saisis pendant le processus de programmation.

Afin de réaliser le mode central pour plusieurs pilotes de volets roulants (fermeture / ouverture
simultanée de plusieurs volets roulants), les mémes boutons de I'émetteur doivent étre pro-
grammés en mode central pour chaque pilote de volets roulants.

Les boutons peuvent étre attribuées au récepteur SRP-22 directement a l'aide du bouton
PROG. ('accés au récepteur est alors nécessaire) ou a distance (sans accés au récepteur) a
I'aide de I'application mobile et du contréleur EXTA LIFE.

PROGRAMMATION DIRECTE EN UTILISANT LE BOUTON PROG.

Le bouton PROG. sur le récepteur sert a affecter directement des émetteurs radio au récepteur.

AFFECTATION DES BOUTONS EN MODE LOCAL

(sur 'exemple d’'une télécommande a 2 boutons P-457/2)

. Appuyez briévement (1s) sur le bouton PROG. sur le récepteur - la diode STATUT s’allumera en
bleu.

Dans un temps de <5 s, appuyez brievement sur le bouton qui doit réaliser 'ouverture locale du
volet roulant (par exemple «1»).

. La diode STATUT s’éteint et sallume ensuite en bleu

Dans un temps de <5 s, appuyez briévement sur le bouton qui doit réaliser la fermeture locale du
volet roulant (par exemple «2»).

La saisie correcte des touches est signalée par quelques clignotements rapides de la diode STA-
TUT en orange.
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AFFECTATION DES BOUTONS EN MODE CENTRALE

(sur 'exemple d’'une télécommande a 2 boutons P-457/2)

. Appuyez briévement (1s) sur le bouton PROG. sur le récepteur - la diode STATUT s’allumera en
bleu.

. Attendez environ 5 secondes jusqu’a ce que la diode STATUT s’allume en rouge

Dans un temps de <5 s, appuyez briévement sur le bouton qui doit réaliser 'ouverture du volet

roulant (par exemple «1»).

. La diode STATUT s’éteint et s’allume ensuite en rouge.

Dans un temps de <5 s, appuyez briévement sur le bouton qui doit réaliser la fermeture du volet

roulant (par exemple «2»).

. La saisie correcte des touches est signalée par quelques clignotements rapides de la diode STA-
TUT en orange.
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PROGRAMMATION A DISTANCE DES EMETTEURS
A L'AIDE DE L'APPLICATION EXTA LIFE

La programmation a distance des émetteurs permet d’ajouter des boutons de I'émetteur au récep-
teur SRP-22 sélectionné sans y accéder physiquement (sans nécessité d’appuyer sur le bouton
PROG sur le récepteur). Ceci est particulierement pratique lorsque les récepteurs sont déja instal-
lés dans I'immeuble et qu'il est difficile d’y accéder.

Les conditions requises pour la programmation a distance des émetteurs avec le récepteur SRP-22:

+ le contréleur EXTA LIFE doit étre installé dans le systeme,

« les récepteurs auxquels on veut ajouter a distance un émetteur doivent étre alimentés et appairés
avec le contréleur,

« les récepteurs doivent se trouver a la portée du contréleur,

« les émetteurs que vous voulez affecter a distance aux récepteurs doivent étre également appairés
avec le contréleur,

+ enun seul pas, il est possible d'ajouter a distance un émetteur & un récepteur SRP-22..

Afin d’affecter a di les é i és de I'é au SRP-22 il faut:

Coupler le récepteur SRP-22 sélectionné au contrdleur.

. Coupler I'émetteur au contrdleur dont les boutons vous souhaitez affecter a distance au récep-
teur.

. Sélectionner l'option «Affecter le récepteur» du niveau de I'émetteur.

. Dans la liste de tous les récepteurs jumelés, sélectionnez le récepteur SRP-22 auquel vous vou-
lez affecter a distance I'¢émetteur.

. Dans le champ ‘Mode de fonctionnement’, réglez le mode dans lequel I'émetteur doit coopérer
avec le récepteur. En cas du SRP-22, les modes possibles ce sont: local ou central.

. Sélectionnez les boutons de I'émetteur que vous voulez ajouter a distance au récepteur. Vous
devez toujours déclarer le bouton exécutant la fonction d'ouverture et le bouton exécutant la
fonction de fermeture du volet roulant. En appuyant sur le bouton «Afficher 'émetteur» la vue de
I'émetteur s'affichera avec les numéros des boutons.

En appuyant sur le bouton «Enregistrer», I'émetteur sera programmé a distance sur le récepteur.
Le déroulement correct de cette opération sera confirmé par le message «Des appareils ont été

Change the name
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Lopération d'attribution a distance d'un émetteur & un récepteur peut également étre effectuée
depuis le niveau du récepteur. Dans cette situation, sélectionnez I'option «Affecter I'émetteur» du
niveau du menu d’édition du récepteur.



PROGRAMMATION DES TEMPS DE MOUVEMENT

DU VOLET ROULANT

Dans le pilote de volet roulant SRP-22, le temps de fermeture et d’'ouverture du volet par défaut est
fixé a 120 s. En utilisation normale, le volet est arrété par les commutateurs de fin de course ou de
surcharge intégrés dans I'entrainement du volet. Le volet roulant s’arréte également automatique-
ment aprés 'écoulement du temps d’ouverture/fermeture programmée.

NOTE Une programmation correcte des temps d’ouverture et de fermeture est absolument

lors de la du volet roulant depuis le niveau de I'application mobile
ou lors de la définition desdites positions favorites. Sur la base de ces temps, les valeurs
en pourcentage comprises comme le degré de fermeture du volet roulant sont calculés. Un
décal d’environ 2 des s’ajoute physi aux temps programmés pour ouvrir/
fermer de maniére fiable le volet roulant, en tenant compte une dynamique différente des
entrainements. Le décalage n’est pas pris en compte dans le calcul des valeurs en pour-
centages.

Les temps de fermeture et d'ouverture peuvent étre programmés dans la plage de 1 s a 10 minutes.
La configuration du temps peut étre effectuée depuis le niveau du récepteur (a I'aide du bouton
PROG) ou a distance depuis I'application mobile EXTA LIFE en coopération avec le contréleur.

PROGRAMMATION DIRECTE DES TEMPS
EN UTILISANT LE BOUTON PROG.

Pour programmer les temps de fermeture et d'ouverture:

. Placez le volet roulant en position haute extréme (le volet doit étre arrété).

2. Appuyez briévement (1s) sur le bouton PROG. sur le récepteur - la diode STATUT s’allumera en
bleu.

. Attendez environ 10 s jusqu’a ce que la diode STATUT s’éteigne (pendant les 5 premiéres se-
condes la diode est allumée en bleue, et pendant les 5 secondes suivantes en rouge).

. Enmoins de 5 s dés I'extinction de |la diode STATUT, appuyez briévement sur le bouton PROG du
récepteur (1 s). Le volet roulant commencera a se fermer et le décompte du temps de fermeture
est signalé par le clignotement de la diode STATUT en bleu. Immédiatement aprés la fermeture
compléte du volet roulant, il faut appuyer encore une fois briévement (1 s) sur la touche PROG.
Le volet roulant commencera & s’ouvrir et le décompte du temps d'ouverture est signalé par le
clignotement de la diode STATUT en bleu. Imnmédiatement aprés I'ouverture compléte du volet,
appuyez briévement sur la touche PROG (1 s), ce qui termine le processus de programmation des
temps de fermeture / ouverture.

. La saisie correcte de la programmation correcte des temps est signalée par quelques clignote-
ments rapides de la diode STATUT en orange.
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PROGRAMMATION HORAIRE A DISTANCE
AVEC LUTILISATION DE LAPPLICATION EXTA LIFE

La configuration des horaires d’ouverture et de fermeture du volet roulant en coopération avec le pi-
lote SRP-22 est possible depuis le niveau de I'application mobile. Pour ce faire, appairez d’abord le
récepteur donnée SRP-22 avec le contréleur du systéme EXTA LIFE. Pour configurer les horaires,
sélectionnez I'option «Configurer» dans le menu d’édition du récepteur. Nous serons transférés
a I'écran de configuration qui vous permet de définir les parametres de base d’un pilote de volet
roulant donné. Les temps de fermeture et d'ouverture actuels lus depuis le pilote donné sont indi-
qués par les paramétres «Temps de fermeture» et «Temps d’ouverture». Lutilisateur peut modifier
manuellement leur valeur dans la plage de 1 s a 10 min.

2. Rollerblind 1 ROl

2 BLIND 1
D s sl | Change the name Mode after power Previous
supply is swilched on mode
% office » ! Change the icon
Assign a transmitter Favourite position 1 5%
IID]] Roller blind 1 DO @ T—
Favourite position 1 75%
o Users
GO G D Aeslantocategory Closing time 5 ¢ Bouton de configuration
Bed . \Delete ) = de I'heure de fermeture
me~r oe: ™
é RDP-21Livingro.. g 3 Opening time 20 s Bouton de configuration

de 'heure d'ouverture

Configure opening time

Temps de fermeture / ouverture actuellement
définis avec possibilité de saisie manuelle des
valeurs1s + 10 min

Configuration du temps de fermeture

Pour configurer le temps de fermeture:

. Appuyez briévement sur le bouton «Configurer le temps de fermeture» - cela forcera 'ouverture

compléte du volet roulant.

. Une fois le volet complétement ouvert, appuyez de nouveau sur le bouton «Configurer le temps

de fermeture» - cela provoquera la fermeture du volet roulant.

Immédiatement apres la fermeture compléte du volet roulant, appuyez & nouveau sur le bouton

«Configurer le temps de fermeture», ce qui termine le processus de programmation du temps de

fermeture du volet roulant.

4. Afin d’enregistrer le temps dans le pilote, appuyez sur le bouton «Enregistrer».

N
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Configuration du temps d’ouverture

Pour configurer le temps d’'ouverture:

. Appuyez briévement sur le bouton «Configurer le temps d’ouverture» - cela forcera la fermeture

compléte du volet roulant.

Une fois le volet roulant complétement fermé, appuyez a nouveau sur le bouton «Configurer le

temps d’ouverture» - cela provoquera I'ouverture du volet roulant.

. Immédiatement aprés I'ouverture compléte du volet roulant, appuyez de nouveau sur le bouton
«Configurer le temps de fermeture», ce qui termine le processus de programmation du temps
I'ouverture du volet roulant.

. Afin d’enregistrer le temps dans le pilote, appuyez sur le bouton «Enregistrer».
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PROGRAMMATION DES POSITIONS FAVORITES |
POUR LES EMETTEURS EXTALIFE ET LES ENTREES IN1, IN2

« Pour les émetteurs radio et les entrées IN1, IN2 il est possible de programmer deux positions favo-
rites comprises comme % de fermeture du volet roulant. Les positions sont communes a tous les
émetteurs affectés au contréleur en mode local et aux entrées IN1, IN2 fonctionnant en mode local.
Les positions favorites peuvent étre activées quelle que soit la position actuelle du volet roulant.
Pour activer la premiére position favorite, maintenez enfoncé plus longtemps (>2 s) le bouton de
I'émetteur qui fait monter le volet roulant (bouton affecté en mode local) ou le bouton relié a I'entrée
IN2.

Pour activer la deuxiéme position favorite, maintenez enfoncé plus longtemps (>2 s) le bouton de
I'émetteur qui fait descendre le volet roulant (bouton affecté en mode local) ou le bouton relié a
I'entrée IN1.

NOTE: Aprés avoir activé plusieurs fois les positions favorites depuis les positions intermé-
diaires du volet roulant, elles peuvent étre décalibrées. Le recalibrage est effectué automati-
quement aprés I'ouverture ou la fermeture compléte du volet roulant.

PROGRAMMATION DIRECTE DES POSITIONS FAVORITES
EN UTILISANT LE BOUTON PROG.

Quel que soit I'émetteur radio les positions favorites sont toujours programmées a l'aide des
touches 1 et 2.

CONFIGURATION DE LA PREMIERE POSITION FAVORITE

1. Ouvrez ou fermez complétement le volet roulant.

2. Appuyez briévement (1s) sur le bouton PROG. sur le récepteur - la diode STATUT s'allumera en
bleu.

3. Attendez environ 5 secondes jusqu’a ce que la diode STATUT sallume en rouge.

4. Attendez encore 5 secondes jusqu'a ce que la diode STATUT s'éteigne.

5. Attendez encore 5 secondes jusqu'a ce que la diode STATUT clignote en bleu.

6. Dans un temps de <5's, appuyez briévement sur le bouton PROG. Le volet roulant commencera &
monter ou a descendre en fonction de la position dans laquelle il se trouvait. Aprés avoir atteint le
niveau a programmer comme premiére position favorite, appuyez sur le bouton «1» de I'émetteur
ou sur le bouton local relié a I'entrée IN2 (par défaut, le mouvement du volet roulant en haut). Le
volet roulant sera arrété.

7. La programmation correcte de la position favorite est signalée par quelques clignotements ra-

pides de la diode STATUT en orange.
CONFIGURATION DE LA DEUXIEME POSITION FAVORITE

1. Ouvrez ou fermez complétement le volet roulant.

2. Appuyez briévement (1s) sur le bouton PROG. sur le récepteur - la diode STATUT s’allumera en
bleu.

3. Attendez environ 5 secondes jusqu'a ce que la diode STATUT s’allume en rouge.

4. Attendez encore 5 secondes jusqu'a ce que la diode STATUT s'éteigne.

5. Attendez encore 5 secondes jusqu'a ce que la diode STATUT clignote en bleu.

6. Dans un temps de <5 s, appuyez briévement sur le bouton PROG. Le volet roulant commencera
a monter ou a descendre en fonction de la position dans laquelle il se trouvait. Aprés avoir atteint
le niveau a programmer comme deuxiéme position favorite, appuyez sur le bouton «2» de I'émet-
teur ou sur le bouton local relié a I'entrée IN1 (par défaut, le mouvement du volet roulant en bas).
Le volet roulant sera arrété.

7. La programmation correcte de la position favorite est signalée par quelques clignotements ra-

pides de la diode STATUT en orange.



CHANGEMENT DES POSITIONS FAVORITES
AVEC L'UTILISATION DE L'APPLICATION EXTA LIFE

Les positions favorites pour les émetteurs radio et des entrées locales peuvent étre définies a par-
tir du niveau d’application EXTA LIFE aprés I'appairage préalable du récepteur SRP-22 avec le
controleur. A cette fin, sélectionnez I'option «Configurer» dans le menu d’édition du récepteur. Nous
serons transférés a I'écran de configuration qui vous permet de définir les paramétres de base d’'un
pilote de volet roulant donné.

Les positions favorites pour les émetteurs radio et les entrées locales

Mode after power Previous
Configuration de la premiére Rupely s swiched on fode
osition favorite . - N
P . : - Favourite position 1 5% Pour modifier la position favorite
Configuration de la deuxiéme donnée, cliquez sur le champ
position favorite Favourite position 1 75% approprié, ce qui agrandira le
curseur. A 'aide du curseur,
Closing tme " deflnlsseg une nouyelle valeur
g de la position favorite et appuyez
Configure closing time sur le bouton «Enregistrer les
modifications». Afin d’enregistrer
Creigiine 20 s une nouvelle configuration sur le

controleur SRP-22, appuyez sur le
bouton «Enregistrer».

EFFACEMENT DE LA MEMOIRE COMPLETE DU SRP-22

(réinitialisation des paramétres d'usine)

Configure opening time

Une fois 'opération de I'effacement effectuée, tous les boutons des émetteurs qui lui sont affectés
sont supprimés de la mémoire du récepteur SRP-22. La suppression de la mémoire est également
associée au découplage (la suppression) du récepteur du contréleur EXTA LIFE. Les temps de
mouvement programmeés du volet roulant (ouverture / fermeture) prennent la valeur par défaut - 120
s. Les positions favorites attribuées au pilote sont supprimées.

Si l'utilisateur a volontairement désactivé la possibilité d’'appairage avec le contréleur (voir Désac-
tiver 'appairage - Broadcast OFF), alors la suppression de la mémoire du récepteur active automa-
tiquement la possibilité d'appairage (paramétres par défaut).

Afin de supprimer toute la mémoire du récepteur , il faut :

1. Appuyer sur le bouton PROG. pendant environ 5 secondes - la diode STATUT s’allume en

orange.

Une fois la diode STATUT éteinte, relachez le bouton PROG. et I'appuyez de nouveau briévement

dansles <5s.

. Pendant I'effacement de la mémoire, la diode STATUT clignote en orange. La fin de la suppres-
sion est signalée par clignotement rapide la diode STATUT plusieurs fois en orange.
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EFFACEMENT SELECTIF DES BOUTONS DE LA MEMOIRE SRP-22
Dans les récepteurs du systeme EXTA LIFE, il est possible de supprimer de maniere sélective des
boutons de la mémoire du récepteur. Cela permet de supprimer uniquement les boutons sélectionnés
sans nécessité de supprimer toute la mémoire du récepteur. Les boutons peuvent étre supprimés
directement (a I'aide du bouton PROG.) ou a distance depuis le niveau d'application EXTA LIFE.

EFFACEMENT D’UNE PAIRE DE BOUTONS SAISIS

AU RECEPTEUR EN MODE LOCAL, A LAIDE DU BOUTON PROG.

. Appuyer sur le bouton PROG. pendant environ 5 secondes - la diode STATUT s’allume en
orange.

. Une fois la diode STATUT éteinte, relachez le bouton PROG. puis, dans <5 s, appuyez briévement
sur I'un des boutons affectés au récepteur en mode local que vous souhaitez retirer de sa mémoire.

. Lachévement correct de la procédure d'effacement sélectif est signalé par la diode STATUT
clignotant plusieurs fois rapidement en orange.

EFFACEMENT D’UNE PAIRE DE BOUTONS SAISIS AU RECEPTEUR

EN MODE CENTRAL A L’AIDE DU BOUTON PROG.

1. Appuyer sur le bouton PROG. pendant environ 5 secondes - la diode STATUT s’allume en
orange.

2. Une fois la diode STATUT éteinte, il faut relacher le bouton PROG. et attendre environ 5 secondes
jusqu'a ce que la LED STATUT clignote en bleu. Ensuite il faut appuyer briévement sur 'une des
touches affectées au récepteur en mode central que vous souhaitez retirer de sa mémoire.

3. Lachévement correct de la procédure d'effacement sélectif est signalé par la diode STATUT
clignotant plusieurs fois rapidement en orange.

SUPPRESSION A DISTANCE DES EMETTEURS

AVEC L'UTILISATION DE L'APPLICATION EXTA LIFE

Le récepteur dont les boutons des émetteurs doivent étre effacés a distance doit étre couplé au

controleur EXTA LIFE. Pour supprimer a distance les boutons de la mémoire du récepteur il faut:

. Depuis le niveau du menu d'édition du récepteur, sélectionner 'option «Configurer».

. Sur I'écran de configuration, appuyez sur le bouton «Emetteurs affectés», ce qui entrainera le
téléchargement la liste actuelle des émetteurs saisis dans sa mémoire a partir du récepteur.

. En appuyant sur le nom de I'émetteur, les détails de son saisi dans la mémoire du récepteur
seront affichés (numéros des boutons saisis, mode de fonctionnement).

. En sélectionnant I'option «Supprimer» dans le menu d'édition de I'émetteur, les boutons de
I'émetteur sont supprimés de la mémoire du récepteur. Lémetteur peut également étre supprimé
en déplagant I'élément latéralement.
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ENREGISTREMENT (APPARIEMENT) DE SRP-22
DANS LE SYSTEME EXTALIFE

Afin d’enregistrer le récepteur SRP-22 dans le systéme, il est nécessaire de connecter le contréleur
EXTA LIFE et d’installer 'application mobile EXTA LIFE. Les récepteurs doivent étre connectés ala
tension d’alimentation 230 V AC. Les récepteurs ne sont mémorisés dans le systéeme qu'aprés leur

appariement correct avec le contréleur. A cette fin il faut:
1 (==

Aprés avoir lancé I'application, accédez a
I'écran Appareils.

2. Sélectionnez l'onglet récepteurs et appuyez Q donch e
sur le bouton + @ pour lancer la recherche &, tamp-kichen E SRp22 @0t
des récepteurs installés dans le systéme. Le 1D: 786944 L
processus de recher(}he _dure au maxlmurp % Office. » i — 50
60 secondes et peut étre interrompu plus tot D:721409 — < %
en appuygnt su[’ le bouton;&rreter». L_es ré- é ROP-21Liingro.. g oS 503
cepteurs a portée du contréleur apparaissent 1D:656872 - 2
automatiquement sur la liste avec I'icdéne par
défaut, le nom par défaut composé du nom o 6 9
du récepteur (SRP-22) + numéro de série a 6
chiffres I'D attribué ©.
3. Aprés avoir terminé le processus de re- SRP-22 GOt SRP-22 —
cherche @ en appuyant sur le bouton ‘TEST’, 1D: 786944 o 1D: 786944
il est possible de localiser rapidement le ré- ROP-22 0O ROP-22
cepteur (en appuyant alternativement sur le 1D: 721409 S 1D: 721409
bou!qn TEST, le volet va mqntgr/gescendre). ROP-21 0o ROP-21
En sélectionnant les cases a c6té du bouton ID:655872 — = * D: 655872

‘TEST' @  sélectionnez les récepteurs que

vous voulez coupler au contréleur EXTA 9 6
LIFE. Il est possible de sélectionner plus d’'un

récepteur recherché.

4. Afin de jumeler les récepteurs sélectionnés, appuyez sur le bouton
“"APPAIRER”. Au bout d'un moment, les récepteurs sont enregistrés
dans le systeme et sont visibles dans la liste de l'onglet Récepteurs @. & Lampkichen. gy 3

5. Le récepteur SRP-22 se voit attribuer une icéne par défaut aprés 'ap-
pairage. %} Offee » i

6. Apres l'appairage, les récepteurs peuvent étre immédiatement com-
mandés a I'aide des boutons dans I'application. L'état du récepteur est m SRR-221D. 786- @)@ §
signalé par le paramétre «Niveau de fermeture» - donné en %. Par
défaut, la commande s’effectue en mode fermeture - arrét - ouverture. e °
Le temps de mouvement du volet roulant est cohérent avec le temps
configuré dans le pilote SRP-22.

7. Les récepteurs peuvent étre appairés individuellement - alors, aprés avoir appuyé sur le bouton
‘APPAIRER’, vous pouvez immédiatement attribuer un nouveau nom au récepteur. Si plusieurs
récepteurs sont couplés en méme temps, ils sont automatiquement enregistrés avec les noms
par défaut.

8. Apres l'appairage, vous pouvez affecter a chaque récepteur SRP-22 un nom et une icéne indi-
viduels a partir de la base de données des icones disponibles.

9. Seuls les récepteurs appariés peuvent étre utilisés dans le systéme pour sa configuration ulté-
rieure (affectés aux utilisateurs, catégories, construction des scénes, aux fonctions horaires et
logiques).




SUPPRESSION (DECOUPLAGE) DE SRP-22 DU SYSTEME EXTALIFE
Chaque récepteur SRP-22 enregistré dans le e —
systéme peut en étre retiré. La suppression est
comprise comme «découplage» du récepteur
des ressources du contréleur. Le récepteur doit
étre alimenté et a la portée du controleur.
Pour retirer le récepteur du systéme EXTA LIFE ﬁ Office s
il faut:

. Apres avoir lancé l'application, accédez a E B
I'écran Appareils.
. Sélectionnez l'onglet Récepteurs puis sélec- é F— .

tionnez I'option «Supprimer» dans le menu & » ? Delete
d'édition d’un récepteur SRP-22 donné.

2. Bedroom

Change the name

Change the icon

Assign a transmitter

Configure

®O e [

Assign to category
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3. Apres la suppression, le récepteur est auto-
matiquement effacé de la liste des récepteurs
appairés. e

DESACTIVER / ACTIVER LAPPARIEMENT (BROADCAST OFF)

La désactivation de I'appairage (broadcast) est recommandée si le pilote SRP-22 fonctionne dans

le systéme EXTA LIFE sans controleur (par exemple, uniquement avec des émetteurs radio). La

désactivation de I'appairage signifie que le pilote n'est pas visible dans le processus de recherche

du niveau du controleur. Cela empéche des personnes non autorisées de prendre le contréle du

pilote . La situation ne se produit pas si le pilote est préalablement couplé avec le contréleur. Aprés

une telle opération, il n'est plus visible pour les autres contrdleurs dans le processus de recherche

des récepteurs. Afin de sécuriser correctement le systéme:

1. 8'il n’y a pas de contréleur EXTA LIFE dans le systeme, désactivez I'option d’appariement dans
tous les récepteurs (Broadcast OFF).

2. Sile systtme comprend un contréleur EXTA LIFE - coupler tous les récepteurs au contréleur.

La désactivation de I'appariement est un processus réversible. Cela signifie que si, aprés un certain
temps, le contréleur EXTA LIFE estinstallé dans le systéme, la fonction d’appairage doit étre activée
afin que les récepteurs puissent étre trouvés dans le systeme.

DESACTIVER LUAPPARIEMENT (BROADCAST OFF)

Pour désactiver I'appariement il faut:

1. Débrancher le pilote SRP-22 de la tension d’alimentation

2. Appuyer sur le bouton PROG. sur le récepteur.

3. Avec le bouton PROG enfoncé, allumer la tension d'alimentation du récepteur.

4. Maintenir enfoncé le bouton PROG. pendant environ 5 secondes.

5. Lorsque la diode STATUT commence a clignoter en orange, relachez le bouton PROG
6. Aprés cette opération, la possibilité de 'appairage est désactivée.

ACTIVER LUAPPARIEMENT (BROADCAST ON)
Pour activer I'appairage, restaurez les réglages d’usine du récepteur (voir Suppression de toute la
mémoire du récepteur).

NOTE: A la suite de cette opération, toutes les données (boutons, heures) saisies dans la
mémoire du récepteur sont supprimées. Elles doivent étre réinsérées dans le récepteur. Il
est plus pratique de le faire a partir du niveau de I"application mobile EXTA LIFE aprés avoir
installé le contréleur EXTA LIFE.



FONCTIONNALITE DES ENTREES IN1, IN2

Les entrées IN1 et IN2 sont utilisées pour la commande filaire du récepteur SRP-22. Elles sont entié-
rement configurables depuis I'application mobile EXTA LIFE. La configuration concerne la sélection
du type de l'interrupteur volet roulant connecté a I'entrée du pilote, le mode de fonctionnement de ces
entrées et le sens du mouvement du volet roulant apres déclenchement depuis I'entrée donnée (valable
uniquement pour 'interrupteur volet roulant double).

Paramétres par défaut:

+ Type de l'interrupteur: interrupteur volet roulant double

* Mode de fonctionnement: commande locale.

+ Fonctionnalité entrée IN1: fermeture du volet roulant.

+ Fonctionnalité entrée IN2: ouverture du volet roulant.

Les entrées IN1 et IN2 ne sont déclenchées qu’a partir de la ligne «L». La fonctionnalité de base né-
cessite que des impulsions courtes (<0,5 s) leur soient appliquées. Si les entrées fonctionnent en mode
local, alors une application de la phase plus longue (>2 s) & I'entrée donnée provoque I'une des deux
soi-disant positions favorites (positions attribuées au volet roulant). En cas d'un interrupteur simple,
seulement une position favorite est activée (programmée comme parametre «Favori_1»). Siles entrées
sont configurées pour fonctionner avec des interrupteurs simples & partir du niveau de I'application
mobile, alors l'interrupteur peut étre connecté a I'entrée IN1 ou IN2 (leur fonctionnement est équivalent).

Modification de la configuration des entrées: interrupteur simple
1. Aprés avoir lancé I'application, accédez a I'écran  inputtype *interrupteur double
Appareils.
2. Dans le menu d'édition du variateur SRP-22, $&- i mode «local
lectionnez I'option ‘Configurer’. central

3. Aprés étre entré dans I'écran il faut: o

+ dans le champ ‘Type d'entrée’, définir le type
de linterrupteur connecté aux entrées IN1, _ IN2

IN2. Vous avez le choix entre ‘ Interrupteur

volet roulant double’ ou ‘ Interrupteur volet roulant simple’,

dans le champ ‘Mode d'entrée’, déterminer le mode de fonctionnement des entrées IN1,IN2. Vous

pouvez choisir entre ‘Mode local’ ou ‘Mode central’,

si un Interrupteur volet roulant double est sélectionné comme type d'entrée, alors a I'étape sui-

vante, vous pouvez définir quelle entrée doit effectuer I'opération de la fermeture et laquelle d'ou-

verture.

4. Apres avoir effectué tous les réglages, appuyez sur le bouton «Enregistrer» - les paramétres saisis
seront enregistrés dans le récepteur.

CONFIGURATION D’ETAT LORS DE LA MISE SOUS TENSION
En cas du récepteur SRP-22, sa réaction est paramé-
trable aprés la mise sous tension d'alimentation. Par

(2. selectmode

Open aroller blind

é & i i "alil i Mode afte we Pr
défaut, aprés la mise sous tension dalimentation, le lpscsicmover | Preveus S
volet roulant ne change pas de position. Les états pos- lose a rollr bin
sibles aprés la mise sous tension sont: Favouio poston ] 5 Do not change roller bind pos
« ouvrir le volet roulant / fermer le volet roulant / ne | Value %

pas changer de position,

valeur en pourcentage - aprés la mise sous tension d'alimentation, le volet se déplacera dans la
position correspondant & la valeur en pourcentage définie, comprise comme le degré de fermeture
du volet.

NOTE! Si la coupure d’ali ion se produit p le du volet roulant, aprés
la mise sous tension, il est nécessaire de forcer plusieurs fois le volet roulant afin d’atteindre
l'une des positi extrémes ée ou )




PARAMETRES PAR DEFAUT

F étre

Paramétres par défaut

F ibilité de

ation

réaction du pilote aprés la mise
sous tension

+ne pas modifier la position du
volet roulant

« oui - application mobile

type des entrées IN1, IN2

«interrupteurs volets roulants
normalement ouverts,
doubles

« oui - application mobile
« par 'appareil en reliant les
entrées IN1/IN2

Mode de fonctionnement des

+mode de contréle local
+IN1 - mouvement du volet
roulant vers le bas

« oui - application mobile

entrées IN1, IN2 +IN2 - mouvement du volet

roulant vers le haut

temps de mouvement du volet
roulant par défaut

MISE A JOUR DU LOGICIEL A DISTANCE

« Le récepteur SRP-22 dispose d’'un chargeur de démarrage intégré (bootloader), qui permet de
modifier le logiciel a distance a partir du niveau de I'application EXTA LIFE. La mise a jour n'est
possible que pour les récepteurs couplés au contrdleur et seulement par un utilisateur dispo-
sant de priviléges d’administrateur. Pour effectuer la mise a jour, il est nécessaire de connecter
le contréleur EXTA LIFE au réseau d’Internet.

La version actuelle du logiciel du récepteur SRP-22 est affichée dans l'onglet «Détails de la
configuration». Si une version plus récente du logiciel est disponible, le bouton « Mettre a jour »
est rétro-éclairé Aprées l'avoir appuyé, une information est envoyée au contréleur, qui met le
récepteur en mode de mise a jour du logiciel (la commande et la configuration du récepteur ne
sont pas alors possibles). Le dernier logiciel du niveau du contréleur est envoyé au récepteur
(cela prend environ 1 minute). Sila mise a jour réussit, cette information est envoyée du niveau
du récepteur au controleur et signalée dans I'application mobile.

Si, pour une raison quelconque, la mise a jour du récepteur échoue, il est marqué du coté
du contréleur comme un récepteur avec une erreur de mise a jour. Un tel récepteur perd sa
fonctionnalité d'origine. Ensuite, si du niveau de I'application pour un tel récepteur, 'option
«Configurer» est sélectionnée dans le menu, immédiatement vous serez déplacés vers I'écran
«Détails de configuration» avec le champ «Mettre a jour» en surbrillance. Lappui sur ce bouton
redémarrera le processus de mise & jour du logiciel.

2. SRP-221D:0A3045 BEDROOM

Change the name

« oui - application mobile

120 -bouton PROG

recavers
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% office =
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Assigned transmitters 2. Details of configuration
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Responsetime _ 200 _ms
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Save
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Delete
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Zamel Sp. z 0.0., ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna
tel.: +48 32 210 46 65, +48 32 449 15 00, fax: +48 32 210 80 04
e-mail: export@zamel.pl
www.zamel.com

Por la presente, ZAMEL Sp. z 0. 0. declara que el tipo de equipo radioeléctrico SRP-22 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: www.zamel.com

iNo tirar este dispositivo a la basura junto con otros residuos! Para evitar un efecto perjudicial en el medio
gastado debe en los lugares desi Los residuos

ambiente y la salud humana, el i
eléctricos del hogar se pueden entregar de forma gratuita sin importar la cantidad al punto de recogida especial,
—

asi como a la tienda en caso de comprar un nuevo dispositivo.




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tensién nominal de alimentacion:

230 VAC

Frecuencia nominal:

50/60 Hz

Consumo nominal de energia:

0,45 W - en espera

Transmision:

de radio - banda ISM 868 MHz

Método de transmision:

bidireccional - 9600 bps

Codificacion:

algoritmo basado en el funcionamiento de la clave
de 128 bits solo dentro del sistema EXTA LIFE

Alcance de operacion:

hasta 230 m en campo abierto

Maxima potencia de transmision: ERP<20 mW
Senalizacion optica .
(transmision / programacion): si, LED RGB
Numero maximo de botones emparejados: |96 pares

Informacion sobre la posicion actual de la
persiana:

si - en la aplicacion movil EXTA LIFE (% de cierre de
la persiana + icono)

Modos de funcionamiento en cooperacion
con los transmisores del sistema EXTA

local, central, 2 ajustes “favoritos”

Modos de funcionamiento en cooperacion
con el mando EXTA LIFE:

abrir, parar, cerrar, el nivel de cierre en % de la
persiana se puede ajustar con un deslizador,
hasta 4 ajustes “favoritos”

Numero de entradas externas:

2

Funcionamiento con botones de persiana*:

solo botones de persiana de rebote, botones simples
o dobles

Modos de funcionamiento para la entrada
externa:

local o central
para el modo local y el botén de persiana doble, se
pueden llamar 2 ajustes “favoritos™*

Tiempo de movimiento de la persiana***:

programable de 1s + 10 min.

Parametros de los contactos del relé:

2 xNO 5A/250 V AC AC3 2500 VA
(contactos de tension)

Carga maxima:

350 W (2 A) - clase AC3

Motores compatibles:

monofasico de 230 V AC con interruptores limite y
de sobrecarga

Numero de terminales de conexién:

6 (conductores de hasta 2,5 mm2)

Fijacion de la carcasa:

caja de instalacion @60 mm

Rango de temperatura de funcionamiento:  |-10 + +55 °C

Grado de proteccion de la carcasa: 1P20

Dimensiones: 47,5 x 47,5 x 20 mm
Peso: 0,039 kg

*tipo de botén configurado desde el nivel de aplicacion movil EXTA LIFE
** con el botdn simple, solo se llama un ajuste “favoritos”
*** tiempos de cierre y apertura programables por separado



DESCRIPCION

El controlador de persianas SRP-22 esta destinado a controlar las persianas de ventanas u otros
dispositivos accionados por motores monofasicos de 230 VAC. El control puede realizarse de for-
ma inalambrica desde los transmisores o controladores EXTA LIFE y por cable desde los botones
de persiana de rebote. El control por cable utiliza las entradas IN1 e IN2 configuradas en la apli-
cacion movil. Las entradas pueden funcionar en modo de control local o central. En ambos casos,
se pueden utilizar botones de persiana dobles o simples. Gracias a la comunicacion bidireccional
entre el receptor y el regulador, el estado actual de la persiana se muestra en la aplicacion movil
mediante un icono apropiado y el parametro “nivel de cierre”. La comunicacion bidireccional tam-
bién permite la parametrizacion del controlador y la adicion remota de transmisores (sin acceso
fisico a los receptores). El algoritmo de codificacion del marco garantiza la seguridad del control,
lo que es especialmente importante para las persianas de ventanas y las puertas de garaje.
Ademas del regulador, el SRP-22 puede ser controlado en paralelo por transmisores del sistema
EXTA LIFE. El receptor puede equiparse con un gran numero de transmisores, lo que permite
un control independiente desde varios lugares. El dispositivo esta disefiado para instalarse en
cajas de instalacion empotradas y en superficie. El receptor tiene implementada una funcién
de actualizacion remota del software desde el nivel del controlador. El tiempo programable del
movimiento de la persiana y la posibilidad de definir hasta cuatro ajustes favoritos aumentan ain
mas la funcionalidad del controlador.

CARACTERISTICAS

- control de persianas de ventanas u otros dispositivos accionados por motores monofasicos de
230 VAC,

« compatible con el regulador y transmisores EXTA LIFE,

«transmision bidireccional: informacion sobre la posicién actual de la persiana en la aplicacién
movil (% cerrado + icono),

« carga maxima 350 W (2 A) - clase AC-3,

« entradas externas programables (funcidn de control local o central),

« posibilidad de conectar un botén de persianas simple o doble,

«tiempo programable de movimiento de la persiana,

« 2 ajustes “favoritos” definidos para los transmisores y las entradas externas,

« hasta 4 configuraciones “favoritas” definidas llamadas desde la aplicacion,

2 modos de funcionamiento al trabajar con transmisores (local / central),

« control de apertura-parada-cierre desde la aplicacion + cambio de la posicion de la persiana
mediante el deslizador,

« opcion de actualizar el software.

APARIENCIA
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DIAGRAMA DE CONEXION

Cortocircuito de las entradas IN1 e IN2
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Conexion del boton de persiana doble Conexion del boton de persiana simple

MONTAJE

El controlador de persianas SRP-22 esta disefiado para ser instalado en una caja de instalacion.
Las dimensiones de la carcasa permiten su instalacion tanto en cajas empotradas (minimo @60)
como de superficie. Para la instalacion empotrada, se recomienda utilizar cajas profundas o de
bolsillo.

El dispositivo debe conectarse a la red monofasica de acuerdo con las normas vigentes. Las ope-
raciones de instalacion, conexion y ajuste deben ser realizadas por electricistas cualificados que
conozcan las instrucciones de uso y las funciones del dispositivo. Por razones de seguridad, no
instale el dispositivo sin la carcasa o con una carcasa dafiada, ya que esto supone un riesgo de
descarga eléctrica.

NOTA: Antes de iniciar la instalacion, aseglrese de que no haya tensién en los cables de
conexion. Utilice un destornillador Phillips de hasta 3,5 mm de diametro para la instalacion.

. Desconecte el circuito de alimentacién con un fusible, un disyuntor de sobrecorriente o un inte-
rruptor de aislamiento conectado al circuito correspondiente.

Compruebe con un instrumento adecuado el estado sin tensién de los cables de alimentacion.
Conecte los cables a los terminales de acuerdo con el diagrama de conexion.

Instale el dispositivo SRP-22 en la caja de instalacion.

Conecte el circuito de alimentacion y compruebe su correcto funcionamiento.

arON

En caso de control desde transmisores del sistema EXTA LIFE, es necesario programarlos pre-
viamente con el receptor (ver Programacion de los transmisores). Si el controlador coopera con el
mando, es necesario emparejarlo previamente (véase Registro de receptores en el sistema EXTA
LIFE). La entrada local esta inmediatamente preparada para funcionar cuando se conecta un inte-
rruptor de persiana de rebote doble.

NOTAS DE INSTALACION

. No instale los receptores muy cerca unos de otros (si es posible, mantenga una distancia de al
menos 15 cm entre los receptores). Evite especialmente montar un receptor encima de otro.

. El controlador funciona con motores monofasicos de 230 V AC con interruptores limite y de
sobrecarga. No conecte mas de un motor a un solo controlador SRP-22. Debe respetarse
estrictamente la capacidad de carga maxima de 350 W (2 A) para las cargas de la clase AC3.

. Se recomienda que la persiana conectada al controlador de persianas durante su instalacion
y programacion esté en la posicion extrema (persiana totalmente abierta o cerrada). En caso
contrario, tras programar el mando a distancia o emparejar el controlador con el mando, es
necesario forzar la persiana varias veces para colocarla en la posiciéon extrema (superior o
inferior).

N
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. Alas entradas IN1 e IN2 del controlador SRP-22 se pueden conectar botones de persiana de
rebote para su control por cable. Por defecto, el controlador coopera con los botones de per-
siana de rebote dobles. Para conectar el botén simple es necesario cortocircuitar las entradas
IN1 e IN2 o establecer “Boton de persiana simple” como tipo de entrada desde la aplicacion
movil (entonces el botdn puede conectarse a la entrada IN1 0 IN2).

. Durante la instalacion, asegurese de que el receptor no esté expuesto al contacto directo con
el aguay de que no funcione en un entorno con mayor humedad. La temperatura en el lugar de
instalacion debe estar entre -10 y +55 °C.

. El controlador SRP-22 esta disefiado para su instalacion en interiores. Si se instala en el exte-
rior, el receptor debe colocarse en una caja hermética adicional.

. Después de instalar el receptor SRP-22, compruebe su funcionamiento correcto. En el caso de
control a través de transmisores del sistema EXTA LIFE, es necesaria su programacion previa
con el receptor (ver Programacion de los transmisores). En caso de cooperacion con un contro-
lador, es necesario emparejar correctamente el receptor con el controlador (consulte Registro
de receptores en el sistema EXTA LIFE). Las entradas locales en el modo de funcionamiento
por defecto estan inmediatamente listas para funcionar.

FUNCIONALIDAD

1. Elcontrolador de persianas SRP-22 puede controlarse simultdneamente desde:
a. transmisores del sistema EXTA LIFE / entradas externas IN1, IN2

« control en modo local,

« control en modo central,

« llamado de un maximo de 2 ajustes favoritos,

« para el control de entradas externas mediante botones simples o dobles,
b. la aplicacién mévil EXTA LIFE tras el emparejamiento con el mando

« control de cierre / apertura / parada mediante botones de control,

« ajuste en % del cierre de la persiana mediante el deslizador,

+ llamado de un maximo de 4 ajustes favoritos,

2. Laposicion actual de la persiana correspondiente se indica en la aplicacion mévil (% de cierre
de la persiana + icono). El icono indica solo 3 estados: persiana totalmente abierta, totalmente
cerrada, persiana en posicion intermedia.

3. Se pueden asignar mas botones de transmisores EXTA LIFE a un controlador: hasta 96 pares
(por ejemplo, 24 transmisores en modo local).

4. Los botones del transmisor se pueden asignar al controlador SRP-22 mediante el botén PROG
y “a distancia” a través de la aplicacion movil (sin acceso al controlador).

5. Varios controladores SRP-22 pueden cooperar con un solo transmisor, lo que permite, por
ejemplo, agrupar persianas (el modo de funcionamiento recomendado es el modo central) o
controlar independientemente las persianas desde varios lugares.

6. El controlador de persianas solo puede emparejarse con un mando EXTA LIFE (después del
emparejamiento no es visible para otros mandos).

7. Los botones introducidos en el controlador SRP-22 pueden borrarse selectivamente del mismo.

8. Es posible borrar todos los botones introducidos en la memoria del controlador al mismo tiempo
(restablecer la configuracion de fabrica).

9. Los parametros basicos del controlador SRP-22 se configuran desde el nivel de aplicacion.

10. Desde el nivel de aplicacion mévil es posible actualizar el software en el controlador a distancia
(se requiere conectar el mando EXTA LIFE a Internet).
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MODOS DE FUNCIONAMIENTO

FUNCIONALIDAD AL CONTROLAR DESDE
LOS TRANSMISORES DEL SISTEMA EXTA LIFE

NOTA: El controlador de persianas SRP-22 siempre utiliza dos botones de transmisién para
el control. Por ej elmando a di ia P-457/4 (4 b ) permite el control indepen-
diente de dos receptores SRP-22 (dos persianas enrollables).

Los botones individuales de los radiotransmisores EXTA LIFE se pueden asignar para que funcio-
nen en dos modos: local o central (véase Programacion de los botones de los radiotransmisores
EXTALIFE).

Modo de control local

« El modo de control local permite detener la persiana en cualquier posicion. Esta disefiado para
controlar una sola persiana. En este modo, una pulsacién corta en uno de los botones realiza la
operacion de apertura y una pulsacion corta en el otro botén realiza la operacion de cierre. Sila
persiana esta en movimiento, la pulsacién de cualquier botén del transmisor detiene la persiana.
El tiempo de subida / bajada de la persiana esta en funcion del tiempo programado en el controla-
dor. Los tiempos por defecto son de 120 s. Una pulsaciéon mas larga (>2 s) de un botén determinado
del transmisor llama a los ajustes favoritos programados. Los ajustes favoritos se entienden como
un % definido de cierre de la persiana. Para el control local, se pueden programar dos ajustes
favoritos. Los ajustes favoritos se llaman independientemente de la posicion actual de la persiana.

Modo de control central

El modo de control central solo permite la apertura o el cierre completo de una sola persiana o de
un grupo de persianas. En este modo no es posible detener la persiana en ninguna posicion. El
modo central esta pensado principalmente para el control de grupos y para la cooperacién con los
sensores. En este modo, una pulsacioén corta en uno de los botones realiza la operacion de apertura
y una pulsacién corta en el otro botén realiza la operacion de cierre. Sila persiana esta abierta, al
pulsar el botén responsable del cierre de la persiana, ésta se detiene momentaneamente (durante
unos 0,5 s) y pasa automaticamente al cierre. Lo mismo ocurre en el caso del cierre. El tiempo
de subida / bajada de la persiana esta en funcién del tiempo programado en el controlador. Los
tiempos por defecto son de 120 s.

FUNCIONALIDAD PARA EL CONTROL DESDE
LAS ENTRADAS EXTERNAS IN1, IN2

BOTON DE PERSIANA DOBLE

Control local

En este modo, pulsando brevemente (<0,5 s) los botones correspondientes conectados a las en-
tradas IN1,IN2, se realizan las siguientes operaciones: apertura, cierre o parada de la persiana. El
tiempo de movimiento de la persiana esta en funcion del tiempo programado en el controlador (por
defecto 120 s). La primera pulsacion del boton de control local mueve la persiana en la direccion
seleccionada, mientras que la siguiente pulsacion de cualquier boton local detiene la persiana. Una
pulsacion mas larga del botén de control local correspondiente (>2 s) llama a los ajustes favoritos
programados, entendidos como un % de cierre de la persiana definido. Los ajustes favoritos se
llaman independientemente de la posicion actual de la persiana.

NOTA: Los ajustes de favoritos son comunes a las entradas externas y a los botones de los
radiotransmisores. Si el controlador SRP-22 esta emparejado con el controlador EXTA LIFE,



es posible determinar el sentido de funcionamiento de la persiana desde las entradas IN1 e
IN2 utilizando la aplicacion mévil.

Control central

En este modo, cuando se pulsan brevemente (<0,5 s) los botones correspondientes conectados a
las entradas IN1, IN2, solo se realizan las siguientes operaciones: apertura y cierre de la persiana.
La persiana se detiene una vez transcurrido el tiempo programado de movimiento de la persiana. El
tiempo por defecto del movimiento de la persiana es de 120 s. Si durante el movimiento de la per-
siana en un sentido determinado se da el comando central para iniciar el movimiento de la persiana
en el sentido opuesto, primero se detiene la persiana y después de aprox. 0,5 s la persiana inicia
automaticamente el movimiento en el sentido opuesto.

NOTA: La configuracion de las entradas IN1, IN2 para que funcionen en modo central solo es
posible desde la aplicacion mévil EXTA LIFE en colaboracién con el mando. La aplicacion
también determina la funciéon (movimiento de subida / bajada de la persiana) que realizan
las entradas IN1 e IN2.

BOTON DE PERSIANA SIMPLE

Control local

En este modo, cuando se pulsa el botén de persiana brevemente (<0,5 s), el controlador SRP-
22 realiza las siguientes operaciones: apertura, cierre o detencion de la persiana. El tiempo de
movimiento de la persiana estd en funcion del tiempo programado en el controlador. El tiempo
por defecto es de 120 s. El movimiento de la persiana sigue la secuencia: abrir - parar - cerrar.
Una pulsacién mas larga del botén (>2 s) llama al ajuste favorito programado, entendido como un
% definido de cierre de la persiana. Solo se puede llamar a un ajuste favorito (programado como
“ajuste_1") desde el botén simple.

Control central

En este modo, cuando se pulsa el botén de persiana brevemente (<0,5 s), el controlador SRP-22
solo realiza las siguientes operaciones: apertura, cierre. El tiempo de movimiento de la persiana
esta en funcion del tiempo programado en el controlador. El tiempo por defecto es de 120 s. El
movimiento de la persiana sigue la secuencia: apertura - parada de 0,5 s - cierre.

NOTA: Para el botén de persi simple, las deben igurarse desde la
aplicacion movil en cooperacion con el mando EXTA LIFE. Seleccione “botén de persiana
simple” como tipo de entraday i elmodo de i i de las entradas como

“Modo local” o “Modo central”. Si se selecciona el tipo de entrada “Botén de persiana simple”
desde la aplicacion movil, el botén puede conectarse a la entrada IN1 o IN2 (su funcionamien-
to es igual). También se puede conectar el botén simple a través del equipo cortocircuitando
las IN1 e IN2 noes jala ] ion desde la aplicacio

FUNCIONALIDAD AL CONTROLAR DESDE
LA APLICACION MOVIL EXTA LIFE

El control del receptor SRP-22 desde la aplicacion movil solo es posible tras su emparejamiento
previo con el mando EXTA LIFE (véase REGISTRO (EMPAREJAMIENTO) DEL RECEPTOR SRP-
22 EN EL SISTEMA EXTA LIFE).

Inmediatamente después del emparejamiento, el controlador aparece en la lista de receptores visi-
bles en el sistema EXTA LIFE y puede controlarse inmediatamente.
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Al hacer clic en el botén ,(1)” se realiza la apertura de la persiana. Durante la apertura, el botén ,
1) se ilumina. La duracion de apertura esté en funcién con el tiempo configurado en el receptor.
Una vez transcurrido el tiempo de apertura, la iluminacion del boton (17",
Al hacer clic en el botén ,(1)" se realiza el cierre de la persiana. Durante el cierre, el boton (1" se
ilumina. La duracién de cierre esta en funcion con el tiempo configurado en el receptor. Una vez
transcurrido el tiempo de cierre, la iluminacién del botén ,(1)” desaparece automaticamente.
Sila persiana se abre o cierra, pulsar el boton (7”0 ,,(L” hace que se detenga. Cuando la persia-
na se detiene, la iluminacion del botén desaparece.
El nivel actual de cierre de la persiana como valor porcentual se indica en la aplicacion. La ac-
tualizacion tiene lugar cuando la persiana se haya detenido. El estado de la persiana se sefiala
adicionalmente mediante un icono. Solo hay tres iconos diferentes: persiana totalmente abierta,
persiana totalmente cerrada, persiana en posicién intermedia.
En el caso del control con el deslizador, el porcentaje de cierre de la persiana se ajusta moviendo
el deslizador en el sentido correspondiente. El valor porcentual establecido en el deslizador se
envia al dispositivo cuando se suelta el deslizador. A partir de este momento, la persiana comien-
za a moverse hasta la posicion deseada.

Para el correcto funcionamiento del controlador de persiana desde la aplicacion, es nece-
sario igurar cor los ti de movimiento de la persiana (apertura/ cierre).
A partir de estos tiempos, se calcula el % de cierre de la persiana.

Posiciones favoritas:

« Desde el nivel de la aplicacion movil, se pueden definir hasta 4 posiciones favoritas para cada
controlador SRP-22, entendidas como el porcentaje de cierre de la persiana. Se pueden llamar
desde el nivel de la aplicacion con los llamados botones favoritos.

« Inicialmente, las configuraciones no estan definidas. Esto se indica con el simbolo “-” dentro del

botén.

Para asignar una posicién favorita a un botén determinado, utilice el deslizador para ajustar

el porcentaje de cierre de la persiana y, a continuacién, mantenga el campo favorito deseado

durante mas tiempo. Después de la asignacion correcta, el valor definido se muestra dentro del
campo.

Cuando se pulsa brevemente el botén favorito definido, éste se ilumina y el valor que indica el

nivel de cierre de la persiana se envia al controlador correspondiente. La persiana se desplaza

a la posicion declarada. El deslizador de la aplicacion también se coloca en la posicion corres-

pondiente a la configuracion favorita llamada. Al cambiar la posicién del deslizador, el botén de

favoritos desaparece.

Las posiciones favoritas llamadas desde la aplicacion estan asignadas a un controlador especifi-

co. Estas posiciones pueden ser diferentes de las programadas para los radiotransmisores y las

entradas cableadas en modo local.




« Las posiciones favoritas solo pueden ser declaradas por usuarios con derechos de administra-
dor. No pueden ser modificados o editados por los usuarios estandar.

PROGRAMACION DE LOS RADIOTRANSMISORES EXTA LIFE

« El estado del proceso de programacion se indica mediante el LED “STATUS".

+ La finalizacion exitosa de una operacion es sefialada por el LED STATUS que parpadea en
naranja varias veces.

JATENCION! El receptor SRP-22 se programa por separado con botones de radio para fun-
cionar en modo local y en modo central. En total, se pueden programar hasta 96 botones
en la memoria de un mismo receptor en sucesivas iteraciones del proceso de programa-
cion (por ejemplo, 48 pares en modo local y 48 pares en modo central). Esto proporciona
una gran flexibilidad durante el proceso de programacion y posterior control. El receptor
responde correctamente solo a los botones que se introdujeron en él durante el proceso
de programacion.

« Para realizar el modo central para varios controladores de persianas (cierre / apertura simul-
tanea de varias persianas), se deben programar los mismos botones transmisores en modo
central para cada controlador de persianas.
Los botones se pueden asignar al receptor SRP-22 directamente con el boton PROG. (en
ese caso es necesario acceder al receptor) o a distancia (sin acceso al receptor) mediante la
aplicacion movil y el controlador EXTA LIFE.

PROGRAMACION DIRECTA UTILIZANDO EL BOTON PROG.

El botén PROG. se utiliza para asignar directamente radiotransmisores en el receptor.

ASIGNACION DE BOTONES EN MODO LOCAL

(ejemplo de mando a distancia de 2 botones P-457/2)

Pulse brevemente (1 s) el botén PROG. en el receptor: el LED STATUS se iluminara en azul.

. Durante <5 s, pulse brevemente el botéon que va a realizar la funcion de apertura local de la
persiana (por ejemplo, “17).

. EILED STATUS se apagara y volvera a ponerse azul.

Durante <5's, pulse brevemente el botén que va a realizar la funcion de cierre local de la persiana

(por ejemplo, “2”).

. Laintroduccion correcta de los botones se sefiala mediante el parpadeo rapido del LED STATUS
en naranja varias veces.

ASIGNACION DE BOTONES EN MODO CENTRAL

(ejemplo de mando a distancia de 2 botones P-457/2)

Pulse brevemente (1 s) el botén PROG. en el receptor: el LED STATUS se iluminara en azul.
Espere unos 5 s hasta que el LED STATUS se ilumine en rojo.

Durante <5 s, pulse brevemente el botén que va a abrir la persiana (por ejemplo, “17).

EI LED STATUS se apagara y volvera a ponerse rojo.

Durante <5 s, pulse brevemente el botén que va a cerrar la persiana (por ejemplo, “2”).

La introduccién correcta de los botones se sefiala mediante el parpadeo rapido del LED STATUS
en naranja varias veces.
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PROGRAMACION A DISTANCIA DE LOS TRANSMISORES
MEDIANTE LAAPLICACION EXTA LIFE

La programacion del transmisor a distancia permite afiadir botones de transmision al receptor SRP-
22 seleccionado sin tener acceso fisico a él (sin pulsar el boton PROG. en el receptor). Esto es
especialmente conveniente cuando los receptores ya estan instalados en el lugar y el acceso a
ellos es dificil.

Requisitos para la programacion a distancia de los transmisores con el receptor SRP-22:

el controlador EXTA LIFE debe estar instalado en el sistema,

los receptores a los que desee afadir un transmisor a distancia deben estar alimentados y em-
parejados con el controlador,

los receptores deben estar dentro del alcance del controlador,

los transmisores que desee afiadir a distancia a los receptores deben estar emparejados con el
controlador,

+ enun paso es posible afiadir a distancia un solo transmisor a un receptor SRP-22.

al SRP-22 es necesario:

Para afadir a di: ia los del tr

1. Emparejar el receptor SRP-22 seleccionado con el mando.

2. Emparejar el transmisor cuyos botones desea asignar a distancia al receptor con el controlador.

3. Desde el nivel del transmisor, seleccionar “Asignar receptor”.

4. En la lista de todos los receptores emparejados, seleccione el receptor SRP-22 al que desea
asignar a distancia el transmisor.

5. En el campo “Modo de funcionamiento” ajustar el modo en el que el transmisor debe cooperar
con el receptor. Para el SRP-22, los modos posibles son local o central.

6. Seleccionar los botones del transmisor que desea anadir a distancia al receptor. Declare siempre
el botén que realiza la funcion de apertura y el boton que realiza la funcion de cierre de la persia-
na. Al pulsar el boton “Vista previa del transmisor”, se muestra una vista del transmisor con los
botones numerados.

7. Al pulsar el boton “Guardar” se programara a distancia el transmisor al receptor. La finalizacion
correcta de esta operacion sera confirmada por el mensaje “Los dispositivos se han empareja-

do™.

Change the name

P Workmode Local £ Choose mode
® p-a57/41D: 411016 : Assign receiver Local
 Delete ) Button t 1 Central

&) P-457/21D:332938

Button ¢

@

E Roller blind 1
E Roller blind 2

TRANSMITTER PREVIEW

La operacion de asignacion remota del transmisor al receptor también puede realizarse desde
el receptor. En esta situacion, seleccione la opcién “Asignar transmisor” en el menu de edicion
del receptor.



PROGRAMACION DE LOS TIEMPOS DE MOVIMIENTO

DE LA PERSIANA

En el controlador de persianas SRP-22, el tiempo de cierre y apertura de la persiana se ajusta por
defecto a 120 s. Durante el uso normal, la persiana se detiene mediante interruptores limite o de
sobrecarga incorporados al accionamiento de la persiana. La persiana también se desconecta
automaticamente una vez transcurrido el tiempo de apertura / cierre programado.

NOTA: La programacion correcta de los tiempos de apertura y cierre es absolutamente ne-
cesaria cuando se controla la persiana a través de la aplicacion mévil o cuando se definen
las llamadas posiciones favoritas. A partir de estos tiempos se calculan los valores porcen-
tuales entendidos como nivel de cierre de la persiana. Fisicamente, se aflade un desfase de
aproxil 2 s alos tiempos progr para garantizar una apertura/ cierre fiable
de la persiana teniendo en cuenta la di inamica de los i i El

no se tiene en cuenta al calcular los porcentajes.

Los tiempos de cierre y apertura se pueden programar desde 1 segundo hasta 10 minutos. La
configuracion de los tiempos puede realizarse desde el receptor (mediante el botén PROG.) o a
distancia, desde la aplicacion mévil EXTA LIFE en colaboracion con el mando.

PROGRAMACION DIRECTA DE LOS TIEMPOS
MEDIANTE EL BOTON PROG

Para programar los tiempos de cierre y apertura, es necesario:

. Colocar la persiana en la posicion extrema superior (la persiana debe estar detenida).

. Pulsar brevemente (1 s) el botén PROG. en el receptor: el LED STATUS se iluminara en azul.

. Espere unos 10 segundos hasta que el LED STATUS se apague (azul durante los primeros 5
segundos y rojo durante los siguientes 5 segundos).

. Durante <5 s después de que se apague el LED STATUS, pulse brevemente (1 s) el boton PROG
en el receptor. La persiana comenzara a cerrarse y el tiempo de cierre se contara atras, lo que se
indicara con el LED STATUS parpadeando en azul. Inmediatamente después de que la persiana
esté completamente cerrada, pulse de nuevo el botén PROG. brevemente (1 s). La persiana
comenzara a abrirse y el tiempo de apertura se contara atras, lo que se indicara con el LED
STATUS parpadeando en azul. Inmediatamente después de la apertura total de la persiana,
pulse de nuevo el botén PROG brevemente (1 s), lo que termina el proceso de programacion de
los tiempos de cierre / apertura.

. La programacion correcta de los tiempos se sefala con el parpadeo rapido del LED STATUS en
color naranja varias veces.
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PROGRAMACION DE TIEMPOS A DISTANCIA
CON LA APLICACION EXTA LIFE

La configuracion de los tiempos de apertura y cierre de las persianas que cooperan con el contro-
lador SRP-22 es posible desde la aplicacion movil. Para ello, primero hay que emparejar el recep-
tor SRP-22 correspondiente con el mando del sistema EXTA LIFE. Para configurar los tiempos,
seleccione la opcién “Configurar” en el menu de edicion del receptor. Accedera a la pantalla de
configuracion, que le permitira establecer los parametros basicos del controlador de persianas en
cuestion. Los tiempos actuales de cierre y apertura leidos desde el controlador respectivo se indi-
can mediante los parametros “Tiempo de cierre” y “Tiempo de apertura”. El usuario puede cambiar
manualmente su valor de 1 s a 10 min.

(2. Rollerblind 1 ) BLIND 1

samvm < sl | Change the name Mode after power Previous
supply is swilched on mode
% office » ! Change the icon
Assign a transmitter Favourite position 1 5%
IID]] Rollerblind 1 iy 7y ¢ T—
Favourite position 1 75%
o Users
GO G D Aeslantocategory Closing time 2 ¢ Boton para configurar el
Bed . \Delete ) = tiempo de cierre
m edroom DO = p
é RDP-21Livingro.. g 3 Opening time 20 s Boton para configurar el

tiempo de apertura

Configure opening time

Tiempos de cierre / apertura establecidos
actualmente con posibilidad de introducir
valores manualmente 1's + 10 min.

Configuracion del tiempo de cierre

Para configurar el tiempo de cierre, es necesario:

1. Pulsar brevemente el boton “Configurar el tiempo de cierre”: esto forzara la apertura completa de
la persiana.

2. Una vez que la persiana esté completamente abierta, pulse de nuevo el botdn “Configurar el
tiempo de cierre”: esto hara que la persiana se cierre.

3. En cuanto la persiana esté completamente cerrada, pulse de nuevo el boton “Configurar el tiempo
de cierre”, con lo que se termina el proceso de programacion del tiempo de cierre de la persiana.

4. Para guardar el tiempo en el controlador, pulse el botén “Guardar”.

Configuracion del tiempo de apertura

Para configurar el tiempo de apertura, es necesario:

1. Pulsar brevemente el boton “Configurar el tiempo de apertura™: esto forzara el cierre completo de
la persiana.

. Cuando la persiana esté completamente cerrada, vuelva a pulsar el botén “Configurar el tiempo
de apertura™: esto abrira la persiana.

. En cuanto la persiana esté completamente abierta, pulse de nuevo el boton “Configurar el tiempo
de apertura”, con lo que se termina el proceso de programacion del tiempo de apertura de la
persiana.

. Para guardar el tiempo en el controlador, pulse el boton “Guardar”.

N

w

IS



PROGRAMACION DE POSICIONES FAVORITAS
PARA LOS TRANSMISORES EXTALIFE Y LAS ENTRADAS IN1, IN2

« Para los radiotransmisores y las entradas IN1,IN2, se pueden programar dos posiciones favo-
ritas, entendidas como el % de cierre de la persiana. Las posiciones son comunes a todos los
transmisores asignados al controlador en modo local y a las entradas IN1, IN2 que funcionan
en modo local. Las posiciones favoritas se pueden llamar independientemente de la posicién
actual de la persiana.

Para llamar la primera posicién favorita, mantenga pulsado durante mas tiempo (>2 s) el botén
del transmisor que ejecuta el movimiento de la persiana hacia arriba (botén asignado en modo
local) o el botén conectado a la entrada IN2.

Para llamar la segunda posicion favorita, mantenga pulsado durante mas tiempo (>2 s) el botén
del transmisor que ejecuta el movimiento de la persiana hacia abajo (botén asignado en modo
local) o el botén conectado a la entrada IN1.

NOTA: Después de llamar varias veces los ajustes favoritos desde posiciones intermedias
de la persiana, los ajustes pueden descalibrarse. La recalibracion se realiza automatica-
mente cuando la persiana se abre o se cierra por completo.

PROGRAMACION DIRECTA DE LAS POSICIONES FAVORITAS
MEDIANTE EL BOTON PROG.

Independientemente del radiotransmisor, las posiciones favoritas se programan siempre con los
botones 1y 2.

CONFIGURACION DE LA PRIMERA POSICION FAVORITA

1. Abra o cierre completamente la persiana.

2. Pulse brevemente (1s) la tecla PROG. en el receptor: el LED STATUS se iluminara en azul.

3. Espere unos 5 s hasta que el LED STATUS se ilumine en rojo.

4. Espere otros 5 s hasta que el LED STATUS se apague.

5. Espere otros 5 s hasta que el LED STATUS parpadee en azul.

6. Pulse brevemente el botén PROG. durante <5 s. La persiana comenzara a moverse hacia arriba
o hacia abajo dependiendo de la posicion en la que se encuentre. Cuando se alcance el nivel
que se va a programar como primer ajuste favorito, pulse el botén “1” del transmisor o el boton
local conectado a la entrada IN2 (por defecto la persiana se mueve hacia arriba). La persiana se
detendra.

7. La programacion correcta del ajuste favorito se sefiala con el parpadeo del LED STATUS en color

naranja varias veces.

CONFIGURACION DE LA SEGUNDA POSICION FAVORITA

Abra o cierre completamente la persiana.

Pulse brevemente (1s) la tecla PROG. en el receptor: el LED STATUS se iluminara en azul.
Espere unos 5 s hasta que el LED STATUS se ilumine en rojo.

Espere otros 5 s hasta que el LED STATUS se apague.

Espere otros 5 s hasta que el LED STATUS parpadee en azul.

Pulse brevemente el boton PROG. durante <5 s. La persiana comenzara a moverse hacia arriba
o hacia abajo dependiendo de la posicion en la que se encuentre. Cuando se alcance el nivel
que se va a programar como segundo ajuste favorito, pulse el boton “2” del transmisor o el boton
local conectado a la entrada IN1 (por defecto la persiana se mueve hacia abajo). La persiana se
detendra.

La programacion correcta del ajuste favorito se sefiala con el parpadeo del LED STATUS en color
naranja varias veces.
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CAMBIAR LAS POSICIONES FAVORITAS
CON LAAPLICACION EXTA LIFE

Las posiciones favoritas para los radiotransmisores y las entradas locales pueden establecerse
desde la aplicacion EXTA LIFE después de emparejar el receptor SRP-22 con el mando. Para
ello, seleccione la opcién “Configurar” en el menu de edicion del receptor. Accedera a la pantalla
de configuracion, que le permitira establecer los parametros basicos del controlador de persianas
en cuestion.

Posiciones favorables para los radiotransmisores y las entradas locales

Mode after power Previous
Configuracion de la primera el el fode
posicion favorita
Configuracién de la segunda ot R Para cambiar una determinada
posicion favorita e - posicion favorita, hag_a clicen
el campo correspondiente y se
desplegara el deslizador. Utilice el
Closing time 2 ¢ deslizador para establecer el nuevo

valor de la posicion favorita y pulse

Config I i F— Py
e el botén “Guardar cambios”. Para

Obening tine 20 s guardarla nueva configuracion en el
controlador SRP-22, pulse el boton
Configure opening time- “Guardar’

BORRAR TODA MEMORIA DEL SRP-22

(restablecer la configuracion de fabrica)

Después de realizar la operacién de borrado, se borran todos los botones de los transmisores
introducidos en la memoria del receptor SRP-22. El borrado de la memoria también esta asociado
al desemparejamiento (eliminacion) del receptor del controlador EXTA LIFE. Los tiempos progra-
mados del movimiento de la persiana (apertura / cierre) tienen un valor por defecto de 120 s. Las
posiciones favoritas asignadas al controlador se borran.

Si el usuario ha desactivado intencionadamente el emparejamiento con el controlador (ver Des-
activacion del emparejamiento - Transmision OFF), al borrar la memoria del receptor se activa
automaticamente el emparejamiento (ajuste por defecto).

Para borrar toda la memoria del receptor, es necesario:

1. Pulse el boton PROG. durante unos 5 segundos: el LED STATUS se iluminara en naranja.

2. Después de que el LED STATUS se apague, suelte el boton PROG. y vuelva a pulsarlo breve-
mente durante <5 s.

3. Durante el borrado de la memoria el LED STATUS parpadea en naranja. El final del borrado se
sefiala con el parpadeo rapido del LED de estado en naranja varias veces.



BORRADO SELECTIVO DE LOS BOTONES DE LA MEMORIA

En los receptores del sistema exta life es posible borrar selectivamente los botones de la memoria
del receptor. Esto permite borrar solo los botones seleccionados sin borrar toda la memoria del
receptor. Los botones se pueden borrar directamente (con el botén PROG.) o a distancia desde
la aplicacion EXTA LIFE.

BORRAR UN PAR DE BOTONES INTRODUCIDOS EN EL RECEPTOR

EN MODO LOCAL MEDIANTE EL BOTON PROG.

Pulse el boton PROG. durante unos 5 segundos: el LED STATUS se iluminara en naranja.

. Después de que el LED STATUS se apague, suelte el botén PROG. y, a continuacion, dentro de
<5, pulse brevemente uno de los botones asignados al receptor en modo local que desee borrar
de sumemoria.

. La finalizacion correcta del procedimiento de borrado selectivo es sefialada por el LED STATUS
que parpadea en naranja varias veces rapidamente.

BORRAR UN PAR DE BOTONES INTRODUCIDOS EN EL RECEPTOR

EN MODO CENTRAL UTILIZANDO EL BOTON PROG.

Pulse el boton PROG. durante unos 5 segundos: el LED STATUS se iluminara en naranja.

. Después de que el LED STATUS se apague, suelte el botén PROG. y espere unos 5 s hasta
que el LED STATUS parpadee en azul. A continuacion, pulse brevemente uno de los botones
asignados al receptor en modo central que desee borrar de su memoria.

. La finalizacion correcta del procedimiento de borrado selectivo es sefialada por el LED STATUS
que parpadea en naranja varias veces rapidamente.

BORRADO A DISTANCIA DE TRANSMISORES CON LA APLICACION EXTA LIFE

El receptor del que se van a borrar los botones de los transmisores a distancia debe estar empa-

rejado con el mando EXTA LIFE. Para borrar a distancia los botones de la memoria del receptor,

es necesario:

En el menu de edicion del receptor, seleccione “Configurar”.

. En la pantalla de configuracion pulsar el boton “Transmisores asignados”, lo que recuperara del
receptor la lista actual de transmisores almacenados en su memoria.

. Al pulsar el nombre del transmisor se muestran los detalles de su introduccion en la memoria del
receptor (nimeros de botones introducidos, modo de funcionamiento).

. Seleccionando la opcion “Borrar” del menu de edicion del transmisor se borran los datos de
los botones del transmisor de la memoria del receptor. El transmisor también puede retirarse
moviendo el elemento hacia un lado.
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REGISTRO (EMPAREJAMIENTO) EN EL SISTEMA EXTA LIFE

Para registrar el receptor SRP-22 en el sistema es necesario conectar el controlador EXTA LIFE
e instalar la aplicacion mévil EXTA LIFE. Los receptores deben estar conectados a una tension
de alimentacion de 230 V AC. Los receptores solo se recuerdan en el sistema cuando estan
correctamente emparejados con el controlador. Para ello, es necesario:

1.

Tras iniciar la aplicacion, entre en la pantalla
de Dispositivos.

Seleccione la pestafia de receptores y pulse Hasad Q <

el boton ) @ para iniciar Ia_ busqueda de é Lamp-Kitchen » i E S 0t
receptores instalados en el sistema. El pro- 1D: 786944 E
ceso de busq_ueda dura un maximo de 60, s % office » i - 501
y puede terminarse antes pulsando el botén D:721409 — < %
Parar”. Los receptores dent(o_ del alcance é ROP-21Liingro.. g oS 503
del mando aparecen automaticamente en D:6565872 ™ L
la lista con un icono por defecto, un nombre

por defecto que consiste en el nombre del o e 9
receptor (SRP-22) + el numero de serie de 6

digios ID @ asignado al receptor
Una vez finalizado el proceso de busqugda SRP-22 GOt SRP-22 =

®, pulsando el botén “TEST” es posible 1D: 786944 * 1D: 786944 *
chal\zar rapldament§ el receptor (_mante» RoP-22 O RoP-22 O
niendo pulsado el boton TEST la persiana se 1D: 721409 S 1D: 721409 S
movera _hac|a arr|b§ /.?baJO)J, Marcando_ las Rop-21 50 Rop-21 50
casillas junto al botén “TEST” @ seleccione ID:655872 ' = ¢ ID:655872 ' = ¢
los receptores que desea emparejar con el

controlador EXTA LIFE. Es posible marcar 9 e

mas de un receptor encontrado.

Para emparejar los receptores seleccionados, pulse el botén “EM-

PAREJAR’. Al cabo de unos instantes, los receptores se registran ==

en el sistema y pueden verse en la lista bajo Receptores @. é rLRIERER

Al receptor SRP-22 se le asigna un icono por defecto después del oS

emparejamien(o: ) _ L} ofica .
Una vez emparejados, los receptores pueden controlarse inmediata- »
mente mediante los botones de la aplicacién. El estado del receptor

e . A o PR SRP-221D: 786 :
se indica mediante el parametro “Nivel de cierre”, indicado en %. m DO i
Por defecto, el control se realiza en modo cierre - parada - apertura.
El tiempo de movimiento de la persiana esta en funcion del tiempo 6 °
configurado en el controlador SRP-22.
Los receptores pueden emparejarse individualmente, en cuyo caso puede asignar inmediata-
mente un nuevo nombre al receptor pulsando el boton “EMPAREJAR”. Si se emparejan varios
receptores al mismo tiempo, se guardan automaticamente con sus nombres predetermina-
dos.
Tras el emparejamiento, se puede asignar a cada receptor SRP-22 un nombre y un icono
individuales de la base de datos de iconos disponibles.
Solo los receptores emparejados pueden utilizarse en el sistema para su posterior configu-
racion (asignados a usuarios, categorias, construccion de escenas, funciones de tiempo y
légicas).



ELIMINACION (DESEMPAREJAMIENTO) DEL SISTEMA EXTA LIFE
Cualquier receptor SRP-22 registrado en el siste- e —
ma puede borrarse del mismo. El borrado se en-
tiende como el “desemparejamiento” del receptor U
de los recursos del controlador. El receptor debe ¢ Lamp-kitchen » 3 Change the icon
estar alimentado y dentro del alcance del mando.

DE 2. Bedroom

ecevens | Tosyren Change the name

Assign a transmitter

Office H
) ) & » i
Para retirar el receptor del sistema EXTA LIFE, Configure
es necesario: E HEAEH DO i Users
1. Después de iniciar la aplicacion, entre en la L
" L Assign to category
pantalla de Dispositivos. — .
2. Seleccione la pestafia de receptores y luego en é » t Delete

el menu de edicion del receptor SRP-22 deter-
minado, seleccione la opcion “Borrar”.
3. Tras el borrado, el receptor se elimina automaticamente de la lista de receptores emparejados.

ACTIVACION/DESACTIVACION DEL EMPAREJAMIENTO
(BROADCAST OFF)

Se recomienda desactivar el emparejamiento (broadcast) si el controlador SRP-22 funciona en

el sistema EXTA LIFE sin un mando (por ejemplo, solo con radiotransmisores). Al desactivar el

emparejamiento, el controlador no es visible en el proceso de busqueda desde el mando. Esto evita

que personas no autorizadas tomen el control del controlador. Esta situacién no se produce si el

controlador se empareja con el mando anteriormente. Después de esta operacion ya no es visible

para otros controladores en el proceso de busqueda de receptores. Para asegurar adecuadamente

el sistema, es necesario:

1. Si no hay ningun controlador EXTA LIFE en el sistema: desactivar la posibilidad de empareja-
miento en todos los receptores (Broadcast OFF).

2. Si el controlador EXTA LIFE esta en el sistema: emparejar todos los receptores con el controla-
dor.

La desactivacion del emparejamiento es un proceso reversible. Esto significa que si un controlador
EXTA LIFE se instala en el sistema después de algin tiempo, la funcién de emparejamiento debe
ser activada para que los receptores puedan ser encontrados en el sistema.

DESACTIVACION DEL DESEMPAREJAMIENTO (BROADCAST OFF)
Para desactivar el emparejamiento, es necesario:

Desconectar el controlador SRP-22 de la tension de alimentacion.

Pulsar el boton PROG. en el receptor.

Con el boton PROG. pulsado, conectar la alimentacion del receptor.

Mantener pulsado el botén PROG. durante aproximadamente 5 s.

. Cuando el LED STATUS empiece a parpadear en naranja, soltar el boton PROG.
Después de esta operacion, el emparejamiento se desactiva.

ACTIVACION DEL EMPAREJAMIENTO (BROADCAST ON)

Para activar el emparejamiento, restablezca los ajustes de fabrica del receptor (ver Borrar toda la
memoria del receptor).

NOTA: Como resultado de esta operacion se borraran todos los datos (botones, tiempos)
almacenados en la memoria del receptor. Deben volver a introducirse en el receptor. Lo
mas conveniente es hacerlo desde la aplicacion moévil EXTA LIFE después de instalar el
controlador EXTA LIFE.
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FUNCIONALIDAD DE LAS ENTRADAS IN1, IN2

Las entradas IN1 e IN2 se utilizan para el control por cable del receptor SRP-22. Son totalmente
configurables desde la aplicacion movil EXTA LIFE. La configuracion se refiere a la seleccion del
tipo de boton de persiana conectado a la entrada del controlador, el modo de funcionamiento de es-
tas entradas y el sentido del movimiento de la persiana después de ser activada desde una entrada
determinada (se aplica solo al botén de persiana doble).

Configuraciones por defecto:

« Tipo de interruptor: interruptor de persiana doble.

+ Modo de funcionamiento: control local.

+ Funcionalidad de la entrada IN1: cierre de la persiana.

+ Funcionalidad de la entrada IN2: apertura de la persiana.

Las entradas IN1 e IN2 solo se activan desde la linea “L". La funcionalidad basica requiere que se
les apliquen impulsos cortos (<0,5 s). Si las entradas funcionan en modo local, la aplicacion mas
larga (>2 s) de la fase a una entrada determinada activa una de las dos llamadas posiciones favo-
ritas (posiciones asignadas de la persiana). Para el botdn simple, solo se llama un ajuste favorito
(programado como “Favorito_1"). Si las entradas estan configuradas para trabajar con botones
individuales desde la aplicacion movil, el botdn puede conectarse a la entrada IN1 o IN2 (su funcio-
namiento es igual).

Cambio de la configuracion de las entradas:
. Después de iniciar la aplicacion, entre en la
pantalla de Dispositivos. Input type

. En el menu de edicion del receptor SRP-22,
seleccione “Configurar”. [oputmeds local
. Una vez desplegada la pantalla, central
+ enelcampo “Tipo de entrada”, establezca el |~
tipo de botén conectado a las entradas IN1,
IN2. Puede elegir entre “Boton de persiana |~ IN2
doble” y “Boton de persiana simple”, E
en el campo “Modo de entrada’, establezca el modo de funcionamiento de las entradas IN1,
IN2. Puede elegir entre el “Modo local” y el “Modo central”,
si se selecciona el boton de persiana doble como tipo de entrada, en el siguiente paso es po-
sible establecer qué entrada debe realizar la operacion de cierre y qué entrada la de apertura.
. Una vez realizados todos los ajustes, pulsar el boton “Guardar”: los ajustes se guardaran en el
receptor.

CONFIGURACION DEL ESTADO DEL SRP-22 TRAS EL ENCENDIDO
En el caso del receptor SRP-22 es posible configurar su respuesta tras la conexion de la tension
de alimentacion. Por defecto la persiana no cambia su posicion tras la conexion de la tension de
alimentacion. Los posibles estados tras el encendido son:

abrir la persiana / cerrar la persiana / no cambiar

Configure opening time

boton doble
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de posicion, 2. Selectmode
+ valor porcentual: cuando se conecta la tension de Pl et Open a roller blind
alimentacién, la persiana se pone en posicion se- T
gun el valor porcentual definido, entendido COMO  r.yque posion 1 o 5o not change rallerbind
el nivel de cierre de la persiana.
Value %
JATENCION! Si se pierde la tension de alimen- Favoue posiion 1 75% h
tacion durante el movimiento de la persiana,
después de volver a la ion, es io forzar el imi de la persiana

varias veces para alcanzar una de las posiciones extremas (superior o inferior).



CONFIGURACION POR DEFECTO

Parametro Config ion por defecto Ci
reaccion del controlador tras
la conexion de la tensién de

alimentacion

+no cambiar la posicion de la

persiana « si, aplicacion movil

* si, aplicacion movil
« por equipo cortocircuitando
las entradas IN1/IN2

+botones de persiana de

tipo de entradas IN1,IN2 rebote dobles

= modo de control local
+IN1: movimiento de la
persiana hacia abajo « si, aplicacion movil
+IN2: movimiento de la
persiana hacia arriba
tiempo por defecto del .120's «si - aplicacion movil
movimiento de la persiana +botén PROG

ACTUALIZACION A DISTANCIA DEL SOFTWARE

« El receptor SRP-22 tiene un cargador de arranque incorporado, que permite cambiar el sof-
tware a distancia mediante la aplicacion EXTA LIFE. La actualizacién solo es posible para los
receptores emparejados con el regulador y solo por un usuario con derechos de administrador.
Para actualizar, es necesario conectar el controlador EXTA LIFE a internet.

La version de software actual del receptor SRP-22 se indica en la pestafia “Detalles de configu-
racion”. Si hay una version de software mas reciente, el boton “Actualizar” aparece resaltado.
Cuando se pulsa, envia informacion al controlador, que pone al receptor en modo de actualiza-
cion de software (entonces no es posible el control ni la configuracion del receptor). El software
mas reciente se transfiere del controlador al receptor (esto tarda aproximadamente 1 minuto).
Si la actualizacion tiene éxito, esta informacion se envia desde el receptor al controlador y se
sefiala en la aplicacion movil.

Si por alguna razén la actualizacion del software del receptor falla, se marca como ‘receptor
con error de actualizacion’ en el lado del controlador.. Un receptor de este tipo pierde su funcio-
nalidad original. A continuacion, si selecciona la opcién “Configurar” del menu de dicho recep-
tor, pasara inmediatamente a la pantalla “Detalles de configuracion” con el campo “Actualizar”
resaltado. Al pulsar este boton se repetira el proceso de actualizacion del software.

2. SRP-221D:0A3045 BEDROOM

recavers Change the name

Modo de trabajo de las entradas
IN1, IN2

Assigned transmitters 2. Details of configuration

Lamp-kitchen ¢ | changetheicon
@ » o | Responsetime _ 200 _ms
Details of configuration -

Assign a transmitter
% office » i Software version 10

® Configure -
SAVE
vroTe
E swP22 008 () @) § Users Smlwaveupda‘e-

Assign to category Save

jut

Delete
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Zamel Sp. z 0.0., ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna
tel.: +48 32 210 46 65, +48 32 449 15 00, fax: +48 32 210 80 04
e-mail: export@zamel.pl
www.zamel.com

O abaixo assinado ZAMEL Sp. z 0. o. declara que o presente tipo de equipamento de radio SRP-22 esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragado de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de
Internet: www.zamel.com

Este dispositivo ndo deve ser descartado no lixo junto com outros residuos! Para nao prejudicar o meio
ambiente e a satde humana, o dispositivo usado deve ser descartado em locais indicados. Os eletrodomésticos
& em qualquer quantidade nos pontos de coleta do lixo

podem ser
mmm" cletronico, bem como nas lojas na ocasido da compra de novos equipamentos.



DADOS TECNICOS

Tensao nominal de alimentagao:

230 VAC

Frequéncia nominal:

50/60 Hz

Consumo nominal de energia:

0,45 W - standby

Transmiss&o:

de radio ligada - banda ISM 868 MHz

Método de transmiss&o:

bi-direccional - 9600 bps

Codificagao:

algoritmo baseado na chave de 128 bit funcionamen-
to apenas dentro do sistema EXTA LIFE

Alcance de operagao:

até 230 m em terreno aberto

Poténcia maxima de transmiss&o: ERP<20 mW
Sinalizagao optica (transmissao/progra- i

magso): sim - LED RGB
Numero maximo de botdes emparelhados: |96 pares

Informag&o sobre a posicao actual da
persiana:

sim - na aplicagdo movel EXTA LIFE (% de fechmen-
to da persiana + icone)

Modos de trabalho compativeis
com os emissores do sistema EXTA LIFE:

local, central, 2 configuragdes “favoritas”

Modos de trabalho compativeis com o
controlador EXTA LIFE:

abrir, parar, fechar, O % de fechamento da persiana
pode ser ajustado com um cursor, até 4 configura-
coes “favoritas”

Numero de entradas externas:

2

Funcionamento com botdes de persianas*:

apenas botdes de persiana reflectores, botdes
individuais ou duplos

Modos de trabalho para a entrada externa:

local ou central, para 0 modo local e o botéo de per-
siana duplo possibilidade de chamar 2 configuragoes
“favoritas™*

Tempo de movimento da persiana***:

programavel entre 1s + 10 min.

Parametros dos contactos do relé:

2 xNO 5A/250 VAC AC3 2500 VA

Carga maxima:

350 W (2 A) - classe AC3

Motores suportados:

monofasicos 230 V AC com interruptores de limite
e sobrecarga

Numero de terminais de ligagdo:

6 (condutores de corte transversal até 2,5 mm?)

Fixagao da caixa:

caja de instalacion @60 mm

Gama de temperaturas de trabalho: -10 + +55 °C

Grau de protegéo da caixa: P20

Dimensées: 47,5 x 47,5 x 20 mm
Peso: 0,039 kg

*tipo de botao configurado a partir do nivel de aplicagdo mével EXTA LIFE
** em caso de botao individual, € chamada apenas uma defini¢éo de “favoritos”
*** horarios de fechamento e abertura programaveis separadamente



DESCRICAO

O controlador de persianas SRP-22 destina-se ao controlo das persianas de janela ou outros dis-
positivos accionados por motores monofasicos de 230 V CA. O controlo pode ser efectuado sem
fios a partir do nivel de emissores ou de controlador EXTA LIFE, e com fios a partir do nivel de
botdes de persianas reflectores. O controlo por fio utiliza as entradas IN1 e IN2 configuradas na
aplicagdo movel. As entradas podem funcionar no modo de controlo local ou central. Em ambos
casos, podem ser utilizados os botdes de persiana duplos e individuais. Gragas a comunicagao
bidireccional entre o receptor e o controlador, o estado actual da persiana é exibido na aplica-
c¢a@o movel através do icone apropriado e do parametro “nivel de fechamento”. A comunicagao
bidireccional também permite a parametrizagao do controlador e a adi¢do remota de emissores
(sem acesso fisico aos receptores). O algoritmo de codificagdo de molduras garante a seguranga
de controlo, o que é particularmente importante para persianas de janelas e portas de garagem.
Para além do controlador, o SRP-22 pode ser controlado em paralelo a partir do nivel dos emisso-
res do sistema de EXTA LIFE. O receptor pode ser equipado com mais emissores, o que permite
um controlo independente a partir de varios locais. O dispositivo foi concebido para ser montado
em caixas de instalagao por baixo e a superficie do reboco. O receptor tem uma fungao de actua-
lizagao remota de software implementada a partir do nivel do controlador. O tempo programavel
de movimento da persiana e a possibilidade de definir até quatro definigdes favoritas aumentam
ainda mais a funcionalidade do controlador.

CARACTERISTICAS

« controlo das persianas de janela ou outros dispositivos accionados por motores monofasi-
cos 230 VAC,

« compativel com o controlador e os emissores do sistema EXTA LIFE,

«transmissao bidireccional - informag&o sobre a posigdo actual da persiana na aplicagdo mével
(% de fechamento + icone),

« carga maxima 350 W (2 A) - classe AC-3,

- entradas externas programaveis (fungéo de controlo local ou central),

« possibilidade de ligar um botao de persianas individual ou duplo,

« tempo programéavel de movimento da persiana,

+ 2 definigoes de “favoritos” para emissores e entradas externas,

- até 4 configuragdes “favoritas” definidas, chamadas a partir da aplicagéo,

2 modos de trabalho na cooperagao com emissores (local/central),

« controlo tipo abrir-parar-fechar a partir do nivel da aplicagdo + mudanga da posigao da persiana
utilizando o cursor,

« possibilidade de actualizar o software.

ASPECTO

IN1 - terminal de ligagéo do botao de
persiana (movimento descendente
predefinido da persiana)

Indicador LED - RGB
(recepgao/emisséo/

[ ZAMeL o4 life
Oum:

status)
IN2 - terminal para ligar o botdo de e , s O
persiana (por defeito, a persiana v eroo. b Bot&o de programagao
move-se para cima) ] g
+ SRP-22

Terminal para ligar o motor da
persiana (sentido descendente)
Terminal para ligar o motor da
persiana (sentido ascendente)

NN 230VAC (50160 Hz)
F——  —_2x5A/250VAC
AC3 350W (2A)

HCE )

Terminais de alimentagéo L, N




ESQUEMA DE CONEXAO

Curto-circuito das entradas IN1 e IN2

ZaMeL g, ta life
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RP-22

230VAC (500 He)

230VAC (s00He)

! A pa WS
Ligac&o do bot&o duplo de persiana Ligagéo do botéo individual de persiana
MONTAGEM

O controlador de persiana SRP-22 foi concebido para ser montado em caixa de instalagéo. As
dimensoes da caixa permitem a sua instalagdo tanto em caixas de montagem embutidas (60
minimo) como em caixas de montagem a superficie do reboco. Em caso de instalagdo embutida,
recomenda-se o uso de caixas profundas ou de bolso.

O aparelho deve ser ligado a uma rede monofasica, de acordo com as normas aplicaveis. As
operagoes de instalagéo, ligagao e ajuste devem ser efectuadas por eletricistas qualificados que
tenham conhecido as instrugdes de uso e as fungdes do aparelho. Por razdes de seguranga, ndo
instalar o aparelho sem caixa ou com caixa danificada, para evitar o risco de choque eléctrico.

ATENGAO: Antes de iniciar a instalagéo, certificar-se de que néo ha tensdo nos cabos de
ligagdo. Para a instalagdo usar uma chave de fenda Phillips de até 3,5 mm de diametro.

1. Desligar o circuito de alimentagdo com um fusivel, disjuntor de sobrecorrente ou interruptor de
isolamento ligados ao circuito adequado.

2. Verificar o estado sem tens&o nas linhas de alimentagdo com um instrumento adequado.

3. Ligar os fios aos terminais de acordo com o esquema de conexao.

4. Instalar o dispositivo SRP-22 na caixa de instalagéo.

5. Ligar o circuito de alimentagéo e verificar se o funcionamento é correcto.

Se o controlo se realizar a partir do nivel dos transmissores do sistema EXTA LIFE, sera neces-
sario programa-los previamente junto com o receptor (ver Programag&o dos emissores). Em caso
de cooperagdo entre os controladores, € necessario emparelha-los previamente (ver Registo
de receptores no sistema EXTA LIFE). A entrada local esta pronta a funcionar imediatamente
quando o conector de persianas duplo reflector esta ligado.

COMENTARIOS RELATIVOS A INSTALACAO

. Néo instalar os receptores um perto do outro (se for possivel, manter a distancia de pelo menos
15 cm entre os receptores). Evitar especialmente a montagem de um receptor acima de outro.

. O controlador coopera com os motores monofasicos de 230 V CA com interruptores de limite e
sobrecarga. Nao ligar mais do que um motor a um controlador SRP-22 individual. A capacidade
maxima de carga de 350 W (2 A) para as cargas da classe AC3 deve ser observada rigorosa-
mente.

. Recomenda-se que a persiana que for ligada ao controlador de persianas durante a sua ins-
talacd@o e programacao esteja na posicdo extrema (persiana totalmente aberta ou fechada).
Caso contrario, depois de programar o telecomando ou emparelhar o controlador, havera de
forgar varias vezes o movimento da persiana para coloca-la na posigao extrema (superior ou
inferior).

N

w



IS

. E possivel ligar as entradas IN1 e IN2 do controlador SRP-22 os botées de persiana reflectores
de controlo por cabo. Por defeito, o controlador coopera com os botées de persiana reflectores
duplos. A fim de ligar o botao individual, havera de curto-circuitar as entradas IN1 e IN2, ou
definir como tipo de entrada a partir da da aplicagdo movel ‘O botdo de persiana individual’
(entao o botao podera ser ligado a entrada IN1 ou IN2).

. Durante a instalagao, é preciso verificar se o receptor ndo esta exposto ao contacto directo
com &agua ou ao funcionamento em ambientes com humidade aumentada. A temperatura no
local de instalagéo deve situar-se entre -10 e +55°C.

. O controlador SRP-22 foi concebido para instalagdo em interiores. Durante a instalagdo ao ar
livre, o receptor devera ser colocado numa caixa hermética adicional.

. Apds a instalagao do receptor SRP-22, verificar o seu correcto funcionamento. Se o controlo
se realizar a partir do nivel dos transmissores do sistema EXTA LIFE, sera necessario pro-
grama-los previamente junto com o receptor (ver Programagéo dos emissores). Quando se
cooperar com o controlador, sera necessario emparelhar correctamente o receptor com o con-
trolador (ver Registo de receptores no sistema EXTA LIFE). As entradas locais no modo de
trabalho padrao estéo imediatamente prontas para funcionar.

FUNCIONALIDADE

1. O controlador de persiana SRP-22 pode ser controlado simultaneamente a partir do nivel de:
a. emissores do sistema EXTA LIFE/entradas externas IN1, IN2

« controlo em modo local,
« controlo em modo central,
+ chamada de um maximo de 2 configuragoes favoritas,
+ em caso de entradas externas o controlo realiza-se através de botdes individuais ou du-
plos,
b. aplicagdo movel EXTA LIFE ap6s emparelhamento com o controlador
« controlo tipo fechar/abrir/parar por meio de botdes de controlo,
« ajuste do % de fechamento da persiana utilizando cursor,
» chamada de um maximo de 4 configuragoes favoritas.

2. A posigao actual da respectiva persiana é indicada na aplicagao movel (% de fechamento da
persiana + icone). O icone indica s6 3 estados: persiana totalmente aberta, totalmente fechada,
persiana em posigéo intermédia.

3. Varios botdes dos emissores EXTA LIFE podem ser atribuidos a um s¢ controlador - um maxi-
mo de 96 pares (por exemplo 24 emissores no modo local).

4. Os botdes dos emissores podem ser atribuidos ao controlador SRP-22 utilizando o botao
PROG e “remotamente” através da aplicagdo movel (sem acesso ao controlador).

5. Vérios controladores SRP-22 podem cooperar com um sé emissor, o que permitira, por exem-
plo, agrupar as persianas (o modo de trabalho recomendado sera o modo central), ou controlo
independente de persianas a partir de varios locais.

6. O controlador de persianas pode ser emparelhado com um sé controlador de vida exta (apés o

emparelhamento néo sera visivel para outros controladores).

Os botdes inscritos no controlador SRP-22 podem ser eliminados selectivamente do mesmo.
E possivel remover simultaneamente todos os botées inscritos na meméria do controlador (res-
taurando as definigoes de fabrica).

Os parametros basicos do controlador SRP-22 séo configurados a partir do nivel da aplicagao.

. A partir do nivel da aplicagdo mével, também é possivel actualizar o software remotamente no

controlador (para isso é preciso que o controlador EXTA LIFE esteja ligado a Internet).
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MODOS DE TRABALHO

FUNCIONALIDADE AO CONTROLAR A PARTIR

DO NIVEL DE EMISSORES DO SISTEMA EXTA LIFE

NOTA: O controlador de persianas SRP-22 utiliza sempre dois botdes do emissor para
o controlo. Por lo, o tel do P-457/4 (de 4 botoes) permite o controlo indepen-
dente de dois receptores SRP-22 (de duas persianas).

Os diferentes botoes dos emissores de radio extalife podem ser atribuidos para funcionar em dois
modos: local ou central (ver Programagéo dos botdes dos emissores de radio EXTA LIFE).

Modo de controlo local

+ O modo de controlo local permite parar a persiana em qualquer posi¢ao. Dedicado ao controlo de
uma Unica persiana. Neste modo, premindo por pouco tempo um dos botdes, iniciar-se-a a opera-
cao de abertura, e premindo por pouco tempo outro botao, iniciar-se-a a operagéo de fechamento.
Se a persiana estiver em movimento, ao premir qualquer botéo do emissor, parara a persiana.

O tempo de movimento da persiana no sentido para cima/para baixo esta de acordo com o tempo
programado no controlador. Por defeito, estes tempos sao de 120 s. Premindo por mais tempo
(>2 s) de um determinado botao do emissor, chamar-se-a as configuragdes favoritas programa-
das. As configuragdes favoritas entendem-se como uma % definida de fechamento da persiana.
Em caso de controlo local, pode-se programar duas configuragdes favoritas. As configuragdes
favoritas sdo chamadas independentemente da posi¢ao actual da persiana.

Modo de controlo central

O modo de controlo central permite apenas a abertura ou fechamento completo de uma persiana
individual ou de um grupo de persianas. Neste modo, ndo é possivel parar a persiana em qual-
quer posigdo. O modo central destina-se principalmente ao controlo em grupo e & cooperagéo
com sensores. Neste modo, premindo por pouco tempo um dos botdes, iniciar-se-a a operagéo de
abertura, e premindo por pouco tempo outro botao, iniciar-se-a a operagao de fechamento. Se se
estiver a abrir a persiana, ao premir o botao que realize o fechamento causara parada momentanea
da persiana (durante aproximadamente 0,5 s) e depois a passagem automatica ao fechamento.
O mesmo acontece em caso de fechamento. O tempo de movimento da persiana no sentido para
cima/para baixo esta de acordo com o tempo programado no controlador. Por defeito, estes tempos
sdode 120s.

FUNCIONALIDADE EM CASO DE CONTROLO A PARTIR
DO NIVEL DE ENTRADAS EXTERNAS EM1, IN2

BOTAO DUPLO DE PERSIANA

Controlo local

Neste modo, premindo por pouco tempo (<0,5 s) os botdes adequados ligados as entradas IN1, IN2,
serdo executadas as seguintes operagdes: abertura, fechamento ou parada da persiana. O tempo
de movimento da persiana é conforme com o tempo programado no controlador (por defeito 120 s).
Ao premir pela primeira vez o botao de controlo local, causara o movimento da persiana na direcgao
seleccionada, mas premindo a seguir qualquer botao local parara a persiana. Premindo por mais
tempo o botdo de controlo local adequado (>2 s), chamara as configuragdes favoritas pré-progra-
madas, entendidas como o % definido de fechamento da persiana. As configuragoes favoritas sdo
chamadas independentemente da posi¢do actual da persiana.

ATENGAO: As definigoes favoritas sdo comuns para as entradas externas e os botes dos
emissores de radio. Se o controlador SRP-22 for emparelhado com o controlador EXTA



LIFE, sera possivel determinar a partir da aplicagao mével a direcgdo de movimento da
persiana a partir do nivel das entradas IN1 e IN2.

Controlo central

Neste modo, premindo por pouco tempo (<0,5 s) os botdes adequados ligados as entradas IN1,
IN2, s6 sera executada uma operagao: de abertura e fechamento da persiana. A persiana parara
quando decorra o tempo programado de movimento da persiana. O tempo por defeito para o mo-
vimento da persiana é de 120 s. Se durante o movimento da persiana numa determinada direc¢ao
for chamado o comando central para iniciar o movimento da persiana na direcgao oposta, primeiro
sera parada a persiana e, depois de aproximadamente 0,5 s, a persiana comegara automaticamen-
te a mover-se na direcgdo oposta.

ATENGAO: A configuragao das entradas IN1, IN2 para trabalharem no modo central s6 sera
possivel a partir do nivel da aplicagdo mével EXTA LIFE em cooperagdo com o controlador.
A aplicagao também determina qual é a fungdo (movimento da persiana para cimal/para bai-
xo) executada pela entrada IN1 e IN2.

BOTAO DE PERSIANA INDIVIDUAL

Controlo local

Neste modo, se o botdo de persiana for premido por pouco tempo (<0,5 s), o controlador SRP-22
executara as seguintes operagdes: abrir, fechar ou parar a persiana. O tempo de movimento da
persiana é conforme com o tempo programado no controlador. O tempo por defeito é de 120 s.
O movimento da persiana realiza-se de acordo com a sequéncia: abrir - parar - fechar. Premindo
por mais tempo o botéo (>2 s), chamara as configuragdes favoritas pré-programadas, entendidas
como o % definido de fechamento da persiana. Apenas uma configuragéo favorita (programada
como “configuragdo_1") podera ser chamada a partir do nivel de botao individual.

Controlo central

Neste modo, se o botéo de persiana for premido por pouco tempo (<0,5 s), o controlador SRP-22
executara as seguintes operagdes: abrir, fechar. O tempo de movimento da persiana é conforme
com o tempo programado no controlador. O tempo por defeito é de 120 s. O movimento da persiana
realiza-se de acordo com a sequéncia: abrir - parar por 0,5 s - fechar.

ATENGAO: A fim de ligar o botéo de persiana individual, as entradas devem ser configuradas
a partir do nivel da aplicagdo mével em cooperagdo com o controlador EXTA LIFE. Seleccio-
nar ‘o botao de persiana individual’ como o tipo de entrada e especificar o modo de trabalho
da entrada como ‘Modo local’ ou ‘Modo central’. Se o tipo da entrada entendido como “o botdo
de persiana individual” for seleccionado a partir do mvel da aplicagdo moével, o botdo podera

ser ligado a entrada IN1 ou IN2 (o seu i qui 0O botéo indivit tam-
bém pode ser ligado ao hardware através de curto- clrculto das entradas IN1 e IN2 (entdo nao
sera ia agdo a partir do nivel da aplicagao).

FUNCIONALIDADE AO CONTROLAR A PARTIR

DO NIVEL DA APLICACAO MOVEL EXTA LIFE

O controlo do receptor SRP-22 a partir do nivel da aplicagdo mével s é possivel apés o seu em-
parelhamento prévio com o controlador EXTA LIFE (ver REGISTO (EMPARELHAMENTO) DO RE-
CEPTOR SRP-22 NO SISTEMA EXTA LIFE).

Imediatamente apés o emparelhamento, o controlador estara na lista de receptores visiveis no
sistema EXTA LIFE e podera ser controlado imediatamente.
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Nivel actual de fechamento da persiana
Cursor de controlo do nivel de fechamento Botdes de

da persiana 1+ 99 % controlo | Delete
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Clicando no botéo ,(7)” realizara abertura da persiana. Durante a abertura, o botdo ,(1)” esta ilu-
minado. A hora de abertura esta conforme com a hora configurada no receptor. Quando o tempo
de abertura tiver expirado, apagar-se-a automaticamente a iluminagéo do botéo ,(1".

Clicando no botéo ,(1)" realiza-se o fechamento da persiana. Durante o fechamento, o botao
(L estd iluminado. A hora de fechamento est& conforme com a hora configurada no recep-
tor. Quando o tempo de fechamento tiver expirado, apagar-se-a automaticamente a ilumi-
nagéo do botédo (1"

Se a persiana estiver a ser aberta ou fechada, ao pressionar o botéo (1" ou (1" causara parada
da mesma. Quando a persiana parar, a iluminagéo do botao desaparecera.

O nivel actual de fechamento da persiana como um valor percentual é indicado na aplicagao.
A actualizagéo realiza-se quando a persiana fica parada. O estado da persiana é assinalado adi-
cionalmente por um icone. S6 distinguimos trés icones diferentes: persiana totalmente aberta,
persiana totalmente fechada, persiana em posigao intermédia.

Em caso de controlo as través do cursor, a percentagem de fechamento da persiana é regulada
pelo movimento do cursor na direcgdo apropriada. O valor percentual definido no cursor sera
enviado para o dispositivo quando o cursor for solto. A partir dai, a persiana comega a mover-se
para a posi¢éo escolhida.

Para a correcta operacdo do controlador de persianas a partir do nivel da aplicacao, é ne-
cessario configurar correctamente os horarios de movimento das persianas (abertura/fe-
chamento). Com base nestes horarios, calcula-se a % de fechamento das persianas.

Posigoes favoritas:

« A partir do nivel da aplicagdo moével, podem ser definidas até 4 posicdes favoritas para cada
controlador SRP-22, entendidas como a percentagem de fechamento da persiana. Podem ser
chamadas a partir do nivel da aplicagao utilizando os chamados botdes favoritos.

Inicialmente, as configuragdes nédo estédo definidas. Isto é indicado pelo simbolo “-” colocado
dentro do boté&o.

Para atribuir uma posi¢ao favorita a um determinado botéo, utilize o cursor para definir a percenta-
gem de fechamento e depois mantenha premido o campo preferido desejado durante um periodo
de tempo mais longo. Apés a atribuigao correcta, o valor definido é exibido dentro do campo.
Depois de o botdo preferido definido ser premido por pouco tempo, o mesmo sera iluminado e
o valor que indica o grau de fechamento da persiana sera enviado para o respectivo controlador.
A persiana coloca-se na posi¢édo declarada. O cursor na aplicagdo também se colocana posi¢ao
correspondente a configuragéo favorita que foi chamada. A alterag&do da posigéo do cursor faz
com que o botao favorito se apague.

As posigoes favoritas chamadas a partir da aplicagao sao atribuidas a um controlador especifico.
Estas posi¢des podem diferir das programadas para os emissores de radio e entradas de cabo
no modo local.



+ As posigoes favoritas s podem ser declaradas por utilizadores com direitos de administrador.
N&o podem ser alteradas ou editadas por utilizadores padrao.

PROGRAMAGAO DE EMISSORES DE RADIO EXTA LIFE

» O estado do processo de programagcéo € indicado pelo LED verde “STATUS”.

+ A conclusdo bem sucedida de uma operag&o é indicada pelo LED de STATUS piscando a la-
ranja.

ATENGAO! No receptor SRP-22 progr: separ os botdes de radio que
devem funcionar em modo local e modo central. Um total de 96 botées pode ser progra-
mado na meméria de um receptor em sucessivas iteragdes do processo de programagéo
(por exemplo 48 pares em modo local e 48 pares em modo central). Isto proporciona uma
grande flexibilidade durante a programagéo e, posteriormente, o processo de controlo.
O receptor responde s6 aos botées que foram inscritos no mesmo durante o processo
de programagéo.

« A fim de implementar o modo central para varios controladores de persianas (fechamento/
abertura simultaneos de varias persianas), os mesmos botdes emissores devem ser progra-
mados em modo central para cada controlador de persianas.

Os botdes podem ser atribuidos ao receptor SRP-22 directamente usando o botdo PROG.
(neste caso é necessario acesso ao receptor), ou remotamente (sem acesso ao receptor)
usando a aplicagdo movel e o controlador de EXTA LIFE.

PROGRAMAGCAO DIRECTA USANDO O BOTAO PROG.

O botao PROG ¢ utilizado para atribuir directamente os emissores de radio ao receptor no receptor.

ATRIBUICAO DE BOTOES NO MODO LOCAL

(a base do exemplo de telecomando de 2 botdes P-457/2)

1. Prima o botdo PROG por pouco tempo (1s). no emissor - o LED de STATUS acender-se-a a azul

2. Dentro de <5's, é preciso premir durante pouco tempo o botéo que deva realizar a abertura local
da persiana (por exemplo “17)

3. O LED de STATUS ira apagar-se e acender-se a azul novamente.

4. Dentro de <5 s, havera de premir durante pouco tempo o botao que deva realizar o fechamento
local da persiana (por exemplo “2")

5. A correcta inscrigdo dos botdes é sinalizada por um piscar rapido do LED de STATUS a laranja.

ATRIBUICAO DE BOTOES NO MODO CENTRAL

(a base do exemplo de telecomando de 2 botdes P-457/2)

Prima o botdo PROG por pouco tempo (1s). no emissor - o LED de STATUS acender-se-a a azul
Esperar cerca de 5 s até que o LED de STATUS se acenda a vermelho

Dentro de <5 s, havera de premir durante pouco tempo o botéo que deva realizar a abertura da
persiana (por exemplo “1")

O LED de STATUS ira apagar-se e acender-se a vermelho novamente

Dentro de <5 s, havera de premir durante pouco tempo o botdo que deva realizar o fechamento
da persiana (por exemplo “27)

. A correcta inscrigao dos botdes é sinalizada por um piscar rapido do LED de STATUS a laranja.
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PROGRAMAGAO REMOTA DOS EMISSORES
UTILIZANDO AAPLICACAO EXTA LIFE

A programagao remota de emissores permite adicionar botdes dum emissor ao receptor seleccio-
nado SRP-22 sem acesso fisico ao mesmo (sem que seja necessario premir o botdo PROG. no
receptor). Isto é particularmente conveniente quando os receptores ja estéo instalados no local e
0 acesso aos mesmos é dificil.

Os requisitos para a programag&do remota dos emissores com o receptor SRP-22:

o controlador EXTA LIFE deve ser instalado no sistema,

os receptores aos quais pretendamos adicionar remotamente um emissor devem ser alimenta-
dos e emparelhados com o controlador,

os receptores devem estar dentro do alcance do controlador,

os emissores que pretendamos adicionar remotamente aos receptores, também devem ser em-
parelhados com o controlador,

num Unico passo, s6 um emissor podera ser adicionado remotamente a um receptor.

A fim de adici os botdes i dum emi: ao SRP-22, havera de:

1. Emparelhar o receptor seleccionado SRP-22 com o controlador.

2. Emparelhar com o controlador o emissor cujos botées pretendamos atribuir remotamente ao
receptor.

3. A partir do nivel do emissor selecionar “Atribuir receptor”.

4. Na lista de todos os receptores emparelhados, seleccione o receptor SRP-22 ao qual pretenda
atribuir remotamente o emissor.

5. No campo ‘Modo de operagéo’ definir o modo em que o transmissor deva cooperar com o recep-
tor. Em caso do SRP-22, os modos possiveis sdo: o local ou central.

6. Selecionar os botdes do transmissor que pretendamos adicionar remotamente ao receptor. Ha
de declarar sempre o botdo que execute a fungdo de abertura e o botao que execute a fungéo de
fechamento da persiana. Quando se premir o botdo “Pré-visualizagdo do emissor”, sera exibida
uma vista do emissor com os botées numerados.

7. Ao premir o botao “Guardar”, o emissor sera programado remotamente para o receptor. A con-
clus@o bem sucedida desta operagéo sera confirmada pela mensagem “Os dispositivos foram

emparelhados”.

Change the name

Workmode Local 2. Choose mode
Assign receiver
0 Local
omte ) | sutoms 5 conta )
Button | 3

E Roller blind 1
E Roller blind 2

AVE

TRANSMITTER PREVIEW.

A operacgao de atribuigdo remota do emissor ao receptor também pode ser realizada a partir do
nivel do receptor. Nesta situagéo, selecionar a opgéo “Atribuir emissor” no menu de edigéo do
receptor.



PROGRAMACAO DOS HORARIOS DE MOVIMENTO DA PERSIANA
No controlador de persiana SRP-22, o tempo padrao para fechar e abrir a persiana esta definido
para 120 s. Durante a utilizagdo normal, a persiana é parada por meio de interruptores de limite
ou de sobrecarga incorporados no sistema de accionamento da persiana. A persiana também se
desliga automaticamente uma vez decorrido o tempo programado de abertura/fechamento.

ATENGAO: A programagao correcta dos horarios de abertura e fechamento é absolutamen-
te necessaria quando se controla a persiana através da aplicagao mével ou quando se de-
finem as chamadas posigoes favoritas. Com base nestes horarios calculam-se os valores

percentuais entendidos como o grau de fi da persiana. Fisi um offset de
aproxil 2 s é adici aos tempos programados para assegurar uma abertura/
fechamento fiavel da persiana, tendo em conta as dif inami dos si de

accionamento. O offset nao é tido em conta no calculo das percentagens.

Os horarios de fechamento e abertura podem ser programados de 1s a 10 minutos. A configuragao
dos horarios pode-se realizar a partir do nivel do receptor (usando o botdo PROG.) ou remotamente
a partir da aplicagdo mével EXTA LIFE em cooperagéo com o controlador.

PROGRAMAGAO DIRECTA DOS HORARIOS
UTILIZANDO O BOTAO PROG

Para programar os horéarios de fechamento e abertura, havera de:

Colocar a persiana na posigéo superior extrema (a persiana deve ser parada).

. Premir por pouco tempo (1s) o botdo PROG. no emissor - o LED de STATUS acender-se-a a azul.

. Esperar cerca de 10 segundos até que o LED de STATUS se apague (durante os primeiros 5
segundos estara azul e vermelho durante os 5 segundos seguintes).

. Dentro de <5 s desde o apagamento do LED de STATUS, premir por pouco tempo o botdo PROG
no receptor (1's). A persiana comegara a fechar e a medigdo do tempo de fechamento € sinaliza-
do pelo LED de STATUS azul intermitente. Quando a persiana ja estiver completamente fechada,
premir novamente o botdo PROG durante um curto periodo de tempo (1 s). A persiana comegara
a abrir e a medicédo do tempo de abertura sera sinalizado pelo LED de STATUS azul intermitente.
Quando a persiana ja estiver completamente aberta, premir novamente o botdao PROG durante
um curto periodo de tempo (1 s), o que terminara o processo de programagao dos horarios de
fechamento/abertura.

. A correcta programagéo de horarios é sinalizada por um piscar rapido do LED de STATUS a
laranja.
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PROGRAMAGAO REMOTA DE HORARIOS
USANDO A APLICACAO EXTA LIFE

A configuragédo dos horarios de abertura e fechamento da persiana que coopera com o controlador
SRP-22 é possivel a partir do nivel da aplicagdo mével. Para fazé-lo, primeiro havera de empare-
Ihar um determinado receptor SRP-22 com o controlador do sistema EXTA LIFE. Para configurar
os horarios, seleccione a opg¢éo “Configurar” no menu de edigao do receptor. Assim passaremos
para o ecré de configuragéo, que permite definir os parametros basicos do respectivo controlador
de persianas. As horas actuais de fechamento e abertura lidas pelo respectivo controlador sao
indicadas pelos parametros “Hora de fechamento” e “Hora de abertura”. O utilizador pode alterar
manualmente o seu valor de 1 s para 10 minutos.

(2 Rollerblind 1
T Change the name Mode after power Previous
Supply is swilched on mode
%O(hw » ! Change the icon
Assign a transmitter Favourite position 1 5%
IID]] Rollerblind 1 iy 7y ¢ T—
Favourite posiion 1 75%
o Users
GO G D Aeslantocategory Closing time 20 © Botdo para configuragdo
Delete
m Bedroom DO i ) G — da hora de fechamento
A ropzLvingro. g g Opening time 20 s Botéo para configuragdo

da hora de abertura
Configure opening time

Os horarios de fechamento/abertura

definidos actualmente com possibilidade de

introdugdo manual de valores 1 s + 10 min.

Configuragéo da hora de fechamento

Para figurar a hora de havera de:

. Premir por pouco tempo o botdo “Configurar a hora de fechamento” - o que fara com que a
persiana abra completamente.

. Quando a persiana estiver totalmente aberta, prima novamente o botéo “Configurar a hora de
fechamento” - 0 que provocara o fechamento da persiana.

. Assim que a persiana estiver completamente fechada, premir novamente o botdo “Configurar a
hora de fechamento”, o que completara o processo de programagéo do tempo de fechamento da
persiana.

. Para guardar o tempo no controlador, havera de premir o botao “Guardar”.
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Configuragéo da hora de abertura

Para configurar a hora de abertura, havera de:

. Premir por pouco tempo o botdo “Configurar a hora de abertura” - o que fara com que a persiana
feche completamente.

. Quando a persiana estiver totalmente fechada, prima novamente o botéo “Configurar a hora de
abertura”, o que provocaré a abertura da persiana.

. Assim que a persiana estiver completamente aberta, premir novamente o botéo “Configurar a
hora de abertura”, o que completara o processo de programagao do tempo de abertura da per-
siana.

. Para guardar o tempo no controlador, havera de premir o botao “Guardar”.
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PROGRAMAGAO DE POSIGOES FAVORITAS PARA
OS EMISSORES EXTA LIFE E AS ENTRADAS IN1, IN2

« Paraos emissores de radio e as entradas IN1,IN2, pode-se programar duas posig¢des favoritas,
entendidas como % de fechamento da persiana. As posigdes sdo comuns para todos os emis-
sores atribuidos ao controlador no modo local e as entradas IN1, IN2 que funcionam no modo
local. As configuragdes favoritas podem ser chamadas independentemente da posi¢ao actual
da persiana.

A fim de chamar a primeira posi¢éo favorita, havera de manter premido durante mais tempo
(>2 s) o botdo do emissor que realiza o movimento ascendente da persiana (botéo atribuido em
modo local) ou o botéo ligado a entrada IN2.

Para chamar a segunda posi¢ao favorita, mantenha premido durante mais tempo (>2 s) o bo-
tdo do emissor que realiza o movimento descendente do obturador (botéo atribuido em modo
local) ou o botao ligado a entrada IN1.

ATENGAO: Depois de chamar varias vezes as configuragdes favoritas desde as posigées in-
termédias da persiana, podera produzir-se a sua descalibragem. A recalibragem é realizada
automaticamente apoés abertura ou fechamento total da persiana.

PROGRAMAGAO DIRECTA DE POSIGOES FAVORITAS
UTILIZANDO O BOTAO PROG.

Independentemente do emissor de radio, as posigdes favoritas sdo sempre programadas com os
botées 1 e 2.

CONFIGURAGAO DA PRIMEIRA POSICAO FAVORITA

. Abrir ou fechar completamente a persiana.

Premir por pouco tempo (1s) o botdo PROG. no emissor - o LED de STATUS acender-se-a a azul.

Esperar cerca de 5 s até que o LED de STATUS se acenda a vermelho.

Esperar mais 5s até que o LED de STATUS se apague.

Esperar mais 5s até o LED de STATUS piscar a azul.

Dentro de <5 s, premir por pouco tempo o botdo PROG. A persiana comegara a mover-se para

cima ou para baixo, dependendo da posi¢do em que se encontrava. Quando o nivel a ser progra-

mado como a primeira configurag&o favorita for atingido, premir o botao do emissor “1” ou o botdo

local ligado & entrada IN2 (por defeito, o movimento da persiana para cima). A persiana vai parar.

. A correcta programagéo da configuragéo favorita é sinalizada por um piscar rapido do LED de
STATUS a laranja.

CONFIGURAGAO DA SEGUNDA POSICAO FAVORITA

Abrir ou fechar completamente a persiana.

Premir por pouco tempo (1s) o botdo PROG. no emissor - o LED de STATUS acender-se-a a azul.
Esperar cerca de 5 s até que o LED de STATUS se acenda a vermelho.

Esperar mais 5s até que o LED de STATUS se apague.

Esperar mais 5s até o LED de STATUS piscar a azul.

Dentro de <5 s, premir por pouco tempo o botdo PROG. A persiana comegara a mover-se para
cima ou para baixo, dependendo da posi¢do em que se encontrava. Quando o nivel a ser pro-
gramado como a segunda configuragao favorita for atingido, premir o botao “2” do emissor ou o
botéo local ligado a entrada IN1 (por defeito, o movimento da persiana para baixo). A persiana
val parar.

A correcta programagéao da configuragéo favorita é sinalizada por um piscar rapido do LED de
STATUS a laranja.
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MUDANGA DAS POSIGOES FAVORITAS

USANDO AAPLICACAO EXTALIFE

As posigoes favoritas para os emissores de radio e as entradas locais podem ser definidas a partir
do nivel da aplicagdo EXTA LIFE apds o emparelhamento do receptor SRP-22 com o controlador.
No menu de edi¢ao do receptor, seleccionar a opgao “Configurar”. Assim passaremos para o ecra
de configuragéo, que permite definir os parametros basicos do respectivo controlador de persianas.

Posigoes favoritas para emissores de radio e entradas locais

Mode after power Previous

Configuragdo da primeira Rupely s swiched on mode

posi¢éo favorita

Configuragao da segunda il o Para alterar uma determinada

posigao favorita e - posi¢éo favorita, cllque_no campo
adequado para expandir o cursor.
Utilize o cursor para definir o novo

Closing time 2 ¢ valorda posicéo favorita e prima o

botéo “Guardar alteragoes”. Para
guardar a nova configuragédo no
controlador SRP-22, prima o botdo
“Guardar”

Configure closing time.

Opening time 20N =

Configure opening time

APAGAR TODA A MEMORIA DO SRP-22

(restaurando as configuragdes de fabrica)

Depois de executar a operagao de apagar, todos os botées do emissor que tenham sido inscritos na
memoéria do receptor SRP-22 serao apagados. O apagamento da memoria esta também associado
ao desemparelhamento (retirada) do receptor do controlador EXTA LIFE. Os tempos programados
de movimento da persiana (abertura/fechamento) tém um valor por defeito de 120 s. As posi¢oes
favoritas atribuidas ao controlador sao eliminadas.

Se o utilizador tiver desactivado intencionalmente a opgéo de emparelhamento com o controlador
(ver Desactivagdo do Emparelhamento - Broadcast OFF), entdo o apagamento da meméria do
receptor permitird automaticamente o emparelhamento (configuragao por defeito).

A fim de apagar toda a memédria do emissor havera de:

1. Premir o botdo PROG. durante cerca de 5 s - o LED de STATUS acender-se-a a laranja.

2. Depois de o LED de STATUS se apagar, soltar o botdo PROG. e premir de novo por pouco tempo
durante <5's.

3. Durante o apagamento da meméria, o LED de STATUS piscara a laranja. A conclusdo do apaga-
mento & indicada pelo LED de STATUS piscando rapidamente a laranja.



APAGAMENTO SELECTIVO DOS BOTOES NA MEMORIA SRP-22
Nos receptores do sistema EXTA LIFE, existe a possibilidade de eliminagdo selectiva dos botées
da memoéria do receptor. Isto permite apagar apenas os botdes selecionados sem apagar toda a
memodria do receptor. Os botdes podem ser apagados directamente (usando o botdo PROG.) ou
remotamente a partir da aplicagdo EXTA LIFE.

ELIMINACAO DE UM PAR DE BOTOES INSCRITOS NO RECEPTOR

NO MODO LOCAL USANDO O BOTAO PROG.

1. Premir o botdo PROG. durante cerca de 5 s - 0o LED de STATUS acender-se-a a laranja.

2. Depois de o LED de STATUS se apagar, soltar o botdo PROG. e depois, dentro de <5 segundos,
premir por pouco tempo um dos botdes atribuidos ao receptor no modo local que pretendamos
apagar na sua memoria.

3. A conclusao correcta do procedimento de apagamento selectivo ¢ assinalada pelo LED de STA-
TUS piscando rapidamente algumas vezes a laranja.

ELIMINACAO DE UM PAR DE BOTOES INSCRITOS NO RECEPTOR

NO MODO CENTRAL, UTILIZANDO O BOTAO PROG.

1. Premir o botdo PROG. durante cerca de 5 s - o LED de STATUS acender-se-a a laranja.

2. Depois de o LED de STATUS se apagar, soltar o botdo PROG. e esperar cerca de 5 s até o LED
de STATUS piscar a azul. Depois prima por pouco tempo um dos bot6es atribuidos ao receptor
no modo central que desejemos apagar da sua memoria.

3. A conclusao correcta do procedimento de apagamento selectivo ¢ assinalada pelo LED de STA-
TUS piscando rapidamente algumas vezes a laranja.

ELIMINAGAO REMOTA DE EMISSORES USANDO A APLICAGAO EXTA LIFE

O receptor no qual os botdes dos emissores devam ser apagados remotamente, devera ser em-

parelhado com o controlador EXTA LIFE. A fim de apagar remotamente os botes da memaria do

receptor, havera de:

1. No menu de edig&o do receptor, seleccionar a opgdo “Configurar”.

2. No ecra de configuragao premir o bot&o “Emissores atribuidos”, 0 que causara carregamento da
lista actual de emissores armazenados na meméria do receptor.

. Depois de premir o nome do emissor, serdo exibidos os detalhes da inscricdo do mesmo na
memoria do receptor (nimeros de botdes inscritos, modo de trabalho).

. Ao selecionar a opg&o “Eliminar” no menu de edig&o do emissor, os dados dos botdes do emis-
sor serdo eliminados da memoéria do receptor. O emissor também pode ser eliminado movendo
o0 elemento para o lado.
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REGISTO (EMPARELHAMENTO) DO SRP-22 NO SISTEMA EXTA LIFE
A fim de registar o receptor SRP-22 no sistema, é necessario ligar o controlador EXTA LIFE e
instalar a aplicagdo mével EXTA LIFE. Os receptores devem ser ligados a uma tenséo de alimen-
tagao de 230 V AC. Os receptores sé serao lembrados no sistema quando forem correctamente
emparelhados com o controlador. Para este fim havera de:

1. Depois de iniciar a aplicagdo, entrar no ecra

Dispositivos.
2. Seleciol o marcador receptores e premir Qe =

0 botdo “+' @ para comegar a pesquisa dos &y LMk g E SRP-22 @O0}
receptores instalados no sistema. O proces- Wa7eonds

so de pesquisa demora um maximo de 60 % Offlce » i ROP-22 GOt
s e pode ser concluido antecipadamente 1D:721409 *
premind~o o botdo “Parar”. Os receptores A ROP-2itvingro. o 3 ROP21 03
que estdo dentro do alcance do controlador ID:655872 - 5

aparecem automaticamente na lista com um
icone predefinido, nome predefinido que é
composto pelo nome do receptor (SRP-22)
+ 0 numero de série de 6 digitos ID atribuido

ao receptor @. SRP-22 o: SRP-22 .
3. Uma vez terminado o processo de pesquisa 0: 786044 N 0: 786044 N
® premindo o botdo ‘TEST' serad possivel ROP-22 1o} ROP-22 Y01
localizar rapidamente o receptor (ao manter 10:721409 T 10:721409 T
premido o botdo TEST, a persiana mover- ROP-21 0 ROP-21 0
-se-a na direc¢do ascendente/descenden- ID:655872 "~ = * ID:655872 "~ = *
te). Marcando os campos ao lado do botdo
“TEST” @ selecionaremos os receptores e 9

que pretendamos emparelhar com o con-
trolador EXTA LIFE. E possivel marcar mais do que um receptor
pesquisado. Recewens.

4. Paraemparelhar os receptores marcados, premir o botdo 'EMPARE- é SRR
LHAR'. Dentro de pouco tempo, os receptores serdo registados no
sistema e podréo ser vistos no marcador Receptores @. 29, office .

5. Ap6s o emparelhamento ao receptor SRP-22 sera atribuido um ico- } »
ne predefinido.

6. Uma vez emparelhados, os receptores poderao ser controlados ime- m s L O T
diatamente utilizando os botdes da aplicagdo. O estado do recep-
tor é indicado pelo parametro “Nivel de fechamento” - indicado em 6 °
%. Por defeito, o controlo é efectuado no modo fechar-parar-abrir.

O tempo de movimento da persiana esta de acordo com o tempo configurado no controlador
SRP-22.

7. Os receptores podem ser emparelhados individualmente e entao, depois de premir o botdo
‘EMPARELHAR'’ poder-se-a atribuir imediatamente um novo nome ao receptor. Se varios
emissores forem emparelhados ao mesmo tempo, os mesmos serdao automaticamente guar-
dados com os seus nomes por defeito.

8. Apos emparelhamento, a cada receptor SRP-22 podera ser atribuido um nome individual e
um icone da base de icones disponiveis.

9. S0 podem ser utilizados no sistema os receptores emparelhados para a sua configuragédo
posterior (atribuidos a utilizadores, categorias, construgédo de cenas, de funcgdes logicas e de
tempo).




ELIMINACAO (DESEMPARELHAMENTO) DO SISTEMA EXTA LIFE

Qualquer receptor SRP-22 registado no sistema e —
podera ser eliminado. A eliminagdo é entendida
como ‘desemparelhamento’ do receptor dos re-

2. Bedroom

recevins Change the name

cursos do controlador. O receptor devera estar ¢ Lamp-kitchen » Change the icon
alimentado e encontrar-se dentro do alcance do
i N Assign a transmitter

controlador. A fim de eliminar um receptor do sis- % office N
tema EXTA LIFE, devera: ° Configure
1. Dfepols_ _de iniciar a aplicagéo, entrar no ecra E ] DO i Users

Dispositivos. L

N . Assign to category

2. Selecionar o marcador receptores e, a seguir, ROP-21Living . .

a partir do nivel do menu de edigdo de um de- = » ¢ 4Delete

terminado receptor SRP-22, selecionar a op-

cao “Eliminar”.
3. Ap6s a eliminagéo, o receptor é automaticamente eliminado da lista de receptores emparelha-

dos.

DESLIGAR/LIGAR EMPARELHAMENTO (BROADCAST OFF)

A desactivagao do emparelhamento (de broadcast) é recomendada quando o controlador SRP-22

funciona no sistema EXTA LIFE sem controlador hardware (por exemplo, apenas com emissores

de radio). Ao desactivar o emparelhamento, o controlador n&o sera visivel no processo de pesquisa

a partir do nivel do controlador hardware. Isto impede que pessoas n&o autorizadas assumam

o controlo do controlador. Esta situagao n&o ocorrera se o controlador for previamente emparelha-

do com o controlador hardware. Apos tal operagao ja néo é visivel para outros controladores no

processo de pesquisa de receptores. A fim de proteger devidamente o sistema, havera de:

1. Se o sistema n&o incluir um controlador EXTA LIFE - desligar a possibilidade de emparelhamento
em todos os receptores (Broadcast OFF).

2. Se o sistema incluir o controlador EXTA LIFE - emparelhar todos os receptores com o controla-
dor.

A desactivagéo do emparelhamento € um processo reversivel. Isso significa que, se um controlador
EXTA LIFE for instalado no sistema apés algum tempo, a fungéo de emparelhamento devera ser
activada para que os receptores possam ser encontrados no sistema.

DESACTIVAR EMPARELHAMENTO (BROADCAST OFF)
Para desactivar o emparelhamento:

. Desconectar o controlador SRP-22 da tenséo de alimentagéao.

2. Premir o botdo PROG. no receptor.

3. Enquanto se premir o PROG. ligar a tensdo de alimentag&o do receptor.
4

5

. Manter o botdo PROG. premido durante aproximadamente 5 s.
. Quando o LED de STATUS comegar a piscar a laranja, soltar o botdo PROG.
6. Apos esta operagdo, o emparelhamento sera desactivado.

ACTIVAR EMPARELHAMENTO (BROADCAST ON)

Para activar o emparelhamento, repor as configuragdes de fabrica do receptor (ver Apagamento
de toda a memoria do receptor).

ATENGAO: Como resultado desta operagio, todos os dados (botdes, tempos) armazenados
na meméria do ptor serdo d Deveréo ser reintr i no receptor. A manei-
ra mais conveniente é fazé-lo a partir da aplicagao mével EXTA LIFE apés a instalagao do
controlador EXTA LIFE.




FUNCIONALIDADE DAS ENTRADAS IN1, IN2

As entradas IN1 e IN2 s&o utilizadas para o controlo do receptor SRP-22 por cabo. Sao totalmente
configuraveis a partir do nivel da aplicagdo moével EXTA LIFE. A configuragao diz respeito a selec-
cao do tipo de botao do persiana ligado a entrada do controlador, ao modo de trabalho das entradas
e a direcgdo do movimento da persiana depois de ser accionada a partir de uma determinada
entrada (aplica-se apenas ao botéo de persiana duplo).

Configuragdes predefinidas:

+ Tipo de conector: botao de persiana duplo.

* Modo de trabalho: controlo local.

« Funcionalidade da entrada IN1: fechamento da persiana.

+ Funcionalidade da entrada IN2: abertura da persiana.

As entradas IN1 e IN2 s6 serdo accionadas a partir da linha “L". A funcionalidade basica requer impul-
sos curtos (<0,5 s) aplicados as entradas. Se as entradas funcionam no modo local, uma aplicagédo
de fase mais longa (>2 s) a uma determinada entrada desencadeia uma das duas chamadas posi¢oes
favoritas (posigdes atribuidas da persiana). Em caso do botao individual, € chamada apenas uma
configuragao favorita (programada como “Favorita_1"). Se as entradas forem configuradas para tra-
balhar com botdes individuais a partir do nivel da aplicagdo mével, o botdo podera ser ligado a entrada
IN1 ou IN2 (o seu funcionamento é equivalente).

Alteragéo da configuraggo das entradas:
. Depois de iniciar a aplicag&o, entrar no ecré Dispo-

Configure opening time

sitivos. Input type.
2. No menu de edigéo do receptor SRP-22, seleccio-

nar a opgéo “Configurar”. i
3. Depois de expandir o ecra

* no campo ‘Tipo de entrada’ definir o tipo de botdo |

ligado as entradas IN1, IN2. Pode escolher entre

o ‘Botao de persiana duplo’ e ‘Botdo de persiana o IN2

individual’,

no campo ‘Modo de entrada’ definir o modo de trabalho das entradas IN1, IN2. Pode escolher

entre 0 ‘Modo Local’ e ‘Modo Central’,

se o botdo de persiana duplo for seleccionado como o tipo de entrada, entdo no passo seguin-

te sera possivel determinar qual a entrada devera efectuar a operagao de fechamento e qual

ade abertura.

. Depois de todas as configuragoes terem sido feitas, premir o botao ‘Guardar’. As configuragdes
introduzidas ser&o guardadas no receptor.

CONFIGURAGAO DO ESTADO APOS A LIGAGAO DE ALIMENTACAO
Em caso do receptor SRP-22 é possivel configurar a sua reacgdo quando a tenséo de alimenta-
cao tiver sido ligada. Por defeito, a persiana ndo muda a sua posigao depois de ligar a tensao de
alimentagao. Os possiveis estados depois de ligar a alimentagao:

- abrir a persiana/fechar a persiana/ndo mudar 2. Select mode )
a posicao,

Open aroller blind

IS

. - I i 5 Mode after power Previous
vqlor perc~entual erols de ligar z'a tensaq c~je e sl o i Close 8 ol bind
alimentag&o, a persiana colocar-se-a na posi¢ao
conforme com o valor percentual definido, enten- .. e posiion 1 5% Donot change roller biind pof
dido como o grau de fechamento da persiana. | Value %

ATENGAO! Se a tensio de ali ao for perdida a persiana estiver em movi-

mento, sera necessario, depois de ligar a tensao, forcar o movimento da persiana varias
vezes para atingir uma das posigoes extremas (superior ou inferior).



CONFIGURAGOES PREDEFINIDAS

Parametro Configuragdes p ini Ci

reacgao do controlador depois de |+ ndo alterar a posigdo da
ligar a tens&o de alimentacdo persiana

+sim - aplicagao movel

«+sim - aplicagdo movel,

" - botdes de persiana «hardware, através de curto-
tipo de entradas IN1, IN2 reflectores duplos circuito das entradas IN1/
IN2

= modo de controlo local
+IN1 - movimento
descendente da persiana |+ sim - aplicagdo movel
+IN2 — movimento
ascendente da persiana
tempo predefinido de movimento | 1, «sim - aplicagdo movel,
da persiana +Botao PROG

ACTUALIZACAO REMOTA DE SOFTWARE

+ Oreceptor SRP-22 tem um bootloader incorporado, que permite a alteragcdo remota do softwa-
re a partir do nivel da aplicagdo EXTA LIFE. A actualizagao s6 é possivel em caso dos recepto-
res emparelhados com o controlador e s6 pode ser realizada por um utilizador com direitos de
administrador. A fim de actualizar, é necessario ligar o controlador EXTA LIFE a internet.

A versao actual do software do receptor SRP-22 é indicada no marcador “Detalhes de confi-
guracdo”. Se estiver disponivel uma versdo mais recente do software, o botéo ‘Actualizar’ sera
destacado. Uma vez premido, enviara informagao ao controlador, que colocara o receptor no
modo de actualizagdo de software (entdo, o controlo e a configuragdo do receptor ndo serédo
possiveis). O software mais recente é transferido do controlador para o receptor (isto demora
aproximadamente 1 minuto). Se a actualizagé@o terminar com éxito, a respectiva informagéo
sera enviada do receptor para o controlador e sinalizada na aplicagdo mével.

Se por qualquer motivo a actualizagéo do software do receptor falhar, o mesmo sera marcado
do lado do controlador como um ‘receptor com erro de actualizagéo’. Tal receptor perdera a sua
funcionalidade original. Depois, se a partir do nivel da aplicagao selecionar no menu a opgao
“Configurar” para tal receptor, passara imediatamente para o ecra “Detalhes de configuragao”
com o campo “Actualizar” iluminado. Depois de premir este botéo, o processo de actualizagédo

do software sera repetido.

Change the name

modo de trabalho das entradas
IN1, IN2

recavers

Assigned transmitters £ Details of configuration

Lamp-kitchen ¢ | changetheicon
= » o | Responsetime __200 _ms
Details of configuration -
Assign a transmitter

% Office = Software version 10

® Configure
vroTe
E stP22100. iy @ 3 Users Smlwaveupda‘e-

Assign to category Save

= Delete
€D @D)

é RDP-21Livingro.. .o %

jut
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Il testo completo della

Non gettare questo dispositivo insieme agli altri rifiuti! Per evitare I'impatto negativo sul'ambiente naturale e sulla

salute della gente, il dispositivo usurato deve essere stoccato negli appositi centri di raccolta. Gli elettro rifiuti
domestici possono essere consegnati gratuitamente e in quantita illmitate negli appositi punti di raccolta, nonché in

‘" negozio in occasione dell'acquisto di un nuovo apparecchio.



DATI TECNICI

Tensione di alimentazione:

230 VAC

Frequenza nominale:

50/60 Hz

Consumo nominale:

0,45 W — standby

Trasmissione:

radio — ISM band 868 MHz

Modo di trasmissione:

bidirezionale - 9600 bps

Codifica:

algoritmo basato sulla chiave a 128 bit, nel raggio di
funzionamento con il sistema EXTA LIFE

Distanza di funzionamento:

do 230 m in campo libero

T potenza:

ERP<20 mW

Segnalazione ottica
(trasmissione / programmazione):

si— RGB LED

Numero di tasti memorizzabili:

massimo 96 coppie

Informazioni modalita e stato tapparella:

si — tramite applicazione mobile EXTA LIFE
(% tapparella chiusa + icona)

Modalita operative associato

con i trasmettitori del sistema EXTA LIFE:

locale, centrala, 2 “preferiti” settaggi

Modalita di funzionamento
con il controller EXTA LIFE:

apre, stop, chiude, posizione in % della chiusa,
mediante cursore a scivolo, massimo 4 “preferiti”

Numero terminali per ingressi filare:

2

Funzionamento tapparella con pulsante*:

apre, stop, chiude, posizione in % della chiusa,
mediante cursore a scivolo, massimo 4 “preferiti”

Modi di funzionamento ingressi esterni:

locale o centrale per la modalita locale doppio
pulsante , possibilita di attivare 2 “preferiti” program-
mazione**

—

Tempo azionamento tapparella

programmabile da 1s + 10 min.

Parametri contatti relé:

2NO 5A /250 V AC AC3 2500 VA
(contatti in tensione)

Massimo carico d'uscita:

350 W (2 A) - classe AC3

Dispositivi collegabile:

monofase 230 V AC con interruttore di sovratensione

Numero morsetti:

6 (sezione fili di collegamento 2,5 mm?)

Scatola di montaggio:

in scatole di giunzione minimo @60 mm

Range temperatura di funzionamento: -10 = +55 °C

Grado di protezione della custodia: 1P20

Dimensioni 47,5 x 47,5 x 20 mm
Peso: 0,039 kg

* tipo interruttore configurato mediante I'applicazione mobile EXTA LIFE
** solo una impostazione “preferito” & attivato in caso di un singolo pulsante

chiusura e tempo di apertura & programmabile separatamente



DESCRIZIONE

I modulo SRP-22 & progettato per controllare tapparelle porte,finestre, o altri dispositivi azionate
da motori monofase 230 V AC. Il controllo puo essere effettuato sia mediante pulsanti cablati, che
mediante trasmettitori radio o controller EXTA LIFE. Ingressi IN1 e IN2, configurabile tramite appli-
cazione mobile, sono utilizzati per il controllo cablato. Gli ingressi possono funzionare in modalita
di controllo locale o centrale. Singolo e doppio pulsanti possono essere collegati in entrambi i casi.
Grazie alla comunicazione bidirezionale tra ricevitore e controller, la posizione della tapparella vie-
ne mostrata nell'applicazione mobile tramite icone dedicata e un parametro di “chiudere la posizio-
ne”. Questa comunicazione bidirezionale permette la parametrizzazione del modulo e aggiunta di
un telecomando (senza accesso fisico al ricevitore). La trasmissione di tipo codificata garantisce la
sicurezza del modulo, molto importante quando viene usato per persiane e porte garage. SRP-22,
oltre al controller, pud essere contemporaneamente azionato dai trasmettitori del sistema EXTA
LIFE. Pit di un trasmettitore pud essere aggiunto a un ricevitore che, a turno, permette un controllo
indipendente da piu punti. Il dispositivo & progettato per installazione in scatole di derivazione (sia
da incasso che da esterno). Il ricevitore ha la funzione di aggiornamento software remoto tramite
controller. La funzionalita del modulo implementata dalle seguenti funzioni: tempo di movimento
tapparella programmabile e la possibilita di definire fino a quattro impostazioni preferite.

CARATTERISTICHE

« Controllo tapparelle porte, finestra o altri dispositivi con motori monofase 230 V AC,

« compatibile con controller e trasmettitori del sistema EXTA LIFE,

« trasmissione bidirezionale — visualizzazione della posizione tapparella (icona con % chiusura),

« carico massimo: 350 W (2 A) - classe AC-3,

«ingressi programmabili esterni (funzioni di controllo locale e centrale),

« possibilita di collegamento pulsante singolo o doppio,

« programmazione del tempo di movimento,

+ 2 impostazioni programmabili “preferite” per trasmettitori e ingressi esterni,

+massimo 4 impostazioni programmabili “preferite” selezionati mediante applicazione,

+2 modalita di funzionamento in associazione con trasmettitori (locale / centrale),

«tipo di controllo mediante applicazione: apre - stop - chiude + posizione tapparella Cambiare
modalita mediante cursore,

« possibilita di aggiornamento software,

«il montaggio in scatola di derivazione @60 mm.

VISTA DEL DISPOSITIVO

Led di segnalazione - RGB

IN1 - terminale di collegamento zaMeL o o
pulsante (default: alza tapparella) =Tt exta life (ricezione / trasmissione /

0 modalita)
IN2 - terminale di collegamento o : , O

pulsante (defaul v a Pulsate di programmazione
alza tapparella) I @ N Froe B
@ = SRP-22

Terminale per motore

N
(movimento chiude) @ b= z‘\g;ﬁg;
Terminale motore X( € R ®J
(movimento apre) 868MHz

Terminali di alimentazione L, N

N 230VAC (50/60Hz)

@




SCHEMA DI COLLEGAMENTO

Corto circuito ingresso IN1 e IN2

.

ZaMBL oy ta life
> )
|

SRP-22

e 2X SAIZOVAC
AC3 350 (24)

ZaMeL g, ta life

)
. o)

SRP-22
250VAG (5060 Hz)
rm 2X SAIZOVAC

AC3 350 (2A)

1|

Connessione di doppio Connessione singolo
pulsante pulsante

MONTAGGIO

Il modulo SRP-22 & progettato per essere montato in scatole di derivazione. Le sue dimensioni con-
sentono il montaggio sia in scatole da esterne che da incasso (@ 60 minimo). In caso di una cassetta
di giunzione ad incasso, & consigliabile utilizzare tipo profondo, in quanto rende il montaggio facile
anche con un gran numero di cablaggio.

Il dispositivo & progettato per un'installazione monofase e deve essere installato rispettando le nor-
me vigenti. Installazione, collegamento e di controllo devono essere eseguite da personale tecnico
qualificato, rispettando il manuale di servizio e funzioni del dispositivo. Per motivi di sicurezza, non
montare il dispositivo senza involucro o danneggiato, per evitare scariche elettriche.

ATTENZIONE: Prima dell’i i sichei cavidicoll non sono sotto
i il dispositivo usando un iavite a croce 3,5 mm.

1. Scollegare I'alimentazione,staccare l'interruttore o sezionatore a cui & collegato il circuito.

2. Controllare se non c'¢ tensione sui cavi di collegamento per mezzo di apparecchiatura di misura.
3. Collegare i cavi del dispositivo con i morsetti secondo lo schema installazione.

4. Installare SRP-22 in una scatola di giunzione.

5 Inserire I'alimentazione di rete e controllare se il dispositivo funziona correttamente..

Nel caso di controllo mediante trasmettitori del sistema EXTA LIFE, & necessario prima program-
mare i trasmettitori con i ricevitori (vedi Programmazione trasmettitori). Nel caso di funzionamento
con un controller, & anche necessario associarli in precedenza (vedi registrazione del controller
sistema EXTA LIFE). Di default gli ingressi sono configurati per il collegamento di pulsanti.

NOTE DI MONTAGGIO

1. Non montare i ricevitori in stretta vicinanza I'uno all'altro (se v'é la possibilita, mantenere una
distanza di almeno 15 cm tra i dispositivi). In particolare, evitare I'installazione di un ricevitore
sopra l'altra.

2. Ilmodulo funziona con motori monofase 230 V AC, finecorsa e interruttori di sovraccarico. Non
deve essere collegato pit di un motore ad un singolo modulo SRP-22. E ,assolutamente impor-
tante rispettare il carico massimo - 350 W (2 A) per carichi in classe AC3.

3. Siraccomanda di installare il modulo con I'avvolgibile in posizione tutta aperta o tutto chiusa.
Altrimenti, solo dopo la programmazione del telecomando o associazione al controller, & neces-
sario forzare il movimento dell'avvolgibile per regolarne la posizione al minimo o massimo (su o
giu).

4. E possibile collegare pulsanti singolo o doppio agli ingressi IN1 e IN2 per un controllo cablato.
Di default, il modulo funziona con doppio pulsante. Per collegare un singolo pulsante, & neces-




sario cortocircuito ingressi IN1 e IN2 o modificare il collegamento in “singolo pulsante” mediante
I'applicazione mobile in tipo di ingresso (Allora & possibile collegare un pulsante al IN1 o IN2).

5. Durante il montaggio, assicurarsi che il ricevitore non sia esposto all'acqua diretta e funziona-
mento in ambiente umidi. La temperatura ambiente di montaggio deve essere entro l'intervallo
da-10a+55°C.

6. |l controller SRP-22 & progettato per essere montato al chiuso. Se viene montato All'esterno,
deve essere posto in un involucro supplementare ermetico.

7. Dopo aver installato il ricevitore SRP-22, & importante controllare se funziona correttamente.
In caso di controllo mediante trasmettitori del sistema EXTA LIFE, devono essere prima pro-
grammato con un ricevitore (vedi trasmettitori Programmazione). In caso di funzionamento con
un controller, E necessario un corretto abbinamento di un ricevitore con un controllore (vedi
Registro di ricevitori nel sistema EXTA LIFE). Gli ingressi di default sono pronti a funzionare con
pulsate.

FUNZIONALITA
1. SRP-22 l'avvolgibile pud essere simultaneamente controllata da:
a. trasmettitori del sistema EXTA LIFE,ingressi esterni, / IN1, IN2
* modalita di controllo locale,
* modalita di controllo centrale,
« attivazione fino a due impostazioni preferite,
+ incaso diingressi esterni, comando mediante singolo e doppi pulsanti,
b. applicazione mobile EXTA LIFE dopo I'associazione con un controller,
« controllo mediante pulsanti di comando chiudere / aprire / stop,
« regolazione della posizione di chiusura del'avvolgibile in % mediante scivolo,
« attivazione di un massimo 4 impostazioni preferite.

2. posizione dell'avolgibile visualizzato in applicazione mobile (icona % di chiusura). I'icona indica
solo 3 modalita: ¢ avvolgibile completamente aperto, avvolgibile completamente chiusa, avvol-
gibile socchiuso.

3. E possibile assegnare piui pulsanti di radiotrasmettitori EXTA LIFE ad uno controllore - massimo
96 coppie (ad esempio 24 trasmettitori in modalita locale).

4. | pulsanti dei trasmettitori possono essere assegnati al modulo SRP-22 mediante il tasto PROG.
o “distanza” mediante I'applicazione mobile (senza accesso diretto al modulo).

5. Pochi SRP-22 possono funzionare con un trasmettitore - consente gruppo di tapparelle (in que-
sta situazione & consigliato per modalita centrale) o per controllare un’ avvolgibile indipendente-
mente in luoghi differenti.

6. Un modulo tapparelle puo essere accoppiato ad un solo controller EXTA LIFE (dopo I'associa-

zione, non & visibile ad altri controller).

| pulsanti aggiunti al modulo SRP-22 possono essere selettivamente eliminate.

C’¢ la possibilita di cancellare contemporaneamente tutti i pulsanti aggiunti alla memoria di un

controller (Ripristinare le impostazioni di default).

SRP-22 i parametri possono essere configurati mediante I'applicazione mobile.

10. Aggiornamento software da remoto tramite un controller & anche possibile grazie I'applicazione
mobile (controller EXTA LIFE deve essere connesso a Internet).

o N



MODALITA DI FUNZIONAMENTO

FUNZIONALITA DI CONTROLLO CON TRASMETTITORI
DEL SISTEMA EXTA LIFE

ATTENZIONE: Due pulsantl dl un trasmettitore vengono utilizzati per controllare un mo-
dulo SRP-22. Ad T do P-457/4 (4 pul di controllare in
modo indipendente due moduli SRP-22 (due tapparelle).

| pulsanti dei trasmettitori radio EXTA LIFE possono essere assegnati a funzionamento differente
modalita: locale e centrale (vedere Programmazione pulsanti dei trasmettitori radio EXTA LIFE).

Modalita di controllo locale

« la modalita di controllo locale permette di fermare una tapparella avvolgibile in qualsiasi po-
sizione. Questa & utilizzato con controllo filare. In questa modalita, premendo brevemente un
pulsante realizza la funzione di apertura e premendo brevemente l'altro pulsante realizza la
funzione di chiusura. In caso di una tapparella in movimento, premendo qualsiasi pulsante
provoca l'arresto della tapparelle.

Tempo di movimento dell'avvolgibile verso I'alto / basso in conformita con il tempo regolato dal
modulo. | tempi di default sono 120 secondi. Pressione (>2 sec.) Il pulsante di un trasmettitore
provoca l'attivazione di impostazioni preferite. Con impostazioni preferite si possono chiudere
le tapparelle in % desiderato. Nel caso di controllo locale, & possibile programmare solo due
impostazioni preferite, che vengono attivati in modo indipendente sull’avvolgibile.

Modalita di controllo centrale

La modalita di controllo centrale permette solo I'apertura o la chiusura totale di una singola tappa-
rella o un gruppo di tapperelle. In questo modo, non & possibile fermare un avvolgibile in una po-
sizione desiderata. La modalita centrale viene utilizzata principalmente per controllare un gruppo
di tapparelle o di funzionare con sensori. In questa modalita, premendo brevemente un pulsante
si attiva la funzione di apertura e premendo brevemente l'altro pulsante si attiva la funzione di
chiusura. Nel caso che un avvolgibile si sta aprendo, premendo il pulsante di chiusura provoca
l'arresto (per circa 0,5 sec.) e si chiude automaticamente. Lo stesso avviene nel caso di chiusura
diun avvolgibile. Il suo tempo di movimento verso I'alto o verso il basso & uguale al tempo regolato
nel modulo. | tempi di default sono 120 secondi.

FUNZIONALITA DI CONTROLLO CON INGRESSI ESTERNI N1, IN2

FUNZIONAMENTO CON DOPPIO PULSANTE

Controllo locale

In questa modalita, premendo brevemente (<0,5 sec.) i pulsanti collegati agli ingressi IN1, IN2,
attiva le seguenti modalita: apertura, chiusura o arresto dell'avvolgibile. Avvolgibile in movimento
secondo il tempo impostato nel modulo (tempo predefinito & 120 sec.). premendo il tasto a pulsan-
te di comando locale per la prima volta, fa si che I'avvolgibile si muove nella direzione selezionata,
tuttavia successiva pressione del pulsante ferma la tapparella. Pressione (>2 sec.) del pulsante
per il comando locale provoca I'attivazione di impostazioni preferite. Con impostazioni preferite
si comprende una % di tapparella chiusa. Le impostazioni vengono attivate indipendentemente
dalla posizione in cui si trova.

ATTENZIONE: impostazioni preferite sono comuni per ingressi esterni e pulsanti dei
trasmettitori radio. Se il controller SRP-22 & accoppiato al controller EXTA LIFE, allora
mediante un’applicazione mobile, & possibile definire il modo degli ingressi, IN1 e IN2.




Controllo centrale

In questa modalita, premendo brevemente (<0,5 sec.) il pulsante collegato all'ingresso IN1, IN2,
si attivano le seguenti modalita: apertura e chiusura di avvolgibile. Dopo che il tempo impostato &
finito, I'avvolgibile & fermo. Il suo tempo di default & 120 sec. Nel caso che I'avvolgibile & in movi-
mento, ma c'¢ un comando centrale (impulso) contrariamente alla sua direzione di spostamento,
si fermera per circa 0,5 sec. e si muove automaticamente nella direzione opposta.

ATTENZIONE: configurazione di ingresso IN1, IN2 per operare in modalita centrale & pos-
sibile solo medlante I’applicazione mobile EXTA LIFE, in collaborazione con un controller.
Quest fini: la funzi di IN1 e IN2 (salita/ discesa di un’avvolgibile).

SINGOLO PULSANTE

Controllo locale

In questa modalita, premendo brevemente (<0,5 sec.) Un pulsante attiva le seguenti modalita:
apertura, chiusura o l'arresto. Il tempo dello spostamento della serranda & conforme al tempo
impostato nel modulo. Il tempo predefinito & di 120 secondi. Il movimento dell'avvolgibile opera
secondo la sequenza: apre - stop - chiude. Pressione (>2 sec.) provoca l'attivazione del'impo-
stazioni preferite programmato. Con impostazioni preferite si chiude per % definita. Un unico
pulsante puo attivare una sola impostazione preferita (programmato come impostazione “1”).

Controllo centrale

In questa modalita, premendo brevemente (<0,5 sec.) Un pulsante il modulo SRP-22 attiva solo
le seguenti modalita: apertura e chiusura. Il tempo del movimento della serranda € in accordo con
il tempo regolato nel modulo. Il tempo predefinito & di 120 secondi. Il movimento dell’avvolgibile
opera secondo una sequenza: apre - stop per circa 0,5 sec. - chiude.

ATTENZIONE: Per coll e un il I igurare I'ingresso mediante I'ap-
plicazione mobile in collaborazione con il controller EXTA LIFE. Selezionare il tipo di in-
gresso ‘Unico pulsante ’ e definire il modo di funzionamento dell’ingresso come ‘modalita
Iocale o ‘Modallta Centrale Seviene selezionato il tipo diingresso inteso come “pulsante

pp i mobile, il p puo essere collegato a ingresso IN1
o IN2 (il loro funzmnamenm & lo stesso). Il pulsante singolo puo anche essere collegato
cortocircuitando gliingressi IN1 e IN2 (s gurazione i I i mobile non

& poi richiesto).

CONTROLLO TRAMITE APPLICAZIONI MOBILE EXTA LIFE
Controllo del ricevitore SRP-22 mediante un’applicazione mobile & possibile solo dopo che & stato
accoppiato con il controller EXTA LIFE (vedi SRP-22 RICEVITORE accoppiamento in sistema
EXTALIFE).

Dopo I'associazione il modulo & visibile nella lista dei ricevitori nel sistema EXTA LIFE e pud
essere controllata immediatamente.
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+ Premendo il pulsante “(1)" realizza la funzione di apertura tapparella. In apertura,il pulsante
“(1" & retroilluminato e il suo tempo di apertura & coerente con tempo configurato nel rice-
vitore. La retroilluminazione del pulsante “(1)" & spento, quando il tempo di apertura & finito.
Premendo il pulsante “L" realizza la funzione di chiusura tapparella. In chiusura, il pulsante “
(L é retroilluminato e il suo tempo di chiusura & coerente con tempo configurato nel ricevitore.
La retroilluminazione del pulsante “L)" & spento, dopo il tempo di apertura & finito.

Premendo il tasto “su “pulsante "giu " durante I'apertura o la chiusura di un’ avvolgibile, provoca
I'arresto. La retroilluminazione del pulsante “(T) / (1" viene disattivata quando I'avvolgibile &
fermo.

Lattuale posizione di chiusura della tapparella &€ mostrato nell'applicazione mobile nella forma
di valore in %. Esso viene aggiornato dopo che I'avvolgibile & fermo. Inoltre, un’icona segnala
la modalita dell'avvolgibile. Ci sono solo tre icone differenti: avvolgibile completamente aperto,
avvolgibile completamente chiuso, avvolgibile meta aperto.

In caso di controllo a cursore, spostarlo nella giusta direzione per regolare la percentuale della
chiusura. Questo valore viene inviato ad un dispositivo appena dopo il cursore viene rilasciato.
L'avvolgibile inizia a muoversi nella posizione selezionata.

E’richiesta la configurazione corretta del tempo di movimento (apertura / chiusura), in
modo che I'avvolgibile pud i e Corr i I i i mobile. La
% di tapparella chiusura & calcolato sulla base di questi tempi.

Posizione preferita:

» Permezzo di un'applicazione mobile, & possibile impostare massimo 4 impostazioni “preferite”,
intesa in % definito di tapparella chiusa per ogni SRP-22. i pulsanti preferiti devono essere
utilizzati per attivare queste impostazioni.

Inizialmente le impostazioni non sono definite. E’ segnalato dal - simbolo posto nel pulsante “-".
Per assegnare una posizione preferita a un pulsante, utilizzare il cursore per regolare la per-
centuale di tapparella chiusura e premere I'impostazione preferita selezionata per un tempo pit
lungo. Il valore definito, dopo & stato assegnato in modo corretto, viene visualizzato nel campo.
Premendo il pulsante preferito definito prima, fa si che esso & retroilluminato e il suo valore,
definendo la chiusura avvolgibile, viene inviato a una particolare scheda. La tapparella si spo-
sta sulla posizione richiesta. La slitta si muove anche per I'impostazione preferito selezionato.
Tuttavia, cambiando la posizione della slitta, chiude I'impostazione preferita.

Impostazioni assegnate alla scheda preferite attivate unapplicazione mobile. Le loro posizioni
possono differire da quelli programmati per i trasmettitori radio e ingressi cablati in modalita
locale.

Impostazioni preferite possono essere definiti solo da utenti autorizzati (amministratore). Essi
non possono essere cambiate e modificato da utenti standard.




PROGRAMMAZIONE TRASMETTITORI RADIO EXTA LIFE

+ LED Verde “STATO” segnala la procedura di programmazione & in corso.

+ La fine di un'operazione viene segnalata da un lampeggio (pit volte) arancione del LED DI
STATO.

ATTENZIONE! nei ricevitore SRP-22,i pulsantl radio che devono funzionare in modalita lo-

cale e centrale, sono programmati indi p gnare i fino

a 96 pulsantiaun ricevitore in ive progr: i (ad pio, 48

ti nella modalita locale e 48 coppie in modo centrale). Da una grande erssnblllta durante

la procedura programmazione. Un ricevitore risponde solo ai pulsanti che un utente ha
g a questo ricevitore durante la progr

Per realizzare la modalita centrale per alcuni moduli tapparelle (simultanea chiusura / apertura
varie tapparelle), & importante programmare pulsanti del trasmettitore a ciascun modulo tappa-
rella.

| pulsanti possono essere assegnati direttamente a SRP-22 per mezzo del tasto PROG. (ac-
cesso dietto al ricevitore) o da remoto (senza accesso ad un ricevitore) mediante I'applicazione
EXTALIFE.

PROGRAMMAZIONE DIRETTA
MEDIANTE PROG. PREMERE IL TASTO

Per assegnare i trasmettitori radio direttamente ad un ricevitore, usare il tasto PROG del ricevitore.
Premere il tasto.

ASSEGNAZIONE PULSANTIIN MODALITA’ LOCALE

(Per esempio 2 pulsante di un radiocomando P-457/2)

1. Premere il pulsante PROG. brevemente (1 sec.) sul ricevitore - il LED STATO si accende blu.

2. In <5 sec. premere brevemente il pulsante che deve realizzare I'apertura dell'avvolgibile locale
(ad esempio “17).

3. LED STATO si spegne e si accende di nuovo blu.

4. In <5 sec. premere brevemente il tasto che deve realizzare la chiusura della tapparella locale (ad
esempio “2").

5. Il LED di stato lampeggia arancione per segnalare che i pulsanti sono stati assegnati in modo

corretto..

ASSEGNAZIONE PULSANTIIN MODO CENTRALE

(Per esempio 2 pulsante di un radiocomando P-457/2)

1. Premere il pulsante PROG. brevemente (1 sec.) sul ricevitore — il LED STATO si accende blu.

2. Attendere circa 5 secondi fino a che il LED STATO accende rosso.

3. In <5 sec. premere brevemente il pulsante che dovrebbe realizzare la funzione di apertura avvol-
gibile (per esempio “1”).

4. LED STATUS si spegne e accende nuovamente rosso.

5. In <5 sec. premere brevemente il tasto che deve realizzare la funzione di chiusura avvolgibile (ad
esempio“2”).

6. Il LED di stato lampeggia arancione per segnalare che i pulsanti sono stati assegnati in modo

corretto.



PROGRAMMAZIONE REMOTA DEL TRASMETTITORE
PER MEZZO DELL'APLICAZIONE EXTA LIFE

La programmazione remota permette di aggiungere i pulsanti di un trasmettitore a un ricevitore
SRP-22 selezionato senza un accesso fisico ad esso (senza premere PROG. sul ricevitore). E par-
ticolarmente utile, quanto i ricevitori sono gia montati nell’edificio ed & difficile accedergli.

Reaquisiti riguardanti la programmazione a distanza dei trasmettitori con ricevitore SRP-22:

il Controller EXTA LIFE deve essere installato nel sistema,

per assegnazione in remoto, i ricevitori devono essere alimentati e accoppiato con un trasmetti-
tore funzionante,

i trasmettitori devono essere entro il raggio di funzionamento del controller,

i trasmettitori, che vogliamo assegnare al ricevitore a distanza, deve essere abbinato con un
controller,

durante questa fase & possibile aggiungere un solo trasmettitore al ricevitore SRP-22.

Per assegnare i pulsanti di un trasmettitore in remoto al ricevitore SRP-22, eseguire i se-

guenti passaggi:

Selezionare il ricevitore SRP-22 dall'applicazione.

. Associare il controller con un trasmettitore, i cui tasti si desiderano assegnare a distanza ad un
ricevitore.

. Scegliere I'opzione “Assegna ricevitore” per mezzo di un trasmettitore.

Dalla lista di tutti i ricevitori abbinati, scegliete il ricevitore SRP-22 per assegnare il trasmettitore.

Nel campo ‘Funzionamento’ selezionare la modalita in cui il trasmettitore funzionera con il ricevi-

tore. Nel caso di SRP-22 sono possibili modalita locali e centrali.

. Scegliere i pulsanti di un trasmettitore che verra assegnato remoto a un ricevitore. Si & tenuto a
definire i pulsanti che realizzano le funzioni di apertura e chiusura avvolgibile. Premendo il tasto
Pulsante “anteprima trasmettitore”, il sistema visualizza un trasmettitore con i pulsanti assegnati.
Premendo il pulsante “Salva”, un trasmettitore & programmato a distanza in un ricevitore. Come
un conferma, il sistema visualizza il seguente messaggio “dispositivi sono stati correttamente
accoppiati”.
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E anche possibile assegnare a distanza un trasmettitore ad un ricevitore tramite un ricevitore. Per
farlo, scegliere I'opzione “Assegna un trasmettitore” nel menu di un ricevitore.



PROGRAMMAZIONE DEL TEMPO DI MOVIMENTO AVVOLGIBILE
Nel modulo SRP-22, il tempo di chiusura e di apertura di un'avvolgibile predefinita viene regolata
a 120 secondi. Durante il funzionamento normale, il limite di apertura e chiusura e regolato tramite
finecorsa bordo motore.

ATTENZIONE: nel caso di controllo mediante I'applicazione mobile o durante impostazioni
preferite, & assolutamente necessario una corretta programmazione del tempo di apertura
e chiusura. In riferimento a questi tempi veng i i valori per i, intesa come
posizione di chiusura. In una vera e propria operazione, una tolleranza di 2 secondi viene
aggiunto a tempi programmati per realizzare le funzione di apertura / chiusura di un’avvolgi-
bile, tenendo conto nello stesso tempo anche le diverse dinamica di guida. La tolleraza non
& considerata durante il calcolo del valore percentuale.

| tempi di chiusura e di apertura possono essere programmati nella gamma da 1 secondo a 10 mi-
nuti. La configurazione del tempo puo essere effettuata (dal tasto PROG.) sul ricevitore o in remoto
dall'applicazione mobile EXTA LIFE, in collaborazione con un controller.

PROGRAMMAZIONE DIRETTA TRAMITE IL TASTO PROG

Per programmare il tempo di chiusura e apertura, sono necessarie le seguenti fasi:

. Posizionare la tapparella nella posizione piu alta (tapparella ferma).

. Premere il tasto PROG. brevemente (1 sec.) sul ricevitore — il LED STATO si accende blu.

. Attendere circa 10 secondi fino a che il LED STATO si spegne (per i primi 5 secondi il LED & blu,
e per i prossimi 5 secondi & rosso).

. In <5 sec., quando il LED STATO & spento, premere brevemente (1 sec.) Il tasto PROG. sul ricevi-
tore. La tapparella inizia a chiudersi calcolando il tempo di chiusura, che viene segnalato dal LED
STATO blu lampeggiante. Immediatamente dopo aver chiusura completa la tapparella, premere
breve (1 sec.) il tasto PROG. La tapparella inizia ad aprirsi calcolando il tempo di apertura, che
viene segnalato dal LED STATO lampeggiando blu. Subito dopo che la tapparella & tutta aperta,
premere nuovamente poco (1 sec.) il tasto PROG. per terminare la programmazione processo di
tempo di chiusura / apertura.

. lampeggia arancio Il LED di stato (piu volte, in modo rapido) per segnalare i tempi sono stati
assegnati correttamente.
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PROGRAMMAZIONE TEMPO TRAMITE APPLICAZIONE EXTA LIFE
E’ possibile tramite applicazione mobile configurare il tempo di Apertura e chiusura di un avvolgibile,
collegato ad un modulo SRP-22. Per farlo, la prima cosa da fare e associare il modulo SRP-22

A un controller di sistema EXTA LIFE. Successivamente, per configurare i tempi, scegliere I'opzione
“Configura” dal menu del ricevitore. Poi, dalla schermata di configurazione impostare i parametri di
base, i tempi attualmente impostati per la chiusura e I'apertura, vengono letti dal controller, e ven-
gono mostrati in parametri di “Tempo di chiusura” e “Orari”. Un utente puo modificare manualmente
i valori con intervallo da 1 s a 10 min.
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Configura il tempo di apert

Modifica tempi di chiusura / apertura attuali
con la possibilita di immettere valori manualmente
da 1 sec. + 10 min.

Configurazione Tempo di chiusura

Per configurare il tempo di chiusura, sono necessari i seguenti passaggi:

. Premere brevemente il pulsante “Configurare tempo di chiusura” - la tapparella si aprira comple-
tamente.

. Dopo una completa apertura dell'avvolgibile, premere nuovamente il pulsante “Configurazione
della chiusura” — la tapparella si chiudera completamente.

. Immediatamente dopo la completa chiusura dell’avvolgibile, premere nuovamente “Configurazio-

ne tempo di chiusura” -per completare la procedura di programmazione del tempo.

Premere il pulsante “Salva” per memorizzare il tempo nel modulo.
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Configurazione Tempo di apertura

Per configurare il tempo di apertura, sono necessari i seguenti passi:

. Premere brevemente il pulsante “configurazione tempo di apertura” — la tapparella si chiudera

completamente.

Dopo la chiusura completa dell'avvolgibile, premere nuovamente il pulsante “configurare tempo

apertura” la tapparella si aprira.

. Immediatamente dopo la completa apertura della tapparella, premere nuovamente il pulsante
“Configurazione tempo di apertura” - per completare la programmazione del tempo.

4. Premere il pulsante “Salva” per memorizzare il tempo nel modulo.
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PROGRAMMAZIONE DELLE POSIZIONI PREFERITE
ATTIVABILE DAI TRASMETTITORI EXTA LIFE E INGRESSI IN1, IN2

« Peritrasmettitori radio, & possibile programmare 2 posizioni preferite, intesa come percentuale
di chiusura della tapparella. Le posizioni sono comuni per tutti i trasmettitori associati al con-
troller in modalita locale e funzionamento degli ingressi IN1, IN2 in modalita locale. Le posizioni
possono essere attivate indipendentemente della posizione della tapparella.

Al fine di attivare la prima posizione preferita, premere il pulsante del trasmettitore piu a lungo
(>2 sec.) -per, attivare il movimento della tapparella verso I'alto (pulsante assegnato in modalita
locale) o il pulsante collegato all'ingresso IN1.

Per attivare la seconda posizione preferita, premere piu a lungo (>2 sec.) il pulsante del tra-
smettitore -per, attivare il movimento verso il basso della tapparella (pulsante assegnato in
modalita locale) oppure il pulsante collegato all'ingresso IN1.

ATTENZIONE: puo verificarsi una staratura, dopo I'atti i delle imp ioni prefe-
rite. Un ricalibrazione viene eseguita automaticamente, dopo un ciclo completo aprire o
chiudere dell’avvolgibile.

PROGRAMMAZIONE DIRETTA DELL'IMPOSTAZIONE

PREFERITE TRAMTE IL TASTO PROG.

Indipendentemente da un trasmettitore radio, impostazioni preferite sono sempre programmati per
mezzo dei pulsanti 1 e 2.

CONFIGURAZIONE DEL IMPOSTAZIONE PRIMO FAVORITO

1. Aprire o chiudere completamente I'avvolgibile.

2. Premere il tasto PROG. brevemente (1 secondo). sul ricevitore — il LED STATO si accende blu.

3. Attendere circa 5 secondi fino a che il LED STATO si accende rosso.

4. Attendere altri 5 secondi fino a che il LED STATO si spegne.

5. aspettare ancora 5 secondi fino a che il LED STATO lampeggia blu.

6. <5 sec. premere brevemente il tasto PROG.. La tapparella inizia a muoversi verso l'alto o verso
il basso a seconda della sua posizione corrente. Dopo che la tapparella raggiunge la sua posi-
zione, che sara programmato come prima impostazione preferita, premere il pulsante “1” di un
trasmettitore o di un pulsante locale collegato all'ingresso IN2 (per impostazione predefinita, il
movimento tapparella & verso I'alto)..

7. I LED di stato lampeggia arancione rapidamente (poche volte) per segnalare I'impostazione pre-

ferita & stata assegnato correttamente.

CONFIGURAZIONE DEL SECONDO IMPOSTAZIONE PREFERITA

Aprire o chiudere completamente un’avvolgibile.

Premere il tasto PROG. brevemente (1 secondo). sul ricevitore -il LED STATO si accende blu.
Attendere circa 5 secondi fino a che il LED STATO si accende rosso.

Attendere altri 5 secondi fino a che il LED STATO si spegne.

Aspettare ancora 5 secondi fino a che il LED STATO lampeggia blu.

<5 sec. premere brevemente il tasto PROG. La tapparella inizia a muoversi verso l'alto o ver-
so il basso a seconda della sua posizione corrente. Dopo che la tapparella raggiunge la sua
posizione, sara programmato come la seconda impostazione preferita, premere il pulsante “2”
di un trasmettitore o pulsante locale collegato all'ingresso IN1 (per impostazione predefinita, il
movimento tapparella & verso il basso).

I LED di stato lampeggia arancione rapidamente (poche volte) per segnalare I'impostazione pre-
ferita & stata assegnato correttamente.
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MODIFICHE DELLE IMPOSTAZIONE PREFERITE
TRAMITE APPLICAZIONE EXTA LIFE

impostazioni preferite per trasmettitori radio e ingressi locali possono essere regolati mediante
applicazione EXTA LIFE, ma solo dopo essere stati associati al modulo SRP-22. Per farlo, sce-
gliere l'opzione “Configura” il pulsante dal menu del ricevitore C’¢ un cambiamento immediato alla
schermata di configurazione che consente di impostare i parametri di base del modulo tapparelle.

Impostazione preferite per i trasmettitori radio e ingressi locali

Stato dopo Stato
Configurazione prima lacensone [
posizione preferita
Confort 1 5% o L N
Configurazione seconda Per modificare la posizione preferita,
posizione preferita o5 =N fare clic sul campo adatto per
aprire la schermata. Mediante la
schermata, impostare un nuovo
Tempo di chivsura s

20 valore di una posizione preferita e
premere il tasto “Salva modifiche”.
Quindi premere “Salva” per salvare
Tempo di apertura 20 s lanuova configurazione nel SRP-22

Configura il tempo di ciusura

Configura i tempo di apertura

CANCELLAZIONE MEMORIA SRP-22 (ripristino delle impostazioni predefinite)
Dopo questa operazione, tutti i pulsanti dei trasmettitori aggiunti alla memoria di SRP-22 vengono
cancellati. La cancellazione (eliminazione) della memoria include la configurazione del ricevitore
dal controller EXTA LIFE. | tempi di un movimento avvolgibile (apertura / chiusura) tornano ai valori
di default - 120 secondi.

Tutte le impostazioni preferite assegnate al ricevitore vengono cancellati. Se un utente ha spento
deliberatamente I'abbinamento con il controller (vedi Spegnimento accoppiamento — Broadcast
OFF), eliminando la memoria del ricevitore si accende automaticamente la possibilita di accoppia-
mento (default ambientazione).

Per cancellare I'intera memoria di un ricevitore, eseguire le seguenti operazioni :

1. Premere il pulsante PROG. per circa 5 secondi - il LED STATO si arancione.

2. Dopo che il LED STATO si spegne, rilasciare il tasto PROG. e in <5 sec. premerlo nuovamente
brevemente.

3. Il LED di stato lampeggia arancione per segnalare la cancellazione & in corso. Il LED arancio
lampeggia rapidamente per segnalare I'operazione & stata completata con successo.



CANCELLAZIONE IN MODO SELETTIVO DI UN PULSANTE DAL SRP-22
Nei ricevitori del sistema EXTA LIFE, vi & la possibilita di eliminare selettivamente un pulsanti da
un ricevitore. Permette di eliminare i pulsanti selezionati senza eliminare I'intera memoria di un
ricevitore. | pulsanti possono essere cancellati direttamente (tramite il tasto PROG.) o da remoto
per mezzo dell'applicazione EXTA LIFE.

ELIMINAZIONE DI PULSANTI AGGIUNTA AL RICEVITORE

IN MODALITA LOCALE PER MEZZO DEL PULSANTE PROG

Premere il pulsante PROG. per circa 5 secondi - LED STATO si accende arancione.

. Dopo che il LED STATO si spegne, rilasciare il tasto PROG., in <5 sec. premere il pulsante - as-
segnato a un ricevitore in modalita locale da cancellare.

. Il LED di stato lampeggia arancione (poche volte) per segnalare I'operazione ¢é stata completata
con successo.

ELIMINAZIONE DI UN PULSANTE AGGIUNTO AD UN RICEVITORE

IN MODALITA CENTRALE TRAMITE PULSANTE PROG

1. Premere il pulsante PROG. pulsante per circa 5 secondi — il LED STATO si accende arancione.

2. Dopo che il LED STATO si spegne, rilasciare il tasto PROG. premere il pulsante e attendere per
circa 5 secondi fino a che il LED STATO lampeggia blu. Successivamente, premere brevemente
il pulsante assegnato al ricevitore in Modalita centrale da cancellare.

3. IILED di stato lampeggia arancione rapidamente (poche volte) per segnalare I'operazione & stata
completata con successo.

CANCELLAZIONE DEI TRASMETTITORI A DISTANZA

TRAMITE APPLICAZIONE EXTA LIFE

Nel caso in cui vogliamo eliminare da remoto | pulsanti del trasmettitore da un ricevitore, & ne-

cessario che il ricevitore & accoppiato al controller EXTA LIFE. Per fare cio, eseguire le seguenti

operazioni:

Scegliere I'opzione “Configura” dal menu del ricevitore.

. Scegliere “trasmettitori assegnati” nel menu di configurazione visualizzando I'elenco dei trasmet-

titori aggiunto alla memoria.

Premere il nome del trasmettitore per visualizzare i dettagli memorizzati (numeri di pulsanti ag-

giunto modalita di funzionamento, tempo assegnato in modalita temporizzato)

. Scegliere I'opzione “Elimina” dal menu del trasmettitore per eliminare i pulsanti selezionati dalla
memoria del ricevitore. Un trasmettitore pud anche essere eliminato facendo scorrere I'elemento

a destra o a sinistra.

Cambia nome

N =

w

W=

IS

Cambiaicona

Trasmettitori assegnati j ® P-457/41D: 411016

Dettag i configurazion
Assegna trasmettitore ool diconfgurzions & P-457/21D: 332038

@ Ufficio »
Configura

“D]] Camera dal. @ @ 30-q Utenti

Assegna alla categoria
ju B

€3 (€)

\cancella

(P P-a575a10: am1016 |

Cancella



REGISTRAZIONE (ASSOCIAZIONE) SRP-22 NEL SISTEMA EXTA LIFE
Per convalidare SRP-22 nel sistema, & necessario collegare il controller EXTA LIFE nel sistema e
installare I'applicazione mobile EXTA LIFE. | ricevitori devono essere collegati alla rete 230 V AC.
La memorizzazione avviene nel sistema solo dopo che sono stati correttamente accoppiato con un
controller. Per farlo eseguire le seguenti operazioni:

1. Attivare l'applicazione e inserire il dispositivo DEVICES

nella schermata.
2. Scegliere la scheda ricevente e premere il

i g Q Rierea mancano 520

tasto “+” per @ avviare il processo di ricerca B S B g ROPAD oy O g
dei ricevitori installati nel sistema. Non durera
pit di 60 secondi e pud essere interrotto me- @ Ventilazione » i zgé’ég‘z"’ (@) H
diante il pulsante “Stop”. Tutti i ricevitori situati
all'interno del controller vengono visualizzati & Ccn? » RDP-201D: gy :

N A - 852480 -
automaticamente in una forma di lista con

l'icona di default e un Nome di default com- /3) Urticig »
preso il nome del destinatario (SRP-22) + 6

Q

)

=]
cifre del numero di serie ID @ assegnato a e 0 p .
65! -

SRP-221D: iy i

786945 :

questo ricevitore.

3. Altermine della ricerca é stata completata @, o
premere il pulsante di ‘TEST’ per individuare
rapidamente il ricevitore (premere il pulsan- A RIS = oo
te di TEST alternativamente in modo che la

tapparella sale o scende). Marcando i campi ¢ For.21™ GO O & ™ G O &
vicino al pulsante di ‘TEST" @, abbiamo cosi

scelto il ricevitori che deve essere accoppiato gggg‘z‘n GO O & Zggﬁz‘ﬂ & 0 i
con il controller EXTA LIFE. E possibile a se-

gnare piu di un ricevitore. A gg;;gm @O i

4. Azionare il pulsante ‘COPPIA’ per accoppiare
la marcata ricevitori. Dopo un po ,i ricevitori B S22 @y o i
sono registrati i isibili 766945

gistrati nel sistema e sono visibili sul

elenco nella scheda @ ricevitori. ROP-21ID: (o (5 3

5. Dopo l'associazione, non v'é un’icona di de- 55 N
fault assegnato al ricevitore SRP-22.

6. | ricevitori, subito dopo I'accoppiamento, pos- 9 Q
sono essere controllati contemporaneamente
mediante i tasti dell’applicazione. Modalita
del ricevitore & segnalato dal parametro “livello di chiusura” - dato in
%. Per impostazione predefinita, il controllo avviene nel nel seguente —
modo - stop - aperta. Il Tempo di movimento della tapparella e quello m SRP-221D: @@ H
configurato nel modulo SRP-22.

7. I ricevitori possono essere accoppiati individualmente - premere il pul-
sante “COPPIA” e assegnare un nuovo nome al ricevitore. In caso di
un numero maggiore di ricevitori sono accoppiati, essi vengono salvati @ Ventilazione » i
automaticamente con nomi predefiniti.

8. Dopo I'associazione, & possibile aggiungere un singolo nome e I'icona A Cucina
(dal icona di base) per ciascun ricevitore SRP-22.

9. Solo dopo I'accoppiamento, i ricevitori possono essere utilizzati nel si- % Ufficio o
stema e procedere con altre configurazione (assegnazione un utente,
una categoria, costruzione di scene, tempo e funzioni logiche).

SRP-221D: .
Jee0as (=D @ i

Q
Q
& S @O
B
Q

<

ROP-2110: ;
porz o i
=

« DEVICES

S Salone » i

(5]



CANCELLAZIONE (DISACCOPPIARE) SRP-22 DAL SISTEMA EXTA LFE
Ogni ricevitore SRP-22 registrato puo essere 2 oo ietio
eliminato dal sistema. Eliminazione significa
‘Disaccoppiare’ un ricevitore da un controller. Il =

ricevitore deve essere alimentato e deve essere % Camera dal. @@ H Cambia icona
all'interno del controller di funzionamento.

Al fine di eliminare un ricevitore dal sistema di [

DEVICES & Camera da letto

Cambia nome

Assegna trasmettitore

= selone »

EXTA LIFE Procedere come segue: * | | confioura

1. Attivare 'applicazione e inserire il dispositivo a @ Ventilazione » Rl
schermo. )

2. Selezionare la scheda ricevitori, prossimo Cucina . Anaals oo
selezionare I'opzione “Elimina” dal menu del é » 3 Cancella
ricevitore SRP-22.

3. Dopo I'eliminazione, un ricevitore viene rimos- % Ufficlo e

so automaticamente dall'elenco dei ricevitori
abbinati.

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO ASSOCIAZIONE (BROADCAST OFF)
Spegnimento accoppiamento (trasmissione) consigliato, per ricevitore che operano in sistema
EXTA LIFE senza controller (ad esempio solo con trasmettitori radio). Lo spegnimento dell'accop-
piamento rende un ricevitore non visibile nel processo di ricerca dispositivi. Questa funzione pro-
tegge un ricevitore contro il controllo di utenti non autorizzati. Questa situazione non viene adottata
quando il ricevitore & stato precedentemente associato ad un controller. In tal caso, non & visibile ad
altri controller nel processo di ricerca ricevitori. Riassumendo, al fine di proteggere correttamente il
sistema, va considerato quando segue:

1. Se non vi & alcun controller nel sistema EXTA LIFE - spegnere accoppiamento (trasmissione

OFF) in tutti i ricevitori.
2. Se vi & un controller del sistema EXTA LIFE - accoppiare ciascun ricevitore con il controller.

Spegnere |'associazione & un processo reversibile. Vuol dire, se il dimmer EXTA LIFE & installato
in nel sistema, per funzione in coppia deve essere acceso, in modo che i ricevitori possono essere
trovati dal sistema.

SPEGNIMENTO ACCOPPIAMENTO (BROADCAST OFF)

Per disattivare I'accoppiamento procedere come segue:

1. Scollegare I'alimentazione dal ricevitore.

2. Premere il tasto PROG. sul ricevitore.

3. Mentre il tasto PROG. viene premuto, dare alimentazione.

4. Tenere il tasto PROG. premuto per circa 5 secondi.

5. Quando LED di stato inizia a lampeggiare rosso rilasciare il tasto PROG. Premere il pulsante.
6. Dopo aver effettuato la procedura descritto, I'associazione viene spenta.

ACCENSIONE ACCOPPIAMENTO (BROADCAST ON)
Per attivare I'associazione, € necessario resettare il ricevitore portandolo alle impostazione prede-
finite (vedere cancellazione della memoria di un ricevitore).

ATTENZIONE: Di conseguenza quanto sopra tutti i dati inseriti nel ricevitore (pulsanti e
modo di funzi Occorre riprogrammare nuovamente il ricevito-
re. Il modo pit semplice per farlo & attraverso I'applicazione mobili EXTA LIFE, e solo dopo
I'installazione del controller EXTA LIFE




FUNZIONALITA INGRESSO IN1, IN2

Gliingressi filari IN1 e IN2 del ricevitore SRP-22 vanno utilizzati con cablaggio filare. Essi sono com-
pletamente configurati tramite I'applicazione mobile di EXTA LIFE. Per configurazione si intende sce-
gliere il tipo di pulsante collegato all'ingresso del modulo, modalita di funzionamento di questi ingressi
e movimento avvolgibile dopo il rilascio dell'ingresso (si riferisce soltanto un doppio pulsante).
Impostazioni predefinite:

« Tipo interruttore: doppio pulsante.

+ Modalita di funzionamento: controllo locale.

+ IN1 funzionalita d'ingresso: chiusura.

+ IN2 funzionalita d’ingresso: apre.

IN1, IN2 ingressi sono attivati solo dalla linea “L". La funzionalita di base richiede una breve pres-
sione (<0,5 sec.) a questi ingressi. Se gli ingressi in modalita locale, quindi dando una fase pit
lunga (>2 sec.) Ad un ingresso provoca I'azionamento della tapparella con impostazione predefinite
(cambio posizione tapparella). In caso di un a pulsante singolo, una sola impostazione preferita
& attiva (programmato come “preferito_1"). Se gli ingressi sono configurati per operare con tasti
singoli mediante |'applicazione mobile, allora il
pulsante - puo essere collegato al IN1 0 IN2 (il loro

funzionamento & lo stesso). Cenfigurare tempo di apertura ngolo pulsante
Modlf_lca de!la cc_)nﬁg_urazmr_\e di ingresso: doppio pulsante
. Attivare I'applicazione e inserire il dispositivo a Troingresso

schermo. locale
. Selezionare I'opzione ‘Configura’ dal menu del Modo ingresso centrale
Ricevitore SRP-22.

N

w

. Espandere lo schermo e: Ingresso 1

« definire il tipo di pulsante collegato al IN1 o IN1

IN2 nel campo ‘Tipo di ingresso’. Scegliere ... IN2

da ‘pulsante doppio ' o ‘pulsante singolo’,
definire il modo di funzionamento ingresso IN1, IN2 in il campo ‘modalita di ingresso’. Scegliere
tra ‘modalita locale’ o' modalita Centrale’.
se un doppio pulsante viene selezionato come il tipo di ingresso, allora nella fase successiva
scegliere Il pulsante che dovrebbe realizzare la funzione di chiusura e quale pulsante deve
realizzare la funzione apertura.
Premere il pulsante ‘Salva’ per salvare tutte le impostazioni - le impostazioni vengono salvate nel
ricevitore.

MODALITA' DI FUNZIONAMENTO DOPO ALIMENTAZIONE
Nel caso di ricevitore SRP-22, & possibile configurare il modo di funzionamento al ritorno dell’ali-
mentazione. Come impostazione predefinita, I'avvolgibile non cambia la sua posizione. Possibili

modi di funzionamento al ritorno alimentazione :
aprire / chiudere una tapparella, non cambia la 2. Scegiistato

»

posizione della tapparella, ) _ Sineem prewsg:g Apritapparella
« valore percentuale — al ritorno della tensione di
alimentazione La tapparella si porta su una posi- - G el
zione definita in %, inteso come tapparella chiusa. Nomcamblars pos zlofie
ATTENZIONE! Se v'¢ mancanza di alimentazio- conor2 oy R
ne durante un movimento della tapparella, quin-
di dopo aver rialimentato il modulo ripremere ... g cusua o

nuovamente il pulsante verso il basso o vicever- 20

sa per azionare nuovamente la tapparella. Coniigura il tempo di chusura



IMPOSTAZIONI PREDEFINITE

. Impostazioni Programmazione
Parametri . P
predefinite possibile
modo di controllo dopo *non cambia la posizione della " o .
" « si - applicazione mobile
aver alimentato tapparella

« si - applicazione mobile
tipo ingressi IN1,IN2 « doppio pulsante per tapparella « corto circuito
sull'ingresso IN1/IN2

« controllo locale
«IN1 - alza tapparella « si - applicazione mobile
+IN2 - abbassa tapparella

modo di funzionamento ingresso
IN1, IN2

« si - applicazione
*120s mobile,
« pulsante PROG.

tempo default di movimento
tapparella

REMOTE AGGIORNAMENTO SOFTWARE

+ SRP-22 é dotato di un bootloader incorporato, che permette un’aggiornamendo software re-
moto mediante I'applicazione EXTA LIFE. L'aggiornamento software & possibile solo nel caso
di ricevitori associati al controller e eseguito solo da utente autorizzato (amministratore). E ,ne-
cessario per la connessione che il controller EXTA LIFE sia collegato a Internet per effettuare
I'aggiornamento.

Il software attuale del ricevitore SRP-22 aggiornamento viene visualizzato nella scheda ,detta-
gli di configurazione”. Il pulsante ,Aggiorna’ & retroilluminato, nel caso in cui vi & una nuova ver-
sione del software. Premendo questo pulsante, le informazioni vengono inviate a un controller,
che entra nel ricevitore in modalita di aggiornamento software (in questa fase non & possibile
controllare o configurare il ricevitore). Lultimo software viene inviato ad un ricevitore tramite
controller (occorre circa 1 minuto). Se 'aggiornamento & stato completato con successo, viene
inviato un messaggio dal ricevitore al controller che verra visualizzato tramite I'applicazione.
Se, per qualsiasi motivo, I'aggiornamento del software non viene completato con successo,
allora il ricevitore segnalera, ricevitore con un errore di aggiornamento’ dal controller. Questo
ricevitore non avra piu la sua funzionalita originale. Quindi, se I'opzione ,Configurazione” di
questo ricevitore & selezionato attraverso I'applicazione, vi sara un cambiamento immediato
alla schermata ,dati di configurazione” con un campo ,Aggiorna’ retroilluminato. L'aggiorna-
mento software iniziera appena premuto il pulsante.

 Dettagli di configurazione

H ; Cambia nome -
Configurare tempo di apertura empoci

B cmencat- D@ 1o comtivieons fisposta weme

Tipo ingresso Versione del s
Assegna trasmettitore software
B soone > agormners
Configura Modo ingresso el software
@ vevions v
Ingresso 1
Assegna alla categoria
é Cucina »
Cancella Ingresso |

&3 Utficio e

Trasmetitore assegnato

Dettagiidi configurazione
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SRP-22
230VAC (50/60 Hz)
= 2X SAI250VAC
'AC3 350W (2)

Zamel Sp. z 0.0., ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna
tel.: +48 32 210 46 65, +48 32 449 15 00, fax: +48 32 210 80 04
e-mail: export@zamel.pl
www.zamel.com
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SRP-22 OCHOBHbIM
Ha caiite com

Pupma ZAMEL Sp. z 0.0.

uto
Apyram 2014/53/UE. C¢

He BuiGpaceisaiite AaHHOE YCTPOVGTEO B MYCOP BIIECTE C ApYTMM OTX0RaMuM! UToGb UsGexXaT HeraTHBHor

BO3AENCTBIR HA OKPYKAIOLLYHO CPEAY 1 JA0POBLE MHOACH, UCTIONb30BAHHbIE YCTPOVCTBA CIEAYET XPaHNTL B
CMIEUMANEHO NPEAHA3HAHEHHBIX ANS STOTO MECTaX. DNIEKTPOHHBIA MYCOP, KaKitM SBNAETC BLITOBAR TEXHIKA, MOXHO

e AN 37070 NyHKTaX cB0pa, @ TakKe B MarasuHe npn

m— cparb v 8 nio6om
nokynke HoBoro o6opyaoBaHKs.



TEXHUYECKWVE OAHHBIE

HomuHansHoe HanpsxeHue:

230 VAC

HomuHanbHas Yacrora:

50/60 Hz

HomuHansHas notpebnsemas MOWHOCTb:

0,45 W — oxvaaHve

Mepenaya AaHHbIX:

Paawo - ISM vacTota 868 MHz

Cnoco6 nepeaaum:

[IBYCTOPOHHSist - 9600 Gut/c

KoauposaHue:

128-6UTHBIIA Kntoy

Papuyc peiicteus:

710 230 M Ha OTKPbLITOM NPOCTPaHCTBE

Makc. MoLWHOCTL Nepeaaqm:

ERP<20 mW

OnTuyeckas curHanusauus pabotbl (nepe-
Aada/nporpaMMupoBaHue):

na - RGB csetogunon

KonnuectBo conpsikeHHbIX BbIKovaTeneii:

96 nap

WHdopmaums o Tekylliem CocToAHUM
np1emHuKa:

nia — B MoBunbHoMm npunoxerun EXTA LIFE
(% 3aKpbITMA ponneThl + UKOHKa)

Pexumbl paboTsl ¢ nepegatynkamm cucte-
Mbl EXTA LIFE:

TIOKanbHbIA, LIEHTPanbHbIiA,
2 «J1106UMbIX» HACTPOWIKM

Pexwumbl paboTsl ¢ koHTponnepom EXTA
LIFE:

OTKpbITUE, 3aAepxKa, 3akpbiThe, % 3aKpbITUs
ponNeTel, ycTaHaBNMBaeMbIi NPU MOMOLLIM NON3yHKa,
4 «J1106UMbIX» HACTPOWKK

KonnyecTsBo BHeLWHNX BXOA0B:

2

Pabota ¢ nepekntoyatensmu ponner *:

TOSMbKO PONfETHbIE BO3BPALLAKOLLME OANHAPHbIE MK
[BOViHbIE NepekioyaTeni

PexuMbl paGoThl 47 BHELHETO BXOAA:

TIOKanbHbIA UK LIEHTPanbHbIA 4115 NOKaNbHOMo
pexvma 1 JBOHOTO POMNETHOrO nepekriioyaTens
BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM 2 «M0BUMbIX» HAaCTpoek™*

Bpems askeHns ponneTsl:

1 cek. + 10 MUH.

MapameTpbl KOHTaKTOB perne:

2NO 5A /250 V AC AC3 2500 VA (noTeHumnanbHble)

MakcumanbHas Harpyaka:

350 W (2 A) — knacc AC3

Moanepxueaemble aBuraTeni:

opHocbasHble 230 V AC ¢ KOHLEBbLIMU BbiKMoYaTens-
MU 1 3aLLUMTON OT Neperpysku.

Konnyectso knemm Ans noaknioveHns:

6 (npoBoaa ceveHrem Ao 2,5 Mm?)

MoHTax kopryca:

anekTpokopobka & 60 Mm

Pabouas Temnepatypa: -10 po +55 °C
CreneHb 3aLuTbl kopnyca: 1P20

Pasmepbl: 47,5 x 47,5 x 20 Mm
Bec: 0,039 kr

TVN BbIKMIOYaTeNs yCTaHaBNMBaETCs 13 MoBnnbHOro Npunoxerust EXTA LIFE
" B Cryyae 0fMHapHOIO NepekrioYaTensi BO3MOXEH BbI30B TOMLKO OIHON «1H0GMMON» HACTPOWKM
“ 0TAENbHO NPOrPaMMUPyeMoe BPeMSst 3aKpLITUS 1 OTKPLITUS!



ONMWCAHVE

KoHTponnep ponnet SRP-22 npegHasHadeH Ans YnpaBneHUs OKOHHbIMU pPofneTamMu unu apyrumu
ycTpoicTBamn ¢ ogHocbasHbimMu asuratensmu 230 V AC. YnpasneHue ocyliecTsnsetcs kak Gec-
NpOBOAHO, NPK NOMOLLM NepeAaTynkos unu koHTponnepa EXTA LIFE, Tak no npoBoaam npu nomMoLuu
BO3BPALLAKLLMX BbIKNIOYATENen ponnet. [1ns NpoBOAHOrO YNpaBfeHus UCnonbaylTes Bxoasl INT 1
IN2, KOTOpbI€ MOXHO KOHUrypUpOBaTL B MOBUIIBHOM NPUnoxeHun. Bxoasl MoryT paboTaTth B pexume
IOKaNbHOrO AW LIEHTPAsNLHOrO yripaBreHus. B 06oux cyyasix, Bbl MOXHO UCMOMb30BATh OAUHAPHbIE
VI ABOVHbIE POMNETHbIE Nepekioyateny. bnarogaps ABYCTOPOHHE CBA3N MEXAY NPUEMHIUKOM U KOH-
TPOMNEPOM Tekylee COCTORHIUE PONfETbl 0TOGPaKaAETCsi B MOGUILHOM NPUIOKEHUI COOTBETCTBYIO-
L|ei! MIKOHKOI! 1 NapaMeTpoM «ypPOBEHb 3aKpbITHsy. [IBYCTOPOHHSIS CBSA3b TaKe NO3BOMSET Ha KOHM-
rypupoBaHu1e KOHTponmnepa 1 yaaneHHoe foGasneHne nepefaTynkos (G6es guandeckoro Aoctyna k
NpUEMHHKY). ANIFOPUTM KOAUPOBaHUs 0BecrieunBaeT Ge30NacHoCTb Nepeaayn, Yto 0COGEHHO BaXHO
B Crly4ae OKOHHBIX POMMET U rapaxHbIX BOPOT. SRP-22 BHe KOHTpOMnfepa MOXET ynpasnsaTbCs Npu
nomowu nepeaatymnkos cuctembl EXTA LIFE. K npuemHuky MoXHO npunucaTh 60MbLIOe YUCNO Npu-
©MHUKOB 4TO AaeT BO3MOXKHOCTb HE3ABUCUMOTO YNIPABIEHNS U3 HECKOMBKUX MECT. YCTPOUCTBO Npes-
Ha3HaYeHo Kak [Nsi BHYTPEHHEro, TaK 1 ANsl HAapyXHOrO MOHTaXa B AMIEKTPOMOHTAXKHBIX KOPOBKaX.
MpremHuk obnagaet BCTPOEHHOM (hyHKLUME yaaneHHoro 06HOBNEHUS NPOrpamMMHoro obecneyeruns
npy NoMoLLM KOHTponAepa. MporpaMmMupyemoe Bpems ABUKEHMS! PONINIETbI 1 BOMOXHOCTb KOHUTY-
paumn 40 4 «Ni6UMbIX» NapamMeTpoB AONOMHUTENLHO YBEMUYMBAIOT (DYHKLIMOHANBLHOCT YCTPOCTBA.

XAPAKTEPUCTVKA

*ynpasrieHne OKOHHbIMM PONAETaMn UK APYTMI YCTPOMCTBAMM C OfHOA3HEIMI BUraTENsMN
230 VAC,

* COBMECTUM C KOHTPONNIepom u nepeaatymnkamu cuctembl EXTA LIFE,

* ABYHanpaseHHas nepefaya AaHHbIX - MHHOPMAaLKS O TEKYLLEM NONOXKEHUN POMNETs B MOGULHOM
npuUnoxernm (% 3akpbITUs + UKOHKA),

* MakcumanbHas Harpyska 350 BT (2 A) — knacc AC-3,

* NporpaMMupyembie BHELIHNE BXO/bI (NTOKanbHOe U LiIeHTpanbHoe ynpasneHue)

* BO3MOXHOCTb NOAKMIOYEHNS OIMHAPHOTO UAV BOIHOTO POMNETHOrO NepekmioyaTens,

* NporpaMMnpyemoe Bpems ABVKEHIUS PONNeThI,

* 2 «oGUMBIE» HACTPOMKN ANs NepeaaTHMKOB U BHELIHUX BXOJOB,

* 4 «ntob HacTPOWKK, 13 NPUINOXEHNS,

2 pexuma npu paboTe ¢ nepeaaTunkami (NokanbHbIA/LEHTPanbHbIN)

* ynpaBfieHne npu NOMOLYN NPUNOXKEHUS — OTKPbITUE-3a[1ePXKKa-3aKPbITUE, UMEHEHNE NOMOXEHUe
PONNETHI NPY NOMOLLM NON3YHKa,

+ B03MOXHOCTb 0GHOBMEHMS NPOTPaMMHOTO 0BecneyeHus.

BHELUHMV' BM.El CUrHanu3aumnoHHbIn

[IN1 —knemma Ansi NOAKIHOYEHUsS ceetoavon - RGB
POMNeTHOro NepekioyaTens ZaMeL o ta |ife (npuiem / nepenava /

(N0 yMON4aHMIO [IBVKEHME PONTETLI BHI3) vt COCTOsHME)
_‘"‘l sarus @
e g L Kronka

. sroe. (el [TPOTPAMMUPOBaHMS
E SRP-22
N 230VAC (50060Hz)

F—e 1——2x5A/250VAC
'AC3 350W (2A)

XCE Rt

IN2 - knemma Ans NoAKMoYeHNs
POFNeTHOro NepekmioyaTens
(no ymonyaHuto ABVKEHWE PONNEeThI BBEPX)

Knemma Anst NoAKmiodeH1s Buratens ponnets|
(nBWKEHNe BHU3) o

©00000)

;

Knemma Anisi OAKIIoNeHHs ABUraTeNst PonneTbl
(nBWXeEHe BBEPX)

Knemmbl nutanus L, N




CXEMA NOJKMKOYEHNA

3ambikaHue Bxogos IN1 u IN2
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,ClBOIZHOI'O ponneTHoro nepeknioyarens ‘OQVHapPHOro PONneTHOro nepeknvarens

KoHTponnep SRP-22 npefHa3sHaueH Ans yCTaHOBKYW B 3NIEKTPOMOHTaXHOM kopobke. Paamepsi kopny-
Ca No3BONSIOT Ha CKPLITYIO YCTAHOBKY (B 3NIEKTPOMOHTaXHbIX KOpoBKax @ 60 MM 1 Gonee) v HapyXHyo.
B cnyyae CKpbITOro MOHTaxa PeKOMEH/YETCS YCTaHOBKa yryBreHHbIX MOHTaXHBIX 3eKTPOKOPOGOK
WK TaK Ha3blBaeMbiX KOPOGOK C KAPMaHOM (3T0 0BreryaeT MOHTax GOMbLLIOrO KONMYECTBA NPOBOAOB
1 npu 6OMbLIOM CeYeHNM NOAKNIoYaeMbIX kabene).

YCTPOMCTBO AOMKHO BbITb NOAKNIOYEHO K 0AHOA3HOI CETU B COOTBETCTBUM CO CTaHAApTamu, Aen-
CTBYIOLNMN B AAHHOM CTpaHe. YCTaHOBKa, NOAKMIOYEHME U PErynupoBKa YCTPOCTBA BbINOMHAIOTCS
KBaNMMULMPOBAHHbLIM 311EKTPUKOM, KOTOPbI 03HAKOMUICS C MHCTPYKLMEN NO SKCnnyaTaunum u tyHk-
UMAMK JaHHOTO yCTpoicTBa. Mo npuynHam Ge3onacHoCTH, He PeKOMEHIYETCH MOHTaX YCTPORCTBa
6€3 Unm ¢ NoBPeX/AEHHbIM KOPMYCOM BO M36EXaHNe NOPaXeHs NeKTPUIECKNM TOKOM.

BHUMAHME! Mepea ycTaHoBKoI y6eauTech, 4TO COeANHUTENbHbIE KaGenu He HaXoAATCA noa
Mpn yc Tb KpecT Ppa3Hyo OTBEPTKY AMa-
MeTpom A0 3,5 MM.

1. OTKMIOYNTb LieMb NUTAHMS NPY NOMOLLM NPeOXPaHNTENs, aBTOMATa UM U30NSILIMOHHOTO BbIKMOYa-
Tensi, NOAKMIOYEHHOTO K COOTBETCTBYIOLIEN Lienu.

2. MpoBepPUTL COOTBETCTBYIOLNM YCTPOICTBOM OTCYTCTBUE HANPSIKEHUS HA NUTAIOLIMX NPOBOAAX.

3. MoakmiounTe NPOBOAA K COOTBETCTBYIOL{UM KNIEMMaM B COOTBETCTBUN CO CXEMOIA.

4. YcraHoBuTe ycTpoiicTBo SRP-22 B 9nekTpoMOHTaxHOI kopobke.

5. BkrniouuTe Lenb nuTaHus u nposepsTe paboTy ycTpoiicTea.

B cnyuae ynpaeneHus npu nomoLuu nepegatymkos cuctemsl EXTA LIFE o6s3aTensHo Heobxoanmo nx
paHee 3anporpaMMupoBaThb K np y (cm Mporpamw nepepatyunkos). B cnyyae paboTbl
KOHTponnepa ponnet ¢ koHTponnepom cuctembl EXTA LIFE Heo6x0AMMO paHHee BbINOMNHUTL Npo-
ueaypy 1 conpskenust (cm Peructpaums npuemnukos B cucteme EXTA LIFE). JlokanbHblid Bxoad Ans
NoaKMIoYeHWsi BO3BPALLAIOLIEro JBOMHOTO NepeKlioyaTens ponneT cpasy rotos k pabote.

3AMEYAHUA MO YCTAHOBKE

. He pekomeHpyeTcsi ycTaHaBNMBaTL NPUEMHUKN B HENOCPEACTBEHHOW 6RM30CTM ApYr OT apyra
(eCnu ecThb Takas BO3MOXHOCTb MUHUMATbHOE PACCTOSHUE MEXAY NPUEMHUKaMM [OMKHO COCTaB-
natb 15 cm). Heobxoaumo naberatb MOHTaxa OAHOrO YCTPOICTBA HaA APYrUM.

. KoHTponnep pa6otaeT ¢ oaHoasHbiMu auratensamu 230 V AC ¢ KOHLEBbIMW BblKno4aTeNsaMu n
3alMTON OT neperpy3ku. He pekomeHyeTcsi noakmioyars Gonee ofHOro ABUraTensi K OAHOMY KOH-
Tponnepy SRP-22. Heobxoaumo, cobnioaate MakcumanbHyo Harpysky - 350 W (2 A) ans Harpysku
knacca AC3.

. PekomeHayeTcs, 4Tobl ponneTa nocne NoAKIIYEHNs K KOHTPONIEepy BO BPEMS YCTaHOBKM U Npo-
rpaMMMpoBaHus Gbina B KpaitHeM NONOXKEHUN (PONfeTa NOMHOCTLIO OTKPLITA UK 3akpeITa). B npo-
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TUBHOM Crly4ae Nocse NPOrpaMMUPOBAHMS NyNbTa IUCTAHLUMOHHOTO YNPABEHNS UNN CONPSKEHNS
¢ koHTponnepom EXTA LIFE o6sizaTensHbIM SBASETCSA YCTaHOBKA PONMeTh B KpaitHeM NOMoXeHUH.
K Bxogam IN1 n IN2 koHTponnepa SRP-22 MOXHO NOAKM0OYUTL BO3BPALLAOLLME PONeTHbIe nepe-
KnioyaTeny Ans NPOBOAHOrO ynpasneHus. Mo yMonyaHmio KOHTponnep paoTaeT ¢ BOMHLIMM BO3-
BpaLLaloLWMK PONNETHBIMM NepeknioyaTensmu. [1ns NOAKMIOYEHUs OfIUHAPHOTO NepeknioyaTens
HeobxoanMo annapaTtHo 3amkHyTb Bxogbl IN1 1 IN2 unu u3 MoBKUnbHOro NPUNOXEHNs Kak TUN BXoAa
YCTaHoBUTb ,OANHAPHBIA PONNETHBIN NepekniodaTens”. KHOMKy Torna MOXHO NOAKMIUUTS K Mio6o-
My n3 Bxogos IN1 nnu IN2.

. BO Bpems yCTaHOBKM, HE06X0AMMO Y6eaANTLCS, YTO NPUEMHIK He OABEPraeTCs HeNoCPeACTBEHHO-
My BO37€/iCTBMIO BOAI, @ Takke paboTe B YCNOBUSX BbICOKOW BNIaXHOCTU. TemMnepaTypa B MecTe
YCTaHOBKYM [JOMmkHa BbITb B AnanasoHe ot -10 4o + 55 ° C.

KoHTponnep SRP-22 npeaHasHaueH Ans yCTaHOBKW BHYTPY NoMeLLeHnid. Bo Bpems ycTaHoBKu cHa-
PYXM NPUEMHUK I0SKEH GbiTb NOMELLIEH B JONONHUTENbHYIO FePMETUYHYI0 MOHTaXHYI0 KOPOGKY.
Mocne ycTaHoBKM koHTponnepa SRP-22 cneayeT NpoBepuTb NPaBUNbHOCTL ero paboTsl. B cnyyae
ynpaeneHus npu nomoLun nepeatynkos cuctembl EXTA LIFE Heobxognmo ux npeasaputensHoe
conp: c (cm Mporp poBaHMA NepeaaTunkoB). B cnyyae paboTel ¢ KOHTPON-
NepoM Heo o 0 BbINOMHUTL CC ve C KOHTpONNepom (cm Peru-
cTpauus npuemHukos B cucteme EXTA LIFE).

»
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OYHKUMOHATIBHOCTb

1. KoH'!;)lonnepa ponnet SRP-22 MoxeT 0AHOBPEMEHHO YNPaBAATbCA NPU NOMOLLM:
a) nepegatyukoB cuctembl EXTA LIFE/BHewHux Bbixoaos IN1, IN2

YNpaBreHune B NoKanbHOM pexnme,

YNpaBreHune B UEHTParnbHOM pexume,

BbI30B 10 2 «MI0BUMBIX» HACTPOEK,

B CMy4ae ynpaBfieHunsi C BHELWHUX BXOAOB - C MOMOLLbIO O/INHAPHOTO UMM ABOWHOTO nepe-

Knioyatens ponnet

MOBUILHOTO NPUIOXEHUS MOCTe CONPsXEHUs ¢ KoHTponnepom EXTA LIFE

* ynpaBneHue o TUNYy «OTKPbITUE-3a/epXKKa-3aKpbiTIe» MPU NOMOLLM KHOMOK YNpaBneHus,

* YCTaHOBKa % CTEeMNeH! 3aKpbITUS PONNETLI NPV MOMOLLM NON3YHKE,

* BbI30B 10 4 «/I0BUMBIX» HACTPOEK.

2. Tekyllee COCTOSHME A@HHOI PONNETLI yKa3biBaeTCs B MOBGUNLHOM NpUnoxeHnm (% 3aKpbiTs +
VIKOHKa). Tp1 NOMOLLM MKOHKM MOKA3bIBAKOTCS TOMBKO TPU COCTOSHUS: NOFIHOE OTKPbITHE, MOMHOE
3aKpbITUE, PONNETa B IPOMEXYTOUHOM MOMOKEHNMN.

3. [insi ogHOro KOHTpOmNepa MOXHO NpunucaTk GoMbLIOE KONMYECTBO KHOMOK nepeaartynkos EXTA
LIFE -go 96 nap (Hanpumep, 24 nepeaatynka B pexume BKI./ BblK.).

4. KHOMKv nepefaT4nkoB MOryT 6bITb NpUnucaHsl k KoHTponnepy SRP-22 npu nomoluu kHonku PROG
V¥ «yAaneHHo» npu NomoLLy MOBUNBHOTO NPUMOKEHMS!.

5. Heckonbko koHTponnepos SRP-22 moryT pa6oTaTb ¢ 04HUM NepeaaTynkom. ATo AaeT BO3MOX-
HOCTb, Hampumep, rpynnupoBaTh POMNEThl (AN 3TOTO PEKOMEHAYETCS PEXUM LEHTPAnbHOro
YNPaBMEHNs) NN HE3ABUCUMOE YNIPABIIEHNE M3 HECKOMBKMX MECT.

6. KoHTponnep ponneT MoxeT paboTaTth B nape TONbKO C OAHUM KoHTposnnepom EXTA LIFE. Mocne co-
NPSHKEHUSA C KOHTPOINIEPOM, KOHTPOINEp PONNET He BUAEH ANs Apyrix koHTponnepos EXTA LIFE.

o

7. KHOMKw, npunucaHHbie B namsTb KoHTponnepa SRP-22 MoryT BbIGOPOYHO YAaneHs! 13 Hero.

8. CyuiecTyeT BO3MOXHOCTb OZIHOBPEMEHHOTO YAANeHUsi BCEX KHOMOK, MPUNMUCAHHBIX B NaMsiTh
npuemHuka (c6poc K 3aBOACKUM HACTpoiikam).

9. OcHoBHble napameTpbl npuemHmka ROP-21 KOH(MIypupyoTCs U3 MOBUILHOTO MPUITOXKEHUS.

10. Mpy NOMOLLN MOBMILHOTO MPUIOXEHNS, MOXHO YAaneHHo 06HOBMSATL NporpaMmMHoe oGecneye-

Hue B npuemHuke (Heobxoanmo noakoyeHue kontponnepa EXTA LIFE k uHTepHeTy).



PEXWMbl PABOTbI

®YHKLUNOHANBHOCTbL NMPU YMIPABJIEHUU
NEPEOATYUKAMU CUCTEMbI EXTA LIFE

BHUMAHMUE: B cnyuae ¢ koHTponnepom ponnet SRP-22 ans ynpaBneHus Bceraa MCnonb3y-
10TCA iBe KHOMKK nepeaaTynka. Hanpumep, nunot-P 457/4 (4-KHONOYHBI) NO3BONAET Ha He3a-
y AByMA SRP-22 (aBYymA ponneTtamu).

KHonku nepepatunko EXTA LIFE moryT pa6oTaTb B ABYX peXumax: NOKanbHOr0 U LEHTpansHoro
yi (cm Mpor HBaHKe kHonok nepegatunkos EXTA LIFE).

Pexum nokansHoro ynpasneHus

PeXuM foKanbHOro ynpasneHnsi NO3BOMSET OCTaHOBUTL PONNeTy B NoGom nonoxeHuu. MpeaHa-
3HaueH ANs yNpaBneHns OUHOYHON PONETON. B 9TOM pexume, KpaTKOBPEMEHHOE HaxaTie OHOM
KHOMKY OTKPLIBAET PONAETY, @ KPaTKOBPEMEHHOE HaXaTue ApYroil - 3akpbiBaeT. Ecniv ponneta Ha-
XOAUTCS B ABUKEHUN TO KPATKOBPEMEHHOE HaXaTHe BbI30OBET €€ OCTAHOBKY.

Bpems ABUKEHWUSI PONNEThI BBEPX/BHI3 COOTBETCTBYET BPEMEHH, 3aMpOrpaMMUPOBaHHOMY B KOH-
Tponnepe. Bpems no ymonuanuio coctasnsiet 120 cekyH. [inuTtenbHoe HaxaTue (>2 cek) KHOMkn
nepefaTymnka NpUBOAWT K BI30BY NPeABapUTENbHO 3aNpOrPaMMUPOBAHHBIX «HGUMBIX» HACTPO-
ek. Niobumble HaCTpOiik1 ONPeAensioTCs Kak % 3akpbITUs ponneTsl. B cnyyae nokansHoro ynpas-
NEHUst TaKUX HACTPOVKK MOXET BbiTh ABe. JToGUMbIE HACTPONKM BbI3LIBAIOTCS HE3ABUCUMO OT M0-
TIOXEHUS PONeThI.

Pexum UeHTpanbHOro ynpasrieHue

PexuM LeHTpanbHoro ynpasneHue No3BonseT TOMbKO Ha NOMTHOE OTKPbITUE UK 3aKPbITUE OfUHOYHBIX
ponneT unu rpynnel. B aTom pexume He npeAcTaBNAeTCs BO3MOXHBIM, 3a[iepXKa ponneThl B npome-
KYTOYHOM MONTOXKEHUU. BTO PeXUM NpeHa3HayYeH B NepByto ouepe/b Ans paboTsl ¢ rpynnoi ponnet
unu ¢ pgatunkamn. KpatkoBpeMeHHoe HaxaThe OAHOWM U3 KHOMOK BBIMOMHSAET Onepauuio OTKPbITUS
ponneTkl, a Apyroi — ee 3aKpbITUA. ECNn ponneTa oTKpbIBaeTCA, TO HaxaThe KHONKN 3akpbiThe npu-
Be/eT k 3a[iepxKe PonneThl Ha okono 0,5 cek. ¢ NocneayowyM NepexoAoM K 3akpbiTuio. AHanorniHas
cuTyauns HabnogaeTcs B cryyae KorAa ponneTa 3akpbiBaeTcs. Bpems gBuxenus ponnetsl BBepx/
BHU3 yCTaHaBNMBaETCA B KOHTponnepe. Bpems no ymonyanuio coctasnsiet 120 cekyHz.

OYHKUMOHANBHOCTb MPU YNPABJIEHUX NPUMOMOLLA
BHELUHMX BXOOB IN1, IN2

PONETHbIN ABOWHOW NEPEKNOYATENb

Pexum nokanbHoro ynpasneHus

B aTOM pexume, KopoTkoe HaxaTtue (<0,5 C) COOTBETCTBYIOLLMX KHOMOK, NOAKMIOYEHHBIX KO BXOAaM
IN1, IN2 peanuayeT onepauuio: OTKpbITUE, 3aKPbITUE UNKU OCTaHOBKA. Bpems ABwxeHus ponnetbl
ycTaHaBnuBaeTcs B koHTponnepe (no ymonyanuto 120 cekyHa). MNepBoe HaxaTtne KHOMKK NoKanbHOro
y npuseseT k ponneThl B BbIGPaHHOM HaNpaBneHw, B TO e BPEMs HaxaTue
[PYroi KHOMKK NepeknioyaTens NpuBeAeT k ee 0CTaHoBKe. Haxatue 1 yepxaHue CooTBeTCTBYIow e
KHOMKM f10KasbHOTO YNpaBneHus (>2 C) BbI30BET 3anporpaMM1poBaHHBbIE «0GUMbIE HACTPOMKMY Mo~
HUMaeMmble Kak % 3aKpbiTis POnneTsl.

BHUMAHMUE: Nto61Mble HacTPOMKM Bbi3bl TCA ot ponnetbl. Ecnn
KkoHTponnep SRP-22 conpsixeH ¢ konTponnepom EXTA LIFE To npu noMowm Mo6unbHoro npu-



NOXEHMsI MOXKHO 3aAaTk HanpasfieHne ABVKEHUS PONNETbI NPU NOMOLM ONPeAenUTL Hanpas-
nexve npuy co Bxonos IN1 u IN2.

PeXUM LeHTpanbLHOro ynpasneHus

B aTOM pexume, KopoTkoe HaxaTue (<0,5 C) COOTBETCTBYIOLLNX KHOMOK, NOAKMIOYEHHBIX KO BXOaM
IN1, IN2 peanuayeT onepauuio: OTKpbITUE U 3akpbiThe. OcTaHoBKa PoONneThl HAcTynaeT nocne uc-
TeueHus, 3anporp POBaHHOTO B a ponneTl. Bpems ABWXeEHMS ponneTel no
yMon4aHuio cocTasnseT120 cekyHa. Ecnn ponneta oTKpbIBaeTCs, TO HaXaTMe KHOMKN LIEHTPanbHOro
YNpaBreHus Ha 3akpeITe NPUBE/ET CHavana k 0CTaHoBKe PONNETkI Ha okono 0,5 cek., a NoToM aBTo-
MaTUYECKN HAYHETCS €€ IBVKEHME B /IPYTYI0 CTOPOHY.

BHUMAHUE: Kouqmrypauuﬁ BxofoB IN1,IN2 ans paGoTbl B UeHTPanbHOM pexuMe BO3MOXHA
TONbKO Npun 0 npu pa6oTe ¢ koHTponnepom EXTA LIFE. Npun

yct CA TaK e KaKylo (pyHKUMIO (ABMKEHWe ponneTl BBepX/
BHU3) peanu3ayet BxoA IN1 u IN2.

POMNETHbIA OAUHAPHbBIN MEPEKITIOYATENb

PexuM nokanbHoro ynpaeneHus

B 9TOM pexume, Npu KOPOTKOM HaxaTu (<0,5 C) KHOMKI PONNETHOTO NepeknioyaTens, KOHTPonnep
SRP-22 peanuayeT onepaumio: OTKpbITWE, 3aKpbITUE UMK OCTaHOBKA. Bpems ABMKeHUs ponneTsl ycTa-
HaBnMBaeTCs B KOHTponnepe (no ymonyanuio 120 cekyHa). [iBuxeHne ponneTbl OCyLECTBNSETCS B
nocne/0BaTenbHOCTH: OTKPLITUE-3aiepXka-3akpbiTue. HaxaTne v yaepxaHue (>2 c) KHOMKM BbI30BeT
3anporpaMMnPOBaHHbIE «MI0BUMBIE HACTPOVKIY NOHUMAEMbIe Kak % 3aKpbiTUs ponneTsi. Mpu nomo-
LY O/IUHAPHOTO NEPEKIoYATENSt MOKHO BbI3BATh TOMBKO OfIHY «MHOBGMMYIO» HACTPOIIKY (3anporpam-
MWUPOBAHHO KaK «HacTpowka_1».

PeXUM LeHTpanbHOro ynpasneHus

B 9TOM pexume, Npu KOPOTKOM HaxaTu (<0,5 C) KHOMKI PONNETHOTO NepeknioyaTens, KOHTPonnep
SRP-22 peanuayet onepauuio: OTKpbITE 1 3aKpbiThe. Bpems ABMXEHUA ponneTbl ycTaHaBNMBaeTcs B
KoHTponnepe (no ymonyanuio 120 cekyHa). [IBKeHne ponneTbl OCyLLeCTBNSETCS B NocnefoBaTenb-
HOCTY: OTKPLITUE-3a7epXkKa 0,5 CeK.-3akpbITHe.

BHUMAHME: ina noakntovyeHus o,quuapﬂoro POnneTHOro nepeknioyarens Heo6XoAUMO CKOH-
¢urypupoBatk BXxoAb! Npu o npu paboTe C KOHTPOMNNEPOM
EXTA LIFE. Kak Tun Bxopaa, BbIGpaTh W PONNeTHbIW NepekntoyaTenb»
¥ 3a[aTh PeXUM PaGoThl BXOAOB KaK «/10KamNbHbIA PEXNUM» NN « PEXUM LeHTPanbHbI». Ecnin
Tvn Bxoaa GyAeT onpeseneH Kak ‘OAMHAPHLIA POMMETHLINA NepeknioYaTenby Npyu NOMOLWM Mo-
6 ) T0 yaTenb MOXeT 6bITh noakntodeH ko Bxoay IN1 unu IN2 (ux
AencTene [o) 7 4aTesib MOXET GbITh MOAKIIOYEH annapaTHO Npu
nomowm 3ambikaHusi Bxogos IN1 u IN2 (nac'rpom(a BXOZ0B C MOGUNLHOrO NPUNOXKEHNs HeoBs -
3aTenbHa).

®YHKLUMOHANBbHOCTbL NMPU YNPABINIEHUA

MPU NOMOLLM MOBUNbHOIO NPUNOXEHUA

Ynpaenenue koHTponnepom SRP-22 13 MOGUNEHOMO NPUNOXEHNS BO3MOXHO TOMBKO NOCNE ero npef-
BapUTENbHOrO CONpsxeHns ¢ koHTponnepom EXTA LIFE (cm. Pernuctpauus (conpskeHne) npuemHuka
SRP-22 8 cucteme EXTA LIFE).

KoHTponnep cpasy e nocne CONpsikeHUs BUAEH B CNUCKE NPUEMHNKOB BUAUMBIX B cucteme EXTA
LIFE v moxeT cpasdy BbITb ynpaBnsembim.




Hassanwe KorTponnepa (emenene pamny

@ H CMEHWTb 3Ha4Y0K
.

Jienou
WKoHKa TeKyLLEero COCTOsIHNS ponneTbl

Ha3HauuTbL NepeaaTy

KHomku Ansi HacTpoiiku I —

. HacTpouTh
4-x NBUMbIX 3HAYEHNI

nonbaosatenn

Tekyliee COCTOsHNE PonneTs!

NPUCBOMTb KaTeropy

KHonkwn
ynpasneHns | yRamute

W3ameneHve nonoxexue ponnetsl 1 + 99 %

HasxaTtum Ha kHonky (1" peanuayeT oTKpbITble ponneTsl. Bo Bpems oTkpeITUs kHonka ,(1)" noacse-
YeHa. Bpems oTkpbITUS YCT: TCA NPy Nporp. poBaHun np Mocne ncreyeHus
BpEMs OTKPbITUS nofcBeTka (1" aBTOMaTU4ECKN BKIIOYNTCS.

HasaTtum Ha kHonky ,(L)” peanuayeT 3akpbiTble ponneTsl. Bo Bpems 3akpeITus kHonka ,(L)” noacse-
YeHa. Bpems 3aKkpbITUS yCTaHaBNMBAETCA NpU NpOrpaMmMMpoBaHum npuemHika. Mocne nctedeHns
BpEMSi 3aKpbITUsi NofcBeTKa ,(L)” aBTOMATU4ECKN BKIKOUNTCS.

Ecnu ponneTta OTKpbIBAaETCA UNK 3aKpbIBAETCS, TO HaxaTue kHonku ,(T)" unu ,(L)” npusoauT k ee
ocTaHoBke. Mocrie 0CTaHOBKM NOACBETKA KHOMKM NpeKpallaeTcs.

TekyLumit ypoBeHb 3aKpbITUS POnneThl kak % oToGpaxaeTcsi B MOGUNLHOM NPUOXeHUU. AKTyanu-
3aUMs HACTYNAET Nocne 0CTaHOBKM. [IONONHUTENBHO CTaTYC PonneTsl 0To6pa)aeTcs npu noMoLLm
WKOHKW. CymeCTBYIOT TPV BMAA MKOHOK: ponneTa NoNHOCTbI0 OTKPbITa, MONHOCTbLIO 3aKpbiTa, U Npo-
MeXyTOYHOEe COCTOAHMe.

B cny4ae ynpaBneHns ¢ NOMOLLbIO NOM3yHKa, CABUIasi €0 B HY)XXHOM Hanpasnexun, perynupyem
% 3aKpLITUS POMNETLI. YCTAHOBMEHHOE NPU MOMOLLYW NOMN3yHKa 3HaueHne B % nepechinaeTcs K
YCTPOMCTBY B MOMEHT, KOrAa NOM3yHoK oTnyLeH. Poneta HauuHaeT AuxeHue 4Tobbl 0CTaHOBUTCS
B 3alaHHOM NONOXEeHUU.

Ansa 7 paGoTbl KOHTP: pa ponnet n3 mo6i 0 6 npa-
BUIIbHO YCTAaHOBUTL BPeMs ABWXEHWUs ponneTbl (on(phmne | 3akpebiTHe). Ha ocHoBaHuu
3TUX BPEeMEeH paccuuTbiBaeTcs % 3aKpbITUA ponner.

TNMo6uMble no3unuus:

* C MOGWNBHOTO NPUNOXeHUs ANs kaxaoro koHTponnepa SRP-22, MoxHoO onpeaennTs [0 4 nobu-
MbIX NO3ULNI, ONpeAensiemblX kak % 3aKpbITis pONneThl. [1ns X BbI30Ba NpU NOMOLLY MOBUBHOMO
NPUNOXEHNS CAyXaT Tak HasblBaeMble «MGUMbIE» KHOMKY.

Mepso! 0 NapameTpbl He on| . 370 curi YET CUMBO «-», PACMONOKEHHOTO
BHYTPY KHOMKM.

YToGbl HA3HAUMTbL «MKBUMYI0» MO3ULINIO K AAHHOI KHOMKE NP NOMOLLM NON3YHKa ycTaHaBNMBaeM
% 3aKpbITUS PONNET 1 NOTOM HaXaTb 1 YAepXKuUBaTb BbIGpaHHOE Nomne «n6uMoit» kHonku. Mocne
YCMELHOro NPOrpaMMMPOBaHNS 3HAYEHIUE BLICBETANTCS B MOME AAHHOM KHOMKIA.

IMocne kopoTkoro HaxaTus Ha BeIGPaHHYI0 KHOMKY, OHa cpa3y NOACBETUTCS, @ 3HaYeHe onpeaens-
1olijee CTeneHb 3aKpbITUS PONMEThI NOCLINAETCS K KOHTPONMEepy. MoN3yHOK yCTaHOBUTCS B COOTBET-
CTBYIOLLYIO MO3NLMI0. VI3MEHEHWE NONOXKEHNS NON3YHKa OTKMKYAET NOACBETKY «M0GUMOI» KHOMKN.
JlioBuMble HaCTPONKYA, Bbi3biBaeMble NpY MOMOLLM MOBUBHOTO NPUNOKEHNS MPUNUCAHBI K KOHKPET-
HOMY KOHTPONnepy ponneT. ATV NOMOXEHMUS MOTYT OTINYATCS OT TeX YTO Gbinu 3anporpaMmMupoBa-
Hbl ANS paAVoNepe]aTynKoB U NPOBOAHBIX BXOZOB B NIOKANbHOM PeXMUMe.

«JToGUMBIe» NO3NLIK MOTYT GbITh YCTAHOBEHbI TONBKO NONb30BATENAMY C NpaBaMi aiMUHUCTPa-
Topa. OHU He MOTYT GbiTb N3MEHEHbI CTaHAAPTHBIMU NOMb30BaTENAMU.




MPOrPAMMWUPOBAHUE PAOVOMNEPEOATYMKOB EXTA LIFE

+ CocTosiHMe NpoLiecca NporpaMMMpoBaHIs cUrHanuanpyet caetoanon «STATUS».

+ YcnelwHoe 3aBeplueHne onepaLmuin CUTHanu3npyeTcs HEOAHOKPATHLIM BbICTPEIM MUTaHUEM CBe-
ToAnoaa «STATUS» opaHKeBbIM LIBETOM.

BHUMAHMUE! B npuemHuke SRP-22 oTtaenbHo npor TCA KoTopble
pa6otatoT B Wnn UeHTp p B namMsTb MOXHO NocneAoBaTenbHO 3a-
nucatb 96 kHONOK 48 napB p 1 48 nap B LeHTPanbHOM pexume).
370 paer 6 yi0 rubKocTb B np npor [ yioLWero KOHTpPOns.

MpueMHUK pearupyeT TONbLKO Te KHOMKM, KOTOpble GbINK BBeAeHbI B HEro B npouecce npo-
rpaMMMpPOBaHUA.

« [Ins peann3aunn LEHTPANbHOTO PEXMMa YNPaBNEHNs AN HECKOMbKNAX KOHTPOMNEPOB ponnet
(oAHOBpEMEHHOE 3akpbITie / OTKPLITUE HECKONBKIX PONNET) OfIHM 1 T e KHOMKM nepeaaTymnka
D0MKHbI GbiTb MPUNUCaHBI B LIEHTPANBHOM PEXMME K KaX/JOMy KOHTPOMNepy ponner.

KHOMKI MOXHO MPUNMCLIBaTL K KOHTPONNepy ponneT SRP-22 HenocpeacTBEHHO NPY NOMOLLLIO
kHonkn PROG. (Heobxoaum huanyecknii JOCTYN K KOHTpoNnepy) unu yaanexHo (6ea goctyna k
KOHTpOINNepy) ucnonbays mobunsHoe npunoxexve n EXTA LIFE.

HEMOCPEACTBEHHOE MNMPOrPAMMVPOBAHVE
C VCMNONb30BAHVEM KHOTMKM PROG

[ins HeNoCpPeACTBEHHOTO NPOTPaMMUPOBAHMS PAAMONEPEAATHNKOB K PUEMHUKY UCTIONb3YETCs KHOM-
ka PROG.

MPUMUCAHUE KHOMOK B TOKANIbHOM PEXXUME

(Ha npumepe 2-kHonoyHoro nynsta P-457/2)

. Haxatb (1cek) kHonky PROG. B npuemHuke - 3acBetutcsi ceetoguos STATUS rony6eim LieTom.

. B Te4eHnn 5 cekyHz He0BX0AMMO Ha KOPOTKNIA NPOMEXYTOK BPEMEHU HaXaTb KHOMKY, NPy NOMOLLN

KoTopou Byae peanu3oBaHa thyHKLUS OTKPLITUS (Hanpumep, «1»).

Csetoaunopn STATUS noracHer, a 3aTem 3aroputcsi rony6bim LBETOM.

B TeyeHnn 5 cekyH/ HeOBX04MMO Ha KOPOTKUI NPOMEXKYTOK BPEMEHU HaXaTb KHOMKY, NPU NOMOLLM

KkoTopoi Byae peanuaoBaHa yHKLMUS 3aKPbITUS (HAaNpUMep, «2»).

. MpaBunbHOe NPOrpaMMUpOBaHNe KHOMKK CUTHANU3NPYeTCs GbICTPLIM 1 KOPOTKUM MUraHWEM CBe-
Toanoaa STATUS opaHeBbIM LIBETOM.

MPUNUCAHUE KHOMOK B LEHTPAJIbHOM PEXXUME
(Ha npumepe 2-kHono4Horo nynesta P-457/2)

EESES

o

Haxarb (1cek) kHonky PROG. B npuemHuke - 3aceeTutcs cesetoanon STATUS rony6bim Lsetom.

. MopoxaaTek okono 5 cekyHa noka ceetoanon STATUS 3acBeTUTCS KpacHbIM LIBETOM

. B Te4ennm 5 cekyHp HeobXxo1MMOo Ha KOPOTKMIA NPOMEXYTOK BPEMEHN HaxaTb KHOMKY, NP1 NoMoLLK
KoTopoit Byne peanusosaHa yHKUMS OTKPLITUS (Hanpumep, «1»).

. Ceetoamop STATUS noracHeT, a 3aTem 3aroputcst KpacHbIM L{BETOM.

. B Te4eHnm 5 cekyHp Heo6xoMMOo Ha KOPOTKMIA NPOMEXYTOK BPEMEHN HaxaTb KHOMKY, NP1 NoMoLLM
KoTopoii byne peanusosaHa dyHKLMS 3aKpbITUA (Hanpumep, «2»).

. MpaBunbHOE NPOrpaMMUpPOBaHME KHOMKM CUrHANM3MPYeTCs BLICTPLIM 11 KOPOTKM MUraHUEM CBe-

Toamopa STATUS opaHXeBbIM LiIBETOM.
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YOANEHHOE MPOrPAMMNMPOBAHHWE MEPEOATHYMKOB
MPW MOMOLL MPUNOXEHWNA EXTA LIFE

YjjaneHHoe nporpaMM1poBaHne NepeaaTynkos no3sonseT Ao6aBNATL KHOMKM nepeaaTynka K Bbl-
BpaHHoMy npuemHunky SRP-22 6e3 dusuyeckoro gocTyna k Hemy (6e3 0613aTenbHOro HaxaTus KHon-
kn PROG. Ha npuemHuke). 3To 0cobeHHO yaobHO, koraa NpMeMHIUKM Yke YCTaHOBMEHbI, @ A0CTYN K
HUM 3aTPY/IHEH.

TpeGoBaHus ANs yAaneHHoro NnporpaMMm1poBaHus NepeaaTyukoB ¢ npuemMHnkom SRP-22:

B cUCTEME A0KEH BbITb ycTaHOBNEH koHTponnep EXTA LIFE,

« npl , KKOTOPBIM Y/ 0 XOTUM Tb (106aBNTL) NepeaaTHNK AOMKHbI GbiTh 3anuTa-
Hbl M COMPSKEHBI C KOHTPONNEPOM,

nepe/iaTYMKM, KOTOPbIE XOTUM Y/ianeHHO 106aB!Th K NPUEMHIKAM, [JOMKHbI BbITb COMPSKEHBI C KOH-
Tponnepom,

OfHAM [1E/CTBUEM YIANeHHO MOXHO [106aBUTb TOMBKO OAMH NEpefaTyMK K OHOMY MPUEMHUKY
SRP-22.

Ans 0 6 KHOMOK nepefaTuvka k npuemMHuky SRP-22 He-
obxoaumo:

1. MpoBecTn npoLeaypy conpsikeHnsi npuemunka SRP-22 ¢ KoHTponnepom.

2. MoBTOPUTL NPOLIEAYPY ANS NEPEAaTUNKa, KHOMKM KOTOPOTO XOTUM yAANEHHO NPUNMCATL K NPUeMHN-
Ky

3. B npunoxeHuy BeIGpaTh onumio «Mpunucats NPUEMHMK».

4. /13 cnncka BCex NPUeMHWKOB B NamsiT BbIGpaTh npuemHuk SRP-22, k koTopomy Heo6XxoaMMo npu-
nncaTk nepesaTymk.

5. B none «Pexvnm paGoTbi», yCTaHOBUTL PEXMM, B KOTOPOM Nepe/aTmk GyaeT pabotaTe C npuemMHn-
koM. B cnyyae ¢ SRP-22 BO3MOXHbI PEXWUMBbI: NOKambHbIA UMY LIEHTPANbHBIA.

6. Bui6paTh KHOMKK NepeaaTynka, KoTopele HeoGX0ANMO yaaneHHo 06aBuTeL k npuemHnky. Beerna
HeoBXOAMMO YCTaHOBMUTb KHOMKY, KOTOpasi OTKPLIBAET, ¥ KOTOPas 3aKpLIBAET PonneTy.

7. Mo HaxaTun kHomki «CoXpaHUTe» HACTYNUT yaaneHHoe NporpaMMUpoBaH1e nepeaaTymka K npu-
eMHuKy. [paBnmbHbIi Xoa onepaumn GyaeT NoaTBEPKAEH COOBLIEHNEM «YCTPONCTBA COMPSKEHBI.

YCTPOVCTBA (2 p-a57/410: 206208 ) P-457/41D: 446294

on | nesemaronan | psromon [P —

Pexim paboTsl  nokansHeiit > -2 BelGzpute pexun )
RNK-241D: 699221 Ha3HauUTL NpHEMHMK o Fr—
i yaanuTs KHONKa BaEpX 1 LieHTpansHbii
® pasi2i0:332038 3 \
KHOKa BHH3 3

P-457/41D: 446294

% Odme
COXPAHUTL
Bows o
OTBA3ATb NEPEAATUMK

é RDP-21 CanoH

Onepauys ANCTaHLUMOHHOTO NPUCBOEHMS NepeAaTiMKa B MPUEMHMK, MOXET BbiTb Takxe BbiNonHeHa
13 NpUeMHMKa. B aTOM Cnyyae U3 MeHio pefakTUpOBaHMA NPUeMHIKa, HeoBxoanMo BeibpaTh «Mpu-
CBOMTb NepeaaTHmky.



MPOrPAMMWPOBAHWE BPEMEHW OBVKEHUA PONETbI

B koHTponnepe ponnet SRP-22 no yMon4aHuio BpEeMs OTKPbITUS 1 3aKpbITUS Karnio3u ycTaHaennea-
eTcs Ha 120 cekyH. Bo Bpems HopmarnsHoit paboTel, 0CTaHOBKa POMNET OCYLLECTBASETCS C MOMOLLbIO
KOHLIEBbIX NepeKioyaTene U 3aluuTow OT Neperpy3ku BCTPOSHHLIX B NPUBO/ ponneT. BuiknioyeHne
PONNETLl NPOUCXOANT TaKKe CaMONPONU3BOIIBLHO MOCNE 3anpOrpPaMMUPOBAHHOTO BPEMEHH OTKPbITUS
/ 3aKkpbITUS.

BHUMAHMUE: | 3anpor BpeMﬂ OTKPbLITUA W 3aKpbITUA aBGCONIOTHO
B cnyvae y npu o unu Bo Bpems
YCTaHOBKM TaK » i. Ha 3TUX BPEMEH PaccuuThI-
BalOTCA NPOLEHTHbIE 3HAYEHUS CTEMEHN 3aKPbITUA PonneT. K npor| y
Tca 0OKOJI0 2 CEKYHA AN TOTO 4TO6bI HAAGKHO BLIMNOMHATE one-
pauvm OTKpLITHE | 3aKpbITUE ponneTkbl 6eps BO pa
CMmelyeHme He YYNTLIBAETCS NPU BbIYUCTEHNS MPOLEHTHBIX :maueuuu

Bpemsi 3aKkpbiTUS 1 OTKPBITUSI MOXET BbITh YCTAHOBNEHO B Anana3soHe oT 1 cek Ao 10 MuHyT. KoHdury-
paLyio BpeMEHM MOXHO peann3oBaTh npyu NOMOLLM NpuemHuka (¢ nomolisio PROG.), tn6o yaneHHo
npu nomoLy MobunsHoro npunoxernst EXTA LIFE npu pa6oTe ¢ koHTponnepom EXTA LIFE.

MNMPOrPAMMWPOBAHWE BPEMEHW OBVXEHWA PONETbI
C NMOMOLLKO KHOMKMN PROG

[Ins yCTaHOBKM BPEMEHM OTKPLITUS 11 3aKPLITUS HEOBXOAUMO:

. YcTaHoBUTE ponneTy B KpaitHeM BEpPXHEM NOMOXeH!M (PONneTa AomkHa GbiTb OCTaHOBNEHA).

2. HaxwmuTe Ha kopoTkoe Bpemsi (1 ¢) kHonky PROG. Ha npuemHuke - ceetogmnos STATUS 3aceeTtutcs

rony6eIM LiBETOM.

Mopoxaats okono 10 cekyHa, noka ceetoanos STATUS He noracHeT (B Te4eHue nepebix 5 CEKYHA

CBETO/IMO/] CBETUTCA roMyGbIM LIBETOM, 1 €lie 5 CeKyHA KpaCHbIM LIBETOM).

B TeyeHuu 5 cekyHa nocne Toro kak ceetoanos STATUS noracHeT He06X0ANMO Ha KOPOTKMiA npome-

XKYTOK BpemeHu (1 cek.) HaxaTb kHonky PROG. Ha npuemHuke. PoneTta HauHeT 3akpbIBaTbCs, @ OT-

CYeT BPEMEHI CUrHanuanpyeT nynbcupytolumi caetoanos STATUS ronyGeim usetom. Cpasy nocne

3aKPbITUS NOTMHOTO OTKPbITUS PONETLI HEOGXOANMO NOBTOPHO Ha KOPOTKMIA IPOMEXYTOK BpEMEHM

(1 cek.) HaxaTb kHonky PROG. Mpouecc nporpaMMmnpoBaHusi BDEMEHN OTKPbITUS/3aKpbiThs ByaeT

3aBeplUeH.

. MpaBunbHOE NPOrPaMMUPOBAHME KHOMKN CUTHANN3MPYeTCs GbICTPLIM M KOPOTKMM MUraHMeM cae-
Toanoaa STATUS opaHxeBbIM LIBETOM.
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YAATNEHHOE NMPOrPAMMUPOBAHHWE BPEMEHN
MNP NOMOLWW MPONOXEHUA EXTA LIFE

YcTaHoBKa BPEeMEHU OTKPbITUS W 3aKpbITUS ponneTsl, paboTaioLien ¢ koHTponnepom ponnet SRP-
22, BO3MOXHa NPy NOMOLLYM MOGUIBHOTO NPUAOXKeHUs. [iNs 3Toro crepsa HeoGXOANMO NPOU3BECTH
conpsixeHune npuemunk SRP-22 ¢ koHTponnepom EXTA LIFE. Yto6bl HacTpouUTb BpEMS U3 MEHIO Npu-
eMHuka Heobxoaumo BbibpaTh 3aknaaky «KoHdurypauus». MeHto koHbuUrypaumm 4aeT BO3MOXHOCTb
YCTaHOBUTL OCHOBHbIE NapaMeTpbl JAHHOTO KOHTPOMNEpPa PonneT. AKTyarbHOe BpeMsi OTKPbITUS 1 3a-
KpLITUS, 3aNnUCaHHbIE NS JaHHOTO KOHTPONNEPa, yka3aHsl B napameTpax «Bpems 3akpbITusi» u «Bpe-
M5 OTKPbITUs». MONb30BaTENb MOKET BPYUHYIO M3MEHSITh UX 3HAYEHNE B Anana3oHe oT 1¢ 40 10 MuH.

POVCTBA ENOV
[ Je—— e— Cocrosue sbixona
(7 Cnenon Y nocne anosenun | PeANA/LCE
& Nauna . B VTOuHKR MHTaHR
* W3MeHeHue damMunu
TNioBuman nosuywa 1 5%
3 Oduc > 3 CMEHMTb 3HaYOK.
HasHauMTb NepefaTYuK TNioBuman nosuuyms 2 75%
Cnenoit a ¢
B GOR N tm—"
Bpews sakpuiTha s KHorka koHcbui un
o — B | nonssosaren 20 onka KoHepurypaly
BPEMEHM 3aKPbITUS
COCOCOCD | npuesouts kateropuio
é RDP-21Canok » 3 \vaawm Bpens oTkpLITAR 2000 s; Knonka koHdurypauumn
e BPEMEHM OTKPbITUA

AKTyanbHble BpeMeHa OTKPbITUS / 3aKpbITUS
C BO3MOXHOCTbIO PYUHOII HACTPOMKN B AnanasoHe
1 cek. + 10 MUH.

KoHdpurypauus BpeMeHu 3akpbITus

JIns1 yCTaHOBKM BPEMEHM 3aKPbITUS HEOBXOAUMO:

. Haxartb Ha KOpOTKWi1 IPOMEXYTOK BPEMEHU KHOMKY «KOH(UrypaLms BpeMEHM 3aKpbiTUsiy 4TO npu-
BE/ET K MOMIHOMY OTKPLITUIO PONIIETbI.

. Mocrie NoMHOro OTKPLITUS HEOBXOAUMO CHOBA HaXaTb KHOMKY «KOH(UrypaLmsi BpeMeHU 3aKpbi-
TUSI», 4TO NPUBEAET K NOSTHOMY 3aKPbLITUIO POMNETI.

. Cpasy e nocne NoMHOro 3akpbITUs POrNeThl HEOBXOAMMO CHOBA HaxaThk KHOMKy «KoHdurypauus
BPEMEHM 3aKPLITUSI» W MPOLIECC YCTAHOBKYN BPEMEHM 3aKpbiTUsi By/jeT 3aBepLueH.

4. [Inst 3an1cK BPEMEHN B KOHTPONTEP PONAET HEOBXOANMO HaXaTb KHOMKY «COXPaHUTbY.

N}
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KoHdpurypaums BpeMeHn oTKpbITUA

JIns1 yCTaHOBKM BPEMEHN 3aKPLITUS HEOBXOAUMO:

. Haxarb Ha KOpOTKWi1 IPOMEXYTOK BPEMEHM KHOMKY «KOH(UrypaLmsi BpeMeHM OTKPLITUSY 4TO npu-
BE/ET K MOSIHOMY 3aKPbITUIO PONNET.

Mocre NoMHOro 3akpbITUs HEOBXOAUMO CHOBA HaXaTb KHOMKY «KOH(UrypaLmsi BpeMeH! OTKpbi-
TUSI», 4TO NPUBEAET K NOSTHOMY OTKPHITUIO PONNETI.

Cpasy xe Nocrie NOMHOro OTKPLITUS PONMEThl HEOBXOAMMO CHOBa HaxaTb KHOMKY «KoHurypauus
BPEMEHM OTKPLITUSI» U MPOLIECC YCTAHOBKN BPEMEHM OTKPbITUS By/eT 3aBeplueH.

4. [Inst 3an1cK BPEMEHN B KOHTPONTEP PONAET HEOBXOANUMO HaXaTb KHOMKY «COXPaHUTbY.
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NMPOrPAMMWPOBAHVE «IKOBUMBIX» MO3NLIMA
[NA NEPEOATYMKOB EXTA LIFE M BXOOOB IN1, IN2

« [ins pagnonepenatymkos 1 Bxoaos IN1, IN2 MOXHO 3anporpamMmMupoBaTh ABe «J106UMble» NO3ULUK
KOTOpbIEe NOHMMAKOTCA Kak % OT NONHOTO 3aKPbITUS PONNeTsl. 3TU NO3NLMK ABNAIOTCS 06LWUMM ANs
BCEX nepeAaTynKkoB, NPUNUCAHHBIX K KOHTPOMNNEPY B nokanbHom pexume 1 Bxogos IN1, IN2, pa6o-
TaloLLMX B 110KaNbHOM pexume. «loGUMbIE» NONOKEHNS MOXKHO BbI3BATH HE3ABUCHUMO OT TEKYLLETO
NOMOXEHUs PONAETI.

« [Ins Bbl30Ba NepBON «MoBUMOIt» NO3nLMM, HEOBXOANMO yAepXuBaTb (>2 CeKyHAbl) KHOMKY nepe-
[faTyuka, peanuayiouler OTKpbITUE PONNeTh (KHOMKa NPUNMCaHa B NIOKanbHOM PEXUME) UMK KHOMKY
NOAKIIOYEHHY0 KO BxoAy IN2.

« [Ins BbI30Ba BTOPOIl «J106UMOMN» HeobxoanMo Tb (>2 CEKyHAbI) KHOMKY nepe-
[faTyuKa, peanuayloulen 3akpbITUe ponneTh (KHoMKa r B IOKaNIbHOM P VNN KHOMKY
NOAKIIOYEHHY0 Ko Bxoay INT.

BHUMAHME: Mocne BbI20Ba «NOGUMBIX» HACTPOEK BO BPeMsl HAXOXAEHUSt PONneThl B npoMe-
XKYTOYHOM MONIOXKEHUM MOXKET HaCTYNUTL packanub6poBka. MOBTOPHas KanMGpPOBKa BLINOMHSA-
eTCsl aBTOMATUYECKM MOCIIE NONTHOTO 3aKPLITUS UMW OTKPLITUS PONMEThI.

NMPOrPAMMWPOBAHVIE «/TKOBUMBIX» MO3LMN
C UCMONb30OBAHVEM KHOTKM PROG.

BHe 3aBUCUMOCTY OT pajuonepeaaTynka «oGMMbIe» NO3NLMM BCEra yCTaHaBNNBAIOTCS NpU no-
MOLLM KHOMOK 1 1 2.

YCTAHOBKA NEPBOW «IIOEUMOW» MO3ULIUN

. MONHOCTbI0 OTKPbITL AN 3aKPLITH PONNETY.

Haxwmute Ha kopoTkoe Bpems (1s) kHonky PROG. Ha npuemHuke. Muaukatop STATUS 3aroputcs
rony6biM LBETOM.

Mopoxpaatk okono 5 cekyHa noka ceetoanos STATUS 3acBeTUTCS KpacHbIM LBETOM

Mopoxaats cnepytowme 5 cekyHa noka ceetogunos STATUS He noTyxHeT.

Mopoxpaats cnegytowme 5 cekyHy noka ceetoaunos STATUS He HauHeT MuraTh rony6biM LiBETOM.
B TeuyeHuu 5 cekyHa HeoB6X0AUMO Ha KOpPOTKUI NPOMEXYTOK BpeMeHu HaxaTb kHonky PROG. Mpu
3TOM ponneTta Ha4yHeT ABMKEHWEe BBEPX UK BHU3 B 3aBUCMMOCTU OT TOrO B KAKOM NOMOXEHUKU Ha-
xozunack. Mpy1 A0CTUXEHUM NOMOKEHMS, KOTOPOE AOMKHO BbITh 3aNPOrPaMMUPOBAHHO Kak NepBoe
«nioBrMoe», HeOGXOAANMO HaxaTb KHOMKY «1» NepefaTimka Unm NokanbHyo KHOMKY, NOAKMIOUEH-
Hylo k BbIxoay IN2. PoneTa octaHoBUTCS.

MpaBunbHOe NPOrpaMMMpoBaHne «MIGUMOro» MOMOXEHNSI CUTHANN3NPYeTCs BICTPBIM U KOPOT-
KM Murannem ceetoanoaa STATUS opaHXeBbIM LIBETOM.

YCTAHOBKA BTOPOW «JIOEUMOWA» NO3ULIUK

. MONHOCTbI0 OTKPbITL UMK 3aKPLITH POMNETY.

. Haxxmute Ha kopoTkoe Bpemsi (1s) kHonky PROG. Ha npuemHuke. Mnaukatop STATUS 3aroputcs

rony6biM LBETOM.

Mopoxpatb okono 5 cekyHa noka ceetoaunon STATUS 3acBeTUTCS KpacHbIM LIBETOM

Mopoxaats cnepytowme 5 cekyHa noka ceetogunos STATUS He noTyxHeT.

Mopoxpaathk cneaytowme 5 cekyHa noka ceetoguos STATUS He HauyHeT MuraTh ronly6biM LBeToM.

B TeyeHuu 5 cekyHp HeoBXOANMO Ha KOPOTKUI MPOMEXKYTOK BpeMeHu HaxaTtb kHonky PROG. Mpu

3TOM ponneTta Ha4yHeT ABMKEHNE BBEPX UK BHU3 B 3aBUCMMOCTU OT TOrO B KAKOM NOMOXEHUN Ha-

xopunack. Mpyu AOCTUKEHUN MOMOXEHNS, KOTOPOE AOMKHO GbiTb 3aNPOrpaMMMPOBaHHO kak BTOPoe

«nioBUMOoe», HEOBXOANMO HaXaTb KHOMKY «2» NepeaaTunka N NoKanbHylo KHOMKY, NOAKMIOYEH-

Hyto k Bbixoay IN1. PoneTa octaHoBUTCA.

. MpaBunbHOE NPOrpamMMIUPOBaHKe «1l0BUMOr0» MOMOXEHNS CUTHANM3NPYETCS GbICTPEIM M KOPOTKMM
MuraHnem ceetoanoga STATUS opaHxeBbIM LBETOM.
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N3MEHEHVE «JIFOBNMbIX» MO3WLINNA
MPW MOMOLLM MPUNOXEHWNA EXTA LIFE

«MIOBUMbIE» MO3WLWN ans paanonepeaaTymKkoB U nokarnbHbIX BXOAOB MOXHO YCTaHOBUTbL NpU No-
MOLLY MOBUIILHOTO NPUOXEHUS.. [lnsi 3TOro cnepsa HeoGX0AUMO NPOU3BECTYU COMPSIKEHNE NPUEMHUK
SRP-22 ¢ koHTponnepom EXTA LIFE. [ins 3Toro Heo6xoanmMo B MEHIO NpueMHIka BbibpaThb 3aknaaky
«KoHdpurypaumsi». MeHio KOHGUrypaLni AaeT BO3MOKHOCTb YCTAHOBUTL OCHOBHbIE NapameTphl AaH-
HOTO KOHTPOMINEPa PonneT.

«/MobnMbIe» NO3ULMKM NS paAronepeaT4KoB 1 NoKasnbHbIX BXOAOB

1

Cocromue ssixona
nocre BbikoeH#S

Mone ans koHdUrypaLum VCTOuHIIKE NUTaHA
NepBoii «NBUMONY» No3nLMK

cocTonkMe

NioGumasn nosuuus 1 5% ~ 6! -
Mone ons KOHprIAI'ypaLlIAIA ,Elﬂﬂ U3MEHeHNs AaHHOWN «NrbuMon»
BTOpOFi «MOBUMOi» no3numm > ) ) nosvuuu HEDEXOIJMMO KIMUKHYTb Ha
Iogemes csuiing 728 coBeTyloLLee none YTo NpuseneT
K NOSAIBMEHNIO NON3yHKa. C ero
Bpems sakpuiTa 20 8 MOMOLLBIO HEO6X0£MMO YCTaHOBUTb

HOBOE 3HaueHue ANs «MoBUMoN»

MO3MLIMM 1 HaXaTb KHOMKy «CoxpaHuTL

n3MeHeHus». [ins 3anucu HoBo

KOHcUrypaLum B KOHTponnep

Korcpurypauus spewenn onpumas  SRP-22 HEOBX0ANMO HaxaTb KHOMKY
«CoxpaHuTby

KoHcburypaus spemens sakpsiTus

Bpenms oTKpLITUR 20N =

OYNCTKA BCEW NAMATU SRP-22 (BO3BpAT K 3aBOACKMM HacTponkam)

Mocne BbINONHEHNA 4aHHO Onepaumm U3 namaTi npuemHrka SRP-22 ynanaTca Bce NnponucatHble B
Heil KnaBuLwY NepeaTumkoB. CTUPaHUe NamMsTV Takxe BieyeT 3a coB60/ yianeHne ConpsikeHHbIX npu-
©eMHUKOB ¢ koHTponnepom EXTA LIFE. 3anporpaMmmupoBaHHoe BpeMs ABUXEHWS ponneTbl(0TKpbiThe /
3aKpbITUE) NPUHAMAIOT 3HAYEHUE MO YMON4aHUIo - 120 cek. 3anncaHHbIe B KOHTPOMNEpe «MioGUMbIe»
nonoxexus GyayT yaaneHsl.

Ecnu nonb3oBartesnb HaMePEHHO OTKMIKOYII BO3MOXHOCTb CONPSIKEHWs C KOHTPONNEPoM (CM. Belkrio-
YeHne coeanHeHus - Broadcast OFF), To nocne o4ncTkn NamATM NpuemHNKa BO3MOXHOCTb Takoro
COeAMHEHWsi BEPHETCS (YCTaHOBKA MO YMOM4aHMUIo).

[ins ynanewns Bceil NnamMsTv NpUEMHIKa HeobXoaMMO:
1. Haxatb kHonky PROG. MpumepHo Ha 5 cekyHA - 3acBeTuTcs ceetoanon STATUS opaHkeBbIM LBe-
ToMm.

2. Mocne Toro kak cBetoanon STATUS noracHeT Heo6xoanMo oTnycTuTk kHomky PROG. v B Te4eHuu
5 cekyHA HeoBX0ANMMO Ha KOPOTKMIA MPOMEXYTOK BpeMeHU HaxaTb kHonky PROG. cHoBa.

. Bo Bpems npouecca ctupanus namatv ceetoanos STATUS muraeT opaHxeBbiM LiBeTOM. 3aBepLue-
HWe onepaunn curHanuanpyeTcs GbICTPbIM U KOPOTKUM MUraHuem ceetoamoaa STATUS opatxe-
BbIM LIBETOM.

w



BbIBOPOYHASA OYNCTKA MAMATU SRP-22

B npuemnunkax cuctembl EXTA LIFE cyujecTByeT BO3MOXHOCTbL BbIGOPOYHON O4YUCTKN NaMATH Npuem-
HUKa. DTO NO3BONSET YAANATL TONbKO BbIGPaHHLIE KHOMKM 663 HEOBXOANMOCT OYHLLATh BCIO NaMsTk.
KHOMKn MOTyT BbiTb yaaneHs! HENoCPeACTBEHHO (py noMoLLm kHonkin PROG.) unu yaaneHHo npu no-
MoLLy MoBunbHoro npunoxexns EXTA LIFE.

YOANEHUE KHOMOK MPUMUCAHHBLIX K MPUEMHUKY B NOKAJNIbHOM
PEXXUME C MOMOLLIbIO KHOMKK PROG.

1. Haxatb kHonky PROG. MpumepHo Ha 5 cekyHp - 3acBeTutcs ceetoanon STATUS opaHkeBbiM LBe-
TOM.

Mocne Toro kak ceeToguos STATUS noracHeT Heobxoanmo oTnycTuTh kHonky PROG. 1 B TeyeHun
5 cekyH/} He0BX04MMO Ha KOPOTKNIA MPOMEXYTOK BPEMEHM HaxaTb OHY U3 KHOMOK NPUNUCAHHYI0 K
NPUEMHUKY B NOKaNbHOM pexunme, KOTOPYIo XOTUM yAanuTb U3 ero NamaTy.

MpaBunbHOE OKOHYaHWE NpoLeAypbl BbIGOPOYHOTO OUULLEHUS NAMSITU CUTHANM3NpyeTcs GbICTpbIM
W KOpPOTKUM MUraHnem ceetoanosa STATUS opaHKeBbIM LIBETOM.

YAANEHUE KHOMOK MPUMUCAHHBIX K MPUEMHUKY

B LUEHTPANbHOM PEXUME C MOMOLLbIO KHOMKWU PROG.

1. HaxaTb kHonky PROG. MpumepHo Ha 5 cekyHA - 3aceeTutcs ceetoanon STATUS opaHxesbiM Lise-

Tom.

2. Mocne Toro kak cBetoanon STATUS noracHeT Heobxoanmo oTnycTuTh kHonky PROG. 1 B TeueHun
5 cekyHA HeOBXOAMMO Ha KOPOTKIA MPOMEXYTOK BPEMEHU HaXaTb OfJHY U3 KHOMOK NPUNNCAHHYIO K
NPUEMHUKY B LIGHTPANbHOM PEXiMe, KOTOPYIO XOTUM YAanuTh 13 ero NamsTy.

. MpaBubHOE OKOHYaHNe NpoLieaypbl BbIGOPOUHOrO OUMLLEHNS NAaMSATU CUTHANM3NPYeTCs GbICTPLIM
M KOPOTKMM MUraHnem ceetoanona STATUS opaHkeBbIM LIBETOM.

YOANEHHOE YOANEHWE NEPEOATYMKOB

MPU NOMOLLU NMPUNOXEHUA EXTA LIFE

TPUEMHUK, U3 NAMSTU KOTOPOTO HYXHO YAANUTL KHOMKM NEPEeAaTuMKoB, [OMKEH GbiTh COMPSIKEH C

koHTponnepom EXTA LIFE. [Ins Toro, 4To6bl AUCTAHLUMOHHO yAanuTb KHOMKK 13 NaMsATh NpuemMHuKa

Heobxoaumo:

1. B MeHIo npuemHuka (kaHana) Beibpath 3aknaaky «KoHdurypauusy.

2. B MeHI0 KoHUrypaLmun Haxumaem «MpUCBOEHHbIE NepeaaTynkiny, YTo NPUBEAET K 3arpy3ke Teky-
Lero crucka nepeaaTyikos NPUEMHIKa, 3aNUCaHHbIX B €ro NamsaTi.

. Tpu HaXaTum Ha Ha3BaHWe nepeaaTyuka, oTo6paxaeTcsi NoApoGHas MHPOPMALKIO O €ro 3anucu B
namsiTh IPUEMHIKa (HOMEP 3anMCaHHbIX KHOMOK, PEXUM paGoThl)

. Buibupas 13 MeHio nepearyuka 3aknagky «Yaanutby yaansem tpebyembie KHOMKY nepegaryuka
13 NamsiTi NpuemHuka. MepeaaTymnk Takke MOXeT 6biTb YAaneH nyTeM nepeMelleHIs aneMenTa B

(2. cnenoi ) EMOW H; EHHBIE MEPEAATYUKA
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PEMMCTPALINA (CONMPSAKEHWE) SRP-22 B CUCTEME EXTA LIFE

[ins peructpauuv npuemHnka SRP-22 B cucteme Heo6XxoaMMO noakniounTs koHTponnep EXTA LIFE n
YCTaHOBUTbL MOBUbHOE Npunoxerne EXTA LIFE. MpuemMHUKY 4omkHbI BbITb NOAKMIOYEHbI K HANpsixe-
Huto nuTaHusi 230 V AC. NprUeMHUKN XpaHATCS B CUCTEME TOIbKO MOCHE NPaBUITbHOTO UX CONPSKEHUS
C KOHTpOMNepPOM. 115t 3TOro HeoGXoANMO:

. Mpw 3anycke NpunoxeHus BONTY B 3aknaaky YCTpoiicTea.

2. BbibpaTh 3aknaaky NpUEMHUKM 1 HaXaTb KHOMKY «+» @, 4TO NPUBE/IET K NOMCKY NPUEMHIKOB, YCTa-
HOBMEHHBIX B CUCTeMe. MPoLIECC Noucka 3aHNMaeT MakcMyM 60 CeKyHL 1 MOXET GbiTb npekpaliieH
paHee HaxaTiem KHoMki «CTomny. MPUEeMHIKM, KOTOPbIE HAXOAATCA B Npeaene paauyca AecTams
KOHTpOMNepa, aBTOMaTNYECK NOSBATCS B CTIMCKE, BMECTE CO MKOHKOW N0 YMOMHYaHWIO, U MHEKCOM,
KOTOPBbI MO YMON4YaHMIO COCTOUT U3 Ha3Ba- SEOHETE
Hus npuemHuka (SRP-22) u npunucaHHoro
emy 6-3HauHOro cepuitHoro Homepa 1D @. I ek Q rowexsicex

3.Mocne okoHuaHusi npouecca noucka @ A Jlavna 1 op2n .
HaxaTue kHonku «TEST» no3sonset Ha 6bl- 1D: 721408 (@]}
CTPYI0 NoKanu3aLmio NpuemHuka (nocne Ha- % Odue é 3
XaTns u yaepkans kHonku TEST ponneta ¥y ;:’;’;;ASZ [©DIoX]
Gynet 3anyuieHa B pexume BBEPX/BHU3 10 & rop-21Canon .

MoMeHTa noka kHornka TEST He 6yget omxa- » SRP-22 @O
Ta). YcTaHaBnMBas naxok psaoM ¢ KHOM- D: 786945 ——

Kkoit «TEST» @ BbIGUpaem NpuemHukM, Ans
KOTOPbIX HEOBXO/ANMMO BLINOMHUTE COMpsIXE- o 9

Hue ¢ koHTponepom EXTA LIFE. BoamoxeH

BbIGOP Goree Yem OfIHOrO 13 OGHAPYXEHHBIX m m
NPUEMHUKOB. ID:655876 —— 7 * ID: 655876 *

4. [Ins CONpsKeHNs BbIGPaHHBIX NPUEMHIKOB, E SRP-22 E SRP-22
Heobxoaumo HaxaTte kHonky «COMPSKE- 1D: 786945 1D: 786945
HWE». Yepes HekoTOpoe BpeMsi NpUemMHUKN Rop21 ROP-21 .

GynyT 3aperucTpupoBaHel B cUCTEME 1 Mo- D: 655879 D: 655879
SBATCA B 3aknazike MpuemHnkm @.

5. MpuemHnky SRP-22 nocne COMpPskKeHNs o = Q- -
NPUNUCHIBAETCS MKOHKA N0 YMOMYaHuIo. 9 9

6. MpUeMHHKN NOCNE CONPSKEHNS MOTYT Cpasy =
YNpaBnsTLCA NPY NOMOLLYM KHOMOK B NpUoxeHnu. COCTosHME Npuem- JCTEOMCTEA
HIKa CUTHANM3NPYETCsi NapamMeTpoM «YPOBEHb 3aKpbITUs» — 0ToGPa- [ M
xaemblit B8 %. Mo ymMonuaHuio ynpasnieHne Npon3BOANTCS B Pexume & Naura »
3aKpbITUe-3a/1ePXKKa-0TKPbITUE. Bpems BIKeHNs ponneTel COrnacHo
BPEMEHM, YCTaHOBIIEHHOTO B KOHTponnepe SRP-22. odmc .

7. TIPUEMHUKN MOXHO COMPSAraTk N0 OJHOMY - NPW HaxaTin kHonkn «CO- 2 » i
NPAXXEHWE» cpasy e MOXHO K NPUEMHIKY NpUnMcaTh HOBOE Ha3Ba-

Hue. B cnyyae 0aHOBPEMEHHOTO conpsikeHnsi GOMbLUEro KonuyecTsa m SREzZIe DO 8
NPUEMHUKOB, OHU ABTOMATUYECKN COXPAHAIOTCA C Ha3BaHUAMM MO
yMonuaHmio. é RDP-21CanoH »

8. Mocne conpspkeHns kaxaomy npuemHnky SRP-22, MOXHO NpuUCBOUTL
VHAWBHMyanbHOE MMS U UKOHKY 13 BUBNUOTEKN AOCTYNHBIX MKOHOK.

9. TONbKO COMPSKEHHbIE NPUEMHMKM MOTYT BbITb MCMONB30BAHLI B CUCTE-

Me Ans fanbHeiilweid KoHduUrypauum (punuceisakne k nonb3osare- °
NSIM, KaTErOPUsIM, CO3/1aHNeE CLIEH, BPEMEHHbIX 11 IOTYECKNX (hyHKLNM). e



YOANEHUE COMPAXEHWA SRP-22 B CUCTEME EXTALIFE
ToGoit 3aperucTprupoBaHHbIi B CUCTEME NPUEMHUK
SRP-22 moxeT 6biTb 13 Hee yaaneH. Mpoueaypa
3aKMio4aeTCa B yaneHn CoNpsiKeHUs NpuemMHuka
1 KOHTponnepa. MpUeMHNK AOMKeH BbiTe 3anuTaH & Jlavna » CMeHUTb 3HauoK
W HaxoauTCs B paauyce [ECTBUS KOHTponnepa

EXTALIFE. i} Ogmc B i
[ns Toro, YTOGhl yAanuTL NPUEMHNK U3 CUCTEMbI
EXTA LIFE HeoGxogumo: Crenol ¥ nonb3osaten
1. Mpu 3anycke NpunNoXeHUs BOWTW B 3aknagky E Ol¢)
YcTpoicTea. o I
. BbibpaTh 3aknagky npueMHUKM, @ 3aTeM U3 MEHI LyhaliTE,
peaakTUpoBaHus [aHHoro npuemHuka SRP-22 SIS
BbIGpaTh «YaanuTby. é ROP-21 CanoH » i
Mocne yaaneHus NpuemHUK aBToMaTUYECKm yaa-

NSIETCS U3 CTIMCKA COMPSKEHHBIX NPUEMHIUKOB. 6

BKMKOYEHWE / OTKNIOYEHWE COMPAXEHNA (BROADCAST OFF)
BblIknioueHue conpsxeHns pekoMerayeTcs, koraa npuemHnk SRP-22 pabotaet B cucteme EXTA LIFE
6e3 KoHTponNepa (Hanpumep, TONLKO C paaronepeaatyrkamu). OTKIOUEHUE CONPSHKEHNS NPUBOANT K
TOMY 4TO MPUEMHUK HE BUAEH B MPOLIECCE NOMCKA C KOHTPOsNepa. 3T0 NpejoTBpallaeT BO3MOKHOCTL
KOHTpPONS Ha4 NPUEMHUKOM NOCTOPOHHUMU NUUaMu. CMTyaLlMR He BO3HWKaeT, ecnu NpUeMHUK paHee
6bIn conpsikeH ¢ KOHTPonNepom. Mocne Takon onepaLui OH yxe He BUAEH ANs APYriX KOHTPONNEepos
B npoLecce noucka npuemHukos. [Ins Toro, 4Tobbl 4OMKHLIM 06Pa30OM 3aLMTUTL Bally CUCTEMY He-
o6xoaumo:
1. Ecnu cuctema He umeeT koHTponnepa EXTA LIFE — Bo Bcex NpuemHuKax BbiKNoUnTL BO3MOXKHOCTb
conpsixeHus (Broadcast OFF).
2. Ecnu B cucteme npucyTcTayeT koHTponnep EXTA LIFE - Bce npueMHUKI A0MKHbI GbITb CONpsXeHb!
C KOHTPONNEPOM.

2. Cnenoit

Vamenerute damunan

HasHauNTb nepeaaTunK

HacTpONTL

NPUCBOWTL KaTeropyio

N
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BbliknioyeHue conpsxxeHns sBnseTcs o6paTiMbIM NpoLieccom. ITO 03HAYAET, YTO €CMM, N0 UCTEHEHUN
onpe/eneHHoro BpeMeHu B cuctemy 6yaet yctaHosneH koHtponnep EXTA LIFE To focTaTouHo KO-
YUTb DYHKLMIO CONPSHKEHUS, YTOBLI NPUEMHIKN MOXHO BbINo OTkICKaTh B CUCTEME.

BbIKNIOYEHUE CONPAXEHWUA (BROADCAST OFF)

YT0BbI OTKNIOUMTL CONpPsKEHNE HE06X0ANMO:

1. OTKMIOYNTb MPUEMHUK OT UCTOUHMKA NUTAHNS.

2. Haxatb kHonky PROG. Ha npuemMHuke.

3. Mpu HaxaToit kHonke PROG. NogkniounTh NUTaHNe K IPUEMHIKY.

4. YpepxuBatb HaxaToil kHonky PROG. B TeueHne npubnusntensHo 5 cekyHp.

5. Koraa ceetoanon STATUS HayHeT MuraTb OpaHXeBbIM LiIBETOM, OTNYCTUTL kHonka PROG.
6. Mocne a0/l ONepauny, BOIMOKHOCTb CONpsxeHus ByaeT oTKnoYeHa.

BKJTIOYEHUE COMPAXEHUA (BROADCAST ON)
[Ins aKTUBALMM CONPSIKEHMSI HEOBXOAMMO BEPHY Th MPUEMHUK K 3aBOACKUM HACTPOIIKam
(cm OuncTka BCeit NamaTv NpUemMHuka).

BHUMAHME:B pe3ynbTaTe 3ToM onepauun Bce AaHHble (KHOMKW, BPeMsi), COXpaHeHHble B Na-
MATH oeyayTt Nx y 3anucatb B Cambliii
yAOGHbI cnocob caenaTtb 3To Npu 61 0 EXTA LIFE nocne ycTa-
HOBKM KoHTponnepa EXTA LIFE.




SYHKLUMOHANBHOCTbL BXOAOB IN1, IN2

Bxoabl IN1 1 IN2 cnyxat ans npoBOAHOrO i BbIXOAOM Mf SRP-22. OHu nonHo-
CTbi0 KOHUTYPUPYIOTCS NPV NOMOLLM MOBKNbHOTO Npunoxerns EXTA LIFE. KoHdurypauws kacaetcs
BbIGOPa TMNa PONNETHOTO NePeKioYaTens, NOAKMIOYEHHOTO K BXOAY KOHTPON/epa ponneT, pexuma
paBoThl 3TX BXOAOB U HANPaBMeHUs ABUKEHUS POIETsI NoCne 0CBOGOX/AEHNS JaHHOrO BXoaa OT
curHana (OTHOGUTCS TOMbKO K ABOAHOMY POMNETHOMY NepeknioyaTento).

YCTaHOBKM N0 yMON4aHuIo:

+ Tun nepekntoyaTens: ABONHON PONMETHbIN NepeknoyaTens

* Pexum paboTbl: nokansHbIin

+ ®yHKUMOHanNbHOCTL BxoAa IN1: 3akpbiThe ponneTsl

+ ®yHKUMOHaNbLHOCTL BxoAa IN2: oTkpbITE ponneTs.

Bxoabl IN1 v IN2 3anyckatotcsi Tonbko ¢ nuHmum «Ly. OcHoBHas hyHKUMOHANBLHOCTL TpebyeT noaayu Ha
Hee He KOpoTKMX (<0,5 CekyHAbl) nMNynbCoB. Ecnn Bxofibl paGoTaloT B nokanbHOM pexume, To 6onblue
o BpemeHu (>2 cek) nofjada a3kl Ha AaHHbIA BXOZ NPUBOANT BbI30B O/IHOTO M3 [IBYX «I0BMMBIX» Nofo-
KEHWit ponneTel. B criyyae o/1HON KHOMKM BbI3bIBAETCS TOMBKO OfMH «MI06UMbIN» NapameTp M3GpaHHsie
(3anporpamMmupoBaHHBbIi kak HacTpoiika «/Tiobumasi_1»). Ecniv Bxoasl ByayT ckoHduMrypuposaHs! Ans
paboTkl C OANHAPHBIMYU KHOMKaMM 13 MOBMNBHOTO NPUITOKEHMS, TO KHOMKY MOXHO MOAKMIONTb KO BXOAY

IN1 nnm IN2 (VX eficTB1E OAMHAKOBO). Leoithoit
VameHeHie KoHDUrypaLiy BXopos: KoHepiTypaLias Bpemeni OTkpbITHs nepexniosatent
1. Mpu 3anycke NpunoXeHus BOWTWU B 3aknamky OnuHapHIit
YcTpoiicTsa. Tun exopa o-snepeknioyaTens
2. B MeHI0 npuemHuka (kaHana) BeibpaTh 3aknagky N
«Kondpurypaumsi». Pexom sxona noKanbHLIR
3. B MEHI0 yCTaHoBUTb! UeHTpanbHbIA

B none «Tun Bxofia» YCTaHOBUTL TUN NEPEKMIO- g,

YaTens, nogkntodeHHoro ko Bxogam IN1, IN2.
«OBMHONHBI PONNETHBIN MepeknioaTenby uin IN2

«[1BONHOI PONNETHBIA NepeknioyaTenby.

B none «Pexum Bxofa» yCTaHOBUTbL pexum paboTsl Bxogos IN1, IN2. «JlokanbHbli pexum» unu
«LleHTpanbHbIii pexumy».

€CNM KaK TN BXOAA BbIGPaH ABOWHOI PONMETHBIN NEpeKmniodaTens TO CEAYIOLIMM WAroM MOXHO
YCTaHOBWTb, KaKkoil U3 Bxoa0B ByaeT peanu3oskiBaTk 3aKpbiBaHue, a kakol OTKpbIBaHKe.

lMocne BbINONHEHNsI BCEX HACTPOEK HEOGXOANMO HaxaTb KHOMKY «CoxpaHnTby. Bce nameHeHus
GynyT coxpaHeHbl B NaMATH NPUEMHUKE.

KOH®UIYPALIMA COCTOAHMA NMOCNE BKNIOYEHUA MUTAHUA
B cnyuae npuemnnka SRP-22 MOXHO KOH(UIrypupoBaTh COCTOSIHUE €ro peakumio Nocne BKKYEeHUs
nuTanus. Mo yMONYaHMIo NOCINe BKMIOYEHNS HANPSXKEHNS NUTAHNS PONNeTa He M3MEHSET CBOEro Mo-

NOoXeHns. BO3MOXHbIE COCTOSHME NOCNe BKYEHUS
MCTOYHUKA NUTaAHMNS: oTkpBiTHE pomeTLi )\

»

. . C D)
OTKpBITME POTNETbI/ 3aKPbITHE PONNeETh! / Ge3 uame-  CETETiliiis Mresayuee Saxpuirve poners:
HEHWUs NONOXEeHUs ponneTobl NGTC) BB TR AP =
* 3HayeHue B % nocne BKMIOYEHUS HANPSXKEHUS NUTa- ?
TNioBuman nosuywa 1 5%
HWS ponneTa yCTaHOBUTCS B CKOHUIypupoBaHHoe \ 2Havetme %
nonoxeHue, NOHUMMaemoe kak % OT NONHOro 3akpbl-
TNioBuman nosuuyws 2 75%
TUs ponneTbl.
BHUMAHME! Ecnun nuTaHusa y B MOMEHT ponne-

Thl, TO NOCNIE €70 N0Aa4M 06A3aTeNbHO HEOBXOAUMO YCTaHOBUTL PONNETY B OAHO U3 KpaiHUX
NONOXeHNI (BEpX UNU HU3).



YCTAHOBKWM MO YMOMYAHUIO

MapameTp Ye noy KOHdurypauum

Peakunsi KOHTPONnepa |+ He U3MEHsIET NONOXEHNe
nocre BKIKOYEHNSA NUTaHUS | ponneTs!

* fia - B MOBUILHOM MPUOXEHUM

*fAa-B Mo6UbHOM npunoxeHunu
* pexumsl paboTbl Bxog0B IN1/
IN2

* ponneTHble ABOIHbIE

Tvn BxoaoB IN1,IN2
BO3BpALLaloLNe NepeknoYaTent

* PEXIM NOKamNbLHOTO yNpaBneHns
+IN1 - gBUXEHNe ponneTbl BHU3 * [1a - B MOBUILHOM MPUIOXEHNN
+IN2 - gBMXEHWNE ponneTbl BBEPX

pexumMbl paboTbl BXOA0B

BPEMS! ABWKEHUS POMNETbI *[1a - B MOGUILHOM NPUAOKEHUN
+ 120 cek.
Mo yMonyaHuio * kHonka PROG

YOANEHHAA AKTYANTM3ALNA MPOTPAMMHOIO OBECINEYEHUNA

« TMpuemHuk SRP-22 nmeeT BCTPOEHHbBIN 3arpy3ynk, KOTOPbIA NO3BONSET yAaneHHO U3MEHATb
nporpammHoe obecneyeHune npu nomoLm mobunbHoro npunoxenus EXTA LIFE. O6HoBneHve
BO3MOXHO TOMbLKO B Crly4ae NPUEMHUKOB, COMPSKEHHBIX C KOHTPOMNEPOM U MOXET BbiTb pea-
NIN30BAHO TOMBKO MoMb30BaTENeM C Npasami aAMUHUCTpaTopa. [ns 0GHOBNeHNs Heo6xoam-
MO NoAKNYNTL koHTponnep EXTA LIFE k uHTepHeTy.

Tekyluas Bepcusi nporpammHoro obecneyeHns npuemHuka SRP-22 ykasaHa B 3aknaake «loa-
POBHOCTU KoHUrypaummu». Ecim [OCTynHa HoBasi BEpPCUSi MPOrpaMMHOro obecrneyenus, To
KHOMKa «AKTyanuaauusi» nogcseyeHa. Mpu HaxaTtuu Ha 3Ty KHOMKY, MHOpMaLs nepefaeTcs
Ha KOHTPOEP, KOTOPbIN NEPEBOANT AUMMED B PEXUM 0BHOBMEHUS NPOrpaMMHOro obecreye-
Hus. TlocrneHss Bepcust NPOrpaMmMHOro o6ecrneyeHus T KOHTPOMepa nepeaaeTcs Ha npu-
emHuK. Ecnin 06HOBRIEHME NPOLLSIO YCneLHo MHgopMaLus 06 3TOM MoCkINaeTcs OT NpUeMHIKa
K KOHTPOMMEPY 1 NOSIBASIETCSH B MOGULHOM MPUMOKEHUN.

Ecnn no Kakoii-To npuumHe 0GHOBIEHUE HE YAANOCh, TO CO CTOPOHbI KOHTPOMNEpa NPUEMHIK
rnome4aeTca Kak «NpUeMHMK C olWwnbKoit 06HOBNEHNAY. Takoi NPUEMHUK TEPSET CBOIO OpUri-
HasbHYI0 PYHKLMOHANBHOCTE. 3aTeM, €CrIv NPV NOMOLLM MOBUILHOTO NPUAOXKEHNUS ANS TaKOro
npuemHu1ka BbIGUPAETCs U3 NyHKTa MeHio 3aknaaka «KoHdurypauusi», To cpasy ocyLlecTBs-
eTcs nepexop B 3aknaaky «MoApo6HOCTI KOHMUIypaLU C NOCBEYEHHbIM NONeM «AKTyanu-
3auusi». NPy HAXaTUM Ha BTY KHOMKY NPOLLECC 0BHOBMEHMS NPOrpaMMHOro oecneyeHus Gyaet
NpPOM3BE/IEH NOBTOPHO.

YCTPOWCTBA 2 Gnenoi 2. netansisie HacTpoiiin

ooveisanen | rereasrancn | purancn Bpemn o
L oTknnka
& nawna » CMeHuTS 3HauoK
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3) Odme » o6ecneuenys
HacTpouTs Pexum sxona
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Mpucaoenble nepegarsmi

[leTanshble HacTpOKH



